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Goodbye Kalifornio!

Z angielskiego ttumaczyt Tadeusz Markowski z wydawnictwo "Orbita", Warszawa 1990 r.

Przedmowa Ziemia zadrzata 9 lutego 1972 roku, doktadnie o piatej pigcdziesiat dziewiec i
czterdziesci sekund. W poréwnaniu z innymi wstrzgsami, ten trudno byto okresli¢ jako wart uwagi. Z
pewnoscig nie byl powazniejszy niz wstrzasy nawiedzajace Tokio 1 jego okolice dziesiatki razy w
roku. Zatrzesty si¢ wiszace lampy, kilka niestarannie postawionych na potkach przedmiotow spadto
na ziemig, ale byty to jedyne dajace si¢ zauwazy¢ efekty przechodzacej fali. Wtdrny wstrzas, o wiele
stabszy, nastapit dwadziescia sekund pdzniej. W rezultacie byto to wigc zdarzenie nie warte uwagi,
ale pamigtne, przynajmniej dla mnie, gdyz bylo to pierwsze trzgsienie ziemi, jakie przezytem.
Uczucie, ze ziemia pod stopami zaczyna si¢ ruszac, nalezy do szczegdlnie bulwersujacych przezyc.

Epicentrum wstrzasu znajdowato si¢ zaledwie kilka kilometréw od mojej siedziby, wigc nastepnego
dnia pojechatem obejrze¢ to miejsce. Miasteczko Sylmar lezy kilka kilometréw na pdtnoc od Los
Angeles w Dolinie San Fernando, w Kalifornii, oczywiscie. Wida¢ byto liczne uszkodzenia
budynkow, ale Zadne nie byto powazne, z wyjatkiem jednego. Najsilniej bowiem zostal dotkniety
Rzadowy Szpital Weteranow. Przed trzgsieniem staty tam rownolegle do siebie trzy budynki. Dwa
zewnetrzne staly nadal, na pozér zupetnie nietknigte. Natomiast Srodkowy zawalit si¢ jak domek z
kart, zostat catkowicie zniszczony. Ani jeden element jego konstrukcji nie ostal si¢ w stanie
nienaruszonym. Ponad sze$¢dziesigciu pacjentow poniosto Smier¢. Dziwne, Ze tak znaczne szkody
spowodowal wstrzgs o znikomej sile. Moc trzesienia ziemi okresla si¢ wedtug skali Richtera od zera
do dwunastu stopni. Trzeba pami¢tac, ze sita trzesienia ziemi, mierzona skalg Richtera, ro§nie nie
arytmetycznie, ale logarytmicznie. Tak wigc sze$¢ stopni wedtug Richtera odpowiada wstrzagsowi
dziesigciokrotnie silniejszemu niz sita pieciu lub stukrotnie silniejszemu niz sita czterech stopni.
Trzgsienie ziemi, ktore zniszczyto budynek szpitala w Sylmar miato site sze$ciu 1 trzech dziesigtych
w skali Richtera. To zas$, ktore zniszczylo San Francisco w 1906 roku, odpowiadato wowczas sile
o$miu 1 trzech dziesiatych stopnia (lub, jak kto woli, siedmiu 1 dziewigciu dziesigtych we
wspotczesnej, zmodyfikowanej skali). Tak wiec wstrzas w Sylmar miat zaledwie jeden procent
skutecznej mocy trzesienia w San Francisco. Jest to, by¢ moze, uspokajajaca



informacja, ale dla os6b o nadmiernie rozwinigte] wyobrazni 1 ona moze by¢ przerazajaca. Bardziej
jednak przerazajacy moze byc¢ fakt, ze nigdy nie zarejestrowano wielkiego - cho¢ okreslenie
"wielkie" oznacza kazdy wstrzas o sile ponad osiem stopni - trzgsienia ziemi w poblizu
jakiegokolwiek miasta. Z wyjatkiem budzacego groze trzgsienia ziemi w potnocnych Chinach w
czerwcu 1976 roku, kiedy to, wedtug nigdy nie potwierdzonych przez stron¢ chinska szacunkoéw, w
miescie Taughsan i jego okolicach zgineto siedemset piecdziesiat tysiecy ludzi. Prawo wielkich liczb
mowi jednak, Ze trzgsienia ziemi nie zawsze wystepowaty w nie zamieszkanych lub mato
zaludnionych okolicach. I jezeli kto$ nie chowa glowy w piasek, to musi zda¢ sobie sprawe z tego, ze
jest to zjawisko bardzo prawdopodobne takze dzisiaj. Uzyto tu okreslenia "prawdopodobne",
poniewaz prawo wielkich liczb zostalo w tym wypadku wzmocnione obserwacja, ze trzgsienia ziemi
najczescie] wystepujg na wybrzezach kontynentow 1 wysp. A wilasnie tam, ze wzgledu na dogodne
potozenie handlowe 1 komunikacyjne, powstato sporo wielkich miast swiata. Tokio, Los Angeles czy
San Francisco - to tylko trzy przyktady takich miast. I nic w tym dziwnego. Przyczyny wystepowania
trzesien ziemi oraz wybuchow wulkandéw nie budza juz zasadniczych kontrowersji geologow.
Naukowcy ustalili, ze w niewyobrazalnie odlegtej przesztosci zjawisko pojawiania si¢ ladow
przebiegato w ten sposob, ze najpierw utworzyt si¢ jeden superkontynent, a ze wszystkich stron
otaczat go jeden superocean. Z uptywem czasu, z przyczyn wciaz jeszcze niezbyt

doktadnie poznanych, nastapit podziat tego tworu na kilka kontynentow, z ktérych kazdy unosit si¢ na
swojej plycie tektonicznej, ptywajacej na wcigz roztopionej magmie tworzacej jadro Ziemi. Owe
plyty tektoniczne od czasu do czasu zderzaja si¢ i ocierajg o siebie. Na skutek owych zderzen
powstajg fale przenoszace si¢ ku powierzchni, ktore powodujg wybuchy wulkaniczne lub wtasnie
trzesienia ziemi. Wigksza cze$¢ stanu Kalifornia znajduje si¢ na Plycie Potnocno Amerykanskiej,
ktora, cho¢ porusza si¢ na zachod, nie jest tak naprawdg¢ najgrozniejsza ptyta tektoniczna.
Prawdziwym nieszczgsciem Kalifornii jest fakt, ze pozostata jej cze$¢ znajduje si¢ na Plycie
Potnocnego Pacyfiku, ktora, niestety, wcigz obija si¢ o Chiny, Japoni¢ 1 Filipiny. Poczawszy od
miejscowosci San Andreas na zachdd rozcigga si¢ wtasnie Ow nieszczesny obszar. Plyta Péinocnego
Pacyfiku nieco si¢ obraca 1 jej ruch ponizej terenu Kalifornii odpowiada ruchowi w kierunku
potnocno zachodnim. Kiedy napigcia na styku obu ptyt stajg si¢ zbyt silne, wtedy nastepuje ich
roztadowanie w kierunku wtasnie poétnocno zachodnim, wzdtuz tzw. Uskoku San Andreas, co
wywolyje trzesienia ziemi, ktorymi kalifornijczycy niezbyt si¢ juz przejmujg. Rozmiar tych uskokow
zalezy gldéwnie od wielko$ci wstrzasu. Czasami moze si¢ nawet zdarzy¢, ze nie wystapi zadne boczne
przesuni¢cie. Innym razem moze ono mie¢ rozmiar trzydziestu czy szes¢dziesi¢ciu centymetrow. Ale
mimo ogromnych konsekwencji takiego zalozenia nie mozemy przeciez odrzuca¢ mozliwosci
zaistnienia bocznego przesuni¢cia rz¢du kilkunastu metrow.



Prawde mowigc, w tej dziedzinie wszystko jest mozliwe. Aktywna sfera sejsmiczna 1 wulkaniczna
otaczajgca Pacyfik znana jest jako tak zwany Pierscien Ognia. Uskok San Andreas stanowi jego
integralng czes¢. W obrzezach tego wlasnie Pier§cienia Ognia wystapily dwa najbardzie;
monstrualne trzgsienia ziemi, jakie kiedykolwiek zarejestrowano w historii: w Japonii 1 Ameryce
Potudniowej. Oba miaty sit¢ rzedu o$miu i dziewigciu dziesigtych stopnia w skali Richtera.
Kalifornia nie moze sobie rosci¢ wiekszego prawa do boskiej opieki niz pozostate czesci Pierscienia
Ognia 1 nalezy liczyC si¢ z tym, Ze nastgpne monstrum tektoniczne - powiedzmy sze$¢ razy silniejsze
niz wstrzgs w San Francisco - nastgpi, zat6zmy, w San Bernardino, skutecznie stragcajgc miasto Los
Angeles do oceanu. A przeciez skala Richtera ma dwanascie stopni! Trzgsienia ziemi wystepujgce na
Pierscieniu Ognia maja jeszcze jedng ceche - moga wystepowac zarowno jako wstrzagsy podwodne,
jak 1 podziemne. W tym pierwszym przypadku powstaje olbrzymia fala przyptywu. W roku 1976
miasto Mindanao na Filipinach zostato zatopione 1 kompletnie zniszczone, grzebigc w wodzie tysigce
istnien ludzkich. Do tej tragedii doszlo w wyniku trze¢sienia ziemi, ktorego epicentrum znajdowato sie
w stozkowo uformowanej Zatoce Moro. Na skutek wstrzasu powstata pigciometrowa fala przyptywu,
ktora zatopita cate wybrzeze. Taki wtasnie podwodny wstrzas u brzegdéw San Francisco mogltby
zdewastowac Zatoke Kalifornijska i prawdopodobnie nie oszczedzitby miasta Sacramento 1 San
Joaquin, ktore leza w dolinach. Jak si¢ rzekto, bezposrednig

przyczyna wstrzaséw tektonicznych jest wtasnie owa wedrownicza natura ptyt tektonicznych. Ale sg
rowniez dwie inne prawdopodobne przyczyny mogace wywotac trzgsienie ziemi. Pierwsza z nich jest
promieniowanie stoneczne. Wiadomo przeciez, ze sila 1 zawartos¢ wiatru stonecznego znacznie si¢
zmienia, 1 to w sposOb zupelnie nie dajacy si¢ przewidzie¢. Wiadomo rowniez, Zze moze on znacznie
wplyna¢ na strukture chemiczng naszej atmosfery, co z kolei moze rzutowac na przyspieszenie lub
hamowanie rotacji Ziemi. Jest to zjawisko prawie niewykrywalne, bo mierzalne jedynie w setnych
czesciach sekundy, ale przeciez moze ono wptywac (tak mogtlo si¢ zdarzy¢ w przesztosci) na nie
zakotwiczone plyty tektoniczne. Wiele teorii naukowych stwierdza, ze wptyw grawitacji r6znych
planet oddziatuje na Stonce, modulujac owe wiatry stoneczne. Jest to o tyle bardziej interesujace, ze
w 1982 roku nastgpi rzadkie, liniowe utozenie planet Uktadu Stonecznego. Jezeli ta teoria, nazwana
Efektem Jowisza (od tytutu ksigzki napisanej przez doktorow Johna Gribbina 1 Stephena
Plagemanna), jest prawdziwa, to owe ulozenie liniowe planet wywota niebywatg aktywnos¢ Stonca,
co z kolei bedzie miato niebagatelny wplyw na predkos$¢ obrotu Ziemi. Tak wigc naukowcy oczekuja
nadejscia roku 1982 z wielkim zainteresowaniem 1 nie mniejszg obawg. Drugim potencjalnym
sprawcy trzgsienia ziemi moze by¢ cztowiek. Od zarania ludzkosci cztowiek bezmyslnie 1 na osSlep
ingerowal w procesy natury i nic nie wskazuje na to, by kiedykolwiek owych ingerencji zaniechat.
Gatunek, ktory



najpierw modlit si¢ do sit natury, a potem poznatl 1 wykorzystat jej najglebsze tajemnice, wienczac to
dzieto bombg wodorowa, zdolny jest do wszystkiego. Sam pomyst kontrolowania przez cztowieka
trzesien ziemi - za pomocg kontrolowanych wybuchéw - nie jest nowy, przeprowadzono juz bowiem
tego typu do§wiadczenia. Na nieszczescie (cho¢ bylo to oczywiscie nieuniknione) jednoczes$nie
pojawila si¢ idea, aby wykorzysta¢ ten pomyst jako interesujgcg innowacje w przysztej wojnie
jadrowej. Mysl ta na tyle glgboko zawtadneta niektorymi ludzmi, ze podpisano juz mi¢edzynarodowe
umowy, poparte szczerymi przysi¢gami, zabraniajgce uzywania broni jadrowej w sposob zagrazajacy
srodowisku naturalnemu, na przyktad przez skazenie atmosfery czy tez wywotanie fali przyptywu.
Istnienie tych umow postuzy, oczywiscie jedynie przyspieszeniu goragczkowych prac nad pelnym
wykorzystaniem wszelkich mozliwosci owych "broni, o ktorych nawet nie wolno mysle¢". Zajma si¢
tym zwlaszcza supermocarstwa. Wystarczy przypomnie¢ sobie, co wynikto z podpisania stynnego
traktatu S$a$1$t, ktory spowodowat natychmiastowe zdwojenie wysitkow przez naukowcow obu
stron w poszukiwaniu odpowiednika "ztotego Graala", co zaowocowato rozwojem nowych 1 coraz
bardziej przerazajacych srodkow zagtady wielkich mas ludzkich. Podpisanie nic nie znaczacych
skrawkdw papieru nie usunie przeciez cetek ze skory leoparda. Oprécz jednak zastosowan czysto
wojennych pomyst ten mozna réwniez wykorzysta¢ w innych celach. I o tym wtasnie jest ta ksigzka.

Rozdzial I Ryder otworzyt oczy 1 niechgtnie siegnat po stuchawke telefonu. - Stucham? - Mow1
porucznik Mahler. Przyjezdzaj natychmiast. Razem z synem. - Co si¢ stalo? Porucznik przywigzywat
na ogot wielka wage do tego, by podwtadni zwracali si¢ do niego per "sir", ale w przypadku
sierzanta Rydera poddat si¢ wiele lat temu. Ryder rezerwowatl ten sposob zwracania si¢ dla osob,
ktore powazal; ale Zzaden z jego przyjaciot czy znajomych nie ustyszal nigdy tego stowa z jego ust. -
Nie przez telefon - odpart Mahler. Z drugiej strony linii stuchawka spoczgta na widetkach. Ryder z
ocigganiem podnidst si¢, wtozyt marynarke 1 zapiat srodkowy guzik, by ukry¢ smitha and wessona,
kaliber 38, ktory tkwit przy lewym boku, w miejscu, gdzie Ryder kiedys miat talie. Nadal ociggajac
si¢, jak tylko moze ociggac si¢ cztowiek, ktory skonczyl wtasnie dwunastogodzinng stuzbe, obrzucit
pokoj spojrzeniem - perkalikowe zastonki, pokrowce na fotele - r6zne drobiazgi i wazony pelne
kwiatéw - wszystko to Swiadczyto o tym, ze sierzant Ryder nie jest kawalerem. Wszedt do kuchni 1 z
zalem chtongc aromaty ptynace z garnka, wytaczyl kuchenke. Nastepnie dopisat: "Wyszedlem do
miasta" - na kartce z instrukcja, kiedy 1 przy jakiej temperaturze powinien przekreci¢ odpowiednie
pokretto - co byto szczytem umiejetnosci kulinarnych, jaki zdotat osiggna¢ podczas dwudziestu
siedmiu lat matzenstwa. Samochod zaparkowany byl na podjezdzie. W czyms takim zaden



szanujacy si¢ policjant nie chciatby zosta¢ zastrzelony. To, ze Ryder byl wlasnie szanujgcym sie
policjantem, nie pozostawiato zadnych watpliwosci. Ale jako wywiadowca miatby niewielki
pozytek z btyszczacej limuzyny ze Swietlnym napisem "Policja" 1 migajacymi swiattami. Jego
samochod - nazwany tak z braku lepszego okreslenia - byl starym 1 poobijanym peugeotem w rodzaju
tych, jakie uwielbiajg paryzanie o sadystycznych sktonnosciach, z przyjemnoscia obserwujacy, jak
kierowcy 1$nigcych limuzyn zwalniajg 1 zjezdzaja na bok za kazdym razem, gdy we wstecznym
lusterku dostrzega taki zabytkowy rydwan. Cztery bloki od swego domu Ryder zaparkowat, przeszedt
po wylozonej ptytami Sciezce 1 nacisngl dzwonek. Drzwi otworzyl mtody mezczyzna. - Wktadaj
mundur, Jeff - powiedzial Ryder. - Wzywaja nas. - Obu? Po co? - Zgadnij. Mahler nic nie chciat
powiedziet. - To przez te seriale kryminalne, ktore oglada w telewizji. Jesli nie jest si¢ tajemniczym,
to jest si¢ kompletnym zerem. Jeft znikngt, by dwadziescia sekund pdzniej wroci¢ w zawigzanym bez
zarzutu krawacie. Dopigt mundur. Ojciec 1 syn tworzyli szczegolnie kontrastowg pare. Sierzant Ryder
wygladat jak ciezaréwka pamigtajaca lepsze dni. Wymigta marynarka 1 pozbawione kantu spodnie
sprawiaty wrazenie, jakby ich wtasciciel sypial w ubraniu przez caty tydzien. Ryder mogtby rano
kupi¢ sobie nowy garnitur, a juz wieczorem handlarz starzyzng, aby unikna¢ spotkania, przeszediby na
drugg strone¢ ulicy na sam jego widok. Miat geste czarne wtosy i takiez

W3sy, a Z Jego znuzonej 1 pomarszczonej twarzy patrzyly oczy, ktore w ciggu zycia ich wtasciciela
widzialy za duzo 1 nie zdotaty polubi¢ tego, co zobaczyty. Jeff Ryder byt o pare centymetrow wyzszy
1 0 wiele szczuplejszy. Nieskazitelny mundur Kalifornijskiej Policji Drogowej wygladat na nim, jaby
zostat uszyty na miar¢ przez znany dom mody. Odziedziczone po matce jasne wlosy 1 niebieskie oczy
rozswietlaty twarz zywa, ruchliwg 1 inteligentng. Tylko jasnowidz mogtby odgadna¢, ze Jeff jest
synem sierzanta Rydera. Po drodze zamienili tylko dwa zdania. - Matka wcigz jeszcze nie wrocilta -
powiedzial Jeff. - Czy ma to jakis zwigzek z tym wezwaniem? - Zgadnij. Centralny komisariat policji
miescit si¢ w obskurnym ceglanym budynku, ktéry od dawna nadawat si¢ tylko do rozbiorki.
Wygladat tak, jakby zostal specjalnie zaprojektowany po to, aby psychicznie ztamac licznych
zloczyhcow, ktorzy wchodzili lub byli weiggani w jego progi. Dyzurny, sierzant Dickson, obrzucit
ich powaznym spojrzeniem, ktore zreszta nie znaczyto nic szczegdlnego. Sama bowiem natura
petnionej przez niego stuzby wykluczata wszelkg sktonno$¢ do niefrasobliwosci. Wykonat reka gest
peten zniechecenia 1 oznajmit: - Jego eminencja czeka. Porucznik Mahler wygladat rownie
odpychajaco jak budynek, w ktorym urzedowat. Byt wysoki, miat przyprdszone siwizng skronie,
waskie wargi niezdolne do usmiechu, cienki, orli nos i1 oczy pozbawione wszelkich emocji. Nikt go
nie lubit, bo zastuzyt sobie na reputacje stuzbisty. Ale tez nikt nie



zywit do niego nienawisci, gdyz byt lojalny 1 raczej znat si¢ na swojej robocie. "Raczej" - bo Mahler
nie uginat si¢ pod nadmiarem rozumu, a swojga obecng pozycje osiagnat po czesci dlatego, ze
stanowil model bezwzglednego obrofcy prawa, a czgsciowo dlatego, ze jego nieskazitelna
uczciwos$¢ nie stanowila najmniejszego zagrozenia dla zwierzchnikow. Teraz, co zdarzato sie¢ rzadko,
wydawat si¢ niesw0j. Ryder wyciagnal zmigtg paczke swoich ulubionych gauloise'ow 1 zapalit ten
zakazany tutaj owoc. Awersja Mahlera do wina, kobiet, Spiewu 1 tytoniu byta prawie patologiczna. -
Cos nie gra w San Ruffino? Mahler przyjrzal mu si¢ podejrzliwie. - Skad wiecie? Kto wam to
powiedzial? - A wiec to prawda. Nikt mi nic nie méwit. Zaden z nas nie ztamal ostatnio prawa. W
kazdym razie nie zrobit tego moj syn. Co do mnie, to 1 tak nic nie pami¢tam. - Zadziwiacie mnie,
sierzancie - Mahler pozwolit swojej zgryzliwosci wzig¢ gore nad skrepowaniem. - Jak nigdy wzywa
nas pan razem; a par¢ rzeczy nas taczy. Po pierwsze, jestesmy ojcem1 synem, co policji, o ile wiem,
nie interesuje. Po drugie, moja zona, a matka Jeffa, pracuje w elektrowni atomowej w San Ruffino.
Nie zdarzyt si¢ tam przeciez zaden wypadek, bo w pare chwil wiedzialoby o tym cate miasto. Moze
napad? - Tak - glos byt niemal nienawistny. Nie byl zachwycony tym, ze przypadta mu rola zwiastuna
nieszczgscia, ale tez, jak kazdy, nie lubil, zeby méwiono za niego. - Nic dziwnego! - ton Rydera byt
Zupenie rzeczowy, a z jego

zachowania Mahler moglby wnioskowac, ze rozmawiajg o pogodzie. - Stuzby specjalne w tej
elektrowni sg do niczego. Napisalem raport w tej sprawie, pami¢ta pan? - Zostat przekazany
odpowiednim wtadzom. Ochrona elektrowni nie jest sprawa policji. To sprawa [$a$e$a. Miat na
mysli Miedzynarodowa Agencje Energii Atomowej, ktora - miedzy innymi - powinna nadzorowac
systemy ochronny zaktadow atomowych, a zwlaszcza zabezpieczenia przed kradzieza paliwa
jadrowego. - O Boze! - Jeff nie tylko nie odziedziczyt po ojcu aparycji, ale byt rowniez pozbawiony
jego zdolnosci absolutnego opanowania. - Idzmy po kolei, poruczniku. Czy moja matka jest cata 1
zdrowa? - Tak przypuszczam. Powiedzmy, ze nie mam powodow, aby mysle¢ inaczej. - Co, to do
diabta, ma znaczy¢? Mahler zrobit mine, jakby miat zamiar przywotac Jeffa do porzadku, lecz
sierzant Ryder byt szybszy. - Porwanie? - Obawiam sig¢, ze tak. - Porwana? - zdumiat si¢ Jeff. -
Dlaczego? Jest tylko sekretarkg dyrektora. Nie ma zielonego pojecia o tym, co si¢ tam dzieje. Nie ma
nawet klauzuli utajnienia. - To prawda. Ale prosze sobie przypomniec, ze zostata wyznaczona do tej
pracy, chociaz o nig nie prosita. Zony policjantdw powinny by¢ jak zona Cezara: ponad wszelkim
podejrzeniem. - Ale dlaczego porwano wiasnie j3? - Porwali, o ile dobrze rozumiem, nie tylko ja.
Wzieli réwniez pot tuzina innych osob: zastepce dyrektora, zastgpce szefa stuzby bezpieczenstwa

elektrowni, jeszcze jedng sekretarke, operatora z sali kontroli... Co wazniejsze, nawet jesli wy
jestescie innego zdania, zabrali rowniez dwoch profesorow, ktorzy wtasnie dzisiaj wizytowali



elektrowni¢. Obaj sg najwyzszej klasy fachowcami w zakresie fizyki jadrowe;j. - To daje razem
pieciu specjalistow od fizyki jadrowej, ktorzy zniknegli w ciggu ostatnich dwoch miesiecy - odezwat
si¢ Ryder. - Tak jest. Pieciu - Mahler wygladat wyjatkowo nieszczesliwie. - Skad oni byli? - spytat
Ryder. - Z San Diego i chyba z Uniwersytetu U$c$1$a. Czy to ma jakie$ znaczenie? - Nie wiem. Moze
juz by¢ za po6zno. - Co to ma znaczy¢, sierzancie? - Jesli majg rodziny, to powinny si¢ one znalez¢
natychmiast pod opieka policji. Mahler najwyrazniej nie nadazat za jego myslami. - Jesli zostali
porwani, to w okreslonym celu, a do tego potrzebna jest ich wspotpraca. Czy nie wspotpracowaltby
pan o wiele chetniej, gdyby widziat pan kogo$, kto obcegami wyrywa po kolei paznokcie panskie;j
zonie? Najprawdopodobniej z powodu braku zony mysl ta nie wpadta wczesniej do glowy
porucznika, ale tez myslenie nie bylo jego najmocniejszg strong. Trzeba jednak przyznaé, ze gdy juz
zrozumial w czym rzecz, to nie tracit czasu. Nastepne dwie minuty spedzit przy telefonie. - Jedzmy
tam wreszcie - Jeff byl najwyrazniej zniecierpliwiony, a jego glos, cho¢ cichy, byt wyraznie naglacy.
- Spokojnie! Nie denerwuyj sie.

Czas pospiechu juz mingt. Moze nadej$¢ znowu, ale teraz w niczym nam pospiech nie pomoze. W
milczeniu poczekali, az Mahler odtozy stuchawke. - Kto zawiadomit pana o porwaniu? - spytat
Ryder. - Ferguson. Szef ochrony elektrowni. Miat wolny dzien, ale jego dom jest podtgczony do
systemu alarmowego San Ruffino. Natychmiast si¢ tamudat. - Co zrobil? Przeciez on mieszka
piecdziesiat kilometrow stad, w gorach. Tam gdzie diabet mowi dobranoc. Dlaczego nie
zatelefonowal? - Bo jego linia zostata przecigta. - Ale ma przeciez w samochodzie policyjny
nadajnik! - Ktorym tez si¢ zaopiekowano. Po drodze do elektrowni sg trzy budki telefoniczne. Jedna z
nich znajduje si¢ w warsztacie naprawy samochodow. Wtasciciel 1 mechanik zostali zamknigci w
garazu. - Ale system ochrony elektrowni jest polgczony rowniez z panskim biurem. - Byt. - Robota z
wewnatrz? - Ferguson zadzwonit do mnie dwie minuty po przybyciu do San Ruffino. - Sg ranni? -
Nie. Ani $ladu przemocy. Caty personel zamkneli w jednym pokoju. - Czyli mamy pytanie za milion
dolaréw. - Kradziez paliwa nuklearnego? Wedlug Fergusona trzeba troche czasu, zeby to ustalic. -
Jedzie pan tam? - Oczekuje¢ gos$ci - Mahler nie wygladat na zbyt uszczesliwionego. - Zatozytbym sig,
ze tak bedzie. Kto tam jest. - Parker 1 Davidson. - Chcemy si¢ do nich przytaczy¢. Mahler zawahat
si¢, a po

chwili zapytat wymijajaco: - Spodziewacie si¢ odkry¢ cos, czego oni nie zauwazg? To znakomici
fachowcy. Sami to mowiliscie. - Cztery pary oczu widzg wiecej niz dwie. No 1 chodzi tu o moja
zone, a matke Jeffa. Lepiej wigc niz oni wiemy, jak mogta si¢ zachowac¢ w takiej sytuacji. Moze uda
nam si¢ dostrzec co$, co mogto uj$¢ uwagi Parkera 1 Davidsona. Mahler podpart rekoma brode 1
wpatrywat si¢ ponuro w stot. Istniaty duze szanse, ze jakakolwiek decyzje podejmie, zdaniem jego



zwierzchnikow bedzie do decyzja niewlasciwa. Wybral wigc kompromis, nie méwiac nic. Ryder
skingt gtlowg 1 wraz z Jeffem opuscili pokdj. * * * Wieczdr byt pickny, cichy 1 bezwietrzny. Kiedy
Ryder 1 jego syn przekraczali brame elektrowni San Ruffino, zachodzace stonce kreslito matowoztoty
szlak na horyzoncie ponad Pacyfikiem. Elektrowni¢ zbudowano nad samg zatoka San Ruffino, gdyz
jak wszystkie sitownie atomowe potrzebowata ogromnych ilo$ci wody, okoto czterech milionow
litrbw na minute, aby utrzymaé rdzen reaktora w optymalnej temperaturze. Zadna miejska sieé nie
bytaby w stanie zapewni¢ takich ilosci wody. Dwa reaktory byly pokryte masywnymi, $nieznobialymi
koputami, picknymi w swej prostocie, a zarazem groznymi i ponurymi, jesli kto§ pragnat je za takie
uwazac. Z pewnoscig byly imponujgce. Kazda miata wysoko$¢ dwudziestopieciopigtrowego
wiezowca, srednice okoto pie¢dziesigciu metrow 1 metrowej grubosci Sciany z betonu zbrojonego
najwigkszymi pretami zbrojeniowymi produkowanymi w U$s$a. Miedzy tymi budowlami -

zawierajagcymi rGwniez cztery generatory parowe wytwarzajace energie elektryczng - stat
przysadzisty budynek, mieszczacy turbogeneratory, skraplacze 1 odsalacze. Od strony plazy stata
sze$ciopietrowa budowla, zwana, nie wiadomo dlaczego, budynkiem pomocniczym, diuga na
osiemdziesigt metrow, mieszczaca sterowni¢ obu reaktorow, centrum kontrolno pomiarowe oraz
bardzo skomplikowany system kontrolny, zapewniajacy bezpieczenstwo elektrowni 1 ochrong
okolicznej ludnos$ci przed skutkami jej pracy. Do budynku, z obu jego stron, przylegalty dwa mniejsze
skrzydta. Ich funkcja byta réwnie wazna i delikatna jak praca samych reaktorow. Miescily si¢ tam
magazyny paliwa rozszczepialnego. Do zbudowania elektrowni trzeba byto zuzy¢ prawie milion
metréw szesciennych betonu 1 prawie pigcdziesiat tysiecy ton stali. Godny uwagi byt fakt, ze caly ten
skomplikowany system obstugiwato zaledwie osiem osob, gtdwnie pracownicy ochrony.
Dwadzies$cia metrow przed bramg wjazdowa Ryder zostat zatrzymany przez umundurowanego
wartownika uzbrojonego w pistolet maszynowy. Wartownik nie byl zbyt grozny, gdyz nawet nie
zsunagt z plecow swojej broni. Ryder wychylil gtowe przez okno. - Co to? Dzien otwarty dla
wszystkich? Wstep bezptatny dla kazdego? - Aaa, sierzant Ryder! - niski mgzczyzna, méwiacy z
wyraznym irlandzkim akcentem, probowat si¢ uSmiechna¢, ale wyszedt mu tylko przykry grymas. -
Troche za pdzno na zamykanie drzwi do stajni. Konie wybiegly. Poza tym czekamy na
przedstawicieli prawa. I to w ilo§ciach hurtowych. - Ktérzy beda zadawac az do

znudzenia te same glupie pytania, jak ja zaczng czyni¢ za chwile. Rozchmurz si¢, Johnny. Dopilnuje,
zeby nie zapudtowali ci¢ za zdrade stanu. Miate§ wtedy stuzbe? - Chyba za jakie$ grzechy. Przykro
mi z powodu pana zony. - Ryder skingt glowa. - Wspotczuje panu, ale pan niech mi nie wspotczyje.
Ztamatem przepisy. Jezeli istnieje gdzie§ w poblizu odpowiednie drzewo, to powinno si¢ mnie na
nim powiesi¢. Nie powinienem wytazi¢ ze swojego pudetka. - Dlaczego? - spytat Jeff. - Widzicie to



szkto? Nawet Bank Amerykanski nie ma takiego. Moze pocisk z magnum 44 datby sobie z nim radg,
cho¢ w to watpi¢. - Mam u siebie mikrofon i gltosnik, pod reka przycisk alarmowy, a pod noga pedat,
ktorym moga zdetonowac piec kilogramow gelenitu, powodujac taki wybuch, ze nawet czotg by sie
zniechgcit. Mina jest zakopana pod asfaltem w miejscu, w ktérym zatrzymujg si¢ wyjezdzajace
pojazdy. Ale stary batwan McS$cafferty musiat otworzy¢ drzwi i wyj$¢ na zewnatrz. - Dlaczego? -
Nie ma gorszego idioty niz stary idiota - oto dlaczego. SpodziewaliSmy si¢ wiasnie o tej porze
furgonetki. Znalaztem na biurku notatke, w ktorej byto to napisane. Furgonetki do transportu paliwa
nuklearnego, ktdra miata przyjechac¢ z San Diego. Ten sam kolor, ta sama tablica rejestracyjna, taki
sam straznik, te same mundury. - Krotko mowiac, ta sama furgonetka. Porwana. Ale skoro zadali juz
sobie trud, zeby nig zawtadna¢, dlaczego nie zaczekali, az bedzie petna? - Przyjechali tu nie tylko po
paliwo. - No tak! Poznate$ kierowce? - Nie. Ale przepustke miat w

porzadku i fotografie w przepustce tez. - Poznatbys go? McS$cafferty zmarszczyt brwi jak cztowiek,
ktory podejmuje wielki wysitek umystowy. - Na pewno bym rozpoznat t¢ cholerng czarng brode 1
takie same wasy, teraz lezace na Smietniku. Nie zdazytem nawet zauwazyc¢, kto jest gtéwnym
macherem, ledwie rzucitem okiem, a boczne drzwi otworzyty si¢ 1 juz byli na dole. Nawet nie wiem,
ilu ich byto. Wszyscy mieli maski z czarnych ponczoch. Nic wigcej nie widziatem. Bylem zbyt zajety
patrzeniem na to, co przytargali ze sobg: pistolety, obrzynki, a jeden miat nawet bazooke. - Bazooke?
- Zapewne po to, by wysadzi¢ w powietrze pancerne drzwi z elektronicznym zamkiem. - Tak
przypuszczam, ale nie padt ani jeden strzat - od poczatku do konca. To byli zawodowcy. Dobrze
wiedzieli, co robi¢, dokad pojs$¢, na co uwazaé. Zatadowali mnie do $rodka 1 zwigzali, zanim
zdazytem zamkna¢ usta. - Musiat to by¢ dla ciebie niezly szok - stwierdzit Ryder. - A potem? - Jeden
z nich wszedl do mojej budki. Lajdak miat irlandzki akcent. Przysiggtbym, Zze stysze wtasny glos.
Podniost stuchawke 1 wywotat Carltona - to numer dwa w ochronie - Ferguson miat dzisiaj wolne.
Powiedzial, ze cigzarowka juz jest 1 poprosit o pozwolenie otwarcia bramy. Nacisngt guzik,
poczekal, az furgonetka przejedzie 1 zamknat brame. Sam wlazt przez furtke 1 wsiadl do furgonetki,
ktora czekata na niego. - I to wszystko? - Wszystko, co wiem. Bylem z nimi caty czas - nie miatem
zreszta innego wyboru - do konca catej imprezy. Potem zamkneli

mnie razem z pozostalymi. - Gdzie jest Ferguson? - W potnocnym skrzydle. - Pewnie sprawdza,
czego mu brakuje. Powiedz mu, ze przyjechatem. Mc$cafferty wszedt do budki, powiedziat co$
krotko przez telefon 1 po chwili ukazat si¢ znowu. - W porzadku. - Nie byto zadnych komentarzy? -
Zabawne pytanie. Powiedzial: "Boze, jakbysmy mieli jeszcze mato klopotéw". Ryder u§miechnat si¢
blado 1 odjechat. * * * Ferguson, szef ochrony elektrowni, przyjal ich w swym biurze uprzejmie, ale
bez cienia entuzjazmu. Wiele miesiecy uptyneto od chwili, gdy przeczytat cierpki raport Rydera



dotyczacy ochrony w San Ruffino, ale Ferguson miat dobrg pami¢¢. Fakt, ze 6w raport byt w
najwyzszym stopniu precyzyjny i ze on sam, Ferguson, nie miat ani odpowiedniej wtadzy, ani
funduszow, zeby spetni¢ zalecenia Rydera, nie mial dla niego Zadnego znaczenia. Byl to niski, dobrze
zbudowany mezczyzna o czynnych oczach i chronicznie zatroskanej twarzy. Odtozyt stuchawke
telefonu 1 nawet nie probowal podnies¢ si¢ zza biurka. - Przyszedt pan, sierzancie, zeby sporzadzi¢
kolejny raport? - staral si¢ by¢ zgryzliwy, ale w jego glosie brzmiata tylko niepewnos¢. - Znow
przysporzy¢ mi klopotdéw? - Ani mi to w gtowie - odpart tagodnie Ryder. - Jesli panscy zaslepieni
zwierzchnicy widzg $wiat przez rozowe okulary i odmawiajg panu niezbednej pomocy, to ich wina, a
nie pana. - Ach tak?! - w glosie brzmiato zaskoczenie, ale twarzy Fergusona nie opuszczata
nieufnosc.

- Panie Ferguson, tg sprawg jestesmy zainteresowani osobiscie - odezwat si¢ Jeff. - Jest pan synem
sierzanta? - Jeff skingt potakujaco gtowa. - Przykro mi z powodu panskiej matki, cho¢ to chyba
niewiele panu pomoze. - Znajdowat si¢ pan wtedy prawie pi¢cdziesiat kilometrow stad. Nic pan nie
mogl poradzi¢ - stwierdzit uprzejmie Ryder. Jeff spojrzal na ojca z obawg. Wiedzial, ze uprzejmy
Ryder jest potencjalnie najgrozniejszy, ale wydawato mu sig, ze tym razem nie ma powodow do
niepokoju. - Spodziewatem si¢ zasta¢ pana w skarbcu przy liczeniu tupu, ktory zagarneli nasi
przyjaciele. - To do mnie nie nalezy. Nigdy nie zblizam si¢ do tych cholernych magazynow, chyba ze
sprawdzam system alarmowy. Nie wiem nawet, co tam trzymaja. Zajmuje si¢ tym sam dyrektor 1 jego
asystenci. - Mozna si¢ z nim zobaczy¢? - Po co? Dwoch waszych ludzi, nie pamig¢tam ich nazwisk... -
Parker 1 Davidson. - Mozliwe. Juz z nim rozmawiali. - No wtasnie. Wtedy tez liczyl straty? Ferguson
wyciagnat reke w strone telefonu. Porozmawial pelnym szacunku glosem z kims$ po drugiej stronie
linii, a potem zwracajac si¢ do Rydera powiedziat: - Wiasnie konczy. Mowi, ze za chwile tu bedzie.
- Dzigkuyje. Czy napad mogt by¢ zorganizowany przez kogo$ stad? - Stad? Sadzi pan, ze mogtby by¢
w to zamieszany kto§ z moich ludzi...? - Ferguson obrzucit Rydera podejrzliwym spojrzeniem. W
czasie napadu znajdowat si¢ w odleglosci piecdziesieciu kilometréw od elektrowni; mogt wiec
uwazac, ze sam jest poza wszelkimi

podejrzeniami. Chociaz rownie dobrze, gdyby byt w to zamieszany, to w momencie wtamania z
pewnoscig powinien by¢ pigcdziesiat kilometrow stad. - Nie rozumiem. Dziesieciu dobrze
uzbrojonych ludzi nie potrzebuje zadnej pomocy z wewnatrz! - Jak wiec mogli przej$¢ przez drzwi
zamykane systemem elektronicznym i przemkna¢ si¢ niezauwazalnie obok fotokomorek? Ferguson
westchnal. Poczut si¢ pewniej. - Spodziewali$my sie cigzarowki, ktora miata zabra¢ paliwo.
Przyjechata o ustalonej godzinie. Straznik zawiadomit Carltona o jej przybyciu i Carlton wytaczyt
wszystkie urzadzenia blokujgce drzwi. - Powiedzmy. Ale jakim cudem nie pogubili si¢ wsrod tych



korytarzy? To prawdziwy labirynt. - Nic tatwiejszego - Ferguson poczut si¢ jeszcze pewniejszy. -
Myslatem, ze pan o tym wie. - Cztowiek uczy si¢ przez cate zycie. Niech mi pan to wyjasni. - Aby
zapoznac si¢ z planem pierwszej lepszej elektrowni atomowej, nie ma najmniejszej potrzeby
przekupywania ktdrego$ z jej pracownikow. Nie ma nawet potrzeby wkradania si¢ na teren zaktadu
w fatszywym mundurze czy kombinowania falszywych odznak, nie méwiac o uzywaniu sity. Nie
trzeba nawet zbliza¢ si¢ do elektrowni, by pozna¢ szczegoty jej potozenia, doktadne umiejscowienie
zapasOw uranu i plutonu, a takze doktadny czas dostarczania i odbierania tadunkéw paliwa
nuklearnego. Wystarczy udac¢ si¢ do czytelni biblioteki publicznej przy Komisji Energii Atomowe;]
przy 1717 H Street w Waszyngtonie. Takg wyprawe uznalby pan za niezwykle pouczajaca, sierzancie
Ryder, zwlaszcza gdyby pragnat si¢ pan wiamac¢ do ktorejs z

nich. - To chyba kiepski dowcip. - Bardzo kiepski. Szczegdlnie dla kogos, kto - jak ja - jest
odpowiedzialny za bezpieczenstwo tego rodzaju zaktadu. Znajdzie pan tam szczegdtowy wykaz
wszystkich prywatnych urzadzen atomowych w tym kraju. Jest tam rowniez zawsze gotdéw do pomocy
urzednik - wiem, co méwie, bo bytem tam - ktéry na zyczenie wreczy panu pare ton dodatkowych
dokumentow. Znajduja si¢ tam informacje, ktore uwazam, 1 wiele osob podziela moje zdanie, nie
tylko za poufne, ale nawet za tajne, a dotyczace wszystkich elektrowni atomowych, z wyjatkiem tych,
ktorymi bezposrednio zarzadza administracja. Ma pan catkowitg racje. To zart, ale jako$ ani mnie,
ani wielu innych wcale on nie Smieszy. - Musieli tam do reszty zgtlupie¢! Przesada byloby
stwierdzenie, ze sierzant Ryder ostupial. Okazywanie gwaltownych reakcji byto zupeinie obce jego
naturze, ale nie byto najmniejszej watpliwosci, ze stowa Fergusona zbity go z tropu. Ferguson za$
mial ming grzesznika w za ciasno zapigtej wtosienicy. - Udostepniajg tam nawet kserograf, zeby moc
zrobi¢ fotokopie interesujacych dokumentow. - Chryste! I rzad na to pozwala? - Pozwala? Wspiera
swoim autorytetem. Ustawa o energii atomowej z poprawka z 1954 roku stwierdza, ze kazdy
obywatel, obojetne, czy maniak, czy nie, ma pawo uzyskania informacji o prywatnym wykorzystaniu
materialow nuklearnych. Sadze, ze bedzie pan musiat, sierzancie, podda¢ rewizji panska teori¢ o
zamachu zorganizowanym przez ludzi z elektrowni.

- To nie byta teoria, tylko pytanie. Tak czy owak, moze pan przyjac, ze juz dokonatem tej rewizji. W
tym momencie wszedl do pokoju doktor Jablonsky, dyrektor elektrowni. Byt to tegi, opalony
mgzczyzna, o wspaniatych, siwych wlosach. Mogl mie¢ moze sze$¢dziesiat - siedemdziesiat lat, ale
wygladat o wiele mtodziej. Zazwyczaj roztaczat wokot siebie aure poczciwosci 1 wesotosci. W tej
akurat chwili nie roztaczat niczego podobnego. - Do wszystkich, wszystkich, wszystkich diabtow -
mamrotal. - Dobry wieczor, sierzancie. Szkoda, ze nie spotykamy si¢ w przyjemniejszych
okoliczno$ciach. Odkad to policja wysyta ludzi ze stuzby ruchu do prowadzenia... - spytat,



przygladajac sie podejrzliwie Jeffowi. - To moj syn - Ryder usmiechnat si¢ lekko. - Mam nadzieje,
ze nie podziela pan powszechnie panujgcego przekonania, ze drogdwka moze aresztowac jedynie na
autostradzie. Maja prawo aresztowac kazdego, w kazdym miejscu, na terenie catego stanu Kalifornia.
- Boze! Mam nadzieje, ze nie zamierza mnie aresztowac - Jablonsky przygladat si¢ Jeffowi sponad
szkiel bez oprawki. - Zapewne martwi si¢ pan o swoja matke, mtodziencze, ale nie widze zadnego
powodu, zeby miato jej si¢ sta¢ co$ ztego. - Ja natomiast nie widz¢ zadnego powodu, zeby nie miato
jej sig sta¢ co$ ztego - przerwat Ryder. - Styszat pan o jakim§ porwanym, ktéremu naprawde nic si¢
nie stato? Bo ja nie. - Jeszcze za wczesnie na pogrozki. - Niech mi pan da trochg czasu.
Gdziekolwiek by

pojechali, zapewne nie dotarli jeszcze na miejsce. A jak tam wyniki panskiej kontroli? - Zte. Mamy
zmagazynowane trzy grupy nuklearnego paliwa: uran 238, uran 235 i pluton. Jak pan zapewne wie,
uran 238 inicjuje kazdg reakcje jadrowa. Nie raczyli go zabra¢ ani odrobiny. To zupetnie jasne. -
Dlaczego? - Bo jest to material nieszkodliwy - doktor Jablonsky poszperatl w kieszeni swojej bialej
bluzy i wydobyt z niej zupetnie naturalnym ruchem sporo kulek nie wigkszych od pociskow kalibru
38. - Oto U #238. No, prawie. Zawiera jakie$ trzy procent U 235. Jest to wigc uran, jak to si¢ mowi,
odrobine wzbogacony. Zeby uruchomi¢ reakcje tancuchowa, trzeba go cholernie duzo. Dopiero
wtedy otrzymujemy temperatur¢ potrzebng do zamiany wody w pare, ktora obraca turbiny
wytwarzajace elektrycznos$¢. Tutaj, w San Ruffino, musimy zgrupowac szes¢ 1 trzy czwarte miliona
takich matych kulek, a zatem dwiescie pigcdziesigt w kazdym z czterometrowych pretow,
stanowigcych serce reaktora, by go uruchomi¢. Uznajemy, Ze jest to optymalna masa krytyczna reakcji
jadrowej, ktora jest kontrolowana chtodzeniem wielkimi ilo§ciami zimnej wody; aby zahamowac ten
proces, wystarczy opusci¢ prety baru miedzy rurki z uranem. - A co by si¢ stato - zapytal Jeff -
gdybyscie nagle nie mieli wody 1 nie mogli postuzy¢ si¢ pretami baru? Bum? - Nie, ale rezultat 1 tak
bytby wystarczajaco tragiczny: chmury radioaktywnego gazu spowodowatyby §mier¢ tysiecy ludzi 1
zatrutyby dziesiatki, a moze tysigce kilometrow kwadratowych terenu. Ale nic takiego dotychczas si¢
nie zdarzyto 1 ryzyko jest znikome:

jeden do pieciu miliardow, wedlug naszych szacunkow. Tak wiec specjalnie si¢ takg ewentualnoscig
nie przejmujemy. Natomiast eksplozja jadrowa jest niemozliwa. W tym celu trzeba by dysponowac
uranem 235 o ponad dziewiecdziesigcioprocentowej czystosci; takim, ktory spusciliSmy na
Hiroszime. To dopiero jest prawdziwe paskudztwo. W tamtej bombie byto go jakie$ szes¢dziesiat
kilo, ale byta to robota tak toporna - praktycznie z epoki kamiennej w atomistyce - ze rozszczepito si¢
tylko dwadzie$cia piec¢ uncji, co 1 tak wystarczyto do zniszczenia miasta. Od tego czasu zrobili§my
spore postepy, ze si¢ tak wyraze. Teraz Komisja Energii Atomowej przyznaje sama, ze wystarczy



pie¢ kilogramow - stanowi to tak zwany punkt zapalny, wystarczajacy, aby spowodowac¢ wybuch.
Komisja jest dos¢ konserwatywna w swych teoriach - w srodowisku uczonych jest tajemnica
poliszynela, ze da si¢ to zrobi¢ przy uzyciu mniejszej ilosci. - Nie ukradziono U 238 - odezwal si¢
Ryder - powiedzial pan zreszta, ze to zrozumiate. Czy nie mogliby go ukras¢ 1 przetworzy¢ w U 2357
- Nie. Uran w stanie naturalnym zawiera sto pi¢cdziesigt atomow U 238 na kazdy atom U 235. By z
pierwszego z nich wyluska¢ drugi, trzeba rozwigza¢ problem, ktéry prawdopodobnie nalezy do
najtrudniejszych, jakie kiedykolwiek stanety przed cztowiekiem. Chodzi tu o proces zwany dyfuzja
gazoéw; niezwykle skomplikowany, tak kosztowny, ze prywatnie nikt nie bylby w stanie za niego
zaptaci¢, 1 niemozliwy do przeprowadzenia w ukryciu. Koszt takiego przedsiewzigcia oblicza si¢ w
dzisiejszych czasach na trzy miliony dolaréw. Nawet dzi$

zasade dzialania tego procesu zna bardzo niewielu - ja jej nie znam. Wiem tylko, ze potrzeba do
niego tysi¢cy superczutych membran, tysiecy kilometrow rur, tub oraz takiej ilo$ci energii, jaka
zuzywa $rednie miasto. Sam zaktad zajmuje tadnych kilkaset hektarow 1 trzeba wozka
akumulatorowego, aby sie po nim poruszaé¢. Zadna prywatna grupa, obojetnie jak bogata i
zdeterminowana, nie moze nawet marzy¢ o zbudowaniu czego$ takiego. My mamy trzy takie zaktady,
a zaden nie znajduje si¢ w tym stanie, Brytyjczycy i Francuzi - po jednym, Rosjanie - nie mamy
danych, a Chiny buduja co$ takiego w Lang Chow w prowincji Kansu. Mozna rowniez oddzieli¢

U 235 0d U 238 w wirowce o ogromnej szybkosci, wowczas U 238 zostaje wyrzucony na zewnatrz,
gdyz jest minimalnie ci¢zszy od U 235. Ale zeby uzyska¢ niezbedne jego 1losci, trzeba by
dysponowac setkami tysiecy wiréwek, a to kosztowatoby tyle, ze wtos si¢ na gtowie jezy. Nie mam
pojecia, czy kiedykolwiek to robiono. W tym przypadku nie wiadomo nawet, czy jest to w ogole
mozliwe. Zaktadajac, ze tak, nie da si¢ wykluczy¢, 1z mata grupka ludzi zdotataby wyprodukowac
uran 235 w taki sposob, by nikt tego nie zauwazyt, ale musieliby to by¢ fizycy wyspecjalizowani w
fizyce jadrowe;j - 1 to fizycy najwyzszej klasy. Po co zreszta stawiac¢ sobie te bezsensowne pytania,
skoro wystarczy najspokojniej w §wiecie uda¢ si¢ do magazynu materiatow rozszczepialnych i
ukras$¢ te cholerne materiaty gotowe do uzycia, tak jak to uczyniono dzisiejszego popotudnia. - W
jakiej postaci 235 jest magazynowany? - zapytal Ryder. - W dziesigciolitrowych stalowych
butlach, z ktorych kazda zawiera siedem kilograméw

U 235; badz w postaci tlenku, badz tez w postaci metalu. Tlenek to bardzo drobny, ciemny pyt, a
metal - mate kawaltki, ktore nazywamy potamanymi guzikami. Kazda butla umieszczona jest w
cylindrze o $rednicy o$miu centymetrow, ktory jest przyspawany za pomoca podporek metalowych w
srodku zwyktej stalowej beczki o pojemnosci dwustu litrow. Nie musze chyba dodawac, ze butle nie
stykaja sie ze soba we wnetrzu beczki, bo btyskawicznie rozpoczetaby si¢ reakcja. - I tym razem



bytoby bum? - zainteresowat si¢ ponownie Jeff. - Jeszcze nie. Tylko ogromne promieniowanie o
bardzo paskudnych skutkach w odlegtosci wielu kilometrow. Beczka z zawartoscig wazy okoto
piecdziesieciu kilograméw, jest wigc tatwa w transporcie. Takie beczki nazywajg klatkami na ptaki,
ale - Bog mi §wiadkiem - nie wiem dlaczego - w niczym nie przypominajg klatki na cokolwiek. - Jak
si¢ to przewozi? - spytat Ryder. - Na dalsze odlegtosci - samolotem. Ale gdy w gre wchodzi niezbyt
dhuga trasa, to normalnie... - Normalnie? - Pierwsza lepszg cigzarowka - wtracit glosem petnym
goryczy Ferguson. - Ile takich klatek zawiera przecigtny tadunek? - Porwana przez nich ci¢zaréwka z
San Diego moze zmiesci¢ ich dwadziescia. - Siedemdziesiat kilo uranu? - Doktadnie. - Cztowiek
moze sobie z tego zrobi¢ nieztg kolekcje bomb atomowych. A tak powaznie: ile beczek zabrali? -
Dwadziescia. - Coraz gorzej. Pelny tadunek? - Tak. - I nie ruszyli plutonu?

- W momencie kiedy caly personel elektrowni byt juz obezwtadniony, ale jeszcze zanim zostat
zamkniety, kilku pracownikéw styszato odglos drugiego silnika, Diesla. Jakis$ cigzki woz.
Prawdopodobnie duzy. Nikt go nie widziat. Zadzwonit telefon. Ferguson podnidst stuchawke 1
stuchal w milczeniu, wtracajac jedynie pare razy stowa "Kto?", "Kiedy?" 1 "Gdzie?", po czym
odlozyt stuchawke. - Coraz wiecej ztych wiesci? - zapytal Jablonsky. - Nie wiem, czy to cokolwiek
zmienia. Odnaleziono porwang ci¢zarowke. Oczywiscie pusta, jesli nie liczy¢ kierowcy 1 straznika,
lezacych z tylu 1 zwigzanych jak prosiaki. Wyjasnili, w jaki sposob dokonano porwania. Jechali za
jakas inng cigzarowka, nalezacg do przedsigbiorstwa przewozu mebli, tuz za zakretem tamten
samochod zahamowal tak gwaltownie, ze prawie na niego wpadli. Tylne drzwi budy otworzyty sie, a
kierowca 1 straznik zdecydowali si¢ grzecznie pozosta¢ w bezruchu na swych miejscach. Stwierdzili,
ze nie maja ochoty do podejmowania jakichkolwiek dziatan. Zupetnie naturalny odruch, jesli zwazyc¢,
ze widzieli dwa karabiny maszynowe 1 bazooke w odlegtosci niecatych dwoch metrow od przedniej
szyby! - To zupetie zrozumiaty odruch - przyznat Jablonsky. - Gdzie ich odnaleziono? - Na terenie
kamieniotomow, na bocznej drodze. - Te¢ druga cigzardwke tez? - Skad pan wie, sierzancie? - Sadzi
pan, ze przetadowaliby swdj tup do samochodu, ktory mozna zidentyfikowac¢? Mieli w rezerwie inng
ciezarowke, pusta - po czym zwrocilt si¢ do Jablonsky'ego: - Skoro juz pan zaczat o tym

plutonie... - Jest to material interesujacy 1 jesli kto$ bytby fanatykiem bomby, znacznie tatwiej mégiby
wyprodukowa¢ bron atomowg z niego niz z uranu. Ale wymaga to odrobing wigkszej wiedzy i
wigkszego do§wiadczenia. Trzeba nawet uciec si¢ do ustug specjalisty od fizyki jadrowe;j. - Czy
porwany fizyk jadrowy zapewnitby te ustugi? - Co proszg? - Przestepcy uwigzili dzisiejszego
popotudnia dwoch profesoréw przebywajacych tu z wizyta, czyz nie tak? Jesli si¢ nie mylg, przybyli
oni z San Diego 1 z Los Angeles. - Profesor Burnett 1 doktor Schmidt? Panska hipoteza jest po prostu
sSmieszna. Znam ich obu bardzo dobrze, to ludzie wielkiej prawosci 1 honoru i za nic w §wiecie nie



wspoOtpracowaliby ze zbrodniarzami, ktorzy ukradli materiaty rozszczepialne. Ryder gleboko
westchnat. - Doktorze Jablonsky, zywig dla pana gteboki szacunek, wiec poprzestang na
stwierdzeniu, Ze ma pan szczescie prowadzi¢ zycie dalekie od wszelkiego zagrozenia. Powiada pan,
ze sa to ludzie z zasadami? Ludzie honoru? - Poniewaz nawzajem si¢ szanujemy, sierzancie,
ograniczg si¢ do stwierdzenia, ze kiedy co§ moéwie, to nie musze na ogot powtarzac. - Sg to, jak
sadze, ludzie, ktorym nie obce jest wspotczucie? - Nie mam co do tego najmniejszej watpliwosci. -
Bandyci porwali mojg zone i1 jedng z maszynistek... - Julie Johnson. - Kiedy nasi mili porywacze
zaczng je przepuszczac przez maszynke do migsa, to - jak pan mysli - co zwyciezy u panskich

kolegow: ich wspaniate zasady czy wspoétczucie? Jablonsky nie odpowiedziat, ale wyraznie zbladt.
Ferguson chrzaknat sceptycznie. Jest to czynnos¢ wymagajaca dhugiej praktyki, ale miat solidny
trening. - A ja zawsze myslatem, sierzancie, ze cierpi pan na brak wyobrazni! To jednak troche
naciggana hipoteza. - Doprawdy? Panskim zajeciem, jako szefa ochrony, jest sprawdzanie wszystkich
obiegajacych si¢ tu o pracg. Ta Julie, co pan o niej wie? - Utrzymuje si¢ z pisania na maszynie.
Dzieli mate mieszkanie z dwiema innymi dziewczynami. Nic nadzwyczajnego. Ma starego
volkswagena. Rodzice nie zyj3a. - Nie jest to wigc milionerka, ktora pracuje, bo si¢ nudzi? -
Milionerka?! Jej stary byt ogrodnikiem. Ryder wpatrywatl si¢ przez moment w twarz Jablonsky'ego. -
Dobrze. Prosze wigc sobie policzy¢. Ptaca maszynistki, ptaca sierzanta policji, ptaca funkcjonariusza
shuzby ruchu. Niech pan to wszystko zsumuje. Wyobraza pan sobie, Ze c¢i ludzie spodziewaja si¢
uzyska¢ milion dolarow za kazdg z pan? A moze mysli pan, ze zabrali je, Zeby mie¢ na co patrze¢
wieczorem, kiedy juz namajstrujg si¢ przy materiatach rozszczepialnych? - Maszynka do mi¢sa -
podjat po chwili. - A wigc ten pluton... - Boze drogi, cztowieku, nie ma pan zadnych uczuc?! -
Wszystko we wlasciwym czasie. Teraz troche myslenia i1 informacji moze przynies¢ wigcej pozytku. -
Moze - przyznat Jablonsky z wyraznym wysitkiem, jak cztowiek, ktorego rozum stara si¢ przekonac
serce, ze to wszystko ma sens. - Pluton. Pluton 239, mowiac $cisle,

jest wlasnie tym materiatem, ktorym postuzono si¢, aby zniszczy¢ Nagasaki. Jest to produkt
syntetyczny. Nie wystepuje w stanie naturalnym i my, Kalifornijczycy, mamy ten zaszczyt, ze
wyprodukowali$my go pierwsi na §wiecie. Jest to material niewiarygodnie toksyczny. Ukaszenie
kobry to w poréwnaniu z nim drobnostka. Gdyby byl dostepny w postaci aerozolu - nikomu
dotychczas nie udato si¢ zbadac, jak by mozna zrealizowac taka kombinacjg, ale predzej czy pdzniej
dojda do tego - cztowiek dostalby do reki bron nieopisanie $mierciono$ng. Dwa mate pry$nigcia na
sale wypeltniong tysigcami ludzi 1 wszystko, czego potem potrzeba, to par¢ tysiecy trumien. Pluton to
produkt uboczny rozszczepiania uranu w reaktorze. Pozostaje po procesie rozszczepienia w pretach
uranu. Te prety wydobywa si¢ i tnie na kawatki. - Kto je tnie? Nie palitbym si¢ do tego zajecia. -



Rzecz nie polega na tym, czy chce si¢ to robi¢, czy nie. Jeden przeciety pret 1 po panu. Jest to,
oczywiscie praca zdalnie kierowana. Gilotyny dziatajg na odleglo§¢ w sali, ktorg nazywamy
kanionem. Sympatyczna, mata salka o Scianach grubo$ci metra i rownie grubych oknach. Nikt nie
chciatby si¢ w niej znalez¢. Skrawki uranowych pretow rozpuszczane sg w kwasie azotowym, a
pozniej przechodzg tugowanie pod dziataniem rozmaitych odczynnikéw chemicznych, by pluton
zostat oddzielony od uranu i innych zbednych produktoéw ubocznych. - Jak si¢ przechowuje ten
pluton? - W postaci azotanu plutonu w butlach z nierdzewne;j stali o pojemnos$ci okoto dziesigciu

litréw, wysokich na metr dziesie¢ 1 o srednicy prawie dziesieciu centymetrow. Stanowi to dwa 1 pot
kilograma czystego plutonu. Te butle sg jeszcze tatwiejsze do przewozenia niz klatki z uranem 1 jesli
zachowuyje si¢ odrobing ostroznosci, ryzyko jest minimalne. - Ile takich butli trzeba, zeby
wyprodukowa¢ bombe? - Nikt tego nie wie doktadnie. W teorii przyjmuje si¢, ze mozna
wyprodukowa¢ bron atomowga wielko$ci papierosa, ale obecnie jest to nie do zrealizowania.
Komisja Energii Atmowej podaje, ze trzeba dwdch kilogramoéw, zeby zapoczatkowac¢ mechanizm
rozszczepiania, ale te dane sg prawdopodobnie bardzo zawyzone. Z catg pewnoscig kobieta moze
przenies¢ w torebce 1lo$¢ plutonu wystarczajacg do wyprodukowania bomby. - Od tej chwili bede
inaczej patrzyt na damskie torebki. A wigc dziesi¢ciolitrowy flakon wystarczy do wyprodukowania
bomby? - Z tatwoscig. - Duzo tu tego macie? - O wiele za duzo. Niektore przedsigbiorstwa prywatne
zgromadzity go wigcej niz trzeba, by wyprodukowac tyle bomb atomowych, ile istnieje obecnie na
caltym §wiecie. Ryder, zapalajac gauloise'a, trawit t¢ informacje. - Czy powiedziat pan doktadnie to,
co mysle, ze pan powiedziat? - Tak. - I co majg zamiar pocza¢ owe przedsigbiorstwa z
nagromadzonym plutonem? - Same zadajg sobie to pytanie. Pétokres rozpadu plutonu wynosi okoto
dwudziestu szesciu tysigcy lat. Oznacza to, ze jego radioaktywnos$¢ bedzie $miertelna jeszcze za sto
tysiecy lat. Jak pan widzi, przekazujemy naszym

pra_prawnukom pickny spadek. Jesli, oczywiscie, ludzko$¢ bedzie jeszcze za sto tysigcy lat istniala,
W co nie wierzg ani ekonomisci, ani ekolodzy, ani filozofowie. Ludzie roku stutysiecznego beda
przeklina¢ swoich przodkow, ktorzy zyli trzy tysigce pokolen wczesniej. Pan sobie to wyobraza? -
Beda musieli sobie z tym poradzi¢ bez mojego udziatu. Moja troske budzi obecne pokolenie. Czy po
raz pierwszy skradzino z elektrowni atomowej tadunek rozszczepialnego paliwa? - O Boze, z cata
pewnoscig nie! Jest to, prawde méwiac, pierwsze wtamanie, o jakim styszatem, ale byty z
pewnoscig inne, ktore udato si¢ utajni¢. JesteSmy w tej materii bardzo dyskretni, bo ten problem
stanowi nasz staby punkt. Znacznie bardziej niz Europejczycy, ktoérzy przyznaja otwarcie, ze ich
elektrownie byty wielokrotnie atakowane przez terrorystéw... - Niech pan nie kluczy, niech pan mu
powie, jak sprawy stojg naprawde - przerwat Ferguson znuzonym gltosem - kradzieze plutonu sg na



porzadku dziennym. Wiem o tym, a dyrektor Jablonsky wie to rownie dobrze jak ja. Biuro Ochrony
Nuklearnej - to taki pies tancuchowy Komisji Energii Atomowej - wie o tym jeszcze lepiej niz my
wszyscy, cho¢ wykazuje niezrownang dyskrecj¢. Aczkolwiek dyrektor tej instytucji przyznat podczas
jednego z posiedzen podkomisji Kongresu, ze pot procenta wyprodukowanego plutonu znika z
wykazow. Nie wydawatl si¢ jednak zbytnio przejety tg sprawg. Zreszta, c6z to takiego pot procenta,
zwlaszcza gdy rzuca si¢ te liczbg bardzo szybko? Akurat tyle, zeby wyprodukowa¢ wystarczajaca
liczbg bomb do wymazania Stanow Zjednoczonych z mapy Swiata - ot 1 wszystko.

Amerykanska opinia publiczna, ktéra okazuje Slepe zaufanie swoim przywodcom, nigdy si¢ o tym nie
dowie. Gdyby si¢ dowiedziata, mogtaby wybuchng¢ panika. Wtadze twierdza, ze dokonanie
kradziezy przez pracownikow jest niemozliwe, gdyz system zabezpieczen dziata doskonale. Bzdury.
Z kanionu wychodza rurki do pobierania prébek. Nic tatwiejszego niz odla¢ sobie troche do flaszki.
A jezeli przekupi si¢ straznika, ktory pilnuje monitoréw, to mozna wynies¢ o wiele wigksze tadunki.
- Zdarzato si¢ to juz? - Rzad podle optaca wszystkich pracownikéw niewykwalifikowanych. Dlatego
jest tyle przekupnych glin. Nie obrazi si¢ pan chyba za to? - Nie obraze. A wigc to jest jedyny
sposOb? Trzeba to ukras¢. Kto$ to juz zrobit wczesniej? - Oczywiscie, ale 1 o tym si¢ nie méwi. Ot,
cho¢by w 1964 roku, gdy Chinczycy przeprowadzili pierwsza probe z wtasng bronig. Wszyscy
znajacy si¢ na rzeczy byli pewni, ze Chinczycy nie mieli wystarczajacej wiedzy, aby oddzieli¢ U 235
od zwyktego uranu. Nie rabngli tego Rosjanom, bo w Rosji ich nie lubig. My ich natomiast kochamy.
Zwtaszcza w Kalifornii. Najwieksze skupisko Chinczykow za granicg znajduje si¢ wiasnie w San
Francisco. Ich studenci przyjowani sg na nasze uniwersytety z otwartymi r¢gkoma. Dla nikogo wiec
nie jest tajemnicg, w jaki sposob Chiny doszty do bomby atomowej. - MOwi pan nie na temat. - Bo
jestem zgorzkniaty. Musieli wiec skad$ wzig¢ gotowy towar. Krétko po wybuchu odkryto brak
sze$¢dziesigciu kilogramow U 235 w wytworni paliwa nuklearnego w Appolo w Pensylwanii.
Kolejny zbieg

okoliczno$ci? Nikt nikogo o nic nie oskarzyt. Ten towar tu zniknie, gdzie indziej si¢ pojawi, ale
przeciez nie wyparowuje. Kumpel z elektrowni na Wschodnim Wybrzezu przyznatl mi si¢ kiedys, ze
nie mogli si¢ u siebie doliczy¢ stu dziesieciu kilogramow uranu U 235. Ale to wszystko to
dziecinada. - Dlaczego? - Bo to czysty idiotyzm. I na dodatek zupetnie zbedny. Gdyby pan chciat
zdoby¢ pokazny tadunek, to co by pan zrobit? - Pozwoltitbym zatladowa¢ ci¢zarowke i porwatbym ja
wraz z tadunkiem. - Wtasnie. Cz¢$¢ zaktadow, co prawda, przewozi takie tadunki w ten sposob, ze
do ich porwania potrzebny jest szesnastokotowiec 1 dzwig, ale wiekszos$¢ robi tak jak my. Byle
ositek podniesie takg beczke. Wielu naukowcdw publicznie juz pytato nas, dlaczego nie zadzwonimy
na Kreml i nie poprosimy Armii Czerwonej o pomoc w transporcie. Oni przynajmniej wiedza, jak si¢



do tego zabra¢. Ladunek przewozi u nich transporter opancerzony, a dwa inne chronig go z przodu i z
tytu. - To czemu my tego nie robimy? - Wciaz ta sam $piewka. Zeby nie straszy¢ ludzi. Bo bytoby to
niedobre dla sprawy. Nasz transport jest tak kiepski, ze lepiej o nim nie mowic. Wszyscy wieksi
przewoznicy dobrze to wiedza 1 sg do nieprzytomnosci przerazeni mozliwymi skutkami. Ale 1 oni, 1
ich kierowcy nic na to nie poradzg. W tym interesie wszyscy kradng. Oblicza si¢, ze na drogach
naszego kraju ginie dziennie okoto dwdch procent przewozonych towaréw, z czego osiemdziesiat
piec¢ procent to kradzieze dokonywane przez samych kierowcoéw. Towarzystwa ubezpieczeniowe
ptacg odszkodowanie nawet na podstawie samej skargi, bo maja to

wkalkulowane w stawki, niemitosiernie z tego powodu zawyzane. - Czy byt juz jakikolwiek
przypadek porwania tadunku nuklearnego na drodze? - Porwania nie zdarzajg si¢ na drogach, a jesli
juz, to rzadko. Zazwyczaj odbywa si¢ to na postojach lub punktach transferowych. Kierowca Jones
odwiedza miejscowego Slusarza i zamawia nowy zestaw kluczykéw do wozu, ktore daje Smithowi.
Nastepnego dnia zatrzymuje si¢ na lunch w okreslonym miejscu, doktadnie zamyka drzwi 1 udaje si¢
na swego ulubionego hamburgera z frytkami. Potem odgrywa rutynowa scenke rozpaczy i wsciektosci
1 dzwoni po policje, ktora doskonale wie, jak bylo naprawde, ale nie moze niczego udowodni¢. O
takich porwaniach mowi si¢ bardzo rzadko, bo prawie nie zdarzajg si¢ wtedy przypadki stosowania
przemocy fizycznej. - Bytem policjantem prawie przez cale zycie - Ryder byt nad wyraz cierpliwy - 1
znam to z autopsji. Pytatem o porwania paliwa nuklearnego. - Nie wiem. - Nie wie pan, czy nie chce
pan powiedzie¢? - Jak pan woli, sierzancie. - Dziekuje. Nikt nie potrafitby stwierdzi¢, czy Ryder co$
postanowil, czy nie. Zwrocit si¢ natomiast do Jablonsky'ego: - Moze bysmy rzucili okiem na biuro
Susan? - To nie w pana stylu - zauwazyt oschle Jablonsky - prosi¢ o pozwolenie na zrobienie
czegokolwiek. - To zbyteczna ztosliwos¢. Prawda jest taka, ze nie powierzono nam oficjalnie tego
sledztwa. - Wiem o tym - dorzucit Jablonsky, patrzac na Jeffa. - Nie jest to wlasciwe miejsce pracy
dla kogo$ z drogowki. Ale

czy wyraznie zabroniono wam przychodzenia tutaj? - Nie. - Na jedno wychodzi. Na pana miejscu
bytbym $miertelnie przerazony. - Po chwili milczenia dodat: - Sadze, ze powinienem wam
towarzyszy¢. - Ten cholerny budynek, jak pan powiada, mozna z powodzeniem zostawi¢ Parkerowi 1
Davidsonowi. Sg juz na miejscu, a lada chwila wesprze ich cata sfora str6zo6w prawa. Dlaczego tak
panu zalezy, by towarzyszy¢ mi w biurze mojej zony? Nigdy w zyciu nie zdarzyto mi si¢
manipulowa¢ dowodami rzeczowymi. - A kto mowi, ze pan to robit? - spojrzat na Jeffa. - Wie pan
zapewne, ze panski ojciec od dawna cieszy si¢ zastuzong reputacja cztowieka, ktory zwykt bra¢
prawo w swoje rece, gdy uzna to za stosowne? - Styszy si¢ rozne plotki. Jesli dobrze zrozumiatem,
moze pan za§wiaczy¢ w sadzie o przyktadnym zachowaniu cztowieka potrzebujacego opieki i



obrony? - Jeff u§miechnat si¢ pierwszy raz od chwili, gdy dowiedziat si¢ o porwaniu matki. -
Pierwszy raz stysze, zeby ktokolwiek jednym tchem tgczyt potrzebe opieki 1 obrony z osobg sierzanta
Rydera - odpart Jablonsky. - By¢ moze Jeff ma racje - stwierdzit niewzruszony Ryder. - Starzeje sie.
Jablonsky u§miechnat si¢ z niedowierzaniem. Rozdzial Il Uchylone drzwi gabinetu byly
podziurawione w czterech miejscach wokot zamka 1 klamki. Ryder przygladal im si¢ przez chwile,
nie okazujac zadnej reakcji, po czym pchnat je 1 wszedt do pokoju. Sierzant Parker przerwat prace -
uktadat skrawki papieru w jedna catos¢ -

1 odwrocit sie. Byl to tegi, dobiegajacy czterdziestki mezczyzna o sympatycznej twarzy, zupetnie nie
wygladajacy na gline, co powodowato, ze liczba dokonanych przez niego aresztowan ustgpowata
jedynie liczbie aresztowan dokonanych przez samego Rydera. - Czekalem na ciebie. Co za cholerna
robota, wierzy¢ si¢ nie chce - uSmiechnat sie, jakby chcial roztadowac napigcie, ktérego Ryder
zdawat si¢ nie zauwazac. - Przyszedtes przejac sprawe? 1 pokaza¢ niekompetentnym, w jaki sposob
prawdziwy zawodowiec zabiera si¢ do dzieta? - Chce tylko rzuci¢ okiem na to wszystko. Nie
prowadze tej sprawy i jestem pewny, ze Grubasek z przyjemnoscig bedzie mnie trzymat od niej z
daleka. Przezwisko "Grubasek" nosit ich szef, o ktorym mozna byto powiedzie¢ wszystko, tylko nie
to, ze cieszyl si¢ szacunkiem swych podwtadnych. - Ten sadystyczny kawat sadta bedzie szczgsliwy,
mogac to zrobi¢ - zignorowal zaskoczenie doktora Jablonsky'ego, ktory nigdy dotad nie dostgpit
zaszczytu poznania szefa policji. - Dlaczego nie skrecili$my mu karku. - Sadzisz, ze pod tymi zwatami
thuszczu tkwi co$, co nadaje si¢ do skrecenia? - Ryder przyjrzat si¢ uwaznie drzwiom. - Mc$cafferty,
wartownik, powiedzial, Zze nie byto strzatéw. Ladunki termiczne? - Thumik. - A po co w ogodle
strzelali? - To przez Susan. - Parker byt od wielu lat przyjacielem rodziny. - Zgonili caty personel do
pokoju, ktory znajduje si¢ po drugiej stronie korytarza. Tak si¢ ztozyto, ze w tym momencie Susan
otworzyta drzwi, zeby zerkna¢, co si¢ dzieje. Kiedy zobaczyta, ze ida w jej strone,

zamkneta sie. - Wiec rozwalili drzwi. Moze wyobrazali sobie, ze rzuci si¢ do telefonu? - Sam
sporzadzites raport na temat bezpieczenstwa. - No tak, pamigtam. Jedynie Jablonsky 1 Ferguson maja
bezposrednie potaczenie z miastem. Wszyscy pozostali musza dzwoni¢ przez centralg. A pierwsza
rzecza, jakiej ci chtopcy dokonali, byto oczywiscie poznanie telefonistki. Moze wiec sadzili, ze
Susan wyskoczy przez okno? - Mato prawdopodobne. Z tego, co mi powiedziano, a nie miatem
jeszcze czasu przeczytac raportow, wynika, ze potrafiliby zrobi¢ swoje z zamknigtymi oczyma.
Wiedzieli, ze nie ma tu schodéw przeciwpozarowych. Wiedzieli rowniez, ze wszystkie
pomieszczenia w budynku sg klimatyzowane 1 ze dos¢ trudno wyskoczy¢ przez pancerne szyby, jak te
tutaj. - Wiec dlaczego...? - Moze si¢ spieszyli, a moze ktorys byt niekompetentny. Moze dlatego ja
ostrzegt, mowiac: "Prosze odsung¢ si¢ na bok, pani Ryder, bede strzelal w drzwi". - To zdaje si¢



potwierdza¢ dwie rzeczy. Po pierwsze, to nie sg psychopaci. Umyslnie powiedziatem: zdaje sie.
Martwy zaktadnik nie ma wielkiej warto$ci ani jako moneta przetargowa, ani jako argument
sktaniajgcy opornych fizykéw do robienia tego, czego robi¢ nie cheg. Po drugie, wiedzieli
wystarczajaco duzo, aby zidentyfikowac¢ kazdego pracownika. - To nie ulega watpliwosci. - Wyglada
na to, ze byli dobrze zorientowani - Jeff starat si¢ mowic¢ spokojnie, nasladujac niewzruszony spokoj
swojego ojca, ale zdradzalo go nerwowe pulsowanie tetnicy na szy.

- Czlowiek w twoim wieku powinien wyrosng¢ juz z puzzli - powiedziat do Parkera Ryder,
wskazujgc na walajace sie po stole skrawki papieru. - Znasz mnie, jestem staromodnym sumiennym
detektywem, ktory zajrzy pod kazdy kamien. - Ztozytes wszystkie kawatki do kupy. Trzeba ci to
przyzna¢. Powiedziaty ci co$? - Nie. A tobie? - Nie. To zawarto$¢ kosza na $mieci Susan? - Tak -
Parker wpatrywatl si¢ z irytacjag w kawatki papieru roztozone na stole. - Och! Wiem, ze sekretarki 1
maszynistki maja mani¢ darcia na strzepy zbytecznych kartek, ale czy musiata to robi¢ az tak
sumiennie? - Wiesz, jaka jest Susan. Niczego nie robi potowicznie. Ani w jednej czwartej, ani w
jednej 6smej - zmiott dionig pare skrawkow - w jednej szesnastej, owszem. Nigdy w potowie. Czy
znalazle$ jakie$ inne §lady? - Zadnych - ani na biurku, ani w szufladach. Zabrata torebke i parasolke.
- Skad wiesz, ze miata parasolke? - Pytatem - odpart cierpliwie Parker. - Nie zostato nic poza tym -
pokazat niezbyt udane zdj¢cie Rydera i po chwili postawit je z powrotem na biurku. - Niektorzy
ludzie potrafig skutecznie pracowa¢ w kazdych warunkach. Obawiam sie, ze to jest wtasnie taki
przypadek. Doktor Jablonsky odprowadzit ich do zdezolowanego peugeota. - Jesli mogtbym co$ dla
pana zrobi¢, sierzancie... - Jesli mam by¢ szczery, to dwie rzeczy. Czy moze pan bez wiedzy
Fergusona zdoby¢ akta Carltona? Wie pan, co mam na mys$li? Szczeg6ty z jego kariery

zawodowej, referencje, tego rodzaju kawatki... - O Boze! Alez Carlot jest zastepca szefa ochrony. -
Wiem. - Ma pan jakie$ powody, zeby go podejrzewaé? - Zadnych. Po prostu chetnie dowiedziatbym
sie, dlaczego wzieli go jako zaktadnika. Szef bezpieczenstwa nie jest na ogdt tagodnym barankiem,
ktorego chcialbym mie¢ obok, bedac na ich miejscu. Moze jego akta wyjawig nam, dlaczego
postanowili go zabra¢. A druga sprawa, w ktorej moze mi pan pomoc, to fizyka jadrowa. W tej
dziedzinie czuj¢ si¢ jak pielgrzym zagubiony na pustyni. Gdybym potrzebowat jakich§ dodatkowych
informacji, czy moge zwrocic si¢ do pana? - Zna pan drogg do mojego biura. - Moze si¢ zdarzy¢, ze
poprosze pana, by zjawit si¢ pan u mnie. Kwatera gtdbwna moze mi nawet zabroni¢ pokazywac si¢
tutaj. - Policjantowi? - Policjantowi nie, ale bytemu policjantowi tak. Jablonsky przyjrzat si¢
Ryderowi z uwaga. - Spodziewa si¢ pan wylania z pracy? Bog jeden wie, ile razy grozono juz tym
panu... - Swiat jest niesprawiedliwy. - Kiedy jechali w strone centralnego komisariatu, dotad
milczacy Jeff odezwal si¢: - Trzy pytania. Dlaczego Carlton? - Juz to powiedziatem. Zty kandydat na



zaktadnika. Poza tym bez trudu zidentyfikowali twoja matke, doskonale wiedzieli, kto jest kim w
elektrowni. Nie ma zadnego powodu, zeby w jaki$ szczegdlny sposob interesowali si¢ naszg rodzing.
Najlepszym zrodtem informacji jest dokumentacja ochrony, a jedynie Ferguson i Carlton, pomijajac

oczywiscie doktora Jablonsky'ego, mieli do niej dostep. - Ale po co mieliby go porywac? - Moze
chcieli mu zapewni¢ alibi? Nie mam pojecia. Moze si¢ tez okaza¢, ze wcale nie zostal porwany. -
Sierzancie Ryder, macie obrzydliwie podejrzliwa nature, a co wiecej, nie jestescie lepsi od
zwyklego ztodzieja! Ryder zaciaggnat si¢ spokojnie papierosem, zachowujac niewzruszony wyraz
twarzy. - Powiedziates$ Jablonsky'emu, ze nigdy jeszcze nie ukryte$ zadnego dowodu. Sam
widziatem, jak zwedzite$ parg skrawkow papieru z biurka, na ktérym Parker probowat ztozy¢ je do
kupy. - Wyglada na to, ze w tej rodzinie podejrzliwa wyobraznia jest dziedziczna - odpart tagodnie
Ryder. - Nie staratem si¢ ukry¢ dowodu. Wzigtem go. Jesli to jest w ogole dowdd. - Po co wziagles te
skrawki, jesli nie wiesz? - Widziates, co wzigtem? - Niezbyt doktadnie. Zdaje si¢, ze jakie$ strzgpy
paieru. - Stenogram, btaznie. Czy zauwazyte$§ kr6j marynarki doktora Jablonsky'ego? - To zauwazytby
pierwszy lepszy glina. Lepiej by zrobit, gdyby nosit obszerniejsza mkarynarke, przykrytaby
wystajacy rewolwer. - To dyktafon, dzieki ktoremu Jablonsky moze dyktowac listy 1 wszystkie
notatki stuzbowe z kazdego miejsca elektrowni, w jakim si¢ akurat znajduje. - I co z tego? - Jeff,
zastanowiwszy si¢, przez moment robit wrazenie skruszonego. - Cate zycie spedzam na motocyklu i
zajmyj¢ si¢ wkltadaniem mandatéw za wycieraczki. Przy tej pracy moj brak inteligencji nie jest zbyt
widoczny.

Niepotrzebna mi do tego stenografia. - Tak tez mi si¢ wydaje. - Po co wigc podarta to na mate... -
Aby udowodni¢, Ze nie mozna wierzy¢ ani stowu z tego, co méwia specjalisci, twierdzacy, ze
inteligencja jest dziedziczna - Ryder z odrobing pychy wydmuchnat kigb papierosowego dymu. -
Sadzisz, ze poslubitbym kobiete, ktora wpada w panike 1 gubi si¢ w niebezpieczenstwie? - Z gatunku
tych, ktore uciekaja na widok pajaka? Wiadomos¢? - Tak sadze. Znasz kogo$, kto umie
stenografowac? - Jasne, Marge. - Kto to jest Marge? - Do cholery, twoja chrze$niaczka! Zona Teda! -
Aha! Zona twojego kumpla, z ktorym patetasz sie po autostradzie, Marjory, jesli dobrze
zrozumiatem? No to zapro$ ich na drinka, gdy wrocimy do domu. - Co miate$ na mysli, dajac
Jablonsky'emu do zrozumienia, ze spodziewasz si¢ wylania z pracy? - To on uzyl tego stowa, nie ja.
Powiedzmy, ze mam przeczucie zblizajacej si¢ przedwczesnej emerytury. Mam wrazenie, ze pan
Donahure 1 ja spojrzymy sobie za kilka minut czule 1 gteboko w oczy. Nawet najswiezszy wsrod
policjantéw wiedziat doskonale o wrogosci, jakg komendant policji zywit wobec Rydera. Uczuciu
temu dorownywatla tylko glteboka pogarda Rydera dla szefa. - Mnie tez nie wydaje si¢ darzy¢
sympatig - wtracit Jeff. - Fakt - Ryder u§miechnat si¢, wspominajac, jak to, jeszcze przed rozwodem



Grubaska, Jeff wlepil pani Donahure mandat za przekroczenie szybkosci, doskonale wiedzgc, kim
ona jest. Donahure najpierw poprosit, a potem zazadat zniszczenia tego

mandatu. Jeff odmoéwil, czego Grubasek winien byt si¢ spodziewac, zanim to zaproponowatl.
California Highway Patrol szczyci si¢ tym, Ze jest prawdopodobnie jedyng catkowicie nieprzekupna
jednostka policji w catych Stanach. Nie tak dawno wlepili mandat gubernatorowi, ktéry, zaptaciwszy
kare, wystosowat list pochwalny do ich dowodztwa. * * * Sierzant Dickson tkwit nadal za biurkiem.
- Gdzie byliscie? - Prowadzilismy $ledztwo - odpart Ryder. - Bo co? - Szef probowat ztapa¢ was w
San Ruffino - podniost stuchawke telefonu. - Panie poruczniku, sierzant Ryder i jego syn sg tutaj.
Przed chwilg przyszli. Wystuchal odpowiedzi 1 odtozyt stuchawke. - Cieszy si¢ na spotkanie z wami.
- Kto jest uniego? - Major Dunne. Dunne byl szefem lokalnej sekcji F$b$i. - Plus doktor Durrer z
Erdy, czy czego$ w tym rodzaju. - Duzymi literami - westchnat Ryder - E$r$d$a, czyli Administracja
Rozwoju 1 Badania Energii. Znam go. I oczywiscie jest twoja bratnia dusza - sam szef. W biurze
Mabhlera siedziato czterech me¢zczyzn. Mahler tkwil za swoim biurkiem z mozliwie najbardziej
oficjalnym wyrazem twarzy, maskujacym niezadowolenie. Dwie osoby spoczywaty na krzestach -
doktor Durrer z E$r$d$a - osobnik o sowio podobnym wzroku, ktéremu pince nez grubosci denka od
butelki nadawaty wyglad zranionej tani, i major Dunne - szczupty, siwiejacy, inteligentny, o smutnych
oczach cztowieka, ktory nie mial w zyciu zbyt wielu okazji do

usmiechu. Obok nich stat komendant policji, Donahure, panujac nad calg sytuacja. Nie byt zbyt
wysoki, cho¢ jego masywne ciato o ksztalcie gruszki zajmowato nieproporcjonalnie duzo miejsca.
Poktady ttuszczu otaczajace oczy pozostawiaty niewiele miejsca dla samych oczu. Nos miat migsisty,
wargi rowniez, a podbrodek nie podwojny, lecz potrdjny lub nawet poczworny. Patrzyt na Rydera z
ming wyrazajaca glebokie obrzydzenie. - Przypuszczam, ze sprawa zostala wyjasniona, sierzancie?
Ryder zignorowat jego pytanie 1 zwrécit si¢ do Mahlera: - Chciat pan nas widzie¢? Twarz
Donahure'a stata si¢ purpurowa. - Mowitem co$ do was, Ryder. To ja kazatem was wezwac¢. Gdzie
si¢, do diabta, wldczyliscie? - Sam pan wspomniat o "sprawie". I telefonowat pan do San Ruffino.
Jesli juz ma pan zadawa¢ mi pytania, to dlaczego muszg to by¢ glupie pytania? - Do diabta, Ryder,
nikt nie odzywa si¢ do mnie takim tonem... - Proszg panéw - gtos Dunne'a byl cichy, spokojny 1
stanowczy - bytbym szczesliwy, gdybyscie zechcieli odtozy¢ na inny moment wasze osobiste
utarczki. Sierzancie Ryder... Wiem juz, co si¢ stalo z panig Ryder, 1 jest mi z tego powodu naprawde
przykro. Czy znalazl pan co$ rzeczywiscie interesujgcego? - Nie - oznajmit Ryder. Jeff na wszelki
wypadek odwrocit wzrok. - I watpie, zeby ktokolwiek co$ odkryt. Ta robota zostata wykonana zbyt
czysto. Zawodowcy. Zadnej przemocy. Jedyne, co nie ulega watpliwosci, to fakt, Zze bandyci zabrali
tyle materiatu radioaktywnego, ze mozna by nim wysadzi¢ w powietrze polowe stanu.



- lle? - zapytat doktor Durrer. - Dwadzie$cia beczek z U 235 1 pluton - nie wiem, ile tego ostatniego.
W kazdym razie byl to tadunek cigzarowki. Kiedy juz opanowali budynek elektrowni, przyjechata
druga ciezaroOwka. - No nie - wymamrotat Durrer z ming czlowieka bardzo przygngbionego. - Teraz
oczywiscie kolej na grozby... - A duzo ich dotad byto? - zainteresowat si¢ sierzant. - Nie ma potrzeby
odpowiada¢ - odezwat si¢ Donahure - Ryder nie jest przydzielony do tej sprawy. - No nie -
powtorzyt Durrer, zdejmujac pince nez i1 przygladajac mu si¢ bynajmniej nie swoim wzrokiem. - Czy
probuje pan ogranicza¢ moj3 swobod¢ wypowiedzi? Donahure az si¢ cofngt, po czym spojrzat na
Dunne'a, ale w jego zimnych oczach nie znalazt sladu aprobaty. - Grozby juz byty - w stanie
Kalifornia obowigzuje polityka tuszowania wszystkiego, co si¢ tylko da - zwrocit si¢ Durrer do
Rydera. - Co, rzecz jasna, jest metoda najghupsza z mozliwych. To, o czym wie opinia publiczna, to
jakies dwiescie dwadziescia grozb od roku 1969. - Catkiem sporo - pomogt mu Ryder, gdy zapadta
cisza. Najwidoczniej nie zwrocil najmniejszej uwagi na fakt, ze najblizsza grozbg byta grozba
apopleksji - Donahure na przemian zaciskat i otwieral pi¢sci, a jego fizjonomia przybrata dziwny,
bragzowo fioletowy odcien. - W rzeczy samej, ale wszystkie okazaty si¢ falszywe. Jednakze ktoras w
koncu moze okazac si¢ realna - kontynuowat doktor. - To znaczy rzad lub przemyst beda musiaty
zaptaci¢ okup, aby uniknag¢ eksplozji atomowej. Sporzadzilismy listg

szescu typow grozb. Dwie z nich uznaliSmy za raczej niemozliwe do spetnienia, ale pozostate cztery
okreslono jako prawdopodobne. Za niemozliwe uznano wybuch recznie zrobionej bomby lub tez
tadunku skradzionego wojsku. Za prawdopodobne grozby uznano: rozpylenie w powietrzu materiatu
promieniotworczego innego niz pluton; rozpylenie skradzionych pozostatosci z procesu
technologicznego w elektrowniach jagdrowych; wybuch konwencjonalnego tadunku "zabrudzonego"
strontem 90, kryptonem 85 1 cezem 137, a moze nawet plutonem; a takze rozpylenie plutonu w
powietrzu w celu skazenia terenu. - Ze sposobu, w jaki zachowywali si¢ napastnicy z San Ruffino
sadzitbym, ze raczej podchodzg do sprawy powaznie - wtracil Ryder. - To musiato si¢ w koncu
zdarzy¢. Wiemy o tym. Tym razem musimy si¢ liczy¢ z powazng i realng grozbg. Przygotowalismy si¢
na takg ewentualnos¢, formutujac w 1975 roku Plan Reakcji na Szantaz Atomowy dla Stanu
Kalifornia. Zwierzchnictwo przejmuje F§bS$i, ktore moze korzysta¢ z pomocy kazdej agencji
rzadowej, federalnej 1 lokalnej - do wyboru. Wliczajac, rzecz jasna, ekspertow i inne osoby
prywatne. F$b$i moze rowniez powotywac ekspertow z uniwersytetow Berkeley i Lawrence. Przez
caly czas beda czekaly w pogotowiu ekipy odkazajace, a sity powietrzne sg przygotowane do
przewozenia tych ekip w dowolne miejsce. E$r§d$a ma za zadanie oceni¢ realnos¢ takiej grozby. - A
jak to si¢ robi? - Gtownie przez kontrole komputerowego systemu analizy brakow unikalnych. - No
cOz, panie Durrer. W tym przypadku juz wiemy, ile sztuk



brakuje. Nie trzeba o to pyta¢ komputerdéw, ktore 1 tak sg, moim zdaniem, do niczego. - Kto panu o
tym powiedziat? - Durrer po raz drugi w tak krotkim czasie zdjat z nosa swoje pince nez. - Nie
pami¢tam - Ryder usitowat udawac, ze nie moze sobie przypomniec, a Jeff starat si¢ powstrzymac
usmiech. Durrer zresztg, po krotkim namysle, wyraznie postanowil nie drazy¢ tego tematu. -
Chciatbym, zeby powierzono mi §ledztwo w tej sprawie - Ryder zwrocit si¢ do Mahlera. -
Pragnatbym pracowac pod rozkazami majora Dunne'a. Donahure usmiechnat si¢. Nie byt to uSmiech
sadystyczny, raczej usmiech cztowieka, ktory w peini smakuje przyjemnosc, jakiej wiasnie
doswiadcza. Jego cera zn6w nabrala barwy zwyczajnej pijackiej czerwieni. - Nie ma mowy -
oznajmit. Ryder spojrzat na niego. Nie bylo to przyjazne spojrzenie. - Jestem tg sprawa
zainteresowany osobiscie. - Bez dyskusji, sierzancie. Jako policjant otrzymujecie rozkazy od jedne;j
jedynej osoby w tym stanie, a tg osobg jestem ja. - Jako policjant. Donahure przyjrzal mu si¢ z
wyrazng niepewnoscig. - Chcialbym mie¢ sierzanta Rydera - odezwal si¢ Dunne. - Jest to panski
najlepszy 1 najbardziej doswiadczony wywiadowca. Z najlepszym wykazem aresztowan w catym
stanie, a wtasciwie w catych Stanach. - Na tym polega wtasnie caty problem. Jest zbyt skory do
aresztowan 1 strzelania, zbyt brutalny. Staje si¢ niezrownowazony, gdy jest zaangazowany
emocjonalnie, tak jak w tej sprawie - Donahure starat si¢ mowi¢ przekonujgco, ale byta to proba z
gory skazana

na porazke. - Nie moge naraza¢ na szwank dobrego imienia mojego zespotu. - Jezu! - tym jednym
stowem skomentowal Ryder wypowiedz szefa. - Mimo wszystko chcialbym go mie¢ - nalegat
tagodnie Dunne. - Nie. Z catym naleznym panu szacunkiem musz¢ podkresli¢, ze wtadza F$b$i nie
siega tej strony drzwi. Proszg mi wierzy¢, majorze Dunne, odmawiam dla panskiego dobra. Jest
rzecza niebezpieczng mie¢ przy sobie tego cztowieka w sytuacji tak delikatnej jak ta. - Porwanie
niewinnych kobiet jest delikatnie? - oschty gltos Durrera Sswiadczyt zdecydowanie, ze nie uwaza
Donahure'a za chodzacy wzor inteligencji. - Czy moze mi pan powiedzie¢, w jaki sposob doszedl pan
do tego wniosku? - No wtasnie - Jeff nie byt juz w stanie zapanowac nad sobg, wyraznie trzgsac si¢ z
wscieklosci. Ryder obserwowat go z pewnym zaskoczeniem, ale nie odzywat si¢. - Moja matka,
szefie. I ojciec! Niebezpieczny? Zbyt skory do aresztowan? Tylko pana zdaniem, szefie, pana
zdaniem. Problemem ojca jest to, ze przez cale zycie przymyka ludzi, ktérych nie nalezy aresztowac:
alfonséw, handlarzy narkotykami, przekupnych politykéw, uczciwych cztonkow mafii, szacownych
ludzi interesu, ktorzy nie sg wigcej warci niz przestepey, a nawet - czyz nie jest to zatosne? -
skorumpowanych policjantow. Prosze zajrze¢ do jego akt, szefie. Jeden jedyny raz aresztowal kogos
Zbyt pochopnie 1 nie zdotal uzyska¢ ani postawienia go w stan oskarzenia, ani policyjnego nadzoru; to
byt przypadek sadziego Kendricksa. Pamigta pan zapewne sedziego Kendricksa? To jeden z panskich
ulubionych



gosci, ktory zdotal zgarna¢ dwadziescia piec tysigcy dolaréw od panskich kumpli z ratusza 1 ktory
ostatecznie skonczyl w wiezieniu. Dostal pigc lat. Jest jeszcze cata kupa ludzi, ktérzy mieli wielkie
szczescie, ze nie znalezli si¢ tam razem z nim. Moze to nieprawda?! Odglosy wydawane przez
Donahure'a wyraznie §wiadczyly o nagtej a silnej niedyspozycji narzagdow mowy. Jego piesci znow
konwulsyjnie rozwieraly si¢ 1 zaciskaty, twarz za$ ciggle zmieniata kolor - tylko teraz z
czestotliwoscig przebarwien kamelona wedrujgcego po tartanie. - Wsadzit go pan tam, sierzancie? -
spytal Dunne. - Kto$ musiat. Grubasek miat wszystkie dowody, ale ich nie uzyt. Nie mozna wini¢
cztowieka za to, ze nie chciat oskarza¢ siebie samego. Donahure rozpaczliwie zachrypial, Ryder zas
wyjal co$ z kieszeni, zacisnat dton 1 spojrzat pytajaco na syna. Jeff byt juz spokojny. - Zniewazytes
ojca przy swiadkach - zwrdcit si¢ do Donahure'a, patrzac jednak na Rydera. - Wykorzystujemy to,
czy zostawiamy go sam na sam z jego sumieniem? - Z jego czym?! - Nigdy nie bedziesz porzadnym
gling, ojcze - stwierdzit z zalem Jeff. - Jest cata masa prostych srodkow, ktérych nigdy nie mogles
pojac, jak: przekupstwo, kumoterstwo, podktadanie $wini czy posiadanie paru kont pod fatszywymi
nazwiskami. Nieprawdaz, szefie? Niektorzy ludzie majg par¢ kont pod lewymi nazwiskami? - Ty
bezczelny gdbwniarzu - Donahure odzyskat panowanie nad swoimi strunami gtosowymi, aczkolwiek
jeszcze nie w pelni - zapomniates chyba, do kogo si¢ zwracasz!

- Przykro mi, Zze pozbawi¢ pana tej przyjemnosci - odpart Jeff, ktadac bron 1 odznaki policyjne na
biurku Mahlera. Nie zdziwito go tez, gdy obok potozyl swoja odznake ojciec. - Panska bron! -
warknat Donahure. - Jest mojg prywatng wtasnoscig. Zresztg, mam w domu jeszcze inne, z
zezwoleniami. - Moge anulowac je jutro rano, gtupi glino! - nienawi$¢ w stowach Donahure'a
dorownywata jedynie tej, ktora malowata si¢ na jego twarzy. - Nie jestem gling - odpart Ryder,
zapalajac gauloise'a 1 zaciggajac si¢ z widoczng przyjemnoscig. - Wyrzu¢ tego cholernego papierosal!
- Juz pan styszat. Nie jestem gling. Jestem obywatelem stanowigcym czastke szacownej ludnosci tego
stanu. Policja jest stuzba publiczng 1 nie zgadzam si¢, aby ci, ktorzy sg na mojej stuzbie, przemawiali
do mnie tym tonem. Chce pan uniewazni¢ moje pozwolenie na bron? Jezeli pan to zrobi, otrzyma pan
odwrotng poczta kopie moich prywatnych akt wraz z fotokopiami ztozonych pod przysigga
oswiadczen. Wtedy na pewno uniewazni pan swoje uniewaznienie moich pozwolen. - Co to ma, do
diabta, znaczy¢?! - Ze lektura tych dokumentow zainteresuje wiele 0osob w Sacramento. - Blef! - ton
gtosu Donahure'a bytby bardziej przekonywajacy, gdyby zaraz potem komendant nie oblizat warg. -
Moze - Ryder obserwowat kotka dymu z umiarkowanym zainteresowaniem. - Ostrzegam ci¢, Ryder -
gtos Donahure'a drzal, ale chyba nie tylko z powodu ztosci. - Wejdz w droge temu sledztwu, a
zamkne ci¢ za zaktOcanie pracy wymiaru



sprawiedliwosci. - Przeciez znasz mnie dobrze. Nie muszg ci grozi€, a poza tym nie sprawia mi
przyjemnosci obserwacja podskakujacych ze ztosci zwatow sadta. Donahure potozyl rgke na kolbie
rewolweru. Ryder bez pospiechu rozpigt marynarke i opart dtonie na biodrach. Jego bron byta
doskonale widoczna, ale nie dotknat jej. - Aresztowac tego cztowieka! - wrzasngl Donahure w strone
porucznika Mahlera. Dunne, tonem chtodnej pogardy, wtracit: - Niech pan nie robi z siebie jeszcze
wiekszego glupca, niz pan w istocie jest, Donahure, 1 niech pan nie stawia swojego porucznika w
beznadziejnej sytuacji. Aresztowac tego cztowieka... Na mitos¢ boska, pod jakim pretekstem? Ryder
zapigt marynarke, obrdcit si¢ na pigcie 1 opuscit gabinet. Jeff ruszyl w slad za nim. Whasnie wsiadali
do samochodu, gdy dogonit ich Dunne. - Czy to byto rozsadne? - Nieuniknione - Ryder wzruszyt
ramionami. - Ryder, ten cztowiek jest niebezpieczny. Nie wtedy, gdy staje twarzg w twarz, wszyscy o
tym wiemy. Ale wszystko si¢ zmnienia, kiedy zajdzie pana od tylu. Ma wptywowych przyjaciot. -
Znam jego przyjaciot. Niezle towarzystwo. Tacy sami jak on. Potowa z nich powinna si¢ znalez¢ pod
kluczem. - Nie stajg si¢ przez to mniej niebezpieczni w bezksiezycowg noc. Oczywiscie w dalszym
ciagu bedzie si¢ pan zajmowat tg sprawa? - Jak pan pamig¢ta, to moja Zona jest w niebezpieczenstwie.
Mysli pan, ze ztozymy sprawe jej ratowania w delikatne dionie tego rzeznika? - A co bedzie, jesli on
pana

zaatakuje? - Prosze nie kusi¢ ojca tak przyjemnymi perspektywami - powiedziatl Jeff. - Moze nie
powinienem. Wiedziatem, ze chciatbym z wami wspotpracowac. To nadal aktualne. W F$b$i zawsze
znajdzie si¢ miejsce dla ludzi przedsigbiorczych 1 ambitnych. - Dzigkuje. Przemyslimy to. GdybySmy
potrzebowali wsparcia lub rady, to czy mozemy si¢ z panem skontaktowac? Dunne przygladat im si¢
przez chwile, a potem skingl potakujgco glowa: - Naturalnie. Znacie moj numer telefonu. C6z, macie
wybor, ktdrego ja nie mam. Muszg wspotpracowac z tym zwatem thuszczu - uscisnat dtonie obu
mezczyzn. - Miejcie oczy otwarte! Gdy siedzieli juz w samochodzie, Jeff zapytat ojca: - Czy
rozwazysz jego propozycje? - Do diabta, nie! WpadlibySmy z deszczu pod rynne. Nie w tym rzecz, ze
Sasson, szef kalifornijskiej sekcji F$b$i, jest czlowiekiem nieuczciwym. Jest tylko o wiele za
doktadny i rob1 wszystko zgodnie z przepisami. * * * Marjory Hohner, ciemnowtosa dziewczyna,
sprawiajgca wrazenie zbyt mtodej, zeby by¢ mezatka, siedziata obok swojego umundurowanego me¢za
1 studiowata strzepki papieru, ktore roztozyta przed sobg na stole. - No, dalej, chrzesniaczko! Taka
btyskotliwa dziewczyna jak ty... - Sprobuje - powiedziata unoszac gtowe 1 uSmiechajac sig. -
Przypuszczam, ze doszukasz si¢ w tym jakiego$ sensu. Napisano tu: "Obejrzy] odwrotng strong
swojej fotografii". - Dzigkuj¢, Marjory - Ryder podszedt do telefonu 1 wykrecit



kolejno dwa numery. * * * Dokladnie w godzing po wyjsciu Hohneréw, gdy Ryder z synem wtasnie
konczyli jes¢ przygotowang rano przez Susan kolacje, zjawit si¢ doktor Jablonsky. - Pan chyba jest
jasnowidzem. Kraza pogtoski, ze zostat pan zwolniony z pracy. Pan i Jeff - powiedziat bezbarwnym
tonem. - To nie tak - odpart Ryder z godnoscig. - ZtozyliSmy dymisj¢. Dobrowolnie. Ale oczywiscie
tylko tymczasowo. - Powiedzial pan "tymczasowo"? - Tak wtasnie powiedziatem. W tej sytuacji rola
policjanta nie jest dla mnie zbyt wygodna. Ogranicza mi pole manewru. - Czy rzeczywiscie uzytes
stowa "tymczasowo"? - spytat Jeff. - Jasne. Wroce do roboty. Gdy tylko ten cyrk si¢ skonczy. Mam
zon¢ na utrzymaniu. - Ale Donahure... - Nie przejmuj si¢ Donahure'em. Niech on sam troszczy si¢ o
siebie. Drinka, doktorze? - Szkocka whisky, jesli pan ma. Ryder wszedt za maty bar 1 rozsuwajac
drzwiczki odstonit imponujacg bateri¢ butelek. - Ma pan. - Ja pije¢ tylko piwo. To wszystko
przygotowane jest dla przyjaciot. Na jakis czas wystarczy - powiedzial Ryder. Jablonsky wydobyl z
teczki koperte. - Oto akta, o ktore panu chodzito. Nie bylo to tatwe. Ferguson miota si¢ jak kot na
rozgrzanym dachu. Ma pietra. - To facet bez zarzutu. - Wiem. Przyniostem panu fotokopie. Nie
chcialem, zeby Ferguson czy kto$ z F$bS$i spostrzegt, ze brak jest oryginatu. - Czego Ferguson si¢
boi?

- Trudno powiedzie¢. Ale to si¢ czuje. Unika rozmow, zamyka si¢ w sobie. Moze sadzi, ze w gre
wchodzi jego pozycja, ze ktos go oskarzy o nieskutecznos$¢ jego systemu zabezpieczajacego? Tak czy
inaczej, ma pietra. Mysle zreszta, ze wszyscy baliSmy si¢ w ciggu ostatnich godzin. Ja tez. Boje¢ sie
nawet, ze moja wizyta tutaj - uSmiechnat si¢, probujac ostabi¢ obrazliwe znaczenie, jakie mogly
nies¢ jego stowa - nie zostata wykorzystana przeciwko mnie, to znaczy, jesli dowiedzg sie, ze
spotkatem si¢ z bylym policjantem. - Za p6zno. Juz o tym wiedza. - Co? - z twarzy Jablonsky'ego
znikl usmiech. - Po drugiej stronie ulicy stoi zaparkowana potciezarowka, pigcdziesiat metrow stad.
Za kotkiem nikogo nie widac. Kierowca jest w srodku i kapuje przez szybe. - Od kiedy tam stoi? -
spytal Jeff wygladajac przez firanke. - Od kilku minut. Przyjechata jednoczesnie z doktorem
Jablonskym. Za p6zno, zebym mogt cokolwiek zrobi¢ - Ryder zastanowit si¢ przez chwile, potem
dodat: - Draznig mnie ci kapusie, ktorzy kreca sie wokot mojego domu. Zajrzyj no do szafy z bronie 1
wez, co chcesz. Znajdziesz tam stare odznaki policyjne. - Bedzie wiedzial, Ze nie jestem juz gling. -
Oczywiscie. Ale myslisz, ze osmieli si¢ to powiedzie¢? Przeciez zdradzitby w ten sposob, ze zostat
wystany przez Donahure'? - Watpie. Co mam zrobi¢? Zastrzeli¢ go? - To dobry pomyst, ale nie rob
tego. Rozbij szybe kolba rewolweru 1 kaz mu otworzy¢ drzwiczki. Nazywa si¢ Raminoft 1 podobny
jest troche do tasicy. Zreszta, jest tasicg. Ma przy

sobie bron. Donahure uwaza go za swojego szpicla numer jeden. Od wielu lat mam go na oku. To nie
policjant, ale kryminalista, ktory wielokrotnie mial juz wyroki skazujace. Znajdziesz w samochodzie



policyjny nadajnik radiowy. Popro$ go o pozwolenie, ktérego nie bedzie miat. Zazada; wowczas
legitymacji policyjnej, ktérej réwniez nie bedzie miat. Urzadz klasyczne przedstawienie - grozenie
sankcjami 1 tak dalej - 1 kaz mu wynosi¢ si¢ stad. - Podanie si¢ do dymisji ma zdecydowanie swoje
dobre strony - stwierdzit z usmiechem Jeff. Jablonsky patrzylt w zamysleniu za odchodzacym Jeffem. -
Ma pan wielkie zaufanie do swojego syna, sierzancie. - Jeff umie si¢ o siebie troszczy¢ - odpart
Ryder uspokajajaco. - Mam nadzieje, ze nie bedzie pan unikat rozméw, a przynajmniej nie z tych
samych powoddéw, dla ktorych Ferguson tak ich unika. - Dlaczego miatbym unika¢ rozmowy? Tak czy
inaczej, zostatem juz skompromitowany. - Czy Ferguson przemilczal co§ w rozmowie ze mng? - Tak.
Bardziej niz pan mysli, niepokoj¢ si¢ o panska zone¢, nawet nie zdaje sobie pan sprawy, jak bardzo. |
sadze, ze ma pan prawo wiedzie¢ wszystko, co moze pomdc w jej odnalezieniu. - A ja uwazam, ze
jest to warte nastepnego drinka. Fakt, ze Jablonsky wypit do dna, nie zdajac sobie z tego sprawy,
swiadczyl, jak dalece jest przejety. Ryder podszedt do barku. - Co przede mng ukrywal? - Zapytat go
pan, czy skradziono ostatnie materiaty rozszczepialne, a on odpowiedziat, ze nic mu na ten temat nie
wiadomo. W rzeczywistos$ci wie wszystko doskonale 1 jest az nadto dobrze

poinformowany na ten temat, by mie¢ ochote o tym mowi¢. Wezmy chociazby sprawe znang pod
kryptonimem "Migreny z Hematite". Nazwano jg tak chyba dlatego, ze wywotata bol glowy u
wszystkich, ktoérzy zajmujg si¢ bezpieczenstwem w dziedzinie produkcji materiatow
rozszczepialnych. Hematite to nazwa elektrowni w stanie Missouri, nalezacej do Gulf United
Nuclear. Moga oni mie¢ w kazdej chwili nawet do tysigca kilograméw U 235, ktory dostajg w
butlach z Portsmouth w stanie Ohio w postaci U$f 6, a nastepnie przerabiajg na tlenek U 235.
Znaczna cze$¢ tego materiatu, catkowicie wzbogaconego 1 nadajgcego si¢ od razu do wykorzystania
przy produkcji broni jadrowej, jest przewozona ci¢zarowka z Hematite do Kansas City, stamtad
samolotem do Los Angeles, a nastepnie znowu dwiescie kilometrow ciezarowka do firmy General
Atomic w San Diego. W sumie trzy przejazdy pod gotym niebem. Czy chce pan poznac szczegoty? -
Wyobrazam sobie. Ale dlaczego Ferguson to przemilczat? - Wtasciwie bez powodu. Wszyscy
specjalisci od ochrony nabrali wody w usta. Co$ w rodzaju lojalnosci zawodowej. Cale tony tego
swinstwa znikajg bez $ladu. Nie jest to tajemnicg dla nikogo, oprocz opinii publicznej. - Zdaniem
doktora Durrera z E$r$d$a, z ktorym rozmawiatem po potudniu, rzadowy system komputerowy moze
natychmiast informowac o braku najmniejszej nawet ilo§ci materiatu rozszczepialnego, nadajacego
si¢ do produkcji bomby. Jablonsky skrzywit si¢ ponuro 1 zeby usung¢ ten grymas z twarzy, pocieszyt
si¢ odrobing whisky.

- Zastanawiam si¢, co on nazywa "najmniejszg iloscig". Dziesi¢¢ ton? Doktadnie tyle wystarczy, zeby
wyprodukowac kilkaset bomb atomowych. Albo doktor Durrer méwit tak, zeby nic nie powiedzie¢ -



co, o ile go znam, jest mato prawdopodobne - albo boi si¢ mowic o tym, co wie. E$Sr$d$a ma ciagle
ktopoty, odkad G$aSo si¢ do nich dobrato. - G$a$o? - General Accounting Office. Jablonsky
przerwat w momencie, kiedy Jeff wszedt do pokoju i1 z niezwykle zadowolong ming potozyl na stole
pare rzeczy. - Juz odjechat. Po jego wygladzie sadzac, to chyba w strone najblizszego szamba -
powiedzial 1 pokazat swdj tup. - Nadajnik policyjny - nie mial pozwolenia, wig¢c nie mogtem mu go
pozostawi¢. Pistolet - typowa bron kryminalistéw - nie mogtem przeciez pozwoli¢, zeby z tym
jezdzit. Prawo jazdy - zwykta legitymacja zamiast policyjnego zezwolenia, ktorego, jak si¢ zdaje, nie
miat, i lornetka Zeissa z inicjatami L$a$p$d. Nie mogt sobie przypomnie¢, od kogo ja ma, i
przysiegat, ze nie ma pojecia o tym, iz te inicjaly oznaczaja Los Angeles Police Department. -
Zawsze chciatem mie¢ co$ takiego - stwierdzit Ryder. Jablonsky zmarszczyl brwi z dezaprobata, ale
zwalczyl ten grymas tak samo, jak poprzednio usunagt z niej posepny wyraz. - Spisatem rowniez
numery rejestracyjne, numery silnika i podwozia 1 wyjasnitem, ze wszystkie te numery, jak réwniez
przedmioty, ktore mu skonfiskowatem, zostang jeszcze dzi§ wieczorem przekazane do komisariatu. -
Chyba zdajesz sobie sprawe¢ z tego, co zrobite$? Narazite§ Donahure'a na gl¢boki wstrzas, lada
chwila przezyje szok. Chcialbym bardzo - dorzucit z

ming peing nadziei - mie¢ podstuch na jego prywatnej linii telefonicznej. Bedzie musiat zatatwic
nowy sprzet, co go bardzo rozdrazni, ale nawet w potowie nie tak bardzo jak fakt, ze bedzie musiat
rowniez zatatwi¢ nowga furgonetke. - Dlaczego miatby wymieni¢ furgonetke? - zdziwit si¢ Jablonsky.
- Bo ta jest juz spalona. Jesli Raminoff da si¢ po raz drugi ztapa¢ w tym samym wozie, dostanie
zapalenia gardia od wykrzykiwania, ze to Donahure wpakowat go w tarapaty. Jest to w pelni
zastugujacy na zaufanie pomocnik, z gatunku tych, jakimi otacza si¢ Donahure. - Donahure mogtby
zablokowac¢ dochodzenie. - Nie ma obawy. John Aaron, wydawca "Examinera", od lat prowadzi
kampani¢ przeciwko korupcji w policji w ogole, a przekupnosci Donahure'a w szczegdlnosci. Gdyby
kto$ napisat do redaktora naczelnego 1 spytat, dlaczego Donahure powstrzymat si¢ od dziatania po
otrzymaniu takiej to a takiej informacji, moze pan by¢ pewny, ze list zostatby wydrukowany nie na
kolumnie korespondencji z czytelnikami, ale na pierwszej stronie. Zadajesz sobie pytanie, Jeff, dokad
udat si¢ twdj przyjaciel Raminoff. Powiadasz, ze do najblizszego szamba. Ja sadzg, ze ruszyt z
kopyta w strone przystani w Cypress Bluff. Stamtad jest dwiescie metrow zbocza opadajacego prosto
do oceanu, gtebokiego w tym miejscu na szes¢dziesigt metrow. Dno oceanu petne jest samochodow,
ktorych §wietno$¢ juz dawno mineta. Tak czy inaczej, chciatbym, zebys ty tez wzigt swoj samochod,
pojechal tam 1 wywalit do Pacyfiku caty skonfiskowany sprzet, a takze wszystkie stare odznaki
policyjne 1 reszte zelastwa,

ktore tu przechowujemy. - Nie myslisz chyba, ze ten stary cap bedzie miat czelno$¢ przyjechac tutaj z



nakazem rewizji? - Tak wilasnie sadze. Szukajac pretekstu, wyciggnie cokolwiek. W przesztosci robit
to wystarczajaco czesto. - Moglby wymysli¢ nawet jaki$ zarzut o ukrywaniu dowoddw rzeczowych w
elektrowni? - spytal Jeff z kamienng twarzg. - Ten cztowiek jest zdolny do wszystkiego. - Sg tacy,
ktorzy niczego si¢ juz nie naucza - powiedzial Jeft, odchodzac do samochodu. - Co to miato znaczy¢?
- zdziwit si¢ Jablonsky. - To dzisiejsza mtodziez. Kto to wie. Ale mowit pan o G$a$o. - No wtasnie.
Sa autorami specjalnego raportu dla rzadowej Podkomisji do Spraw Energii i Ochrony Srodowiska
na temat kradziezy materiatow jadrowych. Ten raport jest wcigz utajniony. G$a$o wykazato w tym
dokumencie zupelny brak szacunku dla E$r$d vy, twierdzac, Ze jej ludzie nie znajg si¢ na swojej
robocie. G$a$o uwaza, ze ze wszystkich trzydziestu czterech fabryk produkujgcych materiaty
rozszczepialne zniknety cate tony materialéw radioaktywnych, a E$r$dS$a nie potrafi nawet
oszacowac¢ ich ilosci. - Doktor Durrer chyba nie zgodzitby si¢ z takim stwierdzeniem? - E$r$d$a
kreci. Mowia, ze w procesie technologicznym jednego zaktadu potrzebny jest system rurociggow
dhugosci stu kilometrow. To jest zreszta prawda. Mnozac to przez trzydziesci cztery, ma pan juz pare¢
tysiecy kilometrow. Z kazdego punktu takiego rurociggu mozna sobie odlewac troche paliwa
jadrowego. GS$a$o zresztg samo zapedzito sie w kozi rog, przyznajac, ze nie sposob

skontrolowac tych kilometréw rur. Jablonsky spojrzat z zalem w dno pustej szklanki. Ryder, widzac
to, ushuznie si¢ poderwat. - Chce mnie pan upi¢, zebym wiecej powiedziat - stwierdzit Jablonsky bez
przekonania, cho¢ starat si¢ nada¢ swojemu glosowi oskarzycielski ton. - A jakze! A co na to
E$r$d$a? - Praktycznie nic, szczegdlnie po ataku ze strony Atomowej Komisji Prawnej. W koncu
powiedzieli jedynie dwie rzeczy - ze praktycznie kazdy zaktad w tym kraju moze zosta¢ opanowany
przez garstke uzbrojonych 1 zdecydowanych na wszystko zamachowcow 1 ze systemy wykrywania
kradziezy sg do niczego. - Wierzy pan w to? - Po co to glupie pytanie, zwlaszcza po tym, co si¢ stato
dzisiaj. - Wigc naprawde mozliwe jest to, by dziesiatki ton materialéw rozszczepialnych byly ukryte
na terenie tego kraju? - Czy chce pan mnie gdzie$ zacytowac? - Teraz pan moze zada¢ glupie pytanie.
- Daje stowo - westchnat Jablonsky. - Jeden diabet wie. To bardzo mozliwe 1 bardziej niz
prawdopodobne. Ale po co pyta pan o to wszystko, sierzancie? - Jeszcze tylko jedno pytanie 1
wyjawie panu powody tego wypytywania. Czy pan mogtby zbudowa¢ bombg atomow3q? -
Oczywiscie. Kazdy naukowiec specjalizujacy si¢ w tej dziedzinie - niekoniecznie specjalista od
materiatdw rozszczepialnych - moze tego dokonac. Sg takich tysigce. Powszechnie uwaza si¢, ze nikt
nie moze wyprodukowa¢ bomby atomowej, nie odtwarzajac krok po kroku projektu Manhattan, ktory
kosztowat miliardy dolaréw

1 pozwolit na wykonanie bomby, uzytej pod koniec drugiej wojny §wiatowej. Bzdura. Kazdy moze
uzyska¢ niezbedne informacje. Niech pan sprobuje napisa¢ list do Komisji Energii Atomowej. Jesli



dotaczy pan do swojego listu trzy dolary, z przyjemno$cig wysla panu egzemplarz broszurki pod
tytutem "Wprowadzenie do Los Alamos", ktora szczegdtowo przedstawia matematyczne podstawy
rozszczepiania. "Historia Dystryktu Manhattan, Plan Y 1 Plan Los Alamos" jest troche drozsza 1 zeby
ja otrzymac, nalezy zwréci¢ si¢ do biura stuzb technicznych Departamentu Handlu, ktére badzie
zachwycone, mogac wystac panu to dzieto. A tam ma pan juz napisane wszystko czarno na biatym.
Najwazniejsze jest to, ze autorzy przedstawiajg wszystkie problemy, jakie wynikty w trakcie budowy
pierwszej bomby, a takze sposob ich rozwigzania. Pasjonujgca lektura. Poza tym istnieje sporo
publikacji wydanych niezaleznie 1 znajdujacych si¢ w wolnym obiegu na rynku. Wystarczy poszperac
w lokalnej bibliotece. Te ksigzki poswiecone sg w calosci temu, co uwaza si¢ za super tajne. Gdyby
jednak to wszystko nie wystarczato, to encyklpedia amerykanska dostarczy kazdej inteligentne]
osobie wszystkich niezbednych informacji. - Mamy prawdziwie opiekunczy rzad! - Tak. Po tym gdy
Rosjanie dokonali proby wybuchu swojej bomby, uznano, ze tajemnica nie jest juz tajemnica.
Zapomniano tylko, ze jaki$ patriotyczny obywatel lub ich grupa moze t¢ wiedz¢ wykorzysta¢ przeciw
wtasnemu narodowi. Latwo byloby ich nazwa¢ banda durni, ale im po prostu brak daru
Nostradamusa, ktory twierdzil, ze przeczucia czynig nas

nicomylnymi. - A bomba wodorowa? - Tu juz potrzebny jest fizyk nuklearny, ale musi mie¢ co
najmniej czternascie lat. Udowodniono to - powiedziat ironicznie. - Moglby pan wyjasni¢? - W 1970
roku mieli$my probe szantazu atomowego w jednym z miast na Florydzie. Sledztwo skonczyto sie
fiaskiem. Zadano miliona dolaréw i wolnego wyjazdu z U$s$a. Grozono - w razie odmowy -
rozwaleniem miasta. Drugiego dnia zadanie zostalo ponowione, ponadto terrorysta przystat schemat
bomby: cylinder wypetniony litem 1 kobaltem, z zapalnikiem implozujgcym na koncu. - To tak si¢
robi bomby wodorowe? - A skad mam to wiedzie¢? - Jest pan przeciez fizykiem. I co, ztapali tego
szantazyste? - Tak. Byt to czternastoletni chtopak. - To si¢ nazywa postep. Za moich czasow do
robienia sztucznych ogni uzywano karbidu. Przez chwilg Ryder robit wrazenie, jakby ogladat przez
chmure szaroniebieskiego dymu jaki$ odlegly punkt, usytuowany gdzie§ w okolicy czubkow swoich
butéw. - Chodzi tu o putapke na glupcoOw - powiedziat wreszcie. - O sztuczke, ktdéra ma odwrocicé
uwage. O przynete. Nie sadzi pan? - By¢ moze... by¢ moze bylbym panskiego zdania - podjat
ostroznie Jablonsky - gdybym wiedziat, co pan ma na mysli. - Czy ta kradziez uranu i plutonu -
ciggnat Ryder nie precyzujac, co ma na mysli - zostanie podana do wiadomosci publicznej? - Nie.
Jesli tylko zdotamy temu zapobiec. Nie nalezy naraza¢ na stresy poczciwego

narodu amerykanskiego, prawda? - Jesli zdotacie temu przeszkodzi¢. Zatozg si¢ o wszystko, ze
bandyci bedg znacznie mniej powsciggliwi 1 ze sprawa zostanie zwienczona wielkimi tytutami na
pierwszych stronach gazet tego stanu nie pozniej niz jutro. Nie mowigc o reszcie kraju. To si¢ da



wyczu¢ na kilometr. To sg oczywiscie eksperci, ktoérzy doskonale wiedza, ze najprostszym sposobem
zawladniecia materiatami do produkcji broni atomowej bytoby zaatakowanie konwoju na
autostradzie. Lacznie z tym, czego juz brak w elektrowniach i fabrykach, od dawna posiadaja
znacznie wigcej tego Swinstwa niz im potrzeba. A wie pan rownie dobrze jak ja, ze tylko w tym
stanie znikn¢to w ostatnich miesigcach trzech fizykow, specjalistow od fizyki jadrowej. Czy
zechcialby pan zadac sobie trud odgadnigcia, kim sg porywacze tych naukowcoéw? - Nie wiem... To
znaczy, nie wiem, czy powinienem zadawac sobie ten trud. - Ja tez nie wiem. Ale mogtby mi pan
zaoszczedzi¢ trudu zastanawiania si¢ nad tym, czego wolatbym unikna¢, jesli to mozliwe. Zatdézmy, ze
sa w posiadaniu paliwa nuklearnego. Dalej: zat6zmy, ze dysponujg juz specjalistami zdolnymi
wyprodukowa¢ bombe atomowa, a nawet, bo to jest catkiem mozliwe, bombe wodorowa.
Przyjmijmy tez, ze juz takg bombe wyprodukowali. A wlasciwie dlaczego tylko jedng? Mogg ich
mie¢ na pgczki, zamelinowane w jakim$ bezpiecznym miejscu. Jablonsky wygladatl nieszczeg6lnie. -
Nie przepadam za wysuwaniem tego rodzaju hipotez. - Doskonale pana rozumiem. Ale jezeli co$ si¢
juz stato, to nawet gorace pragnienie, zeby byto inaczej, nie zmieni faktow.

Sam pan mowit, ze to hipotezy mieszczace si¢ w granicach prawdopodobienstwa. Czy moje
zatozenia trzymajg si¢ wiec kupy? - Tak - odpart Jablonsky, zastanowiwszy si¢ chwile. - Sam pan
widzi. Dzisiejsza kradziez to zastona dymna. Nie potrzebowali zadnego paliwa, poniewaz majg go
wystarczajaco duzo. Nie potrzebowali rowniez fizykow ani zaktadnikow. Po co wiec zawtadngli
czyms, co nie jest niezbedne? Bo byto im do czego$ to potrzebne. - To cholernie jasne. - Nie
potrzebowali tego paliwa i1 ludzi, aby wyprodukowa¢ bombe - Ryder byt cierpliwy. - Jesli o mnie
chodzi, gotdw jestem pomyslec, ze potrzebne im to byto z trzech powodow. Pierwszy - to uzyskanie
jak najwiekszego rozglosu 1 przekonanie opinii publicznej, ze maja srodki niezbedne do produke;ji
bomby 1 Ze zamierzaja ja wyprodukowac. Drugi - to che¢ uspienia nas fatszywg nadzieja, ze mamy
dosy¢ czasu, aby zapobiec niebezpieczenstwu. Nie da si¢ przeciez bomby atomowej wyprodukowac
z dnia na dzien ani w ciggu tygodnia, czyz nie tak? - Nie da si¢. - No wlasnie. A wiec mamy czas.
Tyle tylko, ze go nie mamy. - Zrozumienie panskiego stylu wymaga troche czasu. Ale jesli nasze
domysty sg prawdziwe, to rzeczywiscie nie mamy. - Trzeci powdd - to che¢ stworzenia atmosfery
zagrozenia. Kiedy ludzie ulegaja panice, przestajg postgpowac racjonalnie. Nie da si¢ przewidziec¢
ich zachowania. Wtedy nie mysla, tylko dziatajg instynktownie. - I dokad nas to wszystko prowadzi?
- Tyle to kazdy moze sam wykombinowa¢. Skad, u diabta,

mam wiedzie¢? Jablonsky milczac wpatrywat si¢ w swojg szklanke. Po chwili westchnat 1
powiedziat: - Jedno tylko wydaje mi si¢ jasne w tym wszystkim: nic nie thumaczy panskiego
postepowania. - A co w nim dziwnego? - To wiasnie jest problem, a moze powinien by¢. Trwoga o



losy Susan. Ale jesli ma pan racj¢... c6z, rozumiem. - Obawiam si¢, ze nie. To, co z takg
uprzejmoscig nazywa pan moim rozumowaniem, jest stuszne. Ona narazona jest na niebezpieczenstwo
znacznie wieksze, niz mogloby sie w tej sytuacji wydawac. Inaczej mowiac, jezeli przestepcy nalezg
do tego gatunku, ktory mam na mysli, nie nalezy ocenia¢ ich wedtug zwyktych kryteriow. Oni sg
nawiedzeni. Sg to zadni wiadzy megalomani, ktorzy nie cofng si¢ przed niczym, zwlaszcza gdy ktos
stawi im czoto lub sprébuje przyprze¢ ich do muru. - W takim razie - powiedziat Jablonsky po
kroétkiej chwili - powinien pan by¢ przerazony. - Duzo by to pomogto. Rozmowe przerwat dzwonek
do drzwi. Ryder wstal 1 wyszedt do przedpokoju. Sierzant Parker, kawaler, uwazal mieszkanie
Ryderow za swoj drugi dom 1 wszedt bez zbytnich ceregieli. Podobnie jak Jablonsky, miat pod pachg
aktowke, ale w przeciwienstwie do doktora zdawat si¢ by¢ w doskonatym humorze. - Dobry
wieczor. Nie powinienem sktada¢ wizyt zwolnionemu glinie, ale w Swiete imi¢ przyjazni... - Sam
ztozytem dymisj¢. - Na jedno wychodzi. W tej sytuacji mam wolng droge do objecia roli najbardziej
znienawidzonego 1 budzacego najwigkszy strach policjanta w tym miescie. Po trzydziestu

latach terroryzowania miejscowej ludnosci zashuzytes sobie na odrobing wytchnienia - wszedt za
Ryderem do salonu. - Doktor Jablonsky! Nie spodziewatem si¢ zasta¢ pana tutaj. - Nie spodziewatem
sie, ze tutaj przyjde. - Odwagi, doktorze! Odwiedzanie glin znajdujacych si¢ w nietasce nie stanowi
przestepstwa wedtug prawa federalnego. Ale - dorzucil, wpatrujac si¢ Ryderowi w oczy z
oskarzycielskg ming - jak juz moéwimy o podnoszeniu na duchu, to jego naczynie jest puste! Dla mnie
London Gin. Po roku pracy w Scotland Yardzie, w ramach wymiany mi¢dzy policjg angielskg a
amerykanska, Parker nabrat glebokiego przekonania, ze dzin amerykanski nie zmienit si¢ ani troche
od czasow prohibicji 1 ze w dalszym ciggu pedzony jest w wannach. - Dziekuje za przypomnienie -
Ryder spojrzat na Jablonsky'ego. - On skonsumowatl tu ledwie pareset skrzynek tego swinstwa w
ciggu ostatnich czternastu lat. Parker usmiechnat si¢, pogrzebal w swojej aktdéwce 1 wydobyt z niej
fotografie Rydera. - Przepraszam za spdznienie. Musiatem najpierw wpas¢ z raportem do naszego
ttustego przyjaciela. Wygladat na rekonwalescenta po zawale. M§j raport zainteresowal go znacznie
mniej niz swobodna dyskusja o tobie. Biedak byt tak wstrzasniety, ze pogratulowatem mu trafnos$ci
analizy twojego charakteru. To zdjgcie ma, zdaje si¢, dla ciebie jakie§ znaczenie. - Mam nadzieje, ze
tak. Dlaczego tak sadzisz? - Prosite$ o nie. I wyglada na to, ze Susan miata zamiar wzia¢ je ze sobg, a
potem zmienita zdanie. Zabrata je, gdy

faceci wpakowali jg do pokoju, w ktorym zamkneli caty personel. Potem powiedziata me¢zczyznie,
ktory ich pilnowat, ze nie czuje si¢ dobrze. Straznik dokonat starannej inspekceji toalet, zeby
sprawdzi¢ okna 1, jak przypuszczam, czy nie ma tam telefonu, potem pozwolit jej wejs¢. Wyszta
stamtad kilka minut pdzniej, blada jak Smier¢. Tyle przynajmniej powiedzieli pozostali. - "Jutrzenka"



- powiedzial Ryder. - Ze co? - Puder, ktorego uzywa. - Aha! Potem, niech mi wybacza feministki,
wykorzystata przywilej kobiet, jakim jest prawo do zmiany zdania 1 postanowita zostawi¢ zdjecie na
biurku. - Wyjmowates je z ramek? - Jestem uczciwym policjantem 1 nigdy, nawet w snach, nie
pozwolitbym sobie... - To przestan wreszcie $ni¢. Parker wyjal szes¢ zatyczek, ktore podtrzymywaty
fotografie, wydoby? ja i obejrzatl z zainteresowaniem jej odwrotna strone. - Slad, na Boga, $lad!
Odczytatem stowo "Morr". Reszta jest, niestety stenografowana. - Na to wyglada. Musiata bardzo si¢
spieszy¢ - Ryder podniost stuchawke telefonu, wykrecit numer, potem odczekat trzydziesci sekund. -
Niech to wszyscy diabli, nie ma jej! - Kogo? - Mojej stenografki, Marjory. Musiata p6j$¢ z Tedem na
kolacje, na drinka, do teatru, skad mam wiedzie¢ dokad. Nie mam najmniejszego pojecia, w jaki
sposob spedza wieczory ani dokad chodzi dzisiejsza mtodziez. Ale Jeff bedzie wiedziat. Musimy na
niego zaczekac. - Gdzie jest twoj synelek? - Na Cypress Bluff. Wrzuca do Pacyfiku czg$¢ skarbow

Donahure'a. - Szkoda, ze nie samego Donahure'a. Rozdziat III W Ameryce, podobnie jak w Anglii,
jest mndstwo 0sob, ktore postanowity nie podporzadkowywac si¢ zastanemu status quo. Sg to
indywiduali$ci chadzajacy wlasnymi drogami, wyznajacy wtasng wiare, majacy swoje stabosci 1
zwyczaje, zwykle uznawane przez innych za dziwactwa. Oni jednak zyjg wlasnym zyciem z cudownag
obojetnoscig, zabarwiong, by¢ moze, jedynie odrobing politowania 1 szczypta rezygnacji, ignorujac
innych ludzi - tych nieszczg$nikow, ktorzy sa do nich tak niepodobni, te hordy konformistow bez
twarzy, miedzy ktorymi przyszto im zy¢. Czes$¢ tych indywidualistow, na ogot sg to ci, ktorzy wyznaja
szczegblnie ezoteryczne religie wlasnego pomystu, stara si¢ czasami prowadzi¢ nieo§wiecone masy
w kierunku drogi wiodacej do $wiatla 1 objawienia. Z reguty jednak nalezacy do tej grupy uznaja
nieszczesnych konformistow za istoty znajdujace si¢ poza zasi¢giem mozliwosci udzielania im
pomocy 1 postanawiaja pozostawi¢ ich wtasnemu losowi 1 ignorancji, podczas gdy sami szybuja
niestrudzenie po drogach i bezdrozach objawienia, nieczuli na wspaniate autostrady, ktorymi porusza
si¢ reszta zaslepionej ludzkosci. Potocznie nazywa si¢ ich ekscentrykami. Ameryka ma wielu takich
ekscentrykow. Kalifornia jednak - co potwierdza nie tylko mieszkancy tego stanu, ale tez wszystkich
pozostatych - w tej konkurencji jest bezkonkurencyjna. W Kalifornii ziemia jest nimi ustana. R6znig

si¢ oni od typowych angielskich ekscentrykow, ktdrzy sg z reguty samotnikami. Ekscentrycy
kalifornijscy s3 mocno zr6znicowani - mozna by ich wrecz okresli¢ jako kulto maniakow. Ich credo
oscyluje miedzy wiarg w kataklizmy natury 1 ntemozliwe do udowodnienia formy natchnienia
samozwanczych guru a brawurowg rezygnacja tych, ktorzy znaja datg konca $wiata z doktadnoscig do
setnej czesci sekundy lub tez chowajg si¢ na szczytach gor, oczekujac nadejscia potopu, ktéry z
pewnoscig zmoczy ich stopy, ale juz wyzej nie dojdzie. W spoteczenstwach mniej otwartych i mnie;j
tolerancyjnych niz spoteczenstwo kalifornijskie osobnicy ci zostaliby umieszczeni w specjalnych



instytucjach, wymyslonych dla oséb niezréwnowazonych 1 nawiedzonych. Wprawdzie w Ztotym
Stanie nie sg uwielbiani, ale jednak traktuje si¢ ich z petnym czutosci, cho¢ czgsto nie pozbawionym
rozdraznienia, rozbawieniem. Wtasciwie trudno ich uzna¢ za prawdziwych ekscentrykow. Na
Wschodnim Wybrzezu U$s$a kto§ moze by¢ biedakiem i ze wszystkich sit unika¢ kontatkéw z innymi
odszczepiencami, a 1 tak bedzie uznawany za przyktad tego, czego kazdy powinien unika¢ w zyciu. W
Kalifornii, ktérej spoteczenstwo lubi przezywaé wszystko wspdinie, takie samotnictwo nie rokuje
zadnych nadziei na uznanie 1 rozgtos - mimo jednego czy dwoch chlubnych wyjatkow. Na przyktad:
samozwanczy Cesarz San Francisco czy Obronca Meksyku. Cesarz Norton Pierwszy doszedt do
takiego rozgtosu i uwielbienia, ze z okazji pogrzebu jego psa zgromadzity si¢ takie thumy
mieszkancoOw San Francisco, ze nie tylko kawiarnie 1 zaktady,

ale nawet burdele przestaly wtedy pracowac¢. Aby mie¢ szanse na zostanie tak renomowanym
ekscentrykiem w Kalifornii, trzeba by¢ milionerem, jako ze bycie milionerem daje rodzaj listu
zelaznego gwarantujgcego sukces. Von Streicher nalezat do nielicznych ludzi cieszacych si¢ tym
przywilejem. W przeciwienstwie do tych anemicznych 1 wysuszonych maszynek do liczenia, jakimi sg
wspoOtczesni miliarderzy naftowi, przemystowi 1 krolowie ustug, von Streicher nalezat do gigantow
epoki statkow parowych, kolei zelaznej 1 stali. Zarowno jego rozlegly fortune, jak 1 reputacje
ekscentryka uksztaltowat 1 skonsolidowal rodzacy si¢ wiek dwudziesty 1 w obydwu tych dziedzinach
jego pozycja byta niepodwazalna. Ale kazda pozycja wymaga symbolu, a symbol miliardera nie moze
by¢ ulotny, musi by¢ widoczny, a im wigkszy - tym lepszy. Kazdy szanujacy si¢ 1 dysponujacy
odpowiednio wypchanym portfelem ekscentryk ucieka si¢ do takiego samego symbolu. Tym
symbolem jest dom, ktory ma odzwierciedla¢ niepowtarzalng osobowos¢ swego wiasciciela.
Wybierajac lokalizacje dla wlasnej siedziby, von Streicher uwzglednit swoje dwie najwieksze fobie:
lek przed gwattowng falg przyptywu 1 Igk przed wysokos$cig. Strach przed falg przyptywu siggat
czasOw jego wczesnej mtodosci. Przeczytal wtedy gdzie$, ze potozona na potnoc od Krety wyspa
Thera zostala zniszczona przez wybuch wulkanu potaczony z pie¢dziesigciometrowej wysokosci falg
przyptywu, ktora zmiotta znaczng cze$¢ cywilizacji minojskiej, greckiej 1 tureckiej. Od tej chwili zyt
w przekonaniu, ze on rOwniez zginie pochtoniety przez morze.

Co sie¢ tyczy wstretu do wysokosci, byt on catkiem bezzasadny, ale ekscentryk duzej klasy nie ma
najmniejszej potrzeby uzasadnia¢ w jakikolwiek sposob swoich kaprysow. Ten straszliwy dylemat
zabral w jedynga podrdz, jaka kiedykolwiek odbyt, do swojego kraju - Niemiec, gdzie spgdzit dwa
miesigce na podziwianiu z bliska wielu architektonicznych arcydziel, w wiekszo$ci wzniesionych
przez szalonego Ludwika Il Bawarskiego, 1 po powrocie przystat na to, co uwazal za mniejsze zto:
wysokos¢. Jednak nie wspinal si¢ zbyt wysoko. Upatrzyt ptaskowyz potozony na wysokosci okoto



pieciuset metrow w tancuchu gorskim, odlegtym jakie$ osiemdziesiat kilometréw od oceanu, 1 tam
przystapit do wznoszenia swojego Xanadu, nazwanego wkrotce Adlerheim - Orle Gniazdo. Poeta
Coleridge twierdzi, ze "mieszkancem" Kubilajchana byt majestatyczny patac. Adlerheim niczego
takiego nie przypominato. Byl to neogotycki potworek, dziwaczne straszydto, ktdrego natrgtna
wulgarno$¢ byta niemal przerazajaca. Masywny, zbudowany ze sprowadzonego z potnocy Wioch
marmuru, stanowil niewiarygodny chaos wiezyczek, murow obronnych i koput. Szczesliwym dla
siebie zbiegiem okolicznos$ci o§mioro jencoOw wepchnigtych do jednej z dwoch furgonetek, ktore
piely sie po serpentynach szosy prowadzacej do zamku, nie bylo w stanie zobaczy¢, co ich czeka.
Byto to niemozliwe z dwoch powodow. Po pierwsze, buda furgonetki byta doktadnie zamknieta; po
drugie, wszyscy mieli na oczach opaski, a na rekach kajdanki. Mieli jednak pozna¢ wnetrze
Adlerheimu doktadniej niz najzagorzalszy i

najbardziej opdzniony w estetycznym rozwoju wielbiciel najwiekszej z dziewigtnastowiecznych
budowli. Furgonetka zatrzymata si¢. Otworzono tylne drzwi. Wiezniom zdj¢to z oczu opaski, ale
pozostawiono kajdanki, pomagajac im jedynie zeskoczy¢ na zamkniety ze wszystkich czterech stron 1
pokryty autentycznym brukiem dziedziniec. Dwaj m¢zczyzni zamykali wtasnie podwdjng dgbowa
bramg, ktéra byta wzmocniona zelaznymi ¢wiekami 1 szczelnie wypetniata tuk prowadzacy na
dziedziniec. Obaj byli uzbrojeni w ingramy z ttumikami - ulubione pistolety maszynowe elitarnej
angielskiej Specjal Air Service (mimo swojej nazwy, jest to jednostka armii lagdowej, korzystajaca z
dwoch rzadkich przywilejéw: ma wtasng zbrojownig, jedng z najpetniej wyposazonych w §wiecie, a
kazdy jej cztonek korzysta z peinej swobody w wyborze broni. Popularno$¢ ingrama §wiadczy o jego
niezréwnanej skutecznosci). Druga osobliwos¢ stanowito to, ze od kapturow burnuséw po sandaty
ubrani byli po arabsku. Ich stroj doskonale pasowal zaréwno do wysokiej temperatury, jak i do
koniecznos$ci ukrywania pistoletow wsrod rozlegtych fatd burnusa. Czterej inni me¢zczyzni - dwaj
pochyleni nad klombami, ktore zdobity cztery katy dziedzinca, a dwaj z karabinami przewieszonymi
przez rami¢ - ubrani byli tak samo. Wszyscy mieli opalenizng charakterystyczng dla wschodnich
pustyn, ale podejrzenia budzity rysy ich twarzy. Mezczyzna, ktory byt z cata pewnosciag przywodca
porywaczy 1 ktory zajmowat miejsce w pierwszej furgonetce, podszedt do wieznidéw 1 po raz
pierwszy ukazat im swoje oblicze: $ciggnat ponczoche, ktorg miat na gtowie w San Ruffino. Byt

wysoki, barczysty 1 - w przeciwienstwie do von Streichera (beczutki w skérzanych tyrolskich
portkach i w tyrolskim kapelusiku, ozdobionym bazancim piérem) - doskonale pasowat do Orlego
Gniazda: twarz szczupta 1 $niada, jak twarze jego ludzi, ale z orlim nosem i1 jasnobtekitnymi oczami o
przenikliwym spojrzeniu. Wtasciwie widac byto tylko jedno oko, gdyz drugie, prawe, miat zastonicte
czarng przepaska. - Nazywam si¢ Morro - oznajmit. - Jestem przywddca tej wspolnoty. Ci ludzie sg



moimi uczniami, mozna powiedzie¢: prawie wspotwyznawcami. Wszyscy sg wiernymi stugami
Allacha. - To pan ich tak nazywa. Ja okreslitbym ich raczej jako szubienicznikow zerwanych z
tancucha - wysoki, szczupty, ubrany w garnitur z czarnej alpaki me¢zczyzna, ktory wypowiedziat te
stowa, miat zgarbione plecy, okulary o podwdjnej ogniskowej 1 wygladat jak wiecznie roztargniony
profesor, co byto tylko w potowie prawda. Profesor Burnett z San Diego nie byt ani troche
roztargniony. W swoim naukowym §rodowisku cieszyt si¢ bowiem reputacjg cztowieka obdarzonego
niezwykle przenikliwg inteligencjg i... cholerycznym charakterem. Morro usmiechnat sie. - Stowo
"tancuch" moze mie¢ znaczenie dostowne lub tez metaforyczne, panie profesorze. Zaleznie od punktu
widzenia wszyscy jesteSmy niewolnikami - skingl na dwoch mezczyzn uzbrojonych w karabiny. -
Zdejmijcie im kajdanki. Panie 1 panowie, muszg prosi¢ o darowanie brutalnego przerwania waszych
spokojnych dni. Mam nadziej¢, ze nikt nie zaznal najmniejszych niewygdd podczas podrozy.

Mowit ptynnie 1 precyzyjnie, jak cztowiek wyksztatcony, dla ktorego jednak angielski nie jest
jezykiem ojczystym. - Nie chciatbym wyda¢ si¢ wam cztowiekiem przerazajacym lub groznym
(najskuteczniejszym sposobem, zeby przedstawi¢ si¢ jako cztowiek przerazajacy 1 grozny, jest
zapewnianie, ze nie ma si¢ zamiaru takim by¢), ale zanim wprowadz¢ was do wnetrza, chciatbym,
zebyscie rzucili okiem na mury tego dziedzinca. Zrobili to. Mury mialy sze$¢ metrow wysokosci 1
byly zwienczone potrdjnym rzedem drutéw kolczastych. Te druty byty podtrzymywane przez
osadzone w murze stalowe prety w ksztatcie litery "K", ale nie byty do nich umocowane;
przechodzity tylko przez otwory. - Mury 1 brama to jedyne drogi wyj$cia. Odradzam jednak
korzystanie z nich. Nade wszystko jednak z murow. Druty sg pod napigciem. - Od szes¢dziesigciu lat
- powiedziat zgryzliwie Burnett. - Pan zna to miejsce? - zapytat Morro, nie okazujac zaskoczenia. -
Byl juz pan tutaj? - Jak tysigce ludzi. To przeciez szalenstwo von Streichera. Zamek byt dostepny dla
zwiedzajacych przez jakie§ dwadziescia lat, kiedy stanowil wlasnos$¢ panstwowa. - Moze mi pan
wierzy¢ albo nie, ale jest nadal dostgpny. We wtorki 1 pigtki. Jakiez mam prawo pozbawiac
Kalifornijczykéw czastki ich spuscizny kulturalnej? Aby znieche¢ wltamywaczy, von Streicher
przepuscil przez druty prad o napigciu piecdziesieciu voltow. Ale takie napiecie moze zabi¢ jedynie
kogo$ niedomagajacego na serce, a chory cztowiek nie wspina si¢ zwykle na takie mury. Kazatem
wiec podwyzszy¢ napiecie do dwoch tysiecy voltow. Prosze

teraz za mng. Poprowadzit wi¢zniow przez dziedziniec w strone bramy znajdujacej si¢ doktadnie
naprzeciwko tej, przez ktora wjechaty samochody. Brama prowadzita do wielkiej sali, o wymiarach
mniej wigcej dwadzie$cia metrow na dwadziescia, ktorej trzy $ciany udekorowane byly kominkami z
kamienia. Kazdy z tych kominkow byl na tyle duzy, ze mogtby zmiesci¢ si¢ w nim stojagcy mezczyzna.
Ogien ptongcy w tych trzech kominkach nie stuzyt tylko dekoracji, gdyz nawet w lipcu grube



granitowe mury catkowicie izolowaty sale od skwaru panujgcego na zewnatrz. Sala nie miata okien.
Oswietlaty ja cztery masywne kandelabry, sprowadzone z Pragi. Jej potowe zajmowaty stoly i tawy,
pozostata cze$¢ byta pusta, jesli nie liczy¢ trybuny z rgcznie rzezbionego debu i lezacego tuz obok
stosu mat lub dywandw. - Jadalnia von Streichera - oznajmit Morro. - Watpig, zeby zaaprobowat
zmiany, ktorych tu dokonalismy - dodat, rzucajac okiem na zniszczone stoly i tawy. - A gdzie krzesta
w stylu Ludwika XIV 1 z epoki Empire? - zapytal Burnett. - Nie watpie, ze doskonale nadaty si¢ do
palenia w kominkach. - Prosze nie myli¢ niechrzes$cijan z barbarzyncami, panie profesorze.
Oryginalne meble pozostaty nietkniete. Adlerheim ma rozlegte piwnice. Jesli poming¢ doskonata
izolacje od $wiata, muszg wyznac, ze zamek jest doktadnie tym, czego najbardziej zyczylibysmy
sobie dla naszych celow religijnych. Ta cze$¢ sali, ktora stuzy za jadalnie, jest $wiecka. Druga
natomiast zostata po§wigcona. Musielismy zadowoli¢ si¢ tym, co byto. Mamy nadziej¢, ze pewnego

dnia bedziemy mogli obok tej budowli wznie$¢ meczet. Na razie jednak jego funkcje petni czgs¢
jadalni. Trybuna stuzy do czytania Koranu, a dywany oczywiscie do modlitwy. Jesli chodzi o
wzywanie wiernych na modty, musieliSmy uciec si¢ do niezbyt zadowalajgcego kompromisu.
Wienczace te wieze cebulaste koputy, symbole groteskowej architektury greckiego Kosciota
prawostawnego, stanowig prawdziwa klatwe dla muzutmanow. PoswieciliSmy jedng z wiez i teraz
stuzy nam ona za minaret, z ktérego muezin wzywa braci na modlitwe. Doktor Schmidt, fizyk rownie
znakomity jak doktor Burnett 1 rOwnie jak on znany z tego, ze irytuje go wszystko, co uwaza za gtupie,
przygladat si¢ Morro spod biatych, krzaczastych brwi, wspaniale pasujacych do niewiarygodne;j
grzywy wlosow. Jego twarz o jasnej cerze wyrazata prawie komiczne niedowierzanie. - I to wtasnie
opowiada pan zwiedzajacym we wtorki 1 pigtki. - Oczywiscie. - M9j Boze! - Allachu, jesli pan
pozwoli. - | przypuszczam, ze osobiscie petni pan role przewodnika, czerpigc ogromng satysfakcje z
opowiadania tych bzdur moim tatwowiernym wspotobywatelom. - Niech Allach sprawi, by ktorego$
dnia yjrzat pan jego §wiatto - zareplikowat Morro tonem, w ktérym z trudem tylko mozna byto
dopatrze¢ si¢ pobtazliwosci. - Ten §wigty obowigzek powierzony zostalt memu zastepcy,
Abrahamowi. - Abraham? - wtracit Burnett z sarkastycznym usmiechem. - To imi¢ naprawde
znakomicie dobrane do wyznawcy Allacha! - Byl pan ostatnio w Palestynie, panie profesorze? - W
Izraelu.

- W Palestynie. Wielu Araboéw wyznaje tam judaizm. Dlaczego wigc nie miatoby sie trafi¢ na Zyda,
ktory wyznaje islam? Proszg ze mng. Przedstawi¢ go panstwu. Osmielam si¢ wyrazi¢ nadzieje, ze
znajdziecie tam panstwo atmosfere sympatyczniejszg niz tutaj. Wielki pokoj, do ktérego ich
wprowadzit, byt nie tylko sympatyczny, ale odznaczat si¢ bezwstydnym sybarytyzmem. Von Streicher
powierzyt architektom 1 dekoratorom zadanie umeblowania i ozdobienia wn¢trz Adlerheimu 1



przynajmniej raz udato im si¢ zrobi¢ co$ przyzwoicie. Sala przypominata obszerny gabinet,
urzadzony na wzor angielskiej biblioteki ksigzecej. Trzy Sciany byly catkowicie zastonigte rzedami
ksigzek, oprawionych w wykwintng skére. Na podtodze lezat gruby, rudy dywan, a nad oknami
wisiaty takze rude zastony z adamaszku. Pokryte skora, niezwykle wygodne fotele, dgbowe stoliki,
obciggniete skorg biurko 1 ustawione za nim wyscietane obrotowe krzesto dopeiniaty nie tylko
luksusowego, ale jednoczesnie mitego dla oka umeblowania. Jedynie trzej me¢zczyzni, ktdrzy
znajdowali si¢ w pokoju, stanowili lekki dysonans. Ubrani byli w stroje arabskie. Dwaj z nich byli
niscy 1 mieli absolutnie pospolite rysy, natomiast trzeci bardzo si¢ wyrdzniat. Mozna by powiedziec,
ze najpierw trenowat koszykowke, ale potem zmienit zdanie 1 zostal mistrzem amerykanskiego
futbolu. Byt niezwykle wysoki, a bary miat szerokie jak kon pociggowy. Musial wazy¢ ze sto
piecdziesiat kilogramow. - Abrahamie, oto nasi goscie z San Ruffino. Panie 1 panowie, przedstawiam
wam Abrahama Dubois, mojego zastepce. - Bardzo mi mito poznad

panstwa - powiedziat olbrzym, ktaniajac si¢. - Witajcie w Adlerheim. Mamy nadzieje, ze bedzie to
dla panstwa przyjemny pobyt. Dzwiek gtosu Dubois 1 ton, ktorym przemoéwil, robity zaskakujace
wrazenie. Podobnie jak Morro, mowit po angielsku biegle, jak cztowiek wyksztatcony. Patrzac na
jego chtodng 1 nieprzenikniong twarz, mozna byto zywi¢ obawe, ze jego stowa zabrzmig ztowrogo
lub groznie. Odezwat si¢ jednak tonem nie tylko uprzejmym, ale autentycznie przyjaznym. Jesli chodzi
o narodowos¢, to akcent jej nie zdradzal, ale rysy twarzy moéwity wszystko. Nie byt ani Arabem, ani
Zydem, ani Lewantyjczykiem, ani wbrew nazwisku, Francuzem. Byt bez watpienia Amerykaninem.
Nie jakim$ tam przeci¢tnym Amerykaninem, absolwentem ktérego$ z drugorzednych uniwersytetow,
w ktorym gratby rol¢ sportowego herosa, lecz autentycznym arystokrata, ktorego rodowod ginat w
mroku dziejow. Byt czystej krwi czerwonoskorym, prawdziwym amerykanskim Indianinem. - Tak,
przyjemny pobyt - podjat Morro - 1, miejmy nadziej¢, dosy¢ krotki. Skingt na Dubois, ktory z kolei
skingt na swoich towarzyszy, a oni natychmiast znikneli. Morro stangt za biurkiem. - Bardzo proszg,
siadajcie panstwo. To nie potrwa dtugo. Potem pokazemy wam wasze apartamenty. Ale przedtem
chciatbym przedstawi¢ was pozostatym gosciom. Pokrecit kilka razy obrotowym krzestem, zeby je
podwyzszy¢, usiadl 1 wydobyl z jednej z szuflad plik papierow. Potem zdjat skuwke z pidra,
obrzucajac jednoczesnie spojrzeniem dwoch niskich mezczyzn w biatych

szatach, ktoérzy wlasnie weszli do pokoju, niosac tace ze szklankami. - Jak panstwo widzicie,
jestesmy ludzmi cywilizowanymi. Czy kto$ z panstwa ma ochote na co$ zimnego? Jako pierwszemu
podsuni¢to tace profesorowi Burnettowi. Spojrzat na nig, potem zerkngt na Morro 1 nie zrobit
najmniejszego ruchu. Morro u§miechnat si¢, wstat 1 podszedt do fizyka. - Gdybysmy mieli zamiar
pozby¢ si¢ kogo$ z panstwa - a czy mozecie sobie wyobrazi¢ najmniejszy powod, dla ktorego



mielibySmy to robi¢? - to czy zadawaliby$Smy sobie trud sprowadzenia was az tutaj? Pozostawmy
cykute Sokratesowi, a cyjanek zawodowym mordercom. Wolimy czestowac¢ napojami w stanie
czystym. Z ktérej szklanki mam za pana sprobowac, profesorze? Burnett, ktory zawsze miat wielkie
pragnienie, wahat si¢ tylko przez moment. Nastepnie wskazat palcem szklanke, ktorag Morro uniost do
gory, zanim wypit mniej wigcej jedng czwartg ptynu, 1 u§miechnat si¢ z zadowoleniem. -
Glenfiddich. Doskonata szkocka whisky. Polecam jg. Profesor nie wahat sie. Wypit, cmoknat 1
zadrwil, okazujac w ten sposob wielkg niewdzigcznos¢. - Muzulmanie nie pija alkoholu. - Postgpowi
muzutmanie pijg - odpart spokojnie Morro. - Ot6z my stanowimy wtasnie sekte postepowaq. Co si¢
za$ tyczy tych, ktorzy uwazajg si¢ za ortodoksyjnych muzulmanow, przestrzegajg oni tego zakazu, z
pewnymi jednak wyjatkami. Prosze zapyta¢ dyrektora pierwszego lepszego pigciogwiazdkowego
hotelu w Londynie, ktére to miasto jako cel pielgrzymek

Arabow z wyzszych sfer spotecznych zmierza do zastgpienia Mekki. Byty czasy, kiedy wielcy
magnaci naftowi wysytali stuzbe, by kupowata codziennie wielkie, odpowiednio zamaskowane
skrzynie alkoholu, az do czasu, kiedy dyrekcja hoteli zwrdcita im dyskretnie uwage, ze niepotrzebnie
si¢ trudza, bo mogg zaméwi¢ w barze wszystko, czego sobie zycza. Jedyna niezbedna ostroznos$¢
polegata na tym, Zze przedstawiajgc rachunki, ceny umieszczano w rubryce ustug pralniczych,
telefonicznych lub pocztowych. I wiem, ze niektére rzady znad Zatoki Perskiej pokrywaja bez
mrugni¢cia okiem rachunki za znaczki pocztowe, wynoszace tysigce funtdw szterlingdw. - Postepowi
muzutmanie! - powtdrzyt Burnett, ktory nie skonczyt z szyderstwami. - I po co ta fasada? - To nie jest
fasada, profesorze - odpart cierpliwym tonem Morro, ciggle uSmiechajac si¢ 1 ciaggle nie zrazony. -
Bylby pan zaskoczony, gdyby dowiedziat si¢ pan, ilu muzutmanéw zamieszkuje panski stan. Bylby
pan rowniez zaskoczony, dowiedziawszy si¢, ilu z nich zajmuje wysokie stanowiska. A jeszcze
bardziej, zobaczywszy, ilu przybywa tutaj, zeby uczestniczy¢ w religijnych obrzadkach i oddac si¢
medytacji. Adlerheim szybko staje si¢ celem pielgrzymek, doskonale znanym muzutmanom z
zachodnich standw. A nade wszystko bylby pan bardzo zdziwiony, gdyby dowiedziat si¢ pan, ilu
wplywowych obywateli, ktorzy nie mogg sobie pozwoli¢ na narazenie na szwank wtasnej reputacji,
gwarantowatoby za naszg prawos$¢, nasze oddanie 1 uczciwo$¢ naszych zamiarow. - Gdyby te osoby
znaty wasze prawdziwe zamiary - wtracit

doktor Schmidt - nie bytbym zaskoczony tym, co pan przed chwilg powiedziat. Po prostu bym nie
uwierzyt. Morro obrocit dionie wnetrzem do gory 1 rzucit okiem w strong Dubois, ktory wzruszyt
ramionami 1 powiedzial: - Wtadze lokalne szanujg nas, maja do nas zaufanie i - co musze podkresli¢
- podziwiajg nas. Dlaczego? Moze dlatego, ze Kalifornijczycy nie tylko tolerujg ekscentrykow, ale
kochajg ich 1 uwazajg za gatunek podlegajacy ochronie? Na pewno nie. JesteSmy zarejestrowani w



stanowych wykazach jako organizacja charytatywna, ale - w przeciwienstwie do wigkszosci tego
rodzaju organizacji - nie tylko nie domagamy si¢ pienigedzy, lecz rozdajemy je. W ciggu o§miu
miesiecy, ktore minety od naszego osiedlenia si¢ tutaj, daliSmy ponad dwa miliony dolaréw na
biednych, kalekich i1 uposledzonych umystowo. Mowiac krétko, na tych wszystkich, ktorzy zastuguja
na wsparcie, bez wzgledu na rase i religi¢. - Wiacznie z funduszem emerytalnym dla policjantow? -
Burnett nawet nie usitowat ukrywa¢ dezaprobaty. - Tak jest, zalozyliSmy rowniez taki fundusz. Ale
nie ma mowy o zadnym przekupstwie - ciggnat Dubois tonem tak szczerym i tak przekonywajacym, ze
trudno byto nie da¢ mu wiary. - Chodzi jedynie o zwykla wymiane uprzejmosci, o gest, ktory
uczyniliSmy, zeby wyrazi¢ nasza wdziecznos$¢ za bezpieczenstwo i ochrone, ktorg nam policja
zapewnia. Pan Curragh, szef policji, cztowiek powszechnie szanowany za swojg prawos¢, moze
poszczyci¢ si¢ catkowitym i gorgcym poparciem gubernatora stanu w przedsiewzieciach, ktore
pozwola doprowadzi¢ do konca nasze pokojowe plany, a takze

zrealizowac¢ nasze altruistyczne cele. Aby oszczedzi¢ nam nieprzyjemnosci oraz zapewni¢ spokoj,
przy wjezdzie na naszg prywatng droge ulokowano nawet ekipe policyjng - Dubois z powazng ming
potrzasnat gtowa. - Nawet nie wyborazacie sobie panstwo, ilu jest na tym Swiecie niedobrych ludzi,
ktorzy czerpig przyjemnos¢ z zaktdcania spokoju tym, ktdrzy czynig dobro. - Stodki Jezu! - Burnett
tracit cierpliwos$¢. - Ze wszystkich ktamstw, jakie styszatem w swoim zyciu... Wie pan, Morro? Panu
wierze - nie przekupywali$cie ani nie korumpowaliscie - po prostu oszukiwali$cie uczciwych
obywateli, uczciwego komendanta policji 1 jego policjantdéw, wmawiajac im, ze jestescie tymi, za
ktorych sie podajecie. Nie widze zresztg zadnego powodu, dla ktorego mieliby wam nie wierzy¢. W
koncu maja dwa miliony bardzo dobrych "zielonych" dowodow na poparcie waszych stéw. Nie
wyrzuca si¢ przeciez takiej fortuny przez okno. - Ciesze si¢, ze zrozumiat pan nasz punkt widzenia -
stwierdzil Morro z uSmiechem. - Nie wyrzuca si¢ fortuny przez okno, chyba ze jest to stawka w
niezwykle wysokiej grze. Trzeba zainwestowac, by zarobi¢, prawda? - ciggnat Burnett, potrzasajac
niedowierzajaco glowa, a potem pocieszajac si¢ zawartoscig szklaneczki, ktorg trzymat w dioni 1 o
ktorej zdawat si¢ na moment zapomnie¢. - Oczywiscie, jesli usunie si¢ kontekst, trudno panu nie
wierzyC. Ale w tym kontekScie rzeczg niemozliwg jest uwierzyC. - W tym kontekscie? - Kradziez
materialow rozszczepialnych 1 kidnaping. Raczej trudno bytoby to pogodzi¢ z waszymi rzekomo
humanitarnymi

celami. Aczkolwiek jestem przekonany, ze potrafitby pan da¢ sobie rade ze wszystkim. Jedyne, co
jest panu potrzebne, to dostatecznie chory umyst. Morro wrécit na swoje miejsce za biurkiem i opart
podbrodek na piesciach. Z jakiegos, sobie tylko znanego, powodu nie uznat za stosowne zdjaé
rekawiczek z czarnej skory, ktdre nosit przez caty czas. - Nie jestesmy szalencami - oznajmit. - Nie



jestesmy nawiedzeni. Nie jestesmy rowniez fanatykami. Mamy tylko jeden cel - polepszenie
ludzkiego losu. - Czyjego? Waszego? Morro westchnal przeciagle. - Trace tylko czas. Moze sadzicie,
7e jestescie tutaj dla okupu? To nieprawda. A moze myslicie, ze mamy zamiar zmusi¢ doktora
Schmidta i1 pana do wyprodukowania dla nas jakiej$ prymitywnej bomby atomowej? To po prostu
smieszne. Nikt nie moze zmusi¢ ludzi waszego formatu 1 charakteru do robienia czegos, czego zrobic
nie zechcg. Moze wszyscy przypuszczacie, ze zmusimy was do pracy dla nas, grozac torturowaniem
innych zaktadnikow, a zwtaszcza pan? To absurd. Przypomne panu raz jeszcze, ze nie jesteSmy
barbarzyncami. Profesorze Burnett, gdybym przytozyl panu pistolet miedzy oczy 1 powiedziat, zeby
pan si¢ nie ruszal, czy poruszylby si¢ pan? - Przypuszczam, ze nie. - Poruszylby si¢ pan, czy nie? - Z
calg pewnos$cig nie. - Sam wig¢c pan widzi. Bron nie musi by¢ natadowana. Czy rozumie pan, co mam
na mys$li? Burnett zachowat milczenie. - Nie bede przysi¢gat, ze Zadnemu z was nie stanie si¢
krzywda, gdyz jest rzecza jasng, ze moje stowo nie bedzie miato najmniejszego znaczenia dla
zadnego z was. A wiec wszystko, co mozemy zrobi¢, to poczekac,

zobaczy¢, co si¢ stanie, prawda? - Morro wygtadzit starannie kartke papieru, ktoéra potozyt przed
sobga. - Profesora Burnetta 1 doktora Schmidta juz znam. Rozpoznaj¢ tez panig Ryder. Spojrzat na
przerazong dziewczyng o kasztanowych wtosach. - Panna Julie Johnson, stenotypistka, jak sadze. Ale
- dodat, patrzac na trzech pozostatych mezczyzn - ktory z panéw nazywa si¢ Haverford i jest zastepca
dyrektora? - Ja - powiedziatl tegi, mtody cztowiek o jasnorudych wtosach 1 cholerycznym wyrazie
twarzy 1 po chwili zastanowienia dorzucit: - I niech cig¢ diabli! - Mdj Boze! A pan Carlton, zastepca
kierownika ochrony? - To ja - odpowiedziat me¢zczyzna w wieku okoto trzydziestu pigciu lat, o
czarnych wtosach 1 zaci$nietych kurczowo wargach, ktory demonstrowat ming wyrazajacg szczegolne
obrzydzenie. - Nie ma pan czego sobie wyrzucac - stwierdzit Morro prawie grzecznie. - Nie ma
zabezpieczenia, ktorego nie mozna by przechytrzy¢. Przyjrzat si¢ siodmemu zaktadnikowi, mtodemu
cztowiekowi o jasnych wlosach i réwnie wyblaklej cerze, ktdrego poruszajace si¢ nerwowo w gore i
w dot jabtko Adama 1 coraz bardziej nerwowe tiki lewego oka nieomylnie wysytaty rozpaczliwe
sygnaty strachu. - Pan nazywa si¢ Rollins 1 pracuje w sterowni? Rollins nie odpowiedzial. Morro
zlozyt kartke. - Chcialbym zaproponowac, zeby kazdy z was, gdy juz znajdzie si¢ w swoim pokoju,
zechciat podja¢ trud napisania listu. Potrzebne przybory znajdziecie panstwo w swoich
apartamentach. Napiszcie do osoby, ktora jest wam najblizsza i najdrozsza,

zawiadamiajac ja, ze jestescie zdrowi i cali 1 ze jesli pominie si¢ drobny uszczerbek, jakiego doznata
wasza wolno$¢, nie macie powodow, by uskarzac¢ si¢ na zte traktowanie. Dodajcie, ze nie spotkata
was ani nie spotka zadna krzywda. Oczywiscie w swoich listach nie zrobicie zadnej aluzji do
Adlerheim, muzulmanow lub czegokolwiek, co mogloby dostarczy¢ jakiejkolwiek wskazowki co do



miejsca waszego pobytu. I nie zaklejajcie kopert. Zatatwimy to za was. - Cenzura! - mruknagt Burnett,
na ktorego druga szklanka whisky réwniez nie podziatata kojaco. - Prosze nie udawac naiwnego,
profesorze. - A jesli odmowimy napisania listow? Lub jesli ja odméwie? - Jezeli nie chce pan
uspokoi¢ rodziny, to ma pan catkowita swobod¢ wyboru. Wydaje mi si¢ - dodat, zwracajac sie w
stron¢ Dubois - ze nadszedt moment, by wprowadzi¢ doktorow Healeya i Brambella. - Dwaj sposrod
zaginionych fizykow jadrowych! - krzyknat doktor Schmidt. - Obiecatem przeciez, ze przedstawie
panstwa moim gosciom - odpart Morro z usmiechem. - A gdzie jest profesor Aachen? - Profesor
Aachen? - powtorzylt Morro, spogladajac w strone Dubois, ktdry zacisnat wargi 1 potrzasnat glowa -
nie znamy nikogo o takim nazwisku. - Profesor Aachen byl naj$wietniejszym uczonym sposrod trzech
fizykow, ktorzy znikneli kilka tygodni temu - odpart Schmidt, ktory byl w swoich wypowiedziach
drobiazgowy, a nawet pedantyczny. - C6z! On nie znikngt w naszych stronach. Nigdy o nim nie
styszalem. Nie wydaje mi si¢, zebySmy mogli ponosi¢ odpowiedzialnos¢ za kazdego naukowca, ktory
zechciat znikngé

lub zdradzi€. - Zdradzi¢? Nigdy. To niemozliwe. - Obawiam si¢, ze tak samo reagowali wasi
brytyjscy koledzy na wie$¢ o swoich przyjaciotach, ktorzy nie mogli si¢ oprze¢ pokusie
panstwowych mieszkan w Moskwie. Ach! Panowie! Oto ci, ktérzy nie zdradzili. Mimo
dwudziestocentymetrowej réznicy wzrostu Healey 1 Bramwell byli bardzo podobni do siebie. Obaj
byli brunetami, obaj mieli pociagle, inteligentne twarze, okulary w rogowej oprawie i bardzo dobrze
skrojone garnitury. Wygladaliby rownie dobrze na posiedzeniu jakiej$ rady nadzorczej czy na Wall
Street. Morro nie potrzebowal przedstawia¢ ich pozostatym - najstynniejsi fizycy jadrowi tworza
bardzo elitarng spotecznos$¢. Moze dlatego ani Burnettowi, ani Schmidtowi nie przyszto do glowy
przedstawi¢ swoich kolegow pozostatym towarzyszom niedoli. Po rutynowych u$ciskach dtoni 1
mniej rutynowych wyrazach ubolewania z powodu spotkania w tak zatosnych okoliczno$ciach
rozpoczeli rozmowe. - Spodziewalismy si¢ was - oznajmit Healey, obdarzajac Morro spojrzeniem,
w ktorym wyraznie brakowato serdecznosci. - Wprost przeciwnie niz my - odpowiedziat Burnett,
wyraznie wigczajac do tego "my" tylko Schmidta i siebie samego. Ale poniewaz juz jestescie, to
sadzilismy, ze Willi Aaachen jest razem z wami. - Tez tak sagdzitem. Ale nie ma tu ani §ladu Williego.
Morro wmawia nam, ze uciekl on do Rosjan. Twierdzi, Zze ani o nim nie styszat, ani go nie widzial.
"Wmawia" jest tu wtasciwym okresleniem - ciggnagt Schmidt i dorzucit jakby z przymusem: - Musz¢
przyznaé, ze wygladacie zupelnie dobrze.

- Nie ma najmniejszego powodu, zeby miato by¢ inaczej - odpart Bramwell. - Przymusowe 1 nie
chciane to wakacje, ale bylo to najspokojniejsze siedem tygodni, jakie udato mi si¢ przezy¢ od wielu
lat. Moze nawet przez cate zycie. Dlugie spacery, dobre jedzenie, noce wypelnione spokojnym snem,



alkoholu - ile dusza zapragnie 1, co najwazniejsze, nie ma tu telefonu. Doskonata biblioteka, jak sami
widzicie, a dla ubogich duchem kolorowa telewizja we wszystkich apartamentach. -
Apartamentach...? - Sami zobaczycie. Ci dawni miliarderzy nie odmawiali sobie niczego. Moze
wiecie, dlaczego tu jestescie? - Nie mamy pojecia - stwierdzit Schmidt. - MieliSmy nadzieje, ze to
wy udzielicie nam wyjasnien. - Siedem tygodni 1 wcigz nie mamy ani cienia podejrzenia. - Nie
probowal was zmusi¢ do pracy dla siebie? - Chodzi o bombe atomow3a? Szczerze moéwiagc, wiasnie
tego oczekiwaliSmy. Ale nie padta nawet najmniejsza aluzja na ten temat. Czujecie si¢ prawie
rozczarowani, prawda? - spytat Healey z niewesotym usmiechem. Burnett zerknat na Morro. - Teoria
nie nabitego pistoletu? Zamiast odpowiedzie¢, Morro uprzejmie si¢ uSmiechnat. - Co to znaczy? -
zapytal Bramwell. - Wojna. Psychologiczna. Przeciwko kazdemu, kto ma si¢ sta¢ ofiarg tego
szantazu. Po co porywac fizyka nuklearnego? Po to, zeby zmusi¢ go do zrobienia bomby atomowe;!
Tak bedzie myslal swiat. - Ale $wiat nie wie, ze do tego nie potrzeba fizyka tej klasy. Lecz w gruncie
rzeczy powinni przejac si¢ ci, ktorzy wiedza, ze wyprodukowanie bomby

wodorowej wymaga udziatu fizyka jadrowego. WpadliSmy na to juz pierwszego wieczoru tutaj. -
Panowie - przerwat Morro z charakterystyczng dla siebie wykwintng kurtuazja - czy moglibyscie
przerwac na chwile rozmowe? Bedziecie mieli dosy¢ czasu, zeby przedyskutowac przesztos¢,
terazniejszos¢ 1 przysztos¢. Za godzing zostanie podana spdzniona kolacja. Sadze, Ze teraz nasi
goscie chcieliby przede wszystkim obejrze¢ swoje pokoje 1 przystapi¢ do, powiedziatbym,
dobrowolnych zadan korespondencyjnych. * * * Susan Ryder miata czterdziesci piec lat, ale
wygladata o dziesie¢ lat mtodziej. Miata ciemnoblond wtosy, oczy jak btawatki 1 uSmiech, ktory
mogt by¢ bardzo czarujacy badz peten odpychajacego chtodu, zaleznie od okolicznos$ci 1
towarzystwa. Byta inteligentna 1 obdarzona poczuciem humoru, ale w tej chwili nie miata ochoty do
zartow. Siedziata na 16zZku w pokoju, ktdry zostat jej przydzielony. Julie Johnson, stenotypistka, stata
posrodku pokoju. - Trzeba przyzna¢ - powiedziata Julie - Zze potrafig podejmowac gosci, a moze to
jeszcze stary von Streicher przygotowat wszystko jak nalezy. Salon 1 sypialnia zostaly umeblowane i
udekorowane przez najwieksze firmy z Beverly Wilshire. Kurki w tazience pokryte sg czystym
zlotem. Tu jest wszystko! - Natychmiast skorzystam z tego luksusu - powiedziata Susan gtosno,
ktadac palec na wargach na znak ostrzezenia. - Wezmg szybko prysznic. To nie potrwa dtugo. Weszta
do tazienki, ostroznie odczekata kilka sekund, odkrecita do konca kurek prysznica, wrocita do
saloniku 1

skingta na Julie. - Nie jestem pewna, czy w pokojach nie ma ukrytych mikrofonow - szepneta, kiedy
obie znalazty si¢ w tazience. - Z calg pewnos$cig sg. - Skad ta pewnos¢? - Ten okropny facet robi
wrazenie, jakby byt zdolny do wszystkiego! - Pan Morro? Uwazam, Ze jest uroczy. Ale zgadzam si¢ z



tobg. Podobno kiedy puszcza si¢ prysznic, zaktoca si¢ catkowicie dziatanie ukrytego mikrofonu. Tak
mi kiedy$ powiedziat John - procz sierzanta Parkera 1 Susan nikt nie zwracat si¢ do Rydera po
imieniu; by¢ moze dlatego, ze bardzo niewiele osob je znato. Jeff, ktéry do matki zwracat sie
niezmiennie "Susan", pozostal przy "tato". - Oddatabym wszystko na §wiecie, zeby tu byt.
Zostawilam mu notatke - Julie spojrzata na nig z niedowierzaniem. - Pamigtasz, ze w czasie porwania
poczutam si¢ Zle 1 musiatam p6j$¢ do toalety? Wzigtam zdjecie Johna ze sobg, wyjetam z ramek 1
nabazgratam par¢ stéw na odwrocie. Potem wtozytam zdjecie z powrotem do ramki 1 postawitam na
moim biurku. - Jest nikla szansa, ze w ogdle przyjdzie mu do glowy wyja¢ zdjecie z ramki! - Wiem.
Wystenografowatam rowniez kilka stow na kartce, ktorg podartam 1 wrzucitam do kosza na §mieci. -
Mato prawdopodobne, zeby pomyslat o zbadaniu zawartos$ci twojego kosza na §mieci. A jesli nawet
to zrobi, to skad ma si¢ domysli¢, ze te skrawki co$ znacza? - To rzeczywiscie mato prawdopodobne.
Ale nie znasz mojego meza tak dobrze, jak ja. Kobiety majg prawo by¢ nieobliczalne, a jedng z
rzeczy, ktére zawsze denerwowaty mnie u niego byto wtasnie to, ze z

doktadnoscig do dziewigédziesieciu i ilus tam procent byt w stanie przewidzie¢, co zrobi¢. - Nawet
jesli to odkryje, to 1 tak niewiele mogtas mu przekazaé. - Bardzo niewiele. Mato precyzyjny rysopis
mezczyzny w masce z ponczochy, aluzje do jego ghupiej uwagi, ze zabiera nas w miejsce, gdzie nie
bedziemy narazeni na zamoczenie stop, 1 jego nazwisko. - To dziwne, ze nie zabronit swoim ludziom
zwracac si¢ do siebie po nazwisku. Chyba ze nie jest to jego prawdziwe nazwisko. - Z cata
pewnos$cig nie. Chodzi pewnie o jaki§ niewydarzony zart. Okradajac jedng elektrowni¢ atomowa,
uznal za rzecz zabawng przybrac sobie - jako nazwisko - nazwe drugiej elektrowni, tej w Morro Bay.
Ja tez zadaje sobie pytanie, czy na wiele to si¢ nam przyda. Julie uSmiechneta si¢ z powatpiewaniem
1 wyszta z pokoju. Kiedy zamkneta za sobg drzwi, Susan obrécita sie, zeby zbadac, skad naptywa
powietrze, ktére sprawilo, ze przez jej ramiona przebiegt dreszcz, ale w pokoju nie byto
najmniejszego otworu, ktéry mégtby spowodowac przeciag. Prysznice tego wieczora cieszyly si¢
ogromnym powodzeniem. Profesor Burnett odkrecit kurek doktadnie z tych samych przyczyn, co
Susan. Osoba, z ktorg chciat rozmawiaé, byt oczywiscie doktor Schmidt. Wymieniajac wszystkie
udogodnienia Adlerheimu, doktor Bramwell nie wspomniat o tym, co zarowno dla Burnetta, jak i dla
Schmidta miato zasadnicze znaczenie - w apartamentach znajdowaly si¢ barki. Kazdy z fizykow
wypit w milczeniu zdrowie kolegi - Burnett szkocka whisky, Schmidt dzinem z tonikiem. W
przeciwienstwie do

sierzanta Parkera nie przejawiat zadnych szczeg6lnych uprzedzen co do pochodzenia dzinu. Dzin byt
dla niego dzinem - 1 to wszystko. - Myslisz o tym to samo, co ja? - zapytal Burnett. - Tak - Schmidt
roOwniez nie wiedzial, co o tym wszystkim sadzi¢. - Czy ten cztowiek jest szalencem, oszustem czy



diabelnym cwaniakiem? - Diabelnym cwaniakiem, to oczywiste. Co nie przeszkadza, zeby byt tym
wszystkim naraz. - Jak oceniasz nasze szanse wydostania si¢ stad? - Zerowe. - A nasze szanse uj$cia
stad z zyciem? - Tak samo. On nie moze sobie pozwoli¢ na pozostawienie nas przy zyciu. Przeciez
mogliby§my go potem zidentyfikowac. - Naprawde myslisz, ze gotow jest zabi¢ nas z zimng krwig? -
Bedzie musiat - Schmidt zawahat si¢. - Ale nie mozna mie¢ co do tego pewnosci. Na swdj dziwaczny
sposoOb robi wrazenie cztowieka dos¢ cywilizowanego. Oczywiscie moze to by¢ maska, ale nie
mozna wykluczy¢, ze on naprawde wierzy w t¢ swoja misje. Schmidt wspomdgl swe rozwazania
zawarto$cig szklaneczki 1 powrocit z dolewka. - Moze zreszta jest gotow si¢ targowac - nasze zycie
w zamian za bezkarnos¢. - Nie uwlaczajac innym - stwierdzit, uwtaczajgc im jednak - to dysponujac
czworka fizykow tej klasy co my, ma wystarczajgce atuty, zeby przystapi¢ do przetargéw ze stanem
Kalifornia lub z rzagdem - zaleznie od okolicznosci. - Z rzadem. To nie ulega watpliwos$ci. Doktor
Durrer z E$r$d$a musiat juz dawno temu wezwaé F$b$i. [ nawet jesli

naprawde jesteSmy waznymi osobisto$ciami, nie mozemy lekcewazy¢ czynnika emocjonalnego.
Opini¢ publiczng poruszy fakt, ze wsrdd zaktadnikow znajdujg sie¢ dwie niewinne kobiety. Caty naréd
bedzie domagac sie, zeby uczyniono wszystko, co niezb¢dne dla naszego uwolnienia. Nawet jesli
bedzie to wymagac naciskOw na wymiar sprawiedliwosci. - Miejmy nadziej¢ - odpart ponuro
Schmidt - caly czas strzelamy w ciemno. Bo nie wiemy, do czego zmierza Morro. Mozemy co
najwyzej podejrzewac, ze to bedzie szantaz atomowy. No bo co niby innego mogtby wymysli¢? Ale
nie mamy zielonego pojecia, jak si¢ do tego zabierze. - Moze Healey 1 Bramwell mogliby nam co$
powiedzie¢. Sg troche podtamani, to jasne, ale robig wrazenie raczej spokojnych i nie wida¢ po nich
sladu paniki. Zanim zaczniemy wycigga¢ wnioski, powinni$my przedyskutowa¢ wszystko z nimi. Jest
szansa, ze wiedzg o czyms$, 0 CZym my nie mamy hajmniejszego pojecia. - Sg zbyt spokojni - Schmidt
zastanowit si¢. - Nie jestem ekspertem w tych sprawach, ale czy nie zostali czasem poddani praniu
mozgdéw lub czemu$ w tym rodzaju? - Nie - odpart bardzo stanowczo Burnett. - Zastanawiatem si¢
nad tym, kiedy wymienialiSmy z nimi te par¢ zdan. Zbyt dobrze ich znam. * * * Burnett 1 Schmidt
zastali dwoch pozostatych fizykow w pokoju Healeya, skad dobiegata cicha muzyka. Burnett potozyt
palec na ustach. Healey usmiechnat si¢ 1 nastawit odbiornik glosniej. - Robig to tylko dlatego, zeby
was uspokoi¢ - powiedziat. - Przez siedem tygodni pobytu

tutaj moglismy si¢ przekona¢, ze w pokojach nie ma ukrytych mikrofonow. Ale czy jeszcze cos$ budzi
wasz niepokoj? - Tak. Mowigc prosto z mostu, wy dwaj jestescie za bardzo beztroscy. Skad wiecie,
ze Morro nie ma zamiaru rzuci¢ nas na pozarcie lwom, kiedy osiggnie juz to, czego pragnie? - Nie
mamy zadnej gwarancji. Moze otepielismy na skutek dtugiego zamkni¢cia. Bez przerwy powtarza, ze
nie stanie si¢ nam nic ztego 1 nie watpi w pomyslne zakonczenie negocjacji, ktore prowadzi¢ bedzie z



wtadzami, kiedy uruchomi juz Bég wie jaki szalenczy plan, ktory wbit sobie do glowy. - Mowiac z
grubsza, mysleli$my doktadnie tak samo. Nie wydaje si¢, zeby to byta zbyt solidna gwarancja. - Nic
wiecej nie wiemy. Poza tym mielismy dosy¢ czasu, zeby si¢ nad wszystkim zastanowi¢. Nie trzyma
nas tu w zadnym konkretnym celu. Jeste§my wiec tu po to, zeby umozliwi¢ mu realizascje celow
natury psychologicznej. Dla tej samej przyczyny ukradt uran 1 pluton. To samo méwites przed chwilg
- bron nie naladowana, ale wycelowana. Skoro chce nas mie¢ tutaj wytacznie w celach
psychologicznych, sam fakt naszego znikni¢cia powinien wystarczy¢ mu do ich zrealizowania i
mogltby pozby¢ si¢ nas bez zwtoki. Po co wigc trzyma nas tutaj siedem tygodni? Dla przyjemnosci,
jaka mu sprawia nasze towarzystwo? - Zawsze lepiej widzie¢ dobrg strong sytuacji. By¢ moze
wkrotce doktor Schmidt 1 ja przyjmiemy wasz sposob widzenia. Mam tylko nadziej¢, Ze nie zabierze
nam to nastgpnych siedmiu tygodni. Healey wskazal palcem bar, ale Burnett pokrecit przeczaco
gtowa, co jasno wskazywato, do

jakiego stopnia byt wytragcony z rownowagi. - Jest jeszcze co$, co mnie niepokoi - Willi Aachen.
Gdzie si¢ podzial? Rozum powiada mi, ze jesli czterech fizykoéw wpadto w rece Morro, to to samo
powinno si¢ sta¢ z pigtym. Dlaczego on miatby by¢ wyr6zniony albo, w zaleznos$ci od punktu
widzenia, pomini¢ty? - Bog jeden raczy wiedzie¢. W kazdym razie na pewno nie zdradzit. - Czy
moglby zosta¢ zmuszony do zdrady? - spytatl Burnett. - To si¢ zdarzato, ale to tylko przypuszczenie. -
Nigdy nie miatem okazji go pozna¢ - podjat Schmidt. - Jest najlepszy, tak? W kazdym razie z tego, co
styszatem, wynika, Ze jest najlepszy z nas wszystkich... Burnett uSmiechnat si¢ do Healeya 1
Bramwella, a potem powiedziat do Schmidta: - Wiesz doskonale, ze fizycy to ludzie zazdrosni,
majacy o sobie bardzo wygdrowana opinie. Zaden z nich nie chce ustapi¢ pierwszego miejsca. Ale
trzeba przyzna¢, ze Aachen jest najlepszy! - Pewnie dlatego nigdy si¢ z nim nie zetkngtem, ze
naturalizowatem si¢ w Ameryce dopiero sze$¢ miesiecy temu. Aachen pracuje chyba nad czyms
bardzo tajnym. Jaki on jest? Mowie¢ o nim, a nie o wynikach jego prac naukowych. Jego renoma ma
zasieg Swiatowy. - Po raz ostatni widziatem go dziesi¢¢ tygodni temu w Waszyngtonie podczas
sympozjum. Bylismy tam zresztg wszyscy trzej: Healey, Bramwell i ja. To facet niezwykle wesoty i
obdarzony wrodzonym optymizmem. Jest mojego wzrostu, kedzierzawy jak Murzyn 1 barczysty jak
atleta. Powiedziatbym, ze wazy jakie$ sto kilo. I jest uparty jak osiot. Pomyst, ze ktokolwiek

mogtby go zmusi¢ do pracy dla siebie, jest w ogole nie do przyjecia. * * * Burnett catkowicie sie
mylit. Podobnie jak wszyscy, ktorzy spotykali Aachena w ciggu minionych lat. Nie znal naprawde
Williego Aachena, w kazdym razie nie rozpoznalby go w tej chwili. Twarz profesora Aachena byta
wychudta, blada, poznaczona zmarszczkami, ktérych nie mial trzy miesigce temu. Jego kedzierzawa
czupryna przybrala teraz barwe $niegu. Nie robil juz wrazenia wysokiego, gdyz byt zgarbiony jak



ktos, kto cierpi na powazne skrzywienie kregostupa. Ubranie zalo§nie wisialo na wynedzniatym
ciele, nie wazyl teraz wigcej niz siedemdziesiat kilograméw. I Aachen byt catkowicie gotow
pracowac dla kazdego, a nade wszystko dla Lopeza. Gdyby Lopez kazat mu skoczy¢ z Golden Gate,
zrobilby to bez chwili wahania. Bo wtasnie Lopez byt cztowiekiem, ktory wptynal na zmiang
osobowosci Williego - z pozoru niezniszczalnej 1 nienaruszalnej. Lopez - ktérego imienia nikt nie
znat, a ktérego nazwisko byto najprawdopodobniej fatszywe - byl porucznikiem armii argentynskie; 1
powierzono mu przestuchiwanie jencoéw. Iranczycy 1 Chilijczycy uchodza za mistrzow swiata w
torturowaniu. Ale wynika to jedynie z dyskrecji armii argentynskiej, ktora nie lubi si¢ przechwalac,
cho¢ ma w swoich szeregach paru specjalistow od wydobywania informacji, w poréwnaniu z nimi
WSzyscy inni oprawcy naszej planety zdajg si¢ by¢ niezdarnymi amatorami. O umiejetnosciach
Lopeza wystarczajgco wymownie $wiadczy fakt, iz w swoich bezlitosnych zwierzchnikach wzbudzit
taka odraze, 1z poczuli potrzebe

pozbycia si¢ go. Lopez byt bardzo zdumiony, gdy opowiadano mu historie o bohaterach Il wojny
swiatowej, ktorzy wytrzymywali tortury, nie otwierajac ust w ciggu dtugich miesiecy. Twierdzit - 1
nie nalezy uznawac tego za przechwalki, poniewaz nie raz 1 nie sto razy dostarczat dowodow
stusznosci swego twierdzenia - ze w ciggu pieciu minut doprowadzi najtwardszego i1 najbardziej
fanatycznego terroryste do wycia z bolu, a w ciggu dwudziestu minut ofiara wyspiewa nazwiska
wszystkich swych wspotpracownikow. Potrzebowat czterdziestu minut, zeby ujarzmi¢ Aachena i
musiat powtarza¢ zabieg parokrotnie w ciggu nastepnych kilku tygodni. Ale przez caly ubiegly
miesigc Aachen nie sprawial mu juz ktopotow. Trzeba ztozy¢ hold talentom Lopeza - Aachen zostat
fizycznie ztamany 1 na zawsze stracit resztki dumy, woli oraz niezaleznos$ci, lecz jego intelekt 1
pami¢¢ pozostaly nienaruszone. Aachen uczepit si¢ krat celi, wpatrujgc si¢ przygastymi i nabieglymi
krwig oczyma w laboratorium usytuowane po drugiej stronie krat, laboratorium stanowigce jedyny
jego dom - 1 jego nieustanne piekto - podczas siedmiu ostatnich tygodni. Patrzyt bezwiednie, nie
mrugngwszy okiem, jakby zahipnotyzowany, w umieszczony na przeciwlegtej Scianie regat. Lezatlo na
nim dwanascie cylindréw, kazdy zaopatrzony w pierscien, przyspawany z wierzchu. Jedenascie z
nich miato okoto trzech i p6t metra wysokosci, a ich przekrdj nie przekraczal uzywanych w
marynarce dziat o kalibrze cztery i1 p6t cala. Byly zreszta do lufy takiego dziata bardzo podobne.
Dwunasty cylinder miat t¢ samg $rednice,

ale byt o potowe krotszy. Wydrazone w skale laboratorium miescito si¢ na glgbokosci czterdziestu
stop, doktadnie pod wielka jadalnig Adlerheimu. Rozdziat IV Ryder, doktor Jablonsky, sierzant
Parker 1 Jeft z niecierpliwos$cia czekali, az Marjory przepisze stenogram Susan. Zajeto jej to niecate
dwie minuty, po czym podata swoj notatnik Ryderowi. - Dzigkuj¢, Marjory. Oto tekst: "Przywodca



nazywa si¢ "Morro"". Dziwne. - Co w tym dziwnego? - zapytat Jablonsky. - W tym kraju jest wiele
dziwnych nazwisk. - Dziwne jest nie nazwisko, ale to, ze pozwolil komus, by¢ moze wielu swoim
ludziom, zwracac si¢ do siebie po nazwisku. - Pseudonim - stwierdzit Jeft. - Z cata pewnoscia.
"Metr osiemdziesiat, szczupty, barczysty, gtos cztowieka wyksztalconego. Amerykanin? Jedyny, ktory
nosi czarne rekawiczki. Widziatam chyba czarng przepaske na jego prawym oku. Nosi maske z
czarnej ponczochy. Innych trudno opisa¢. Moéwia, ze nie zrobig nam krzywdy. Mamy traktowac¢ dni,
ktore nastapia, jak wakacje. Pobyt w uroczym letnisku. Nie nad morzem. Nikt nie zmoczy stop.
Gledzenie? Nie wiem. Nie zapomnij zgasi¢ piecyka". To wszystko. - To niewiele - Jeft byt wyraznie
zawiedziony. - Czego si¢ spodziewales? Adresu i numeru telefonu? Susan nie zapomniataby o
niczym, a wiec to bylo wszystko, co miata do powiedzenia. Ten Morro moze mie¢ jakie$ znaki
szczegbdlne na obu dtoniach - blizny,

amputowane palce, deformacje - 1 ma jedno oko. Moze na skutek wypadku samochodowego,
eksplozji czy postrzatu. Ponadto, jak wszyscy kryminalisci, moze by¢ czasem tak pewny siebie, ze
mowi za duzo. "...Nie nad morzem... urocze letnisko..." Oczywiscie, moze to by¢ zwyklte gadanie, ale
po co w ogole byto o tym wspomina¢. Urocze letnisko, a wigc moze jakie$ gory lub wzgorza. -
Wzgbrz 1 gor w Kalifornii nie brakuje - zauwazyl Parker zniecierpliwionym tonem. - Prawie dwie
trzecie stanu. Mamy wigc do przetrza$nigcia obszar rowny mniej wigcej Wielkiej Brytanii. I czego
wtasciwie mamy szuka¢? Po chwili ciszy Ryder powiedziat: - Moze raczej powinni$my zada¢ sobie
pytanie, dlaczego? Dzwonek przy drzwiach wejsciowych dzwigczat znacznie dtuzej niz byto to
niezbe¢dne. Jeff wyszedt z salonu, ale wrécit prawie natychmiast w towarzystwie szefa policji, ktory
zdawal si¢ by¢ - jak zawsze - w paskudnym humorze, 1 nieszczgsliwego mtodego detektywa o
nazwisku Kramer. Donahure patrzyt na nich groznym wzrokiem posiadacza, ktorego mieszkaniem
zawtadneta wspdlnota hipiséw. Potem jego spojrzenie spoczeto na Jablonskym. - Co pan tu robi? -
Zabawne - powiedziat Jablonsky lodowatym tonem, zdejmujac okulary, aby Donahure mogt
zobaczyc¢, ze jego oczy sg rownie chtodne jak glos. - Chciatem wtasnie zada¢ to samo pytanie panu.
Donahure piorunowat go wzrokiem jeszcze przez kilka sekund, potem zwrocit si¢ do Parkera: - A wy
co tu, do diabta, robicie? Parker sgczyt powoli dzin, co

zirytowato Donahure'a. - Stary przyjaciel odwiedza starego przyjaciela. Po raz tysieczny moze.
Rozmawiali$my sobie o przesztosci... - wypit bez poSpiechu nastepny tyk dzinu 1 dorzucit: - Zreszta
to nie panski zasrany interes! - Stawicie si¢ jutro rano do raportu! - krtan Donahure'a znowu zaczeta
odmawia¢ mu postuszenstwa. - Wiem doskonale, o czym tu rozmawialiscie! O San Ruffino! Ryder
nie prowadzi tej sprawy 1 juz nie pracuje w policji! Nie macie zadnego prawa, Parker, omawia¢
spraw policyjnych z osobami prywatnymi. A teraz zjezdzajcie stad! Musze poméwi¢ z Ryderem w



cztery oczy. Ryder, jak na cztowieka swojej tuszy, zerwal si¢ z zaskakujacg zwawoscia. - Chyba nie
chce pan, abym zyskat opini¢ cztowieka, ktory nie zna zasad go$cinno$ci. Nie moge si¢ na to zgodzic.
- Precz! Trudno mu bylo wywarcze¢ to stowo, ale Donahure podjat ten wysitek. Widzac, ze jego
zadanie okazato si¢ nieskuteczne, obrocit si¢ na piecie, przeszedt przez pokoj i chwycit stuchawke
telefonu. W tym momencie zawyt z bolu, bo Ryder lewa dtonig chwycit go za ramie, uciskajac jeden
znajczulszych i1 najmniej chronionych nerwow. Donahure puscit stuchawke. Ryder delikatnie odtozyt
ja na widelki. - Co to znaczy, do cholery?! - warkngt Donahure, masujac tokie¢. - Dalej, Kramer,
aresztujcie Rydera za napad 1 uniemozliwianie podjecia dzialan przez wymiar sprawiedliwosci. -
Co?! - Ryder rozejrzal si¢ dookota. - Czy ktokolwiek widziat mnie napadajgcego na Grubcia?
Najwyrazniej nikt niczego nie widziat. Dom Kalifornijczyka to §wigtosc.

Nikt nie ma prawa niczego tu dotyka¢ bez mojego pozwolenia. - Ach to tak?! - wykrzyknat Donahure
glosem, w ktoérym tryumf pokonat bol. - Ot6z dotkne wszystkiego, co mi si¢ podoba. Czy wiecie, co
to jest? - dodal, wymachujgc Ryderowi przed nosem kawatkiem papieru, ktory wyciggnat z kieszeni.
- Naturalnie. To nakaz rewizji podpisany przez Le$Swintera. - Tak, to nakaz rewizji, prosz¢ pana.
Ryder wziat kartke 1 przygladat sie jej przez chwile. - Mam prawo zapozna¢ si¢ z tym od poczatku do
konca. A moze pan o tym nie wie? Tak jak méwitem, podpis sedziego Le$wintera. Panskiego
partnera od pokera. Dobrego kumpla z ratusza. Drugiego, po panu, najbardziej skorumpowanego
urzednika w tym miescie. I jedynego sedziego, ktory jest w stanie podpisa¢ nakaz rewizji na
podstawie oskarzenia wzietego z sufitu - spojrzat na pozostatych i dodat: - Obserwujcie, z taski
swojej, reakcje tego stréza moralnos$ci publicznej, zwracajac szczegdlng uwage na kolor jego cery.
Jeft, masz jakie§ pomysty co do oskarzenia? - C6z - zamyslit si¢ zapytany. - Mysle, ze wybrat sobie
kradziez. Prawa jazdy? Krotkofalowki? A moze czego$ zgota nieoczekiwanego, powiedzmy: lornetki
z inicjatami L$a$p$d? - Spojrzcie na jego cere - wtiracit Ryder. - Interesujacy przypadek kliniczny -
fiolet z przewagg purpury. Zatoze si¢, ze dobry psycholog miatby tu co$ do powiedzenia. Moze to
kompleks winy? - Mam! - Jeff byt uszczesliwiony. - On tu przyszedt, aby poszuka¢ przedmiotow
skradzionych z miejsca przestepstwa. - Nie wiem, jak na to wpadtes

- mrukngt Ryder, studiujgc nakaz. - Ma cholerng racje - parskngt Donahure, wyrywajac mu dokument
- a gdy co$ znajde... - Co? Wtasnie dlatego to wszystko ukartowates$. Sam nie wiesz, czego szukasz.
Nawet nie pofatygowates si¢ do San Ruffino. - Wiem, czego szukam! - oznajmit i ruszyt do sypialni.
Zatrzymat si¢ jednak po chwili, gdyz Ryder postepowat za nim krok w krok. - Nie potrzebuje cie,
Ryder. - Wiem, ale potrzebuje mnie Zona. - Co ty gadasz? - Ma tu troche nieztej bizuterii. Donahure
zacisngt piesci 1 zmierzyt Rydera nienawistym spojrzeniem. Potem zmienit zamiar 1 bardziej
miarowym krokiem - o ile kroki hipopotama mogg by¢ miarowe - wszedt do sypialni. Ryder stanat



tuz za nim. Donahure zaczal od szuflady komody, poszperat w stosie bluzek, z ktorych zrobit beztadng
sterte, zamknat gwattownie szuflad¢ 1 zamierzal wysung¢ nastepng, gdy Ryder chwycit go znéw za
rami¢, zmuszajac w ten sposob do wydania ryku bardzo podobnego do tego, ktory Donahure wydat
przed chwilg. W salonie Parker wzniost oczy w gore, wziagt swoja szklanke 1 szklanke Jablonsky'ego
1 podszedt do baru. - Nie lubi¢ bataganiarzy - oznajmit Ryder - a szczegdlnie nie lubig¢, kiedy brudne
tapska obmacujg rzeczy mojej zony. Ja sam je przejrze, a pan bedzie patrzyt, jak to robi¢. Poniewaz
nie mam najmniejszego pojecia, czego pan szuka, trudno mi chyba bedzie to co$ ukry¢. Przystapit do
drobiazgowego przeszukiwania garderoby swojej

zony, a potem pozwolit Donahure'owi prowadzi¢ dalej rewizje. W tym czasie Jeff napetnit szklanke 1
zaniost jg do kuchni Kramerowi, ktory stat ze skrzyzowanymi ramionami oparty o zlew 1 miat
glteboko nieszczesliwy wyraz twarzy. - Wygladasz na cztowieka, ktéremu przyda si¢ co$ na
wzmocnienie. To dzin. Donahure nasgczony jest bourbonem, wigc nic nie poczuje. Jaka jest twoja
rola w tym wszystkim? - Dziekuje - Kramer z wdzigczno$cig wziat szklanke. - Sam widzisz,
przeszukuje kuchnie. - Znalaztes co$? - Na pewno znajde, kiedy zaczne si¢ rozgladac. Garnki, rondle,
pOtmiski 1 talerze, noze 1 widelce... rozmaite rzeczy. Prawde mowiac, nie wiem, czego mam szukac -
dodat i1 pociagnat tyk dzinu. - Zapewniam ci¢, Jeff, ze to wszystko jest dla mnie bardzo przykre. Ale
co mam robi¢? - Postepowac doktadnie tak, jak postepujesz. Z bezczynnoscia jest ci do twarzy. Czy
masz najmniejsze pojecie, czego twdj gruby kumpel tutaj szuka? W tym momencie ustyszeli czyjes$
kroki 1 glosy. Jeff wyrwat szklanke z dtoni Kramera. Nim Donahure wszedt do kuchni, Kramer zdgzyt
otworzy¢ jakas szuflade 1 udawal, ze przeglada jej zawarto$¢. Ryder nie odstepowat ani na krok
komendanta policji. Donahure zaszczycit Jeffa swoim spojrzeniem: - Co wy tu robicie? - Mam oko na
srebra - odpart spokojnie Jeft, powoli opuszczajac reke, w ktorej trzymal szklanke. - Zjezdzac! -
warknat Donahure. Jeff spojrzat na ojca. - Zostan - powiedziat Ryder - oni juz wychodza.

- Do jasnej cholery, Ryder! - dyszat Donahure - nie doprowadzajcie mnie do ostateczno$ci, bo gotow
jestem... - Co? Zafundowac sobie atak serca, zbierajac zgby, ktore panu wybije? Donahure zwrocit
si¢ do Kramera: - Znalezli$cie co$? Nic? - Nie ma tu nic, czego nie powinno tu by¢. - Jestescie
pewni, ze dobrze sprawdzaliscie? - Nie zwracaj na niego uwagi - odezwal si¢ Ryder. - Gdyby w tym
domu byt ukryty ston, Donahure znalaztby sposob, zeby go nie dostrzec. Nie ostukiwat §cian ani nie
unosit dywanéw, ani nie sprawdzat, czy jakas klepka w podtodze si¢ rusza. Nie szukat tez pod
materacem. Czego teraz uczg w tych szkotach policyjnych?! Ryder, nie zwracajac uwagi na
apoplektyczne dzwicki wydobywajace si¢ z gardta Donahure'a, wrécit do pokoju i - nie zwracajac
si¢ do nikogo konkretnego - oznajmit: - Ten, kto mianowat szefem policji tego osta, musiat by¢
stukniety albo padt ofiarg szantazu. Donahure, od tej chwili nie zywie do pana zadnych uczu¢, poza



gteboka pogarda. Powinien si¢ pan pospieszy¢, aby ztozy¢ raport swojemu chlebodawcy. Prosze mu
powiedzie¢, ze strzelil pan wtasnie klasycznego byka, przepraszam, dwa: jeden - to btad
psychologiczny, drugi - taktyczny. Zaloze si¢, ze tym razem dziatat pan catkowicie z wtasne;j
inicjatywy. Zaden osobnik o ilorazie inteligencji wyzszym niZ pieédziesiat nie narazaltby sie na taka
kompromitacj¢. - M9j chlebodawca? Co to, do cholery, znaczy? - Jest pan rownie dobrym

aktorem, jak szefem policji. Widzi pan, Ze mam racj¢. Rozdziera pan gebe - to wszystko co pan umie
- ale w glebi duszy zdycha pan ze strachu. Powiedziatem "chlebodawca" i to znaczy po prostu
chlebodawca. Kazda marionetka musi mie¢ kogo$, kto nig porusza. Kiedy nastepnym razem pomysli
pan o przedsiewzieciu czego$ na wlasng reke, proponuje, zeby zasiggnat pan rady kogos
inteligentniejszego. Nalezy przypuszczaé, ze ten panski chlebodawca ma odrobing oleju w glowie.
Donahure raz jeszcze rzucit spojrzenie bazyliszka, ale natychmiast u§wiadomit sobie, ze nie jest to
zbyt dobra sztuczka, wigc obrocit sie na piecie 1 wyszedt. Ryder towarzyszyt mu do samych drzwi
wyjsciowych. - Ma pan zty dzien, Donahure. Raminoff tez mial zty dzien. Ale o§mielam si¢
twierdzi¢, ze dla niego dzien zakonczyt si¢ lepiej. To znaczy, mam nadzieje, ze zdazyt wyskoczy¢ z
samochodu, zanim ten stoczyt si¢ do Pacyfiku. No, no, mtodziencze - powiedzial, poklepujac
Kramera przyjaznie po ramieniu - prosze nie robi¢ takiej zmieszanej miny. Jestem pewien, ze szef
wyjasni panu wszystko w drodze powrotnej. Kiedy wrécit do salonu, Parker spytat: - O co tu
wtasciwie chodzito? - Whasciwie nie wiem. Mowitem o jego wielkiej gebie 1 jestem pewien, ze
mialem racje¢. On blefuje. Nigdy nie grat dobrze w pokera. Ja takze blefowatem, ale w inny sposob.
Zapu$citem si¢ chyba na grzaski teren, ale zastanawiam si¢, co w trawie piszczy... - Sam
powiedzialtes: "otrzymuje od kogo$ rozkazy". - Ta kanalia przez cate zycie bedzie stuchata czyich$
rozkazow. Niech pan nie robi

takiej zaskoczonej miny, doktorze Jablonsky. To kanalia. W kazdym razie odkad go znam, a jest to
stanowczo zbyt dlugo. Oczywiscie policja kalifornijska nie jest lepsza od policji innych stanow. Ale
jest prawie zupetnie wolna od korupcji. Donahure to wyjatek potwierdzajacy regute. - Ma pan
dowody? - Wystarczy na niego spojrze¢. To zywy dowdd. Ale jesli ma pan na mysli dowody na
pismie, to tak, mam je, ale chcg podkresli¢, ze nie moze pan cytowa¢ moich stow, poniewaz ich nie
wypowiedziatem. - Nie zdota mnie pan zbi¢ z tropu - u§miechnat si¢ Jablonsky. - Umiem juz
rozszyfrowac panskie aluzje 1 niedomowienia. - Niech pan rozszyfruje, co si¢ panu podoba, ale
prosze tego nie powtarza¢. Aha - dodat, bioragc do rgki fotografie - tego tez prosze nie rozglaszac. -
Mogg powiedzie¢ Tedowi? - spytata Marjory. - Raczej nie. - Poczekaj, powiem Susan o twojej
tajemniczo$ci. - Zgoda, ale tajemnica, o ktorej si¢ mowi, przestaje by¢ tajemnicg - pochwycit jej
podejrzliwe spojrzenie na Jablonsky'ego i Parkera. - Kochanie, pierwszg rzecza, ktérej uczg si¢



fizycy jadrowi 1 policjanci jest to, jak trzymac jezyk za zebami. - Nie bede o tym mowita. Ted tez nie.
Po prostu chcemy pomdc. - Nie potrzebuje waszej pomocy. Przepraszam, to nie bylo grzeczne. Jesli
bede was potrzebowal, to poprosze. Nie chce was miesza¢ w co$, co moze okazac¢ si¢ strasznym
bagnem. - Dzi¢ki - usmiechneta sie. Oboje wiedzieli, ze nigdy nie poprosi. - Donahure ma bardzo
cickawy dom - podjat Ryder. - W stylu

hiszpanskim lub marokanskim, z basenem. Co krok, barek. Bardzo drogie 1 w bardzo ztym guscie
meble - wszystko to nie jest obcigzone hipoteka. Jego stuzba to meksykanskie matzenstwo. Jezdzi
lincolnem, ostatni model, zaptacit za niego gotdéwka. Ma dwadzie$cia tysigcy dolarow na koncie.
Krotko mowiac, zyje na znacznie wyzszej stopie niz ogol Smiertelnikéw, ale trzeba tez wzig¢ pod
uwage, ze nie ma zony, ktéra wydawataby pienigdze. Rzucita go. Ten tryb zycia bytby do przyjecia,
bo w koncu nie zarabia mato. Natomiast nie do przyjecia jest fakt, ze ma konta w siedmiu bankach na
siedem roznych nazwisk, co daje w sumie troche ponad p6t miliona dolarow. Bog jeden wie, w jaki
sposob zgromadzonych. Miatby z pewnos$cig spore trudnosci z wyjasnieniem ich pochodzenia. - Nic z
tego, co si¢ w tym domu dzieje lub méwi, nie zdota mnie zaskoczy¢ - odpart Jablonsky, robigc jednak
wrazenie zdziwionego. - A dowody? - Sg - oznajmit Jeff, a poniewaz Ryder nie usitowat zaprzeczy¢,
mowit dalej: - Nie wiedzialem o nich do dzisiejszego wieczora. Ojciec ma jego dossier, tacznie z
podpisanymi zeznaniami, ktore bytoby catkiem nieztym bestsellerem w Sacramento. - To prawda? -
zapytal Jablonsky. - Nie musi pan wierzy¢ - odpart Ryder. - Proszg mi wybaczy¢. Ale dlaczego nie
przechodzi pan do ataku? Chyba nie przerazajg pana konsekwencje? - Mnie nie. Ale innych tak.
Prawie potowa nielegalnych dochodow naszego przyjaciela pochodzi z szantazu. Trzej znajdujacy si¢
na $wieczniku obywatele tego miasta, w gruncie rzeczy ludzie rownie bez zarzutu

1 niewinni, jak wiekszo$¢ z nas, co zresztg o niczym jeszcze nie §wiadczy, zostali paskudnie
skompromitowani. [ narazeni sg na fatalne reperkusje, jesli Donahure da si¢ przyskrzyni¢. Ale
rozumie si¢ samo przez si¢, ze jesli zajdzie taka koniecznos¢, postuze si¢ tymi dokumentami. - A co
nazywa pan konieczno$cig? - Tajemnica panstwowa, profesorze - Parker usmiechnat si¢ 1 wstal. -
Niech i tak bedzie - powiedziat Jablonsky rowniez wstajac. - Mam nadzieje, ze przyda si¢ to panu -
dodal, wskazujac glowa na przyniesiong przez siebie teczke. - Dziekuje. Bardzo dzigkuje wam obu. -
Zna go pan lepiej niz ja - odezwal si¢ Jablonsky, gdy obaj z Parkerem zblizali si¢ do swych wozow. -
On naprawdg¢ martwi si¢ o rodzing? Nie zrobit na mnie wrazenia zmartwionego. - Martwi si¢. Moze
tego nie okazuje, ale jest zgngbiony. Co do jego zachowania, to prawdopodobnie bgdzie rownie
zrelaksowany, gdy zabije porywacza Susan. - Zrobi to? - Jablonsky wygladal na nieszczesliwego. -
Oczywi$cie. Zreszta nie po raz pierwszy. Rzecz jasna, nie z zimng krwig - musi mie¢ konkretny
powod. Bez powodu dostarcza tylko mitego zajecia chirurgom plastycznym. To moze si¢ przytrafic



kazdemu, kto stanie na jego drodze do Morro, czy jak on tam si¢ zwie. Obawiam si¢, ze oni popetnili
powazny blad - porwali niewtasciwg osobg. - Jak pan sadzi, co on zamierza zrobi¢? - Nie mam
pojecia. Wiem natomiast, co sam zrobi¢ - co$, o co nigdy si¢ nie podejrzewatem. Pojade prosto do

domu 1 zméwie paciorek za zdrowie naszego szefa policji. * * * - Kiedy odrobisz lekcje? - zapytat
Jeff ojca, wskazujac dokumenty przyniesione przez Jablonsky'ego. - Zawsze uczytes mnie, zeby
odrabia¢ lekcje zaraz po przyjsciu do domu. - Do tego zadania musze mie¢ spokoj. - Mysle, Ze on to
uwaza za aluzj¢. Chodzmy, Marge. Odprowadzg ci¢. Do zobaczenia. - Za po6t godziny. - Oo! - Jeff
wygladat na zadowolonego. - Wiec jednak nie masz zamiaru siedzie¢ tutaj przez cata noc z
zatozonymi rekami. - Nie. Nie mam zamiaru siedziec tutaj przez catg noc z zatozonymi rekami. Po
wyjs$ciu Jeffa 1 Marjory moglo si¢ jednak przez moment wydawac, ze Ryder tak wiasnie ma zamiar
uczyni¢. Po uptywie kilku minut wtozyt zdjecie w ramke 1 postawit je na pianinie migdzy dwoma
innymi. Z lewej strony stato zdjecie zony. Drugie za$ przedstawiato ich corke Peggy, studentke
drugiego roku literatury na uniwersytecie w San Diego. Byta to usmiechnieta, o bystrych oczach
dziewczyna, ktora kolor wlosow 1 oczu odziedziczyta po ojcu, ale, na szczescie dla siebie, nie
odziedziczyla ani jego rysow, ani jego sylwetki, ktorg miata catkowicie po matce. Wszyscy
wiedzieli, ze byta jedyng osoba, ktéra mogta wodzi¢ groznego sierzanta Rydera za nos, z czego sam
Ryder doskonale zdawat sobie sprawe, chociaz trzeba przyzna¢, ze nie spedzalo mu to snu z powiek.
Przez kilka sekund przygladat si¢ fotografiom, potem potrzasnat gtowa, zabrat swoje zdjecie i
schowat je do szuflady. Podszedt do telefonu 1 zadzwonit do San Diego. Stuchat

przez petne dwie minuty, po czym odtozyt stuchawke. Nastepnie zadzwonit do majora Dunne'a z
F$b$i, ale po ustyszeniu dtugiego sygnatu, powodowany jakas$ nagta mysla, zmienit zamiar. Nalat
sobie szklanke szkockiej whisky, wziat ze stotu akta Carltona, usiadt 1 zaczat je przegladac, robigc
wyrazne 1 precyzyjne notatki po przeczytaniu kazdej stronicy. Whasnie skonczyt przegladac po raz
drugi dokumenty, gdy wrécit Jeff. Ryder podniost sie. - Przejedziemy si¢ twoim samochodem. -
Dokad? - Wszystko jedno. Jakos$ to wytrzymam. Donahure moze okaza¢ si¢ wytrwalszy, niz mozna by
sadzi¢, co? - Tak. Wsiedli do forda Jeffa. Po przejechaniu kilometra Jeftf odezwat si¢: - Nie wiem,
jak na to wpadtes$, mamy towarzystwo. Kto$ jedzie za nami. - Upewnij si¢. - Jestem pewny -
stwierdzit Jeff po nastepnym kilometrze. - Wiesz, co trzeba robi¢. Jeff skrecit w lewo przy
pierwszym skrzyzowaniu, potem w prawo, w marnie u§wietlong uliczke, wjechat w podworko
jakiej$ fabryczki, przejechal przez nie 1 zatrzymat si¢ naprzeciw drugiej bramy. Zgasit §wiatta. Obaj
mezczyzni wysiedli z samochodu 1 bez pos$piechu przeszli przez podworko. Samochdd zatrzymat sie¢
piecdziesigt metréw za ich fordem. Szczuply me¢zczyzna Sredniego wzrostu, ktorego twarz czesciowo
skrywat cien rzucany przez rondo kapelusza o niemodnym juz fasonie, wysiadt z wozu 1 szybkim



krokiem ruszyt w kierunku forda. Mingt wtasnie pierwsza brame, kiedy uSwiadomit sobie, ze co$ jest
nie tak, jak by¢ powinno. Obrocit sie,

siegajac do wewngtrznej kieszeni marynarki. Zaniechat tej czynnosci w momencie, kiedy podkuty but
zetknat si¢ z rozmachem z jego noga tuz pod kolanem. Nie jest przeciez tatwo jednoczesnie wydoby¢
z kieszeni rewolwer 1 skaka¢ na jednej nodze, trzymajac si¢ oburacz za drugg. - Nie drzyj sie! -
polecil Ryder, siegajac do wewngtrznej kieszeni tamtego. Wydobyt pistolet automatyczny, chwycit go
mocno za lufe 1 kolbg uderzyt napastnika w twarz. Tym razem m¢zczyzna zawyt. Jeff skierowat
Swiatlo latarki na twarz osobnika i gtosem, ktéry méglt brzmie¢ odrobing pewniej, stwierdzit: - Nie
ma nosa. Brak mu réwniez kilku gornych zebow. Zniknety. - Tak jak twoja matka. - Ton gtosu Rydera
sprawit, ze Jeff drgnat. Przyjrzat si¢ ojcu, jakby zobaczyt go po raz pierwszy. - Igrasz z losem,
Raminoff - podjat Ryder. - Jesli jeszcze raz spotkam ci¢ w odlegto$ci mniejszej niz kilometr od
mojego domu, wyladujesz na miesigc w szpitalu. A potem pojde zajac¢ si¢ twoim szefem. Mozesz mu
to powtorzy¢h. Kto jest twoim szefem, Raminoft? Masz dwie sekundy na odpowiedz. Unidst dton z
rewolwerem. - Donahure - gtos Raminoffa byl jakby bulgotliwy. Nic dziwnego: z ust i nosa ptyneta
mu strumieniem krew. Ryder niewzruszenie przygladat mu si¢ przez pare sekund, po czym odwrocit
si¢ 1 odszedt. Kiedy byli juz w wozie, polecit synowi: - Zatrzymaj si¢ przy najblizszej budce
telefonicznej. Jeff rzucit na ojca pytajace spojrzenie, ale ten nie zareagowat. Ryder spedzit w budce
trzy minuty, wykonujac dwa telefony. Wrécit do wozu,

zapalil papierosa i rzucit Jeffowi: - Jedz do domu. - Sadzisz, ze nasz telefon jest na podstuchu? -
Myslisz, ze jest co$ do czego Donahure nie bylby zdolny? Zadzwonitem do Johna Aarona z
"Examinera" - ani stowa od porywaczy. Da mi zna¢, gdy tylko bedzie cos miat. Zadzwonitem
rowniez do majora Dunne'a z F§b$i 1 zaraz si¢ z nim zobacze¢. Kiedy wysiade przed domem, wejdz,
wez jakas$ bron i co$, co mogloby ci stuzy¢ za maske. IdZz do Donahure'a 1 sprawdz, czy jest w domu.
Dyskretnie, rzecz jasna. - Bedzie mial dzi§ gosci? - Ciebie 1 mnie. Jesli jest u siebie, wystarczy, ze
zadzwonisz pod ten numer - Ryder zapalil $wiatto 1 zapisat numer na kartce wyrwanej z notesu. - To
"Redox" - na Bay Street. Znasz ten lokal? - Tylko z opowiesci - odpart powaznym glosem syn. -
Knajpa pedatow, handlarzy narkotykami i narkomanéw. Wydaje mi sie, Ze to nie jest miejsce dla
ciebie. - Wtasnie dlatego tam id¢. Musze przyznaé, ze Dunne tez nie byt zachwycony tym pomystem. -
Zamierzasz potraktowac¢ Donahure'a tak samo jak Raminoffa? - spytal z wahaniem Jeff. - Niezly
pomyst, ale on nie ma nam nic ciekawetgo do powiedzenia. Kto$, kto tak dobrze zaplanowat te akcje,
nie rwie si¢ do bezposredniego kontaktu z takim jak on. Zatatwia to z pewno$cig przez posrednika,
albo dwoch. Ja wynajatbym dwoch. - A czego bedziesz tam szuka¢? - Nie dowiem sig, poki nie
znajdeg. * * * Dla kamuflazu Ryder zmienit ubranie. Miat teraz na sobie garnitur stosowny dla



powaznego

biznesmena, prosto z pralni, o ktorego istnieniu wiedzieli jedynie cztonkowie rodziny. Dunne
rowniez wystepowat w przebraniu. Wtozyt beret i ciemne okulary, przykleit tez sobie cienki wasik.
Zadna z tych rzeczy nie pasowala do niego i wszystkie trzy czynity go - co z niechecia skonstatowal -
odrobing Smiesznym. Ale jego szare oczy byly tak samo bystre 1 inteligentne jak zawsze. Przygladat
si¢ z obrzydzeniem dziwnym strojom klienteli, ztozonej gtownie z mtodziezy ponizej lub nieco
powyzej dwudziestego roku zycia i z ming petng odrazy wciggnal w nozdrza zapach, ktory unosit si¢
w powietrzu. - Smierdzi tu, jak w burdelu. - Bywa pan w tego rodzaju lokalach? - Tylko stuzbowo -
usmiechnat si¢. - No dobrze. Nikt nas tu nie powinien zobaczy¢. Nigdy nie wpadibym na pomyst
spotkania wtasnie tutaj. Przerwal na moment, bo jakie$ stworzenie w ré6zowych pantoflach podeszto
do nich i postawito na stoliku dwie szklanki. Kiedy kelner si¢ oddalit, Ryder wylat ich zawartos¢ do
stojacej obok doniczki z jakas rosling. - To nie moze jej zaszkodzi¢ - tyzeczka whisky rozpuszczona
w wodzie! - wyjat flaszke z wewnetrznej kieszeni marynarki. - Zawsze przygotowany na najgorsze.
Panskie zdrowie. - Doskonata. No wiec? - Po pierwsze - nasz komendant. Dla panskiej informacji:
Donahure 1 ja mamy odrgbne zdanie w wielu kwestiach. - Zadziwia mnie pan. - Jest pan zapewne o
wiele mniej zdziwiony niz sam Donahure. Ma na glowie mas¢ ktopotow. Dzi$ wieczor stracit przeze
mnie samochod, ktory wpadt do Pacyfiku.

Skonfiskowalem mu rowniez kilka urzadzen stanowigcych jego osobistg wiasnosc¢ i...
Przeprowadzitem wywiad z facetem, ktdérego na mnie napuscil. - Kapus jest w szpitalu? - Wymaga
opieki lekarskiej. Ale w tej chwili zdaje zapewne sprawozdanie z niepowodzenia swojej misji... -
Skad pan wie, ze zostat nastany przez Donahure'a? - Sam mi to powiedziat. - Ach tak. Nie moge
powiedzie¢, ze przykro mi z tego powodu. Ale ostrzegam, Donahure jest niebezpieczny. A wtasciwie
- niebezpieczni s3 jego przyjaciele. Wie pan, jak zachowuje si¢ szczur ztapany w putapke? Czy
zdotal pan ustali¢ jakie$ powigzanie migdzy nim a sprawg San Ruffino? - Fakty wskazujg na istnienie
takiego powigzania. Sprobuje podzniej rozejrzec si¢ po jego domu. Zobaczymy, co tam znajd¢. - Moze
si¢ zdarzy¢, ze bedzie u siebie. - Co za roznica? Potem chyba pdjde porozmawiac z sedzig
Le$winterem. - To zupetnie inna ryba niz Donahure. Mowi si¢ o nim jako o nastgpnym prezesie
Stanowego Sadu Najwyzszego. - Sg z tej samej maki. Co pan o nim wie? - Mamy jego akta - Dunne
zerknat do swojej szklanki. - Czy wynika z nich, Ze to dran 1 zaraza? - Wolatbym by¢ ostrozniejszy w
opinii. - Aha. A wiec dorzuce co$ do panskich akt. Dzi§ wieczorem Donahure przyszedt do mnie z
nakazem rewizji, sporzadzonym pod pretekstem tak sztucznym, ze jedynie nieuczciwy sedzia mogt go
podpisac. - Czy przewidziano nagrode za odgadni¢cie nazwiska? - Nie. Co do tego, co teraz



powiem, to w dwoch sprawach panska pomoc bylaby dla mnie bardzo cenna - wyjat z koperty, ktora
z sobg przyniost, dokumenty dotyczace Carltona oraz sporzadzone przez siebie notatki. - Zastepca
szefa ochrony San Ruffino. Jedna z siedmiu porwanych dzisiaj os6b. Robi wrazenie faceta poza
wszelkimi podejrzeniami. - Wszyscy tajdacy robig takie wrazenie. - Tak. Pracowal w wywiadzie
wojskowym, zanim trafit do San Ruffino. Jeszcze przedtem byt odpowiedzialny za ochrone dwoch
przedsiebiorstw. Poniewaz zawsze pracowat dla wojska lub dla Komisji Energii Atomowej, jego
przeszto$¢ powinna stanowi¢ otwartg ksiege. Chce mie¢ odpowiedz na pare¢ pytan, ktore tam
zapisatem, szczeg6lnie interesujg mnie jego kontakty. Nawet btahe informacje majg dla mnie wielkie
znaczenie. - Ma pan jakie$ powody, zeby podejrzewac tego Carltona? - Nie ma zadnego powodu,
zeby go nie podejrzewac, co - moim zdaniem - na jedno wychodzi. - Rutynowa sprawa. Co jeszcze?
Ryder wyjat kartke z rozszyfrowanym stenogramem Susan, napisanym na odwrocie fotografii.
Wyjasnil majorowi, w jaki sposdb odkryt te notatke. Dunne z uwagg przeczytat jg kilka razy. -
Widze, ze zainteresowato to pana. - Dziwne. To zdanie o nie zmoczonych stopach. Mniej wigcej raz
do roku od poczatku naszego stulecia pewni Kalifornijczycy oczekujg niechybnego powszechnego
potopu. Sg to, oczywiscie, ludzie stuknieci. - Stuknieci 1 doskonale zorganizowani przestepcy, jak
Morro, czy jak mu tam, chodzacy regka w rgke? - Nie wykluczaja si¢ w kazdym razie.

- Czy F$b$i ma nazwiska takich maniakow? - Naturalnie, parg tysiecy. - Nalezy wiec o tym
zapomnie¢. Gdyby chciato si¢ pozamyka¢ wszystkich nonkonformistow mieszkajacych w tym stanie,
potowe ludnosci trzeba by trzymac za kratkami. - Niewykluczone, Ze nie t¢ potowe - Dunne zamyslit
si¢. - Przed chwilg méwil pan o "zorganizowanych" przestepcach. Znamy takich troche stuknietych
facetow, tworzacych grupy, do ktorych mozna zastosowac ten przymiotnik 1 ktérym udato si¢
utrzymac na powierzchni. - Wywrotowcy? - Nie, raczej dziwacy. Ale dziwacy, ktorzy potrafili jako$
zorganizowac sensowne stowarzyszenia. Sensowne dla nich, oczywiscie. - Czy duzo jest takich grup?
- Nie zagladatem ostatnio do tej listy. Chyba jest ich kilkaset. - Garstka. Inacze; mowiac, nie ma
takiego kamienia, pod ktory byscie nie zajrzeli? - I Zzadnej nie zbadanej przez nas drogi. Bede miat te
liste. Ale nie to pana interesuje. Chodzi o tego osobnika, o Morro. Oczywiscie, jest to falszywe
nazwisko. I, by¢ moze, facet ma uszkodzone prawe oko i dlonie. Nie powinno to by¢ trudne. A panski
czwarty punkt? - Chodzi, majorze, o spraw¢ osobistg. - Ryder wyjat z kieszeni fotografie i kartke. -
Chcialbym, zeby zatroszczono si¢ o bezpieczenstwo tej osoby. Dunne przyjrzat si¢ fotografii z
aprobujaca ming. - Pigkna mtoda kobieta. Nie pana krewna, wigc jaki zwigzek... - Peggy, moja corka.
- Ach! - Dunne nie byt cztowiekiem, ktorego tatwo mozna zaskoczy¢. - Panna Ryder musi by¢ bardzo
piekna osoba.



- Dzigkuje - Ryder usmiechnat sie. - Studiyje w San Diego. Oto jej adres, mieszkanie dzieli z trzema
innymi dziewczgtami, 1 numer telefonu. Probowatem si¢ z nig potaczy¢, ale nikt nie odpowiadatl.
Jestem przekonany, ze jeden z panskich ludzi btyskawicznie odkryje, gdzie ona si¢ podziewa.
Chcialbym, zeby dowiedziata si¢ o tym, co si¢ stato, zanim ustyszy to w telewizji lub w radio w
jakiej$ zattoczonej dyskotece. - To zaden problem. Ale to nie wszystko, prawda? Powiedziat pan
"zatroszczyC si¢ o jej bezpieczenstwo". - Maja juz mojg zone. Jesli Donahure jest zamieszany w te
spraw¢ - a bede o tym wiedziat za godzing - Morro 1 jego przyjaciele mogg mnie przestac lubic. -
Panska prosba jest dosy¢ niecodzienna. - Okolicznosci sg rowniez niecodzienne. Czy ma pan dzieci,
majorze? - Do diabta, tak! Ile lat ma panska corka? - Osiemnascie. - Tak jak moja Jane. To, co pan
robi, sierzancie, to zwykty szantaz uczuciowy. Dobrze! Zajme si¢ tym. Ale pan wie, ze mam czynnie
wspotpracowac z Donahure'em 1 ze stawia mnie pan w trudnej sytuacji? - A ja, jak pan mysli, w
jakiej sytuacji si¢ znalaztem? - przerwat na widok pantalonéw zatrzymujacych si¢ przy stoliku. - Czy
pan nazywa si¢ Green? - Jak to odgadtes? - Ktos prosi do telefonu tegiego pana w ciemnym
garniturze. Nikt poza panem nie odpowiada temu opisowi. Telefon jest tutaj. - Dobrze zbudowany, a
nie tegi, moj maty - powiedziat Ryder do stuchawki. - Co nowego? - Byt tu Raminoff, ale juz
wyszedt. Stuzacy go odwiozt.

Jeszcze krwawit. Pewnie sg u tapiducha. - Donahure jest u siebie? - Nie moge sobie wyobrazi¢, zeby
Raminoff przez cale pig¢ minut konferowat ze stuzacym. - Spotkamy si¢ za pie¢ minut na rogu
Czwartej 1 Hawthorne. Ryder nie zdazyt nawet usigs¢, gdy r6zowe pantalony wezwaly go po raz
drugi. - Jeszcze jeden telefon, panie Green. Minute pozniej Ryder usiadt obok Dunne'a 1 wydobyt
flaszke, zeby zndw napelni¢ szklanki. - Miatem dwie rozmowy - oznajmit. - Pierwsza - wiadomos¢,
ze szpicel rzeczywiscie ztozyt raport Donahure'owi. Druga - z Johnem Aaronem. Zna go pan? -
Chodzi o tego faceta z "Examinera"? Tak, znam go. - Associated Press 1 Reuter depeszujg jak najeci.
Jaki$ typ zadzwonit do nich, zeby poda¢ wiadomos¢. Nigdy nie zgadnie pan, jakim nazwiskiem si¢
przedstawil. - Morro. - Brawo. Powiedzial, ze to wlasnie on zrobit wtamanie do San Ruffino i ze
agencje chyba jeszcze o tym nie styszaly. Dostarczyl precyzyjnych danych dotyczacych skradzionych
ilosci U 235 1 plutonu 1 poprosit wszystkie zainteresowane strony, by zechcialy poréwnac te dane z
danymi z elektrowni. Podat rowniez nazwiska 1 adresy zaktadnikdw 1 poprosit, zeby osoby, ktore sg
tym zainteresowane, nawigzaty kontakt z rodzinami 1 sprawdzity, czy informacja jest Scista. -
Doktadnie, jak to pan przepowiedziat. Panski telefon musi sie teraz urywaé. Zadnych pogrozek? -
spokoj Dunne'a byt zadziwiajacy. - Zadnych. Mysle, ze chciat jedynie dostarczyé informacji i



pozostawi¢ nam troche czasu, zebySmy mogli si¢ zastanowic, co si¢ za tym kryje. - Czy Aaron
powiedziat, kiedy wiadomos¢ zostanie podana do publicznej wiadomosci? - Nie przed uplywem
godziny. Stacje radiowe 1 telewizyjne wpadlty w poploch. Zastanowig si¢, czy nie jest to kaczka na
kanikute, nie chcg si¢ przeciez oSmieszyC. Nie wiedzg, czy nawet po potwierdzeniu informacji majg
prawo ja rozpowszechnia¢. Nie chcg narusza¢ federalnych przepisow bezpieczenstwa. Ja osobiscie
nigdy nie styszatem o tego rodzaju zakazach, ale, jak si¢ zdaje, czekajg na potwierdzenie wiadomosci
przez Komisj¢ Energii Atomowej 1 na zielone §wiatto od niej. Jesli je otrzymaja, informacja zostanie
podana jednoczesnie we wszystkich stanach, o jedenastej. - Bardzo dobrze. Mam wigc dos¢ czasu,
aby obarczy¢ kogos misjg odnalezienia panskiej Peggy. - Doceniam fakt, ze nie zapomniat pan o tym.
W takich okolicznosciach wiele oso6b zapomniatoby o zajeciu si¢ mato wazng nastolatka. - Mowitem
Juz, ze mam corke w tym samym wieku. Jest pan samochodem? Jesli podwiezie mnie pan do domu,
zadzwoni¢ natychmiast do San Diego 1 zlece sprawg dwom ludziom. Zajmie mi to nie wiecej niz
dziesig¢ minut. Wszystko odbedzie si¢ spokojnie, bez poptochu. Nie mogtbym tego powiedzie¢ o
wszystkich obywatelach naszego stanu - dorzucit Dunne z zamys$long ming. - Jestem pewien, ze jutro
rano bedg si¢ poci¢ ze strachu. Ten Morro jest cholernie przebiegly 1 dlatego nie nalezy go
lekcewazy¢. Umial wyciagna¢ bardzo celne wnioski z naszej starej maksymy: "Lepszy diabet,
ktorego si¢ zna, niz nie znany". Od tej chwili trzeba

bedzie mowic: "Diabet, ktorego nie znamy, jest gorszy niz znany". Wszyscy zaczng szalec. - Z calg
pewnoscig. Obywatele San Diego, Los Angeles, San Francisco 1 Sacramento zaczng zastanawiac sie,
ktore miasto ma pierwsze wyparowac, a wszyscy, naturalnie, beda mieli nadzieje¢, ze los ten spotka
nie ich, lecz jedno z trzech pozostatych miast. - Naprawde wierzy pan w to, sierzancie? - Nie miatem
czasu zastanowic¢ si¢ nad tym, w co wierze. Po prostu wyobrazam sobie, co beda mysleli inni. A jesli
chce pan ustysze¢ moje zdanie, to tak naprawde nie wierze w to. Ludzie inteligentni, jak nasz
przyjaciel Morro, majg zawsze jakis cel. Zniszczenie wszystkiego, jak leci, z calg pewnoscig nie
prowadzi do osiggniecia tego celu. Wystarcza same grozby. - Ja tez tak uwazam. Ale opinia
publiczna bedzie potrzebowata czasu, zeby zdac sobie sprawe - zaktadajac oczywiscie, ze
kiedykolwiek na to wpadnie - iz mamy do czynienia z osobnikiem bardzo przewrotnym. A dla faceta
tego pokroju atmosfera przerazenia, ktora od jutra ogarnie wszystkich, jest najodpowiedniejsza. Nie
moze liczy¢ na nic lepszego. Kiedys grozita nam dzuma. Co prawda, nie zaatakowata nas, ale sama
plotka wystarczyta, zeby pot stanu oszalato ze strachu. Potem byta Swinska goraczka - ta sama
historia. A teraz wszystkich w tym stanie 1 na catym wybrzezu drazy obsesja... jak to sie mowi? -
Paranoidalna? - Wiasnie. Przepraszam, ale nie chodzitem na uniwersytet. Otoz to: paranoidalny
strach przed mozliwym trz¢sieniem ziemi, ktore ma by¢



najpotezniejsze ze wszystkich 1 by¢ moze ostateczne. A teraz mamy nowos¢ - katastrofe nuklearng.
My wiemy, a przynajmniej tak si¢ nam zdaje, ze do niczego takiego nie dojdzie. Ale niech pan
sprobuje przekonac o tym ludzi! - Ryder potozyt na stoliku pienigdze. - Odwroci to przynajmniej ich
uwage od trzesienia ziemi. * * * Ryder spotkat si¢ z Jeffem w umowionym miejscu. Zaparkowali swe
samochody w poblizu skrzyzowania 1 poszli przez Hawthorne waska, stromg 1 kreta droga, po ktorej
obu stronach rosty palmy. - Stuzacy wrocit - oznajmit Jeff. - Sam. Sadzg wigc, ze Raminoff
doprowadzit swoj nos do porzadku, a moze zatrzymano go na noc w pogotowiu. Stuzacy 1 jego zona
nie mieszkaja w domu. W dolnej czesci ogrodu majg maty bungalow. Teraz wtasnie sg. I chyba
zostang az do rana. Tedy mozemy wejs¢ na skarpe. Wspigli si¢ na mur 1 zeskoczyli na drugg strong
tamigc pare krzakow r6z. Dom Donahure'a byt potkolisty 1 otaczat z trzech stron owalny basen. W
centralnej czesci budynku, na parterze, znajdowat si¢ podtuzny, jasno oswietlony salon. Noca
ochtodzito si¢ 1 mgla zawista nad basenem. Nie byla na tyle gesta, by obaj mgzczyzni nie mogli
widzie¢ Donahure'a, ktory ze szklankg w dtoni przemierzat cigzkim krokiem salon. Oszklone drzwi
byty otwarte na osciez. - Idz do tamtego rogu - polecit Ryder. - Ukryj si¢ w zaroslach. Podejdg, na ile
bede mogt, do salonu. Gdy machne r¢ka, sprobuj przyciagnac jego uwage. Zajeli pozycje. Jeff wsrod
krzakow r6z, Ryder po drugiej stronie basenu, w gestym cieniu miedzy dwoma cisami (w

przeciwienstwie do Europoejczykow Kalifornijczycy nie wypychaja drzew cyprysowych i cisow na
cmentarze). Na dany przez ojca znak Jeff wydal z siebie cos w rodzaju jeku. Donahure znieruchomiat.
Nastuchujgc stangt w oszklonych drzwiach, zeby rozejrze¢ sie, 1 zndw nadstawit ucha. Jeff znow
jeknat. Donahure zdjat buty 1 zaczat skradac sie po kafelkach, ktore pokrywaly ziemi¢ wokot basenu.
Mial w reku rewolwer. Nie zrobit nawet pigciu krokow, gdy kolba smitha wessona uderzyta go tuz
nad prawym uchem. Kajdankami, nalezacymi zreszta do Donahure'a, przypi¢li go do kaloryfera.
Tasmg znaleziong w biurku zalepili mu usta, a oczy przewigzali serwetg. - Gtlowne wejscie jest z tylu
- powiedziat Ryder. - Zejdz do bungalowu i upewnij si¢, czy stuzacy i1 jego zona nie ruszyli si¢
stamtagd. Wracajac, zarygluyj drzwi, a gdy ktos bedzie dzwonit, nie podnos$ stuchawki. Zamknij
wszystkie drzwi 1 okna. Tutaj zaciagnij zastony i przeszukaj biurko. Ja zajme si¢ sypialnig. Jesli jest
cos do znalezienia, znajdziemy to w jednym z tych dwoch pokoi. - Ciagle nie wiesz, czego szukamy?
- Nie. Ale chodzi o cos, co sprawiloby, ze uniostbys wysoko brwi, gdybys znalazl to cos u siebie
albo umnie. Ryder rozejrzat si¢ dookota. - Ani sladu sejfu. A w drewnianym domu sejf nie moze by¢
ukryty w $cianie. - Gdybym miat na sumieniu tyle, ile ma - twoim zdaniem - on, nie trzymatbym
niczego w domu. Wszystko, co miatbym do ukrycia, ukrytbym w bankowym sejfie. Tak czy owak,
bedziesz miat przynajmniej satysfakcje, wyobrazajac sobie, jak bedzie go bolat teb, gdy si¢ obudzi.

Aha! Niewykluczone, ze procz tego pokoju 1 sypialni jest tu jeszcze gabinet. To czeste w tego typu



domach. Ryder przytaknat 1 wyszedt z salonu. Gabinetu nie byto. Pierwsza sypialnia byta
najwidoczniej nie uzywana. Druga nalezata do Donahure'a. Ryder zapalit matg latarke, zastonit
starannie okna 1 za§wiecit gorng lampe przy t6zku. Pokd;) §wiadczyt dobitnie o sumiennosci
stuzacego, co utatwito Ryderowi zadanie. Po kwadransie starannych 1 metodycznych poszukiwan
niczego nie znalazt. Dokonat jednak interesujacego odkrycia. Jedna z szaf §ciennych stanowita istny
arsenat. Wypetniaty jg rewolwery, pistolety, strzelby mysliwskie 1 karabiny, nie liczac obfitosci
amunicji. Nie bylo w tym nic szczegdlnie dziwnego - wérod obywateli Ameryki jest wielu fanatykow
broni, gromadzacych prywatne kolekcje, na ktore przeznaczajg czasem caly pokdj w swym domu. Ale
w kolekcji Donahure'a dwa egzemplarze przykuly uwage Rydera. Byty to lekkie pistolety maszynowe
o nietypowym ksztatcie, jakich nie znajdzie si¢ w zadnym ze sklepéw w Stanach Zjednoczonych.
Ryder wzial oba pistolety 1 pudetko amunicji odpowiedniego typu, a do kompletu - trzy pary ze
wspaniatej serii kajdanek, ktore Donahure porozwieszal na specjalnych haczykach. Ztozyl nastepnie
swoj tup na t6zku i poszedt obejrze¢ tazienke, w ktdrej nic go nie zaskoczyto. Zebrat wigc bron z
t6zka 1 poszedt do Jefta, do salonu. Donahure, z podbrédkiem zwisajagcym na piersiach, zdawat si¢
spa¢. Ryder wpakowat mu niezbyt tagodnie lufe pistoletu w splot stoneczny. Komendant
rzeczywiscie spat. Jeft siedziat za biurkiem 1 przegladat jedng z

szuflad. - Masz co$? - zapytat Ryder. - Tak - Jeff mial zadowolong mine. - Mam staby start, ale kiedy
sie juz do czego$ zabiorg... - Co to znaczy: staby start? - Biurko bylo zamkniete. Mineto troche czasu,
zanim znalaztem klucz. Byt na dnie kabury Grubaska - Jeff potozyt na stole gruby pakiet banknotoéw,
ulozonych w osiem oddzielnych kupek, z ktérych kazda Scisnigta byta gumka. - Setki banknotow, ale
wyltacznie o matych nominatach. Po diabta mu takie ilosci banknotow? - Sam si¢ nad tym
zastanawiam. Masz rekawiczki? - Teraz zadajesz mi to pytanie?! Czy mam rekawiczki?! Mam maski,
a wlasciwie kaptury, bo kazales mi je wzigé. A teraz, kiedy wszedzie pozostawiatem odciski - ty
zreszty takze - pytasz o rekawiczki! - Odciski naszych palcow nie majg najmniejszego znaczenia.
Donahure nie bedzie na tyle bezczelny, zeby wnies$¢ skarge 1 zgtosi¢ zniknigcie catej forsy, ktorg
zabierzemy. Spytalem o r¢kawiczki, bo chciatem, zeby$ zaraz policzyt te banknoty, nie zamazujac
odciskow, ktore moga na nich by¢. Nie zwracaj uwagi na stare banknoty, moga by¢ na nich setki
odciskow, ale by¢ moze sg tu takze nowe. Przelicz je, bioragc kazdy za lewy dolny rog. Wiekszos$¢
ludzi, takze kasjerzy, liczy banknoty, yymujac je za prawy goryn. - Gdzie znalazte$ te zabawki? - W
sklepie z zabawkami pana Donahure'a. Zawsze chcialem mie¢ jedng z tych maszynek - pomyslatem
sobie, ze ty tez. - Nie brak ci rozmaitych pukawek. - Ale takich nie mam. Nigdy ich nawet nie
widziatem, tyle co na rysunkach.

- O co chodzi? - Bedziesz zaskoczony. Nie mozna ich naby¢ w Stanach Zjednoczonych. JesteSmy



przekonani, ze produkujemy najlepsze karabiny na $wiecie. Brytyjczycy mysla to samo o swoich,
Belgowie zresztg tez. Ale wszyscy wiedza, ze tylko te sg najlepsze. Lekkie, zabdjczo skuteczne,
mozna je rozebra¢ w ciaggu kilku sekund 1 ukry¢. To idealna bron dla terrorystow. Te prawde odkryli
swoim kosztem zotnierze brytyjscy w Irlandii Potnocnej. - I$r$a ma takie? - Ma, ten karabin nazywa
si¢ Katasznikow. Jesli kto$§ goni ci¢ nocg, majac w reku te bron, z noktowizorem, rownie dobrze
mozesz od razu sam palng¢ sobie w teb. Tak si¢ w kazdym razie méwi. - Radziecki? - Aha. -
Katolicy 1 komuni$ci niezbyt si¢ kochaja. - Ci, ktdrzy uzywaja ich w Irlandii P6étnocnej, sg
protestantami - grupa ekstremistow oficjalnie wykluczona z I$r$a. Nie ma to zresztg wigkszego
znaczenia dla tych, ktorzy zaopatrujg ich w bron. Jeff wziat do reki jeden z pistoletow, obejrzat go,
popatrzyt na Donahure'a, ktory ciggle byt nieprzytomny, i pytajaco spojrzal na Rydera. - Tego nie
wiem - powiedziat ojciec. - Wszystko, co wiem o naszym kolezce, to fakt, ze jest Amerykaninem w
pierwszym pokoleniu. - I pochodzi z Irlandii Péinocnej? - Tak. To pasuje bardzo dobrze.
Prawdopodobnie za dobrze. - Donahure jest komunistg? - Nie musimy widzie¢ czerwonego pod
kazdym t6zkiem. To nie przestepstwo -

przynajmniej od zej$cia ze sceny Mc$carthy'ego. Ale nie sadze - Donahure jest zbyt ghupi 1
samolubny, aby interesowac si¢ jakgkolwiek ideologia, co nie znaczy, rzecz jasna, ze nie wziglby ich
pienigdzy. Policz fors¢ 1 sprawdz jeszcze biurko, a ja rozejrze si¢ po pokoju. Po paru minutach Jeff
podniost rozjasniong twarz. - To si¢ robi ciekawe - osiem paczek po tysigc dwiescie piecdziesigt
dolaréw - razem dziesi¢c tysiecy. - Mylitem si¢. Teraz ma osiem lewych kont. Zgadza si¢ - ciekawe,
ale nie ma si¢ czym podniecac. - Nie? W kazdej jest pare nowych banknotéw 1 z tego, co widziatem,
sa w seriach. I sg to banknoty dwudolarowe wydane w rocznice dwusetlecia. - To ciekawe. Te, ktére
niewdzieczna Ameryka zbojkotowata. Mennica ma cate kontenery tego dobra, ale w obiegu jest ich
niewiele. Jesli sg w seriach, F$b$i powinna je namierzy¢ bez wiekszych problemow. Nie znalezli juz
nic wigcej, totez pie¢ minut pdzniej opuscili lokal, uwalniajac zaczynajacego jecze¢ Donahure'a z
kajdanek, knebla 1 opaski. * * * Major Dunne byt jeszcze w swoim biurze 1 prowadzil rozmowg przez
dwa telefony jednoczesnie. - Jeszcze nie w 16zku? - zapytat Ryder, kiedy Dunne odtozyt w koncu
stuchawki. - Nie. I nie mam szans, zeby si¢ w nim znalez¢ tej nocy. Ale mam towarzyszy niedoli - w
calym stanie ogtoszono pogotowie. Wszyscy zdolni do dziatania agenci majg by¢ w dyspozycji. Dane
o Morro zostaty przekazane dalekopisami lub sg przekazywane w tej chwili - na caty kraj.
Poczynitem niezbedne kroki, zeby uzyska¢ wykaz organizacji

zrzeszajacych nawiedzonych facetéw, ale bede go miat dopiero jutro! Jesli chodzi o Peggy, to juz si¢
nig zajeli. - Nasza Peggy? - spytat Jeff Rydera. - Zapomnialem ci powiedzie¢. Porywacze przekazali
Reuterowi 1 Associated Press o§wiadczenie - zadnych grozb, jedynie wykaz skradzionych materiatlow



1 nazwiska zaktadnikow. Ma by¢ puszczone o jedenastej - zerknal na zegarek - czyli za pot godziny.
Nie chciatem, zeby twoja siostra doznata szoku, styszac o porwaniu matki w telewizji czy radio.
Major Dunne uprzejmie zajat si¢ tym. Jeff przyjrzat si¢ im po kolei. - Wtasnie mi to przyszto do
glowy - mruknat - czy pomyslates sobie, ze Peggy moze by¢ w niebezpieczenstwie? - Pomyslat -
Dunne byt nader precyzyjny i oszczedny w stowach - o to takze si¢ zatroszczono. Zerknat z
zainteresowaniem na bron w rekach Rydera. - P6zna pora na zakupy. - PozyczylisSmy je od naszego
przyjaciela Donahure'a. - Ach! Jak on si¢ czuje? - Nieprzytomny. Zreszta, nie ma wielkiej réznicy
miedzy jego normalnym stanem a obecnym. Uderzyt si¢ gtowa o kolbg pistoletu. - To straszne! -
oznajmit Dunne wesoto. - Jaki§ szczegolny powod, zeby zabrac to ze soba? - To radzieckie
katasznikowy? Moglby pan sprawdzi¢ w Waszyngtonie, czy wydano jakie$ specjalne pozwolenie,
otwierajgce tej broni granice naszego panstwa? Bardzo w to watpig. - Nielegalne posiadanie broni?
Donahure stalby si¢ natychmiast bylym komendantem policji. - To nie ma znaczenia. Tak czy inaczej,
wkrotce zrzeknie si¢ tego stanowiska.

- Komunista? - Mato prawdopodobne. Chociaz... Na kazdego jest podobno cena. - Chcialbym dostac
te zabawki, jesli mozna. - Przykro mi, znalezione nalezy do znalazcy. Poza tym, czy przyznatby si¢
pan przed tawg przysigghtych, ze byt pan wspdlnikiem kradziezy z wtamaniem? Niech pan nie robi
takiej wstrza$nietej miny. Jeff ma dla pana maty podarunek - Jeff potozyt na stole plik banknotow. -
Doktadnie dziesig¢ tysigcy dolarow. Naleza do pana. Ile tam jest nowych dwudolaréwek, Jeff? -
Czterdziesci. - To manna z nieba! - wykrzyknal Dunne z szacunkiem. - Jutro w potudnie bed¢ miat
adres banku, nazwisko kasjera 1 osoby podejmujacej te pienigdze. Szkoda, ze nie mogliscie od razu
dowiedzie¢ si¢ nazwiska wystawcy czeku. - Donahure spat. Ale pdjde go pdzniej zapytaé. - Niech
pan nie kusi losu, sierzancie! - Nie bede. Mam nieszczg$cie zna¢ szefa policji dtuzej niz pan. To
fanfaron. Stwierdzenie, ze tego pokroju ludzie sg tchorzami, jest banalem nie zawsze zgodnym z
prawda. Ale w jego przypadku jest to prawda. Ot, na przyktad jego twarz. Okropnos$¢, ale to jedyna,
jaka ma, 1 prawdopodobnie nawet mu si¢ ona podoba. Widzial, co si¢ stato tej nocy z gebg jego
zaufanego. - Mm - zadowolenie znikneto z twarzy Dunne'a 1 zastgpilta je troska, ktorej przyczyna nie
byty zresztg stowa Rydera. - A co z tym? Jak mam wyjasni¢ posiadanie dziesi¢ciu tysigcy dolaréw? -
Skad si¢ one wziety? - Fakt - Jeff rowniez wygladal na zatroskanego. - Nie

pomyslatem o tym. - To proste. Donahure dal je panu. - On? - Pomijajac fakt, ze ma co$ z p6t miliona
nielegalnych dochodoéw ukrytych na siedmiu czy o$miu fatszywych kontach, wszyscy wiemy, Ze -
generalnie biorgc - jest to porzadny, uczciwy 1 honorowy cztowiek, do gtebi zainteresowany dobrem
wspotrodakow, nieztomnie strzegacy prawa i bezlito$nie zwalczajacy korupcje, gdziekolwiek unosi
ona swo0j ohydny teb. Przyszli do niego przedstawiciele wtamywaczy, probujac go przekupic, aby



torpedowal sledztwo wszelkimi mozliwymi sposobami. Opracowali$cie wiec wspolny plan
napchania ich fatszywymi informacjami, a Donahure, naturalnie, oddat te pienigdze w bezpieczne
rece na przechowanie. Jest pan peten podziwu dla nieztomnego charakteru tego cztowieka. -
Niesamowite. Zapomniat pan tylko o jednym. Wystarczy, ze on temu zaprzeczy. - Przeciez na
wszystkich, a szczegdlnie na tych nowych banknotach, zostawit swoje odciski palcow! Albo
potwierdzi t¢ opowies¢, albo bedzie musial udokumentowac, skad miat u siebie dziesie¢ tysiecy
gotowka. Jak pan mysli, co wybierze? - Ma pan bardzo pokretny umyst - przyznat z uznaniem Dunne.
- Stara zasada. Posta¢ ztodzieja, aby ztapat ztodzieja - uSmiechnat si¢ Ryder. - Kiedy pan, albo
ktokolwiek inny, bedzie dotykal tych banknotow, prosze unika¢ dotykania prawego gornego rogu.
Powinny si¢ tam znajdowac odciski palcow, szczegdlnie na dwudolarowkach. - Musi tu by¢ jakies$
dwa tysigce banknotow. Spodziewa si¢ pan, ze bede badal odciski palcéw na wszystkich?

- Pan lub kto$ inny. - Co6z, dziekuje. Co$ jeszcze? - Ma pan tu zestaw daktyloskopijny? - Oczywiscie.
Dlaczego pan pyta? - Och, sam nie wiem! - powiedziat Ryder. - Nigdy nie wiadomo, kiedy takie co$
moze si¢ przydac. * * * Sedzia Le$winter mieszkat w niezwykle imponujgcym domu, jak przystato na
cztowieka, o ktorym si¢ mowi, ze ma zostac prezesem Sadu Najwyzszego Kalifornii. W promieniu
kilku kilometréw wzdtuz wybrzezy Ztotego Stanu mozna znalez¢ o wiele wiecej przyktadow stylow
architektonicznych niz gdziekolwiek indziej. Ale wsrdd wszystkich tych budowli dom Le$wintera
nalezal do wyjatkowych. Byl on wierng kopia typowego domu z Alabamy z czaséw poprzedzajacych
wojne secesyjng: olsniewajaca biel tynkow, portal o kolumnach siegajacych drugiego pietra,
balkony. Wokot - obfito§¢ magnolii, debow 1 krzewdw, ktore wygladaty, jakby klimat Kalifornii nie
bardzo im odpowiadat. Tak imponujacg rezydencje, nie byt to bowiem zwykly dom, mégt zajmowac
jedynie filar prawniczej uczciwos$ci. Zawsze mozna si¢ jednak pomyli¢. Ryder 1 jego syn
potwierdzili t¢ prawde raz jeszcze, kiedy otworzyli drzwi sypialni, nie raczywszy - trzeba to
przyzna¢ - najpierw zastuka¢. Luminarz prawa znajdowat si¢ w 16zku, ale nie sam, co wcale nie
znaczyto, ze kobieta, ktora spoczywata u jego boku, byta jego zona. Siwowtosy, bardzo opalony
sedzia doskonale pasowal do wielkiego, ztoconego toza z epoki wiktorianskiej, ale tego samego nie
datoby si¢ powiedzie¢ o jego towarzyszce, damie juz na

pierwszy rzut oka watpliwej cnoty, wyzywajaco wymalowanej, nazbyt mtodej, ktora - co nie ulega
zadnej watpliwosci - lepiej czutaby si¢ w ramionach tego, komu nieobce jest srodowisko marginesu
spotecznego. Obydwoje byli zaskoczeni, a ostupienie malujace si¢ na ich twarzach, jak rowniez
komicznie wytrzeszczone oczy nie byly niczym zadziwiajgcym, jesli zwazy¢, ze nagle znalezli si¢ w
obliczu dwéch zamaskowanych 1 uzbrojonych osobnikow. Twarz dziewczyny przybierata stopniowo
wyraz lekliwego poczucia winy, podczas gdy twarz sedziego, jak mozna si¢ byto tego spodziewac,



stopniowo stawata si¢ portretem urazonej dumy. Jego reakcje¢ rowniez tatwo bylo przewidzie¢: -
Kim, do diabta, jestescie? - Na pewno nie jesteSmy panskimi przyjaciotmi. Tego moze pan by¢
pewien - powiedziat Ryder. - Wiemy, kim pan jest. A kim jest ta mtoda dama? Nie przejmujac si¢
cisza, ktora nastapita po tym pytaniu, zwrocit sie¢ do Jeffa: - Perkins! Wziates aparat? - Zapomniatem.
- Szkoda. Jestem pewny, Ze ten pan bylby zachwycony, gdybySmy wystali zdjecia jego zonie, by
przekonac jg, ze maz wcale nie cierpi z powodu jej nieobecnosci - s¢dzia nie rezygnowat z
demonstrowania postawy urazonej niewinnos$ci, ale Ryder nie zwracat na to najmniejszej uwagi. -
Perkins, odciski. Jeff nie byt ekspertem w tej materii, ale niedawno opuscit akademie 1 pami¢tat
jeszcze sporo z wyktadow. Le$Swinter powoli tracit tupet i sprawial wrazenie, jakby sytuacja zaczeta
go przerastac. Nie protestowal wiec 1 nie stawiat najmniejszego oporu. Kiedy Jeft skonczyt, rzucit
okiem na dziewczyne, pdzniej na ojca, ktéry zawahat

sie, a wreszcie skingt potakujaco gtowa. Podczas gdy dziewczyna powierzyta bez protestu swoje
palce Jeffow1, Ryder uspokoit jg. - Nikt pani nie skrzywdzi. Jak si¢ pani nazywa? Zacisneta wargi i
odwrdcita glowe. Ryder westchnal, wziagt do reki torebke, ktora tylko do niej mogta naleze¢,
otworzyt ja 1 wysypat zawarto$¢ na stot. Sposrod rozsypanych przedmiotow wydobyt koperte, na
ktorej byto napisane: "Bettina Ivanhoe, 388 Soth Naple". Przyjrzat si¢ przerazonej dziewczynie o
stowianskich rysach. - Ivanhoe. Ivanov bytoby blizsze prawdy. Rosjanka? - Nie urodzitam si¢ tuta;j. -
Zalozg sig, ze rodzice tez nie. Nie odpowiedziata, totez spokojnie przejrzat reszte rozsypanych na
stoliku drobiazgoéw. Jego uwage zwrécity dwie fotografie. Na kazdej widniata ona i Le$winter. A
wiec nie byla jednorazowym go$ciem. Fakt, ze dzielita ich roznica czterdziestu lat, nie dziwit ich, ani
jego. Upuscit fotografie. - Szantaz? - zapytal LeSwinter, usitujac nada¢ swojemu gtosowi brzmienie
pogardliwe, ale za mato wigoru w to wlozyt. - Wyludzanie? - Zaszantazuje pana na $mier¢, jesli jest
pan tym, o kim mysle! Zreszta, w takim wypadku zabije pana bez proby szantazu - oznajmit Ryder
lodowatym tonem. - Przyszedtem w innej sprawie. Gdzie jest panski sejf1 gdzie ma pan klucze do
niego? Le$winter rozeSmiat si¢ drwigco, lecz w jego glosie dato si¢ stysze¢ ulge. - Matly
ztodziejaszek? - Co6z za nieeleganckie okreslenie, jak na cztowieka panskiego formatu!

Ryder wyjat z kieszeni n6z, odblokowat ostrze 1 zblizyt si¢ do dziewczyny. - A wigc, panie
LeSwinter? Sedzia skrzyzowat ramiona z ming wyrazajacg nieugi¢tos¢. - Kwiat rycerskosci potudnia
- Ryder rzucit noz Jeffowi, ktory przytozyt go zr¢cznie do podwodjnego podbrddka Le$wintera i lekko
przycisnal ostrze. - Ma czerwong krew - powiedziat. - Doktadnie takg sama, jak wszyscy. Czy
powinienem byt wysterylizowac ostrze? - Troche nizej 1 bardziej na prawo - rzekt Ryder. - Tamtedy
przebiega tetnica szyjna. Jeft cofngl n6z. Waskie ostrze zakrwawione byto jedynie na dtugosci okoto
centymetra, ale patrzac na Le$wintera, ktorego twarz utracita wszelki wyraz nieugietosci, mozna by



pomysle¢, ze za chwile try$nie z niej rzeka krwi. - Sejf jest w moim gabinecie - powiedziat
zachrypnigtym gtosem. - A klucz? - zapytal Ryder. - W mydle do golenia. - Dziwne miejsce do
przechowywania kluczy, jak na uczciwego cztowieka. Jakze interesujgca musi by¢ zawartos$¢ sejfu!
Ryder wszedt do tazienki 1 w kilka sekund pdzniej wrocit z kluczem. - Gdzie jest stuzba? - Nie mam.
- Pewnie, ze nie. Ilez zajmujacych opowiesci musiataby wtedy wystucha¢ zona! Wierzysz mu,
Perkins? - Nie. - Ja tez nie. Wydobyt z kieszeni trzy pary kajdanek, ktore do niedawna stanowity
wtasnos¢ szefa policji. Jedng umocowat nadgarstek dziewczyny do kolumny 16zka. Druga postuzyta
mu do przymocowania lewego nadgarstka Le$wintera do innej kolumny.

Trzecia para, odpowiednio przetozona przez prety tozka, postuzyta do potaczenia lewej reki Bettiny
z prawg sedziego. Jako knebli uzyli poduszek. Przed zawigzaniem knebla sedziemu Ryder spytat: -
Taki hipokryta jak pan, ktory spedza zycie na wyglaszaniu przeméwien przeciwko handlarzom bronig
z Waszyngtonu, powinien mie¢ o siebie pare sztuk broni. Gdzie? - W moim biurku. Jeff zaczat
przeprowadza¢ doktadng rewizje¢ sypialni, Ryder za$ zszedt pi¢tro nizej, do gabinetu, 1 otworzyt
szafe z bronig. Nie byto w niej ani jednego katasznikowa. Jego uwage przyciggnal pistolet
szczegolnego typu. Nigdy nie widziat podobnego. Owinagt go w chusteczke 1 wsunat do jednej z
obszernych kieszeni ptaszcza. Sejf byt masywny - metr dwadzie$cia na szes¢dziesigt centymetrow -
musial wazy¢ ponad ¢wierc tony 1 zostat skonstruowany w dos¢ odlegltej przesztosci, w epoce, kiedy
wlamywacze nie znali jeszcze wyrafinowanej techniki, ktorg dysponujg dzisiaj. Zamek byt dos¢
zwyczajny 1 gdyby sejf stat wolno, Ryder otworzytby go bez chwili wahania. Ale ten osadzony byt w
$cianie. Ryder wrécit wige do sypialni, zdjal LeSwinterowi knebel 1 wyciagnal néz. - Gdzie znajduje
si¢ wylacznik sejfu? - Jaki wytacznik? - O wiele za szybko powiedzial pan, gdzie jest klucz. Zalezato
panu, abym otworzyl ten panski sejf. Po raz drugi LeSwinter skrzywit twarz w grymasie wywolanym
bardziej strachem niz bolem, kiedy n6z Rydera zagl¢biat si¢ w skore na jego szyi. Ale nie powiedzial
ani stowa. - Pytam jeszcze raz: gdzie jest wylgcznik? Ten, ktory

wlacza lub wylacza sygnat alarmowy w biurze szeryfa? Tym razem LeSwinter byt bardziej uparty w
swoim milczeniu, ale w koncu ulegt. Ryder zszedl znowu na dot, przesunat klapke nad drzwiami
gabinetu 1 znalazt wytacznik, bardzo prostego typu. Wytaczyl go i otworzyt sejf. Wewnatrz
znajdowata si¢ szatka zawierajaca teczki, ktore byly zawieszone na dwodch metalowych szynach.
Zgromadzone dokumenty dotyczyly spraw, ktore Le$Swinter prowadzit. Na wielu z nich widniat
podpis sekretarki, panny Ivanhoe. Uwage Rydera przykuly trzy przedmioty, lezace na wyzszych
potkach sejfu, ktére z catkowitym spokojem skonfiskowat. Jednym byt notatnik ze spisem nazwisk i
numerdéw telefonow, drugim - oprawne w skore wydanie "Ivanhoe" sir Waltera Scotta, trzecim -
rowniez notatnik, w skérzanych zielonych oktadkach. Jak na notes, byta to spora ksigzeczka (mniej



wigcej formatu A#5), zaopatrzona w solidny mosiezny zamek, ktoéry z pewnoscig pohamowatby
zapedy jakiego$ urwisa albo zwyklego ciekawskiego. Ryder przeciat skorzany grzbiet 1 zobaczyt
kartki notatnika, ale nie dowiedziat si¢ z nich niczego, gdyz pokryte byty cyframi, a nie literami. Nie
tracit czasu na zglebianie szyfru. Nie mial zielonego pojecia o kryptografii. Ale F§b$i ma bardzo
wyspecjalizowane stuzby deszyfrazu, ktore sg w stanie odczyta¢ kazdy dokument, z wyjatkiem
wysoce skomplikowanych szyfrow wojskowych. Fachowcy z F$b$i mogliby osiagna¢ sukces i w tej
dziedzinie, jesli tylko mieliby wystarczajaco duzo czasu. Ryder zerknat na zegarek. Byta za minute
jedenasta. Zastat Jeffa przy metodycznym przetrzasaniu kieszeni szytych

na miar¢ garniturow Le$wintera. Le$winter oraz jego sekretarka nadal lezeli wygodnie. Ryder nie
zwracal na nich uwagi 1 wlaczyl telewizor. Nie szukal jakiego$ okreslonego kanatu - wszystkie
musiaty nadawac¢ ten sam program. Nie patrzyt na ekran. Zresztg zdawat si¢ nie patrze¢ na nic
konkretnego, choc¢ pilnie dbat, aby lezgca na 16zku para nie umkn¢ta mu z pola widzenia. Prezenter,
ktory chyba tylko przez przypadek ubrany byt w ciemny garnitur 1 takiz krawat, przybral posepny ton
komentatora pogrzebow. Tymczasem podat tylko fakty. P6znym popotudniem dokonano kradziezy w
elektrowni San Ruffino, a przestgpcom udato si¢ zbiec. Zabrali ze sobg zakladnikow i1 materiaty
rozszczepialne, z ktorych mozna wyprodukowa¢ bron. Nastepnie poinformowat o ilosci skradzionych
materialow, a takze podal nazwiska 1 adresy zaktadnikow. Nie udato si¢ zidentyfikowaé osoby, ktora
dostarczyta tych informacji, ani ich pochodzenia, ale ich autentyczno$¢ nie podlega dyskusji, co
zresztg potwierdzily wiadze. Te same wtadze uruchomity aparat Scigania. - Zwykta paplanina -
pomyslat Ryder. - Nie dysponujg zadnym §ladem, ktory umozliwilby im rozpoczgcie poszukiwan. -
Wylaczyl telewizor 1 zerknal na Jeffa. - Zauwazyles$ co$, Perkins? - To samo, co ty. Wyraz twarzy
naszego Casanovy nie zmienit si¢ w dostrzegalny sposob. Prawde moéwiac, nie zmienit si¢ wcale.
Ryder przyjrzal si¢ LeSwinterowi i przez chwile zamyslit si¢ glgboko. - Mam pomyst - o§wiadczyt -
na waszych wybawcow. Przysle reportera 1 fotografa z "Globu", zeby was uwolnili. - To ciekawe -
mruknat Jeff. -

Wydaje mi si¢, ze tym razem Don Juan zmienit wyraz twarzy. Rzeczywiscie: opalona cera
Le$Swintera poszarzata, a oczy, nagle rozszerzone, omal nie wyskoczyty z orbit. "Glob" to dziennik,
ktory mozna przegladac, nie umiejac czytac. Specjalizuje si¢ on w artystycznych portretach bardzo
rozneglizowanych pan, w niewinnych zdjeciach przedstawiajacych wielkich tego $wiata w sytuacjach
co najmniej kompromitujgcych, a w kazdym razie niegodnych takich osobisto$ci. Natomiast dla tych,
ktorzy potrafig czyta¢, przeznaczone sg plotki, stanowigce odpowiednik wypraw krzyzowych przeciw
naruszaniu moralno$ci. Bez szczegdlnej wyobrazni mozna byto odgadna¢, ze wrazliwos$¢ sedziego
zostata urazona juz samym wspomnieniem "Globu", a jeszcze bardziej mysla, ze na tytutowej stronie



tego pisma moze ukaza¢ si¢ nie retuszowane, znacznie powickszone zdjecie, przedstawiajace go w
towarzystwie pani, ktorej jedynym strojem jest para kajdanek. Mozna byto mie¢ do "Globu" petne
zaufanie - fotografia zajetaby catg tytutowg strone, pozostawiwszy jedynie niewiele miejsca na
pikantny podpis. Ryder wraz z synem zszedt do gabinetu 1 polecit Jeffowi: - Rzu¢ okiem na te akta
sagdowe. Moze znajdziesz w nich co$ interesujacego. Musze zadzwoni¢. Wykrecit numer 1 czekajac na
zgloszenie si¢ abonenta, przebiegal wzrokiem liste 0so6b 1 numerow telefondw, ktdrg zabral z sejfu.
Kiedy w stuchawce ustyszat czyj$ gltos, poprosit, aby wezwano do telefonu pana Jamiesona,
kierownika nocnej zmiany w centrali telefonicznej. Pan Jamieson zglosit si¢ prawie

natychmiast. - Tutaj Ryder. Chciatbym prosi¢ pana o informacj¢ wazng 1 poufng. - Jamieson
kultywujac pewne ztudzenia dotyczace waznosci swej osoby lubit, kiedy inni te ztudzenia
podbudowywali. - Mam tutaj pewien numer. Wydaje mi si¢, ze jest to prywatny telefon Hartmana, ale
nie jestem tego pewny, a w ksigzce telefonicznej jego nazwisko nie figuryje. Czy mogtby pan to
sprawdzi¢ 1 poda¢ mi jego adres? - Oczywiscie, skoro to takie wazne! - Jamieson byl najwyrazniej
podniecony. - Nawet pan sobie nie zdaje sprawy, jak mi na tym zalezy. Czy styszat pan juz
wiadomos$¢? - San Ruffino? Tak, ustyszalem o tym przed chwilg. Paskudna sprawa. - Bardziej niz
moze si¢ panu wydawac. Czekat cierpliwie, kiedy Jamieson prowadzit poszukiwania. - Zgadza si¢
numer 1 nazwisko. Bog wie, czemu zastrzezony. Prosze zapisa¢ adres: 118 Rowena. Ryder
podzigkowat 1 odwiesit stuchawke. - Kim jest ten Hartman - spytat Jeff. - To miejscowy szeryf. Ten
sejf jest podtaczony do jego biura. Nie zauwazyle$§ czegos$ tamna gorze? - Wiem, o co pytasz. - Jak
to? - Gdyby tak nie byto, nie mowitbys o tym. - Zwrocites uwagg, jak szybko Le$winter wskazal mi
skrytke z kluczem do sejfu? Czy nie taczysz tego z szeryfem Hartmanem? Nic ci to nie mowi? -
Niewiele. A raczej nic dobrego. - Rzeczywiscie, nic dobrego. Musi by¢ bardzo niewielu ludzi, do
ktorych Le$winter ma tyle zaufania, by przystac na to, ze zastang go w tak skandalicznej i

kompromitujgcej sytuacji. Szeryf Hartman musi by¢ jedng z takich osob. Widocznie Le$winter wie,
ze Hartman bedzie trzymat jezyk za zebami. Istnieje wiec miedzy nimi jakis zwigzek. - LeSwinter
moze mie¢ jakiego$ przyjaciela na tym §wiecie? - Dyskutuyymy nad tym, co jest mozliwe, a nie nad
tym, co jest prawie niemozliwe. Szantaz? Mato prawdopodobne. Gdyby s¢dzia szantazowat
Hartmana, to dzisiejsza historia bytaby dla szeryfa jedyng okazja, zeby raz na zawsze ukreci¢ mu teb,
wiec Le$winter nie podjatby takiego ryzyka. Nie mozna, oczywiscie, wykluczy¢ tego, ze Le$winter
sam padl ofiarg szantazu, ale jako$ nie wyobrazam go sobie w tej roli. Widze ich raczej jako
wspOlnikéw w jakim$ bardzo zyskownym szwindlu, gdyz inaczej uczciwy sedzia nie
kompromitowatby si¢ jakimi$ uktadami z byle szeryfem. Wszystko, co wiem, to fakt, ze Le$Swinter
jest draniem. Nie mam poj¢cia, co to za jeden, ten Hartman, ale zapewne tez nie jest wiele wart. -



Jako uczciwe, cho¢ chwilowo bezrobotne gliny jestesmy zobowigzani do zbadania, na czym polega
szwindel tutejszego szeryfa. Chyba wezmiemy si¢ za to w wyprobowany sposob? - Ryder skinagt
potakujgco gtlowg. - Donahure moze zaczekac¢? - Zaczeka. Doczytates si¢ czegos? - Za diabta, nic mi
nie przychodzi do glowy. Te wszystkie: "w swietle zatacznikow" 1 "skadinad jest oczywiste", czy:
"mamy podstawe¢ domniemywac" przerastajg moj umyst. - To zapomnij o tym. Nawet Le$winter nie
opisywalby swoich wspomnien czy szwindli j¢zykiem prawniczym. Ryder raz jeszcze skorzystat z
telefonu.

- Aaron? Tu sierzant Ryder. Prosze sobie za duzo nie wyobrazac, ale co by pan powiedziat, gdyby
jeden z waszych fotograféw pstryknat zdjecie pewnego prominenta w kompromitujgcej sytuacji?
Odpowiedz Aarona $§wiadczyta o niezrozumieniu sprawy. Ton jego glosu byt nie tyle chtodny, co nie
dowierzajacy. - Zadziwia mnie pan, sierzancie. Wie pan doskonale, ze "Examiner" nie jest
brukowcem. - Szkoda. Myslatem, ze zainteresujg was drobne stabostki sedziego Le$Swintera.
Le$winter, obok Donahure'a, byt na szczycie listy 0sob krytykowanych we wstepniakach
"Examinera". - Ach! - krzyknat teraz Aaron, przejawiajac nagle zainteresowanie. - Co porabia w te]
chwili ten stary koziot? - Odpoczywa. Jest w 16zku. Ze swoja sekretarka, ktéra mogtaby by¢ jego
wnuczka. Kiedy mowie, ze jest w 16zku, mam na mysli, ze jest z nig w 16zku. Jest do niej przykuty
kajdankami. A oboje przykuci sa do t6zka. - O Boze! - Aaron z trudem ttumit Smiech. - To bardzo
mnie zaintrygowato, sierzancie, ale jednak obawiam si¢, ze nie bedziemy mogli tego opublikowac. -
Nikt nie prosi, zebyscie cokolwiek publikowali. Wystarczy, ze wykonacie zdj¢cia. - Rozumiem -
powiedzial Aaron po krotkim namysle. - Chee pan jedynie wiedzie¢, ze zdjgcie zostalo wykonane. -
Tak jest. Bylbym szczesliwy, gdyby panscy chtopcy spetnili obietnice, ktorg mu datem, ze przysle do
niego reporteréw z "Globu". Tym razem Aaron nie zdotal powstrzyma¢ wybuchu $miechu. -
Le$winter chyba oszaleje z radosci! - Dostownie oszaleje! Dzigkuje

bardzo. Panski fotograf z fatwoscig si¢ tu dostanie - drzwi sg otwarte. Zostawiam kluczyki od
kajdanek na biurku. * * * Zgodnie z obietnicg Dunne nie ruszyt si¢ z biura. - Jak idzie? - zapytat
Ryder. - Nijak. Odkad podano wiadomo$¢, prawie nie daje si¢ wyj$¢ na miasto, centrala
zablokowana. Co najmniej sto 0sob widziato przestepcow, jak zawsze - w stu roznych
miejscowosciach. A co upana? - Sam nie wiem. Potrzebujemy panskiej pomocy. Po pierwsze: oto
odciski palcow sedziego Le$Swintera. - Pozwolit je zdjaé? - zapytatl z niedowierzaniem Dunne. -
Mozna to tak nazwac. - Niech pan postucha, Ryder. Ostrzegatem pana. Jesli zaatakuje pan t¢ starg
wrong, czekajg pana powazne ktopoty. Donahure ma poteznych przyjaciol, ale tylko tutaj. Le$winter
za$ ma poparcie tam, gdzie si¢ to liczy: w Sacramento. Chyba nie uzyl pan wobec niego przemocy? -
Bron Boze. ZostawiliSmy go lezacego spokojnie w 16zku, catego 1 zdrowego. - Rozpoznal was? -



Nie. Bylismy zamaskowani. - To juz lepiej! Jakbym miat za mato ktopotow na glowie! czy zdajecie
sobie sprawe, jakie gniazdo szerszeni rozgrzebaliscie? I wiecie, na kim si¢ to w koncu skrupi? Na
mnie. Sprobuje odgadna¢ - dodat przymykajac oczy - kim bedzie nastgpna osoba, ktora zadzwoni do
mnie. - Nie bedzie to Le$winter. Jego swoboda ruchdéw jest w tej chwili odrobing ograniczona.
Prawde moéwiac, zostawili§my go przykutego kajdankami do t6zka i1 do jego sekretarki. Byli wtasnie
w 167ku, kiedy tam weszlismy. Ona jest Rosjanka.

Dunne przymknat oczy. Kiedy przyswoil sobie juz wszystko, co ustyszat, 1 uzbroit si¢ przeciwko
wszystkiemu, co mogl jeszcze ustysze¢, zapytal ostroznie: - Co jeszcze? - To wtasnie jest bardzo
interesujgce - odpart Ryder, wyjmujac z kieszeni owini¢ty w chusteczke pistolet. Potozyt go na stole.
- Zadaje sobie pytanie, po co uczciwemu sedziemu spluwa z ttumikiem. Czy mégltby pan sprawdzi¢
odciski palcow na nim? Mam roéwniez odciski palcow tej dziewczyny. A to notes z zaszyfrowanymi
notatkami. Przypuszczam, ze klucz do szyfru znajduje si¢ w tym egzemplarzu "Ivanhoe". Moze F$b$i
zdota to ztamac¢. I na koniec, ma pan tu jego notatnik z numerami telefonow. Moga okazac¢ si¢
interesujace, chociaz niewykluczone, ze tak nie bedzie. Nie mialem ani czasu, ani sposobu, zeby to
zbada¢. - Cos jeszcze mogtbym dla pana zrobi¢? - zapytal Dunne sarkastycznym tonem. - Chcialbym
uzyskac¢ kopie akt Le$wintera. - Tylko dla personelu F$§bS$i. - No wie pan? - jeknat Jeff. - Po tej cate;j
haréwce, ktorg odwalilismy za was? Wszystkie §lady podsungliSmy wam pod nos... - No dobrze. Ale
niczego nie obiecuj¢. Dokad teraz? - Na spotkanie z kolejnym strozem prawa. - Z gory wam
wspotczuje. Znam go? - Nie. Ja tez nie. Nazywa si¢ Hartman. To musi by¢ jaki§ nowy. Mieszka w
Redbank. Miejscowy glina. - Coz takiego uczynit ten nieszczesnik, ze narazit si¢ na wasze
zainteresowanie? - Jest kumplem Le$wintera. - To wyjasnia wszystko. * * *

Hartman mieszkat w matlym, bezpretensjonalnym bungalowie na skraju miasta. Jak na dom
kalifornijski, byta to prawie nora - nie byto przy nim basenu. - Musial dopiero niedawno zwachac si¢
z Le$Swinterem - orzekt Ryder. - Stowo daj¢, masz racj¢. Ten przynajmniej nie ugania si¢ za
przepychem. Drzwi sg otwarte, czy zastukamy? - Nie wyglupiaj si¢. Zastali Hartmana siedzacego
przy stole w matym gabinecie. Byt to dobrze zbudowany mezczyzna, ktory musiat mie¢ chyba ponad
metr osiemdziesigt wzrostu. Ale nikt juz tego nie sprawdzi - szeryf Hartman nie zdota si¢ nigdy
podnies¢ - kto§ bowiem starannie nacigt migkki czub pocisku, ktéry wszedt w jego ciato przez lewy
policzek, rozsadzajac mu caty tyt gtowy. Przeszukiwanie budynku nie miato sensu. Kimkolwiek byta
osoba, ktora si¢ tutaj zjawita, z calg pewnoscig zadbata o to, by nie pozostat zaden slad mogacy
rzuci¢ podejrzenie na osobe trzecig - lub osoby trzecie. Pobrali odciski palcow nieboszczyka 1
opuscili dom. Rozdziat V Tej nocy ziemia zadrzata. Nie cata Ziemia, oczywiscie, ale spora cze$¢
mieszkancoOw poludniowej Kalifornii mogta to tak odebra¢. Wstrzas nastgpit dwadziescia pie¢ minut



po potnocy, a jego skutki dato si¢ odczu¢ na pdinocy az do Merced w Dolinie San Joaquin; na
potudniu do Oceanside, miedzy Los Angeles a San Diego; na zachodzie - na catej pustyni Mojave; na
wschodzie za$ - az w Dolinie Smierci. Mimo ze w samym Los Angeles nie odnotowano zadnych
szkod, to wstrzas zostat zauwazony przez wszystkich, ktorzy akurat nie

spali. Byl tez na tyle silny, ze obudzit wielu sposrod tych, ktorzy zdazyli juz zasnag¢. W pozostatych
metropoliach, jak San Francisco, Oakland, San Diego 1 Sacramento - wstrzas nie zwrdcit uwagi
ludzi, cho¢ niewielkie trzesienie ziemi o sile trzech 1 dwoch dziesiatych stopnia w skali Richtera
zostato odnotowane przez czute sejsmografy. Ryder 1 Jeff siedzieli wtasnie w salonie mieszkania
sierzanta, gdy zobaczyli, ze kolysze si¢ zyrandol (co trwato dobre dwadziescia sekund), a jego
odchylenie siega dziesigciu centymetréw. Dunne, ktéry nadal byt w swoim biurze, odczut wstrzas,
ale nie zwrécit na niego zadnej uwagi, bo przezyt ich juz za wiele, a tego wieczora miat glowe
zaprzatnieta zupeknie czym innym. Le$Swinter, ubrany juz - podobnie jak jego sekretarka - wyczut
wstrzas gdy stal przed otwartg klapg swego sejfu, ktorego pozostata zawartos¢ przegladat z pewnym
zaniepokojeniem. Nawet Donahure, mimo ze bardzo bolata go gtowa, a umyst miat odrobine
zamglony dziataniem whisky, mgliscie uSwiadomit sobie fakt trze¢sienia ziemi. I chociaz fundamenty
Adlerheimu byty solidnie osadzone w twardych skatach Sierra Nevady, skutki trzesienia ziemi dla
zamku byly bardziej dotkliwe niz dla innych obiektéw. Stato si¢ tak, poniewaz epicentrum wstrzasu
znajdowato si¢ nie wigcej niz dwadziescia kilometréw od niego. A co wazniejsze, zjawisko zostato
zarejestrowane przez sejsmografy zainstalowane w jednej z piwnic (dawniej przechowywano w niej
wino), ktore von Streicher wydrazyt w skale, oraz przez dwa inne urzadzenia, przewidujaco
ulokowane przez Morro w jego dwoch rezydencjach, usytuowanych

w odleglosci dwudziestu pigciu kilometrow od Adlerheimu. Wstrzasy zostaly zarejestrowane
roOwniez przez instytuty, ktore - mozna powiedzie¢ - mialy o wiele bardziej uzasadnione, niz miat
Morro, powody interesowania si¢ takimi zjawiskami. Nalezaty do nich: Biuro Badan
Sejsmograficznych, Kalifornijski Departament Zasobow Wodnych, Kalifornijski Instytut Technologii,
Centrum Sejsmograficzne Krajowego Osrodka Dozoru Geologicznego. Te dwie ostatnie instytucje,
niewatpliwie najwazniejsze, byly usytuowane w takich miejscach, ktére gwarantowatly ich
zniszczenie w przypadku, gdyby powazne trzgsienie ziemi dosieglto Los Angeles czy San Francisco.
Instytut Technologii znajdowat si¢ w Pasadenie, a Osrodek Dozoru Geologicznego w Menlo Park.
Osrodki koordynujace prace wszystkich czterech instytutow byty w statym kontakcie 1 wystarczyto im
pare minut, by zlokalizowa¢ z absolutng precyzja epicentrum wstrzasu. Ale Benson byt spokojnym 1
ocigzatym mezczyzng tuz po szes¢dziesigtce. Z wyjatkiem oficjalnych uroczystosci, ktorych starat sie
unika¢, nosit niezmiennie garnitur z szarej flaneli 1 trykotowg szarg koszulg z krotkimi rekawami,



doskonale pasujaca do siwych wlosow, ktore zwienczaty jego okragla, spokojng 1 na ogot
usmiechni¢tg twarz. Byt dyrektorem Wydziatu Sejsmologicznego Kalifornijskiego Instytutu
Technologii, profesorem dwdch uniwersytetow oraz posiadaczem takiej ilosci doktoratow 1 roznych
tytutdw naukowych, ze jego koledzy dla utatwienia zwracali si¢ do niego zawsze per Alec. W
Pasadenie uwazano go za

najlepszego sejsmologa na Swiecie 1 chociaz Rosjanie 1 Chinczycy kwestionowali zasadno$¢ tego
pogladu, to jednak fakt, Zze na kazdej miedzynarodowej konferencji poswigconej sejsmologii zawsze
wysuwali jego kandydature na przewodniczacego obrad, wart byl odnotowania. Ten powszechny
szacunek Benson zawdzieczat gldéwnie temu, ze nigdy nie chetpit si¢ swa pozycja, a kolegow z catego
Swiata pytat o zdanie rownie czesto, jak oni jego. Jego pierwszym asystentem byt profesor Hardwick,
spokojny 1 nie rzucajacy si¢ w oczy naukowiec, majacy jednak dorobek rownie pokazny, jak Benson.
- Tak wiec - powiedzial Hardwick - jedna trzecia ludno$ci Kalifornii musiata odczu¢ ten wstrzas.
Moéwiono juz o nim w telewizji 1 w radiu, a jutro napisza o nim w drugich wydaniach wszystkich
porannych gazet. W Kalifornii jest okoto dwdoch milionow sejsmologéw amatorow. Co im powiem?
Prawde? Tym razem Alec Benson nie usmiechnat si¢. Przygladatl si¢ w zamysleniu kilku naukowcom
znajdujacym si¢ w pokoju, ktorzy stanowili mozg bardzo doswiadczonego zespotu. Patrzyt na ich
twarze, na ktorych nie dato si¢ wyczyta¢ ani aprobaty, ani niechgci. Wida¢ bylo, ze czekaja, aby
Benson powiedziat im, co majg robi¢. Westchnat. - Nikt bardziej niz ja nie podziwia Jerzego
Waszyngtona i jego odwaznej szczeros$ci, ale przeciez nie mozemy powiedzie¢ im prawdy. Bedzie to
mate klamstwo w dobrej sprawie, ktore nie zacigzy zbytnio na moim sumieniu. C6z zyskalibysmy,
podajac prawde? Wprawiliby§my naszych kalifornijskich wspotobywateli w jeszcze wigksze
przerazenie. Jesli ma si¢

zdarzy¢ co$ powazniejszego, to 1 tak si¢ zdarzy - i nic na to nie poradzimy. Zreszta, nie mamy
najmniejszego dowodu, e jest to zapowiedz grozniejszego wstrzasu. - Zadnego ostrzezenia, zadnej
poszlaki, nic? - zapytat Hardwick z powatpiewaniem w gtosie. - Co to ma do rzeczy? - W tym
rejonie nigdy nie byto zadnego powaznego trzgsienia ziemi. - To nie ma znaczenia. W tym miejscu
nawet bardzo silny wstrzas nie miatby znaczenia. Zniszczenia w terenie 1 straty w ludziach bytyby
nieznaczne, bo to rejon stabo zaludniony. Najwieksze trzgsienie ziemi w Kalifornii z 1872 roku, ktore
zdarzyto si¢ w Owens Valley, spowodowato raptem $mieré¢ moze szeS¢dziesieciu osob. Trzesienie w
Arvin $tehachapi, z 1952 roku miato site siedmiu i siedmiu dziesigtych stopnia, a zgingto wowczas
moze tuzin osob. Gdyby ten wstrzas nastgpit w okolicy Uskoku Inglewood $newport, to wtedy
mowitbym co innego, bo przesuni¢cie ptyt tektonicznych w tym rejonie, ktore spowodowato wstrzas
w Long Beach w 1933 roku, przebiegato doktadnie pod Los Angeles. W tej sytuacji - ciggnal Benson



- mysle, ze nie nalezy wywolywac wilka z lasu. Hardwick, wahajac si¢, przytaknat. - A wiec
powiemy, ze to wszystko przez ten nieszczgsny 1 Bogu ducha winny Uskok Biatego Wilka. - Tak.
Zredagujemy uspokajajacy komunikat dla srodkéw masowego przekazu. Przypomnimy im nasz
program ES$p$s$p. Powiemy, ze wszystko przebiega zgodnie z naszymi przewidywaniami i ze
intensywno$¢ tego wstrzasu prawie si¢ zgadza z nasza oceng przemieszczania si¢ szczeliny.

- Zwrocimy si¢ bezposrednio do stacji telewizyjnych 1 radiowych? - Nie. Do agencji. Nic nie
powinno sugerowac, ze przywiazujemy zbyt wielka wage do naszego odkrycia. - A etyczna strona
tego zagadnienia? - wtracil Preston, jeden ze starszych asystentow. - Z naukowego punktu widzenia
masz racj¢ - odpart Benson. - Ale to si¢ da usprawiedliwi¢ wzgledami humanitarnymi.
Jednomys$lnos¢ zebranych wyraznie S$wiadczyta, jak wielkim prestizem cieszyt si¢ Benson. * * * W
wielkim refektarzu Adlerheimu Morro wktadat tyle samo pogody ducha i1 dobrej woli, co Alec
Benson, zeby uspokoi¢ przestraszonych zaktadnikow. - Moge was zapewni¢, panie 1 panowie, Ze nie
ma najmniejszych powodow do niepokoju. Przyznaje, ze byt to paskudny wstrzas, najsilniejszy, jaki
przezyliSmy tutaj, ale nawet tysigc razy silniejszy nie wyrzadzitby nam nic ztego. Poza tym, jak
wiecie z telewizji, w caltym stanie nie byto zadnych szkod. Jeste$cie oczytani 1 na tyle inteligentni,
zeby wiedzie¢, 1z trzgsienia ziemi sg grozne dla budowli, ktérych fundamenty znajduja si¢ na
sztucznych wzniesieniach, podmoktych gruntach - nawet gdy sg osuszone, oraz na bagnach. Nasze
fundamenty sg wykute w kilkukilometrowej skale. A pasmo Sierra Nevada stoi tu od milionow lat i
watpie, zeby znikneto dzisiejszej nocy. Watpie, zebyscie gdziekolwiek indziej znalezli
bezpieczniejsze miejsce na wypadek trzesienia ziemi - Morro popatrzyt z u§miechem na stuchaczy i
pokiwatl z zadowoleniem glowa, widzac, ze jego stowa odniosty pozadany skutek. - Nie wiem jak
wy, ale ja nie mam zamiaru marnowa¢ snu przez taka drobnostke. Zycze wam

dobrej nocy. Kiedy Morro wszedl do swego gabinetu, usmiech catkowicie zniknat z jego ust.
Abraham Dubois siedziat za biurkiem Morro ze stuchawka w jednej dtoni, a z otéwkiem w drugie;j.
Wpatrywal si¢ w mape¢ Kalifornii. - No 1? - zapytat Morro. - Nie jest dobrze - powiedzial,
odktadajac stuchawke 1 wskazujac oléwkiem miejsce na mapie. - Tutaj. Doktadnie tutaj. Wziat
linijke 1 odmierzyt odleglos¢. - Mowiac precyzyjnie, epicentrum znajdowato si¢ osiemnascie 1 pot
kilometra od Adlerheimu. To niezbyt dobrze, panie Morro. - Tak, nie najlepiej - zgodzit si¢ Morro,
opadajac na jeden z foteli. - Nie sadzisz, Abrahamie, Ze to swoista ironia losu? To, Ze z cate]
Kalifornii wybrali$my wta$nie to miejsce 1 ze trzesienie ziemi nastgpito o dwa kroki od naszych
drzwi, méwigc obrazowo? - Rzeczwiscie. Sprawdzatem wielokrotnie. Ale - dodat Dubois
usmiechajac si¢ - 1 tak dobrze, ze nie wybralismy jakiego$ wygastego wulkanu, ktory okazatby sie nie
tak bardzo wygasty, jakby na to wygladat. Nie mamy wyboru ani czasu. Tutaj jest nasza baza



wypadowa. I doskonata dla niej przykrywka. Tu mamy naszg zbrojowni¢ oraz nadajnik wysokiej
czestotliwosci, jedyny, jakim dysponujemy. Wszystkie jaja sg w jednym koszyku 1 jezeli teraz
zechcemy przenosi¢ ten koszyk, to moze si¢ okazac¢, ze zostanie tylko troche brudnych sttuczek, nie
nadajacych si¢ nawet na omlet. - Id¢ spac. Ale nie wydaje mi si¢, zebym rano obudzit si¢ z innym
zdaniem niz twoje - powiedziat Morro wstajgc. - Nie mozemy pozwoié, zeby taki nieprawdopodobny
zbieg

okoliczno$ci pokrzyzowal nasze plany i przygotowania. Kto moze cokolwiek przewidzie¢? Rownie
dobrze przez kolejne sto lat moze tu nie by¢ trzesienia ziemi. Przeciez od stuleci nie byto tu zadnych
wstrzasow, a przynajmniej nikomu o nich nie wiadomo. Spij dobrze. Ale Dubois spat Zle - z tej
prostej przyczyny, ze w ogole si¢ nie potozyt. Morro natomiast spat, ale ledwie godzine. Obudzit sig,
kiedy Dubois zapalit lampe w jego pokoju i potrzasnat go za ramig. - Przepraszam - stwierdzit z ming
bardziej radosng niz ta, ktdrg prezentowat godzing wczesniej - lecz zarejestrowatem na wideokasecie
dziennik telewizyjny 1 sadzg, ze powiniene$ go jak najszybciej obejrzec. - Chodzi o trzgsienie ziemi.
Dobra wiadomo$¢ czy zta? - Nie mozna powiedzie¢, ze zta. Moze nawet okaze si¢ korzystna.
Odtworzenie tasmy trwato nie dtuzej niz pig¢ minut. Prezenter - mtody, peten werwy mezczyzna - byt
w godnej podziwu formie, jak na kogos, kto wstal z 167ka o tak niechrzescijanskiej porze, jak trzecia
nad ranem. Za jego plecami wisiata wielka plastyczna mapa. Od czasu do czasu obracatl si¢ i ze
zrecznoscig godng Toscaniniego wodzit po niej cienkg pateczka. Zaczat od podania zwieztych
informacji dotyczacych wtasnie tego ostatniego trzgsienia ziemi: rejondw, w ktérych dato si¢ odczuc,
stopnia leku przezywanego przez mieszkancoéw tych okolic, a takze zapewnit, ze nie spowodowato
ono zadnych szkod. Potem méwit dalej: - Zgodnie z o§wiadczeniami oséb najbardziej kompetentnych,
nalezy uwaza¢ ten wstrzas za niecodzienny wypadek, a nie za poczatek nastepnych wstrzasow.

Wedhug wiarygodnych informacji, pochodzacych z két sejsmologicznych, doszto tu zapewne do
pierwszego trzgsienia ziemi, Swiadomie zaplanowanego 1 wywolanego przez cztowieka. Jesli ta
informacja jest prawdziwa, to bytaby to przetomowa data w dziejach kontrolowania trzesien ziemi,
pierwszy udany eksperyment E$Sp$sS$p, co dla Kalifornijczykow jest wspaniatg wiadomoscia. Dla
porzadku przypomne, ze E$p$s$p to skrot nazwy Programu Zapobiegania Przesunigciom
Sejsmicznym. Jest to zapewne jedna z najbardziej przewrotnych i niescistych nazw wymyslonych
przez naukowcdéw w ostatnich latach. Przez "przesunigcie" rozumie si¢ ocieranie, przesuwanie i
wszelkie ruchy ziemi, wystepujace w chwili gdy jedna z oSmiu lub dziesieciu ptyt tektonicznych, na
ktorej ptywaja kontynenty, uderza, nasuwa si¢ z gory lub z dotu albo tez ociera si¢ o inng. Nazwa
tego programu jest zwodnicza, bo sugeruje mozliwos¢ kontrolowania wstrzasow przez zapobieganie
owym przesunieciom. W gruncie rzeczy chodzi o co$ wrecz przeciwnego. Chodzi o kontrolowanie



wstrzasow, a przynajmniej wigkszych trzesien ziemi, przez doprowadzenie do przesunie¢ piyt. Ale w
taki sposdb, aby caly proces przebiegat nieustannie, odcigzajac ziemie 1 prowadzac do serii stabych 1
niegroznych wstrzagsow przez umozliwienie ptytom tektonicznym tagodnych przesuni¢¢. Taka
mozliwo$¢ modyfikacji trzesien ziemi przez zwigkszenie ich czgstotliwos$ci pojawita si¢ zupeinie
przypadkowo. Kto$, z sobie tylko znanych powoddéw, wypompowat zuzyta wode w gleboka szczelineg
koto Denver i odkryt - ku swemu zdumieniu - ze wywotato to seri¢ mikrowstrzagséw. Bardzo stabych,

ale niewatpliwie kwalifikujgcych si¢ do nazwy wstrzagsow tektonicznych. Od czasu tego zdarzenia
przeprowadzono seri¢ do§wiadczen - zar6wno laboratoryjnych, jak 1 w terenie - ktore wykazaty, ze
odporno$¢ na tarcie w szczelinie zmniejszyla si¢, kiedy zmniejszono wystepujace w niej naprezenie
podtuzne. Inaczej mowiac, zwigkszajac 1los¢ cieczy w szczelinie, zmniejsza si¢ ten opor,
zmniejszanie zas$ jej 1losci zwigksza opdr. Jesli miedzy dwiema ptytami tektonicznymi pojawia sie
naprezenie, mozna je zredukowaé wttaczajac ciecz, co wywotuje lekkie wstrzasy, ktorych site dos¢
skutecznie mozna kontrolowac przez odpowiednie dawkowanie tloczonej cieczy. Zostato to
udowodnione przed kilku laty przez naukowcéw Instytutu Nadzoru Geologicznego, ktdrzy
przeprowadzili do§wiadczenia na polach naftowych w Rangeley w stanie Kolorado, wpompowujac 1
wWypompowujac - na zmian¢ - ciecz do oproznionych odwiertow. Mogli w ten sposob jakby wiaczac 1
wylaczac trzesienie ziemi. Jestesmy wiec winni wdzigczno$¢ naukowcom z naszego stanu, ktorzy
pierwsi zastosowali te teori¢ w praktyce. Na tym odcinku - ciggnat prezenter, ktory zdawat sie
czerpa¢ wielkg przyjemno$¢ ze swojego pokazu, a teraz stukat pateczka w mape, wskazujac linig
biegnaca od granicy meksykanskiej do Zatoki San Francisco - wykonano w wybranych rejonach -
wzdhuz linii biegnacej z potudniowego wschodu na péinocny zachdd - otwory o gtebokosci
si¢gajace] az dwunastu tysiecy metréw. Wykonano je przy uzyciu poteznych, specjalnie
skonstruowanych §widrow. Wszystkie otwory zostaly umieszczone nad uskokiem

tektonicznym w miejscach poprzednio dotknietych przez jedno z najpotezniejszych trzesien ziemi.
Lacznie wykonano dziesie¢ takich dziur - ciggnat dalej prezenter, wskazujac kolejne lokalizacje,
poczawszy od potudnia. Naukowcy wykonali nastgpnie wiele doSwiadczen przy uzyciu rozmaitych
mieszanek wody z nafta, utatwiajacych tarcie. Gwoli $cistosci, nie byty to prawdziwe mieszanki,
gdyz nafta nie taczy si¢ z wodg. Zaczeli od wstrzykiwania nafty, potem mieszanki, ktdrg nazywaja
btotem, 1 dopiero to wszystko ttoczyli na samo dno za pomocg wody pod wysokim ci$nieniem.
Przerwat, na chwile zawiesit dramatycznie glos, wpatrujac sie w kamere, potem odwrocit sie,
przytknat koniec pateczki do punktu usytuowanego przy potudniowym krancu Doliny San Joaquin1i -
nie odrywajac pateczki od mapy - obrocit si¢ znéw twarza do kamery, i oznajmit: - Wtasnie w tym
miejscu, co trzeba podkresli¢, o pierwszej dwadziescia pig¢ nafta prawdopodobnie zostata



wstrzyknigta w ziemi¢ - jest to czterdziesci, moze pi¢cdziesiat kilometrow na potudniowy wschod od
Bakersfield. Doktadnie w tym samym miejscu, w ktorym przed dwudziestu laty nastgpito wielkie
trz¢sienie ziemi. Liczac od potudnia, jest to miejsce szostego otworu wykonanego przez naszych
sejsmologow. Proszg panstwa, poznacie teraz nazwe sprawcy dzisiejszej tragedii: Uskok Bialego
Wilka! - oznajmit z dziecinnym uSmiechem. - A teraz, moi panstwo, wiecie o tej sprawie tyle samo,
co ja, czyli niewiele, ale nie bdjcie si¢. Jestem pewien, ze najlepsi sejsmolodzy dostarczg wam w
najblizszych dniach mnostwa szczegdtow. Dubois 1 Morro wstali bez

stowa, spojrzeli na siebie, a potem podeszli do wciaz roztozonej na stole mapy. - Jeste$§ pewien, ze
triangulacja jest wtasciwa? - Nasi trzej sejsmolodzy mogg na to przysigc. - I nasi trzej geniusze
zgodnie lokalizujg epicentrum w Uskoku Garlocka, a nie w Uskoku Biatego Wilka? - Raczej wiedza,
co robig. To chtopcy niezwykle dobrzy w swoim fachu. A my praktycznie siedzimy doktadnie nad
Uskokiem Garlocka! - Nadzor Sejsmologiczny, Instytut Technologii, Osrodek Badan Geologicznych i
Bog jeden wie ile innych placowek. Jak to mozliwe, zeby wszystkie popelnity ten sam btad, skoro z
pewnoscig wspotpracuja ze sobg? - Oni nie popetnili zadnego btedu - stwierdzit stanowczo Dubois.
- Nasz rejon ma najlepsze urzadzenia na Swiecie, a ludzie, ktorzy tu pracuja naleza do najlepszych
ekspertow na kuli ziemskiej. - Wigc ktamig? - Tak. - Dlaczego? - Mialem za mato czasu, Zzeby to
przemysle¢ - w tonie Dubois zdawata si¢ brzmie¢ prosba o przebaczenie tego btedu. - Sadze, ze
zrobili to z dwoch powodow. Kalifornia jest opetana strachem, ze prawie na pewno, predzej czy
poziej, a wedtug niektorych znakomitosci sejsmologicznych moze to si¢ zdarzy¢ juz wkrotce, nastgpi
wielki wstrzas, w porownaniu z ktérym trzesienie ziemi w San Francisco z 1906 roku bedzie
drobnym i niewartym wzmianki fajerwerkiem. Jest wiecej niz prawdopodobne, ze wladze probuja
ostabi¢ ten Igk, oznajmiajac, ze dzisiejsze trzgsienie byto dzietem cztowieka. Z drugiej strony, ci
wszyscy przemadrzali sejsmolodzy zyja w ciaglym Igku, ze towia ryby w metnej wodzie -

niezbyt doktadnie wiedzac, co robig. Nie sg do konca pewni, czy manipulujgc przy rozmaitych
uskokach, mimowolnie nie wywotaja czegos, czego nie potrafili przewidzie¢. Jak chociazby wstrzas
w Uskoku Garlocka, gdzie nie mieli Zadnego otworu. Natomiast swoje urzadzenia wiertnicze majg na
Przeteczy Tejon, nad Uskokiem San Andreas. A we Frazier Park, koto Fortu Tejon, Uskok San
Andreas krzyzuje si¢ z Uskokiem Garlocka. Sadzg wigc, ze ta obawa naukowcodw jest catkowicie
realna. Gdyby tak byto, wstrzas z dzisiejszej nocy mégltby si¢ powtorzy¢, moze nawet na wieksza
skale, 1 watpie, by nam si¢ to spodobato. Morro usmiechnat si¢ z przymusem. - Miale$ wigcej czasu,
aby to przemysle¢, niz ja - powiedziat. - Wydaje mi si¢, ze mowite$ co§ o wykorzystaniu tego na
naszg korzys$¢. Dubois uSmiechnat si¢ w odpowiedzi 1 skingt gtowgq. - Trzecia w nocy jest doskonatg
pora na szklaneczke tego wspaniatego Glenfiddicha - powiedziat. - Dla uzyskania natchnienia? -



Wiagénie. My$lisz, Ze powinni$my oczy$cié¢ sumienie tych szanownych naukowcow? Zeby juz sie nie
bali, ze opinia publiczna moze powigza¢ niespodziewane trz¢sienie ziemi - a zwlaszcza trzgsienie,
ktore zachodzi w takim miejscu - z ich nieodpowiedzialnymi dos§wiadczeniami? Chodzi ci o to, zeby
powiedzie¢ ludziom prawdg? - Co§ w tym rodzaju. - Nie mogg si¢ doczeka¢ napisania tego
komunikatu - u§miechnat si¢ Morro. * * * Ryder nie u§miechatl si¢ po przebudzeniu - zaklat bez
zlosci, ale za to z glebokim zaangazowaniem, 1 podniost

stuchawke. Dzwonit Dunne. - Przykro mi, Ze pana obudzitem. - Nic nie szkodzi. Udato mi si¢
przespac prawie trzy godziny. - Ma pan szczg$cie, bo ja w ogodle si¢ nie ktadtem. Widziat pan ten
program tuz przed trzecia? - O Uskoku Biatego Wilka? - Jeszcze bardziej interesujacy komunikat
zostanie nadany za pig¢ minut. Na wszystkich kanatach. - O co tym razem chodzi? - Mysle, ze
wrazenie bedzie mocniejsze, jesli sam pan to obejrzy. Zadzwoni¢ potem. Ryder odtozyt stuchawke,
potem podnidst jg znowu, zeby zadzwoni¢ do zaspanego Jeffa, ktoremu oznajmil, ze zaraz bedzie w
telewizji interesujacy program. Klngc bez przerwy, przeszedt do salonu i wiaczylt telewizor.
Prezenter - byl to ten sam radosny kolezka, ktorego widzial trzy godziny temu - przystapit do sprawy
bez zadnych wstepow: - Otrzymali$my kolejny komunikat od tego samego Morro, ktory wczoraj
wieczorem twierdzit, ze jest autorem wiamania do elektrowni atomowej San Ruffino i kradziezy
paliwa nuklearnego. Nie mamy najmniejszych powodow, zeby podawaé¢ w watpliwos¢ jego
autorstwo, gdyz ilosci, ktore, jak twierdzi, ukradt, odpowiadajg doktadnie stwierdzonym brakom.
Nasza stacja nie moze, oczywiscie, gwarantowa¢ autentycznosci tego komunikatu, gdyz nie jestesmy
w stanie ustali¢, czy pochodzi on od tej samej osoby. Moze to tylko zart. Poniewaz jednak inne stacje
1 agencje otrzymaty to samo o$wiadczenie, przekazane doktadnie w ten sam sposéb co poprzednie, to
zaktadamy, ze komunikat jest autentyczny. Nie

do nas natomiast nalezy sprawdzenie, czy podane w nim informacje sg wiarygodne. Oto tres¢
najswiezszego komunikatu: "Ludno$¢ Kalifornii padia ofiarg machinacji, polegajacej na tym, ze
stanowe autorytety sejsmologiczne z calg premedytacja oktamaty ja. Trzesienie ziemi, ktore miato
miejsce o godzinie pierwszej dwadziescia pie¢ nad ranem, nie nastgpito, jak si¢ twierdzi, w Uskoku
Biatego Wilka. Mozna to tatwo sprawdzi¢, porozumiewajac si¢ z wtascicielami prywatnych
sejsmografow, ktore dziataja w wielu miejscach stanu. Zaden z nich nie oémielitby sie podaé w
watpliwos¢ autorytetu oficjalnych instytucji stanowych, ale zestawienie ich indywidualnych
o$wiadczen z tatwo$cig wykaze, ze oficjalne instytucje ktamig. Spodziewam si¢, ze ten komunikat
spowoduje masowe potwierdzenie moich stéw. Powodem, dla ktorego te instytucje ktamaty, jest ich
che¢ zazegnania niepokoju przed spodziewanym wstrzagsem o bezprecedensowej sile, a takze obawa,
by obywatele stanu nie skojarzyli wstrzagsow w regionach oddalonych od miejsc, w ktérych jest



realizowany program E$Sp$s$p, z ich kontrowersyjnymi prébami ingerowania w aktywnos¢ skorupy
ziemskiej. Mogg ich uspokoi¢ co do tego ostatniego zagadnienia. Nie oni s3 odpowiedzialni za
dzisiejszy wstrzas, tylko ja. Epicentrum tego wstrzasu znajduje si¢ nie w Uskoku Biatego Wilka, ale
w Uskoku Garlocka, ktory obok Uskoku San Andreas jest najwigkszy na terenie stanu, a poniewaz
biegnie rownolegle 1 bardzo blisko Uskoku Biatego Wilka, sejsmologowie z tatwoscig mogli
pomysle¢, ze zle odczytali dane swoich sejsmografow lub ze ich instrumenty byty rozregulowane.

Musze przyznac,

ze nie spodziewatem si¢, ze wywotam ten niewielki wstrzas, gdyz wedtug zrédet historycznych w
tych okolicach nigdy trzesienia ziemi nie bylo. Niewielka bomba atomowa, ktérg zdetonowatem o
pierwszej dwadziescia pie¢ miata cel czysto doSwiadczalny; chodzito o stwierdzenie, czy zadziata,
czy nie. Rezultaty eksperymentu sg zachgcajace. By¢ moze wiele oséb nie zechce mi wierzyC. Ale
nikt w tym stanie, ani w catym kraju, nie bedzie zywit najmniejszych watpliwosci, kiedy jutro
dokonam drugiej eksplozji atomowej, ktorej miejsce 1 pore podam w pozniejszym terminie. Ta
bomba zostata juz zainstalowana 1 ma moc jednej kilotony, czyli takg sama, jak bomba, ktora
zniszczyta Hiroszime". - To wszystko - oznajmit prezenter, ktory tym razem nie pozwolit sobie na
najmniejszy usmiech. - Nie mozna wykluczy¢, ze to zart, ale by¢ moze - stoimi przed przerazajaca
perspektywg. Byloby ciekawe rozwazy¢ skutki oraz intencje... Ryder wylaczyt telewizor. Sta¢ go
byto na samodzielne rozwazania. Zaparzyt kawe 1 w przerwach migdzy poranng toaletg 1 ubieraniem
sie wypit kilka filizanek. Zapowiadat si¢ bardzo dtugi dzien. Pit wlasnie czwartg kawe, kiedy
zadzwonil Dunne, przepraszajac, ze nie zrobit tego wczesniej. - Wrazenie bylo niesamowite. Mam
tylko jedno pytanie: czy sejsmolodzy rzeczywiscie nas oktamali? - Nie mam zielonego pojecia. - A ja
mam. - To moze by¢ prawdg. Nie mam bezposredniej linii z Pasadeng, ale mam potaczenie z naszym
biurem w Los Angeles. Siedzi tam bardzo zmartwiony Sassoon. Pan nie jest tu bez winy. Chce nas

zobaczy¢. O dziewiatej. Niech pan przyjedzie ze swoim synem jak najszybciej. - Jest dopiero za
dwadzie$cia siodma. - Chciatbym najpierw powiedzie¢ panu pare rzeczy bez §wiadkow. - Wszedzie
dookota kto§ podstuchyje - jeknat Ryder. - Czlowiek nie moze juz liczy¢ na poszanowanie zycia
prywatnego w tym stanie! * * * Ryder z synem przyjechali do Dunne'a kilka minut po si6édmej. Po
majorze - elokwentnym, czujnym, sprawnym jak zawsze, nie bylo wida¢ §ladéw bezsennej nocy. Byt
sam w gabinecie. - Zadnych mikrofondéw? - burknat Ryder. - Kiedy zostawiam tu podejrzanych, to
owszem. Teraz nie. - Gdzie si¢ podziat wielki biaty wodz? - Sassoon wcigz siedzi w Los Angeles.
Jak juz méwitem, jest bardzo nieszczgsliwy. Po pierwsze, wszystko to zdarzyto si¢ na jego terenie.
Po drugie, z Waszyngtonu przybywa dyrektor F$bS$i. Po trzecie, C$i$a zweszyta sprawa i chee
wlaczy¢ si¢ do akeji. A jak wszyscy doskonale wiedzg, F$b$i i C$i$a nie rozmawiaja ze soba, a



jesli nawet rozmawiajg, to stycha¢ chrzest kruszonego lodu. - W jaki sposob udato im si¢ wigczy¢ do
akcji? - Dojde do tego. Na razie przelecimy si¢ helikopterem w kierunku Pasadeny. Szef podat
godzine dziewiata i spotkamy si¢ z nim punktualnie o dziewiatej. - F$b$i - zauwazyt tagodnym tonem
Ryder - nie ma Zzadnej wtadzy nad bytym policjantem. - Nawet nie zadam sobie trudu, zeby
powiedzie¢ "prosze". Stado dzikich koni nie zatrzymatoby pana - Dunne utozyt starannie papiery na
swoim biurku. - Kiedy

pan 1 Jeff spokojnie sobie odpoczywaliscie, my cigzko pracowalismy przez catg noc. Chce pan robic¢
notatki? - Nie ma potrzeby. Jeff stuzy mi za bank informacji. Potrafi zidentyfikowa¢ ponad tysigc
tablic rejestracyjnych w promieniu pi¢é¢dziesieciu kilometrow. - Bardzo chcialbym, zeby$my musieli
zajmowac si¢ jedynie tablicami rejestracyjnymi. Po pierwsze: nasz przyjaciel Carlton, zastepca szefa
ochrony elektrowni, ktory zostat porwany wczoraj, kiedy skradziono paliwo jadrowe. Mamy tutaj
przygotowane co$ w rodzaju jego dossier. Byl kapitanem w wywiadzie wojskowym, w bazie
NSa$t$o w Niemczech. Nic szczegolnego. Nie ma na sumieniu zadnej afery szpiegowskiej czy
kontrwywiadowcze] w stylu plaszcza 1 szpady. Wyglada na to, ze przeniknat do komoérki
komunistycznej wsrdd niemieckich pracownikow cywilnych bazy. Nie udowodnione podejrzenie o
zbyt zazyle stosunki z nimi. Nie zgodzit si¢ na przeniesienie do liniowego batalionu pancernego.
Ztozyt rezygnacje. Nikt go do tego nie zmuszat. Nikt nie wywierat na niego zadnych naciskow. Mozna
powiedzie¢, ze armia nie stangta na jego drodze. Kiedy armia méwi, Ze nie byto sprawy, to nie byto.
- Ale jest slad powigzan komunistycznych? - Wystarczajacy tylko dla C$i$a. Nie mozna wejs¢ do
Pentagonu, Zeby nie nadzia¢ si¢ na jakiegos z ich agentow. Wystarczy czerwony dym spod t67ka, a juz
tapig za swoje cyjankowe pistolety, czy co tam teraz wymyslili. Co si¢ tyczy jego referencji, jako
specjalisty od ochrony, to pracowat w sitowni jadrowej w stanie Illinois. Ma stamtagd znakomita
opini¢. Szef ochrony tej elektrowni kontrolowat

wszystkie jego kontakty. Carlton ma réwniez referencje z elektrowni nalezacej do Brown's Perry, filii
Tennessee Valley Authority w Decator, w stanie Alabama. Ale Carlton nigdy tam nie pracowat. W
kazdym razie nie pod tym nazwiskiem i nie w stuzbie ochrony. Moze petnit inng funkcje 1 pod innym
nazwiskiem, ale to mato prawdopodobne. Trzeba przy okazji doda¢, ze w czasie, kiedy rzekomo tam
przebywat, wybucht w elektrowni straszliwy pozar. Ale z calg pewnos$cia nie on byt podpalaczem,
tylko jaki$ technik, ktory szukat przecieku, trzymajac w reku zapalong §wiecg. No 1 w koncu trafil na
ten przeciek. - Skad Carlton miat te referencje? - zapytat Jeff. - Sfatszowat. - Wiec Ferguson, szef
ochrony w San Ruffino, nie zweryfikowat ich? - Przyznaje¢, ze tego nie zrobit - odpart Dunne, ktory
przez chwile miat zmeczony glos. - Ferguson rowniez pracowal kiedys w tej elektrowni. Twierdzi,
ze Carlton orientowat si¢ w tylu szczegétach dotyczacych tego zaktadu, nie wytaczajac owego



pozaru, ze sprawdzenie go uznat za zbedne. - Skad Carlton miat informacje na temat pozaru? - Nie
byto to tajemnicg. Opinia publiczna wiedziata o wszystkim. - Jak dtugo miat niby pracowac w tej
elektrowni? - zapytat Ryder. - Pigtnascie miesigcy. - Mogt wige znikna¢ na tak dtugo? - Sierzancie
Ryder, cztowiek, ktory ma dostateczne umiejetnosci, moze znikng¢ w tym kraju na pigtnascie lat i
nigdy si¢ nie yjawnic. - Moze zmienit kraj? Mogt trzymaé paszport w domu.

Dunne spojrzat na Rydera, skingt glowg 1 zanotowat co$ na kartce. - Waszyngton sprawdzit - podjat -
w archiwum Komisji Energii Atomowej przy 1717 Street; notujg tam nazwiska osob, ktore maja
dostep do fiszek i kartotek dotyczacych instalacji atomowych. Nikt nigdy nie szukat informacji na
temat San Ruffino, bo Zzadnych informacji tam nie ma. Wyciagnatem wigc z 16zka doktora
Jablonsky'ego. Z poczatku nie chciat méwi¢. Musiatem wiec uzy¢ kilku grozb, jakimi zwykle
dysponuje F$b$i, i w koncu przyznat, ze zamierzajag wybudowaé¢ w San Ruffino reaktor
samopowielajacy. Podlegalby on, oczywiscie, Komisji Energii Atomowej. To absolutna tajemnica. -
A wiec Carlton jest naszym cztowiekiem? - Tak. Ale nic nam to nie daje, bo zamelinowat si¢ razem z
Morro. Dunne zajrzat do innej kartki. - Chciat pan mie¢ wykaz wszystkich zorganizowanych i, jak pan
to powiedziat, dziatajacych organizacji nawiedzonych lub ekscentrykow z catej Kalifornii. Oto on.
Moéwitem o kilkuset, ale w rzeczywistosci jest ich tylko sto trzydziesci pigé. Ale 1 tak trzeba stu lat,
zeby zbadac¢ je wszystkie. Poza tym jesli oni sg tak przebiegli 1 dobrze zorganizowani, jak nam si¢
wydaje, to muszg funkcjonowac pod dobrg ostong. - Mozemy te liste zawezi¢. Po pierwsze, to musi
by¢ jakas$ duza grupa. Powstata stosunkowo niedawno 1 wytgcznie do przeprowadzenia tej operacji.
Powiedzmy, ze w ciagu ostatniego roku. - Same liczby i daty - stwierdzit Dunne z rezygnacja, robigc
dalsze notatki. - Nie

zto$ci pana cata ta robota, ktorg musimy odwali¢? Teraz kolej na naszego przyjaciela Morro. Nikogo
nie zdziwi fakt, ze ani policja, ani nikt inny nic nie wiedzg na temat mezczyzny z opaskg na oku i z
okaleczonymi dtonmi. - Notatka Susan - wtracit Jeff patrzac na ojca. - Przypomnij sobie. Napisata
"Amerykanin?" - Ze znakiem zapytania. - Wiasnie. A wigc, majorze, prosze sobie jeszcze zanotowac,
zeby skontaktowac si¢ z Interpolem w Paryzu. - Zgoda, zanotowatem. Co si¢ tyczy banknotdéw, ktore
znalezliscie u Donahure'a, to byta tatwa robota. Wystarczyto obudzi¢ potowe dyrektorow bankow i
kasjerow z naszego okregu. Zostaly podjete w lokalnym oddziale Banku Amerykanskiego cztery dni
temu przez mtoda kobiete w ciemnych, wielkich okularach i1 z dtugimi jasnymi wiosami. - Ma pan na
mysli kogo$ o doskonalym wzroku 1 w blond peruce? - Mniej wiecej. Niejaka Jean Hart, mieszkajgca
przy 800 Cromwell Ridge. Pod tym adresem rzeczywiscie mieszka pani Jean Hart. Ma jakies$
siedemdziesiat lat 1 nie posiada nawet konta w banku. Kasjer nie liczyl banknotow. Zadowolit si¢
podaniem jej dziesieciu paczek po tysigc dolardéw. - Ktére Donahure roztozyt potem na osiem kupek,



zeby wptaci¢ je w osmiu réznych bankach. Trzeba pobra¢ odciski palcoéw. - Juz to zrobiono. Jeden z
moich chlopcow, z pomocg panskiego przyjaciela Parkera - ktory, jak pan, nie przepada szczeg6dlnie
za Donahure'em - skonczyt je bada¢ réwno o trzeciej w nocy. - Byl pan naprawdg zalatany. - Nie ja.
Ja siedzialem tutaj

zajety podwyzszaniem rachunkow telefonicznych. Ale miatem czternastu mocnych chtopcéw, ktorzy
przez cala noc pracowali dla mnie. Musiatlem w tym celu przeczesa¢ p6t Kalifornii. Na banknotach
znaleziono tez caltkiem wyrazne odciski Donahure'a. I - co bardziej interesujace - odkryto na nich
rowniez bardzo wyrazne odciski Le$Swintera. - Bo on jest ptatnikiem. A co z jego pistoletem? - Nic.
Nie jest zarejestrowany. Ale to nie jest podejrzane. Sedziowie stale otrzymujg pogrdozki, wigc musza
si¢ broni¢. Z broni ostatnio nie strzelano - lufa jest zakurzona. Jesli chodzi o thumik, to wiele to mowi
o osobowosci Le$wintera, ale nie mozna za to nikogo powiesi¢. - A co z aktami F$b$i dotyczacymi
Le$wintera? Wcigz nie chce mi pan ich pokaza¢? - Nie ma w nich nic cieckawego. Nic nie wiadomo
na temat jego powigzan ze §wiatem przestepczym. A jego notatnik z numerami telefonow tez nie
zawiera niczego interesujacego. Wynika z niego, ze Le$Swinter zna wszystkich politykow i
burmistrzOw w tym stanie. - A mowit pan, ze nie ma powigzan ze Swiatem przestepczym. Co$
jeszcze? - Jeste§my bardzo niezadowoleni, podobnie jak policja, z niektérych wyrokow wydanych
przez niego w ciggu ostatnich lat - podjat Dunne, zagladajac do notatek. - Skazywal na ciezkie kary
wrogow swoich kumpli, a kary lekkie, a nawet bardzo lekkie, rezerwowat dla przyjaciot swych
kumpli. Ale on sam, powtarzam, nie ma zadnych powigzan z zadnym przestepca. - Przekupstwo? -
Nie ma na to zadnego dowodu, ale jak inaczej mozna oceni¢

jego wyrokowanie? W kazdym razie jest mniej naiwny niz jego protegowany, Donahure. Nie ma kont
w lokalnych bankach pod fatszywymi nazwiskami. Przynajmniej nic o tym nie wiemy. Od czasu do
czasu kontrolujemy jego korespondencje, nie otwierajac jej jednak. - Jestescie rownie dobrzy jak
K$g$b. - Dostaje czasem korespondencj¢ z Zurychu - oznajmit Dunne, nie zrazajac si¢ tg uwagg - ale
on nigdy nie wysyta tam listow. Inaczej mowiac, doskonale si¢ maskuje. - Fors¢ wptaca
najprawdopodobniej przez posrednikow na konto numerowe. - Nie widze innej mozliwosci. Nie ma
najmniejszej nadziei, zebysSmy w tej kwestii co$ znalezli. Banki szwajcarskie przestajg by¢
tajemnicze jedynie w przypadku skazanych przestepcow. - A egzemplarz "Ivanhoe", ktéry miat w
swoim sejfie? I notatnik z zaszyfrowanym tekstem? - Wydaje si¢, na pierwszy rzut oka, ze jest to
zestaw numerdw 1 adresow, gtownie w Kalifornii 1 Teksasie, oraz czegos$, co przypomina komunikaty
meteorologiczne. Wtasnie trwa rozszyfrowywanie. Wtasciwie nie my to robimy, ale Waszyngton. My
nie mamy spejcalisty od rosyjskiego. - Rosyjskiego? - Tak. Dos$¢ prosta kombinacja - ale chyba tylko
dla nich - doskonale znanego rosyjskiego szyfru. Czyli znowu mamy $lad czerwonych. To moze



oznacza¢ wszystko i nic, ale, jak sadze, jest to powodem zainteresowania C$i$a. Jestem pewien, ze
wielu waszyngtonskich kryptografow jest w ten czy inny sposob na liscie ptac C$ifa. - A jego
sekretarka jest

Rosjankg. Moze by¢ jego szyfrantka? - Gdybysmy byli w jednym z wielu mitych krajéw na tym
Swiecie, miatbym jg juz tu 1 wyciggnal z niej prawde w ciggu dziesi¢ciu minut. Niestety, nie
jestesmy. A Donahure ma, lub raczej mial, radziecka bron. - Katasznikowy. Pozwolenie wwozu? -
Brak. Oficjalnie nie mamy takiej broni w kraju, cho¢, oczywiscie, Pentagon jg ma. Par¢ innych
organizacji takze, ale nie przyznajg sie, skad ja dostali. Anglicy, oczywiscie, tez ja maja, bo
skonfiskowali uzbrojenie I$r$a. - A Donahure jest w drugim pokoleniu Irlandczykiem. - Jakbym miat
jeszcze mato zmartwien - jeknal Dunne, tapigc si¢ za glowe. - A tak na marginesie, to czego on szukat
w panskim domu? - W koncu do tego doszedtem - Ryder nie wygladatl na zbyt ucieszonego tym
wnioskiem. - Jak mi si¢ da troche czasu, to w koncu dodam dwa do dwoéch. Przyszedt nie dlatego, ze
obaj z Jeffem byliSmy za dobrzy dla jego cztowieka i pozbawiliSmy go prywatnej wlasnosci,
wtacznie z furgonetka. Nie przyszedt tez po to, co zabralem z San Ruffino, bo nie wiedziat, ze co$
wziglem, a nawet nie miat czasu tam p6j$¢. Nie miat tez czasu, aby wstgpic¢ rowniez do Le$wintera,
po nakaz, a zresztg nie zdobylby si¢ na to, bo znajac prawdziwy powod, LeSwinter odmoéwitby albo
wrecz kazatby go zlikwidowaé. - Mowitem, ze boli mnie glowa - przypomniat tagodnie Dunne, ktory
stopniowo tracit wigor. - Sadze, ze porzadna rewizja w domu lub w biurze Donahure'a ujawnitaby
plik nakazéw in blanco, podpisanych przez Le$wintera. Mogt wiec wpisaé sobie na nich cokolwiek.
Powiedzialem mu, co zawiera jego

dossier. I po to przyszedi. Byto to tak oczywiste, Ze na to nie wpadtem, a dziatat tak glupio, bo sam to
wymyslit - tylko jemu zalezalo, zeby znalez¢ swa teczke. - Obaj mogli si¢ juz ulotnié. - Nie sadzg.
Nie wiedzga, ze wszystkie dowody sg w naszych rekach. Donahure, sam bedac ztodziejem, z miejsca
zatozyl, ze tylko tacy sami ztodzieje mogli mu ukras¢ pienigdze i bron, 1 na pewno nie bedzie si¢ tym
chwali¢. LeSwinter tez prawdopodobnie nie uciekt. Ale najpierw ci¢zko si¢ przerazit zniknigciem
notesu 1 pobraniem odciskow palcow. Ale gdy sie zorientuje, a zapewne stanie si¢ to szybko, ze ani
jego zdjecie, ani jego sekretarki nie pojawito si¢ na oktadce "Globu", zrobi dyskretny wywiad, z
ktorego dowie sig, 1z c¢i dwaj, ktorzy go uwolnili, nie sg tam zatrudnieni 1 dojdzie do nieuchronnego
wniosku, Zze chodzi o szantaz. Najprawdopodobniej, aby powstrzyma¢ go przed przyjeciem
stanowiska prezesa Sadu Najwyzszego Kalifornii. Sam pan powiedzial, ze ma poteznych przyjacioét,
a taki cztowiek musi mie¢ takze poteznych wrogoéw. Natomiast szantazystow to on si¢ tak bardzo nie
przestraszy - oni si¢ nie poznajg na rosyjskich szyfrach. Fakt - zdjeto mu odciski palcow, ale gliny nie
chodzg przeciez w maskach. Oni najpierw aresztujg. A szantazystami potrafi zaja¢ si¢ sam - prawo



kalifornijskie jest wobec nich nader ostre, a Le$winter jest tutaj prawem. - Mogte$ mi o tym
powiedzie¢ - wtracil z wyrzutem Jeff. - Myslatem, ze sam na to wpadtes. - I to wszystko wiedzial
pan wczesniej, zanim zajat si¢ pan nimi? - spytal Dunne. - Jak na przecigtnego gliniarza, jest pan
przebiegly. Méglby sie pan

zatapa¢ do F$b$i. Ma pan jeszcze jakie$s pomysty? - Niech pan zatozy podstuch w telefonie
Le$wintera. - To nielegalne. Kongres ostro zabrat si¢ do tego rodzaju praktyk. Gléwnie dlatego, ze
kongresmeni sg przerazeni mysla, ze mozna by zalozy¢ podstuch w ich telefonach. Zajmie mi to
godzineg albo nawet dwie. - Doceni pan chyba fakt, ze bedzie pan drugim podstuchujagcym
Le$Swintera? - Drugim?! - Jak pan mys$li? Dlaczego zginat szeryf Hartman? - Bo mogtby zaczac¢
mowic¢? Bo byl to nowy cztowiek, jeszcze nie znajacy ich uktadow, ktory probowat wycofac sie,
zanim bedzie za pdzno? - To takze. Sprobuje¢ to panu wyjasni¢. Ot6z Morro ma podstuch podtgczony
do telefonu Le$wintera. Zadzwonitem od Le$wintera do centrali telefonicznej, aby ustali¢ adres
Hartmana, bo nie moglem go znalez¢ w ksigzce telefonicznej. Prawdopodobnie dlatego, ze mieszkat
tu od niedawna. Kto$§ podstuchat moja rozmowe 1 dotart do Hartmana przede mng 1 Jeffem.
Nawiasem méwigc, szukanie pocisku, ktory go zabit, nic nie pomoze. To byta kula dum dum, ktora
trafita w $ciang z cegiet, rozrywajac sie tak, ze nie da si¢ nic z niej wyciggnac. Balistycy nie sg
czarodziejami. Nie mozna od nich zada¢, zeby dysponujac tym, co z tej kuli pozostato,
zidentyfikowali bron, z ktorej ja wystrzelono. - Powiedziat pan, ze "ktos" udat si¢ do Hartmana? -
Moze Donahure. Wtasnie odzyskiwat sSwiadomos$¢, kiedy od niego wychodzili§my. Réwnie dobrze
moglt to by¢ jaki$ nie znany nam wspdlnik z pot§wiatka. Raminoft nie byt przeciez jedyny. - Czy
podat pan przez telefon

swoje nazwisko? - Musialem. Bez tego nie uzyskatbym informacji. - Wiec Donahure wie, Zze byt pan
u Le$wintera, i Le$winter tez si¢ o tym dowie. - Nigdy w zyciu. Méwiac o tym Le$winterowi,
musiatby mu wyzna¢, ze zalozyt u niego podstuch albo ze zrobit to kto§ inny, a on, Donahure, jest o
tym poinformowany. A poza tym dzwonitem stamtad do Aarona z "Examinera" - gdyby tak byto,
Le$winter juz by o tym wiedzial. Ta rozmowa nie byta chyba podstuchiwana. Nasz podstuchujacy
przyjaciel tak si¢ $pieszyl, ustyszawszy nazwisko Hartmana, Zze nie miat czasu podstucha¢ drugiego
telefonu. - Jednym stowem - powiedzial Dunne z ming dosy¢ szczegdlng, mogacq nawet wyrazic
prawie szacunek - pomyslat pan o wszystkim. - Chcialbym, zeby tak byto. Ale, niestety, nie jest.
Zadzwonil jeden ze stojgcych na biurku telefonow. Dunne stuchat z zaci§nietymi wargami 1 twarza
pozbawiong wyrazu. Potrzasnat kilka razy gtlowg 1 powiedzial: - Tak, zajme si¢ tym - 1 odtozyt
stuchawke. Potem spojrzat w milczeniu na Rydera, ktory silac si¢ na obojetnos¢, spytat: - Mowitem
przed chwila, Zze nie pomyslatem o wszystkim. Maja Peggy? - Tak. Jeff gwaltownie zerwal si¢ z



krzesta, ktore runeto do tylu. Byt bardzo blady. - Peggy! Co sie stato z Peggy?! - Porwali j3. - Jak to
porwali?! Przeciez obiecal pan! I to panskie zasrane F$b$i! - Dwaj ludzie z tego zasranego F$bS$i
zostali postrzeleni 1 s3 w szpitalu - odpart Dunne

spokojnie. - Jeden z nich jest w stanie krytycznym. Na szczescie Peggy nic si¢ nie stalo. - Siadaj, Jeff
- odezwat si¢ Ryder, nadal zachowujac spokdj. - Powiedzieli mi, zebym si¢ nie wtracat. - Tak. Czy
rozpoznaltby pan ametyst, jaki nosi na palcu lewej reki? - wzrok Dunne'a byt smutny. - Zwlaszcza, jak
twierdze, gdyby byt nadal na tym palcu? Jeff podniost krzesto, ale nie usiadl na nim. Stat z dtonmi tak
zaci$nietymi na oparciu krzesta, jakby chciat to oparcie zmiazdzy¢. Jego gtos byt dziwnie chrapliwy.
- O Boze! Nie siedz tak! Ojcze! To nieludzkie! Chodzi o Peggy! O Peggy! Nie mozemy tak siedziec!
Ruszajmy! Mozemy tam zaraz by¢. - Spokojnie, Jeft. Gdzie mozemy by¢ zaraz? - W San Diego. Tym
razem glos Rydera byt poirytowany. - Nigdy nie bedziesz prawdziwym policjantem, Jeff, dopoki nie
nauczysz si¢ mysle¢ jak policjant. Peggy, San Diego. Wpadta po prostu w ich sie¢. A my musimy
znalez¢ pajaka, ktory tez usadowit si¢ w §rodku tej sieci. Znalez¢ go 1 zabi¢. Ale on nie siedzi w San
Diego. - Wiec pojade sam! Nie mozesz mnie zatrzymac! Jesli checesz tu siedzie€... - Zamknij sie! -
gltos Dunne'a byt teraz ostry, ale zaraz ztagodniat. - Wiemy, Ze to twoja siostra, 1 to mtodsza. Ale San
Diego to nie jakas$ zabita dechami wies. To drugie co do wielko$ci miasto w stanie. Setki
policjantow detektywow 1 naszych ludzi przeprowadza tam teraz regularne polowanie. A sg to
fachowcy, natomiast ty nie jeste§ fachowcem w polowaniu na ludzi. Nawet nie znasz tego miasta. Co
masz nadziej¢ zrobic,

czego oni by nie zrobili? - ton gtosu Dunne'a byt coraz tagodniejszy. - Twdj ojciec ma racj¢. Nie
wolatbys$ od razu zabi¢ pajaka, w samym sercu sieci? - Pewnie ze tak - Jeff siadl, ale jego drzace
rece wyraznie $wiadczyty, ze ledwie panuje nad sobg. - Pewnie Ze tak. Ale dlaczego ojciec?
Dlaczego dobrali si¢ do niego przez Peggy? - Poniewaz si¢ go bojg - odpart Dunne. - Znajg jego
reputacje 1 wiedza, ze nigdy sie nie poddaje. A najbardziej boja si¢ tego, ze twoj ojciec dziata poza
prawem. Le$winter, Donahure, Hartman, a takze Raminoff to sg cztery elementy w ich maszynie, a on
trafit na nich w ciggu ostatnich godzin. Nikt dziatajacy zgodnie z prawem nigdy nie dotartby do
zadnego z nich. - Dobra, ale w jaki sposob? - To proste - westchngt Ryder. - Powiedziatem, ze
Donahure nigdy nie odwazylby si¢ powiedzie¢, ze bylem u Le$Swintera. Ale powiedziat to temu, ktory
kazat mu zatozy¢ podstuch u Le$Swintera. Dopiero teraz, gdy jest za pézno, dotarto do mnie, ze on
sam jest zbyt tepy. - Kto to jest? - Glos w telefonie, najprawdopodobniej tacznik Morro. I ja
nazwatem Donahure'a durniem! Ciekawe, kim ja jestem? - zapalil papierosa. - Stary, dobry sierzant
Ryder, zawsze dbajacy o zabezpieczenie tytdw. Rozdziat VI Ztociste poranki nie nalezaly do
rzadko$ci w Ztotym Stanie, a ten akurat byt tego potwierdzeniem. Byt cichy, bezwietrzny,



przezroczysty 1 pigkny. Stonce stalo wysoko na bi¢kitnym niebie, pozbawionym

najmniejszej chmurki. Ze szczytdéw gor widac byto pograzong w delikatnej mgietce Doline San
Joaquin az po I$nigce w stoncu szczyty 1 doliny Masywu Nadbrzeznego. Byt to wspaniaty i
zapierajacy dech w piersiach widok. Wrecz upojny i grzejacy serca wszystkich, z wyjatkiem
szalencow, krotkowidzow, nieuleczalnych mizantropow, a takze wieznidw osadzonych za ponurymi
murami Adlerheimu. Ale widok z zachodniego skrzydta zamku, wysoko ponad dziedzincem, byt
bardzo deprymujacy z psychologicznego punktu widzenia, a to z powodu potrojnych zasiekow z drutu
kolczastego z ich niewidzialnym tadunkiem dwoch tysiecy voltdéw. Susan Ryder nie odczuwata wiec
zadnych takich wzruszen. Wprawdzie nic nie moglo odebrac¢ jej urody, ale jednak byta blada i
zmeczona. Jej oczy podkreslaly ciemnoniebieskie cienie - nie spata tej nocy dtuzej niz kwadrans.
Obudzita si¢ nagle, tknieta straszliwym przeczuciem, ze oto wydarzyto si¢ co$ o wiele gorszego niz
ich pobyt w zamku. Ci¢zar na sercu jest nie tylko psychicznym, ale rowniez fizycznym odczuciem i
wtasnie nie mogta sobie z nim poradzi¢. Juz nie byla tg stoneczng 1 radosng ekstrawertyczng dusza
kazdego towarzystwa. Oddataby caty swiat za mozliwo$¢ dotknigcia dioni 1 spojrzenia w oczy meza,
ktory zawsze dawat jej bezgraniczne poczucie bezpieczenstwa. Czyjas dion dotkneta jej ramienia. To
byta dton Julie Johnson, ktora miata mocno zaczerwienione oczy. Susan objeta jg 1 przytulita do
siebie. Milczaty, bo c6z mogty sobie powiedzie¢? Tylko one dwie staty na tarasie. Pigcioro innych
zaktadnikow spacerowato po dziedzincu, najwyrazniej bez

zadnego celu, réwniez w catkowitym milczeniu. By¢ moze kazdy z nich pragnat by¢ sam na sam ze
swoimi myslami, a moze dopiero teraz zrozumieli powagg sytuacji. Z drugiej jednak strony otoczenie,
w jakim si¢ znajdowali, mogto skutecznie zniecheci¢ do porannych grzecznosci nawet najwiekszego
gadute. Dzwiek dzwonka dobiegajacy z gtdownego hallu nadszedt jak zbawienie. Susan i Julie
ostroznie zeszly po kamiennych schodach bez poreczy i przysiadty si¢ do wspottowarzyszy. Podano
$niadanie, tak wykwintne, Zze nie przyniostoby uymy nawet najlepszemu hotelowi. Ale oprocz Healeya
1 Bramwella, ktérzy jedli z apetytem, pozostali ledwie wypili tyk kawy 1 zjedli kes tostu. Atmosfera
panujaca na sali przypominata Ostatnig Wieczerze. Zaktadnicy wtasnie konczyli to, czego wlasciwie
zaden z nich nie zaczat, kiedy do hallu weszli Morro 1 Dubois, uSmiechni¢ci 1 promieniujgcy
zadowoleniem, rozdzielajacy "dzien dobry" oraz nadzieje, ze ich goscie mieli spokojna noc.
Skonczywszy grzecznosci, Morro uniost ze zdumieniem brwi. - Widze, ze dwoch naszych nowych
gosci jest nieobecnych - profesor Burnett i doktor Schmidt. Achmed! Popro$, aby byli tak uprzejmi 1
dotaczyli do nas. Oba;j fizycy zrobili to po pigciu minutach. Ubrania mieli tak pomigte, jakby w nich
spali, co zreszta w rzeczy samej byto prawda. Obaj byli nie ogoleni 1 mieli zaczerwienione oczy, o
co Morro mogt wini¢ tylko siebie, wszakze barki w pokojach byly obficie zaopatrzone. Trudno go



przeciez byto wini¢ za to, 1z nie wiedziat, ze Swietnej reputacji naukowej obu fizykow towarzyszy
roOwnie zastuzona

reputacja wyznawcow Bachusa. - Chcialem panstwa prosi¢ o drobiazg. O podpisy - odezwat si¢
Morro po stosownej chwili milczenia. - Abraham? Dobois skingt gtowa 1 obszedt stot, ktadac przed
kazdym napisany na maszynie list, zaadresowang koperte 1 dtugopis. - Co to, do cholery, znowu
znaczy? - pytajacym byl, rzecz jasna, profesor Burnett. Jego powszechnie znana gwattownos¢ byta
dzisiaj wzmocniona poteznym kacem. - To jest kopia listu, ktdry ostatniej nocy napisatem do zony. -
Stowo w stowo. Wystarczy podpisac. - Niech mnie diabli porwa, jesli to zrobig! - W gruncie rzeczy
jest mi to obojetne - stwierdzit Morro. - Pro§ba o napisanie tych listow byla gestem uprzejmosci
umozliwiajgcym powiadomienie waszych bliskich, ze czujecie si¢ dobrze 1 jestescie bezpieczni.
Proszg podpisywac po kolei 1 odda¢ dtugopisy Abrahamowi. Dzigkuje. Wyglada pani na
zawiedziong, pani Ryder. - Zawiedziong? - Susan postata mu u§miech, ale nie nalezat on do jej
najmilszych uSmiechow. - Dlaczego miatabym by¢ zawiedziona? - Z powodu tego - potozyl przed nig
zaadresowang koperte - co pani tu napisata. To pani pismo? - Oczywiscie. - Dzigkuje. Morro
odwrocilt koperte 1 Susan, czujac suchos¢ w gardle, zauwazylta, ze oba boki zostaly rozcigte. Morro
roztozyt koperte na stole 1 wskazat maly, szary prostokacik na srodku tylnej strony. - Papier jest
czysty, rzecz jasna, lecz istniejg takie srodki chemiczne, ktdre ujawniajg nawet niewidoczne znaki.
Wprawdzie 1 przewidujgca

zona policjanta nie nosi ze sobg atramentu sympatycznego, ale 1 na to sg sposoby. Ten fragmencik ma
podtoze z kwasu octowego, najczesciej stosowanego przy wyrobie aspiryny, lecz rowniez
wystepujacego w niektorych lakierach do paznokci. Pani, jak widze, uzywa lakieru bezbarwnego.
Sierzant Ryder, z tego co wiadomo, jest wysokiej klasy specjalista w swym fachu i powinien na tyle
dobrze panig zna¢, zeby spodziewac si¢ czego$ takiego. W ciggu paru minut po otrzymaniu listu
mialby te koperte roztozong w laboratorium policyjnym na czynniki pierwsze. To jest stenografia. Co
tam jest napisane, pani Ryder. - Adlerheim - odparta matowym glosem. - Bardzo brzydko.
Zaskakujaco, sprytnie, prosze to nazwac, jak si¢ pani podoba, ale brzydko. - Co chce pan ze mng
zrobi¢? - Co zrobi¢? Czternascie dni o chlebie 1 wodzie? Nie sadze. Nie prowadzimy wojny z
kobietami. Myslg, Ze 1 tak zostata pani wystarczajgco ukarana tym, ze pomyst si¢ nie udat. Profesorze
Burnett i wy, panowie - wskazat rekg Schmidta, Healeya i Bramwella - bytbym wdzigczny,
gdybyscie zechcieli mi towarzyszy¢. Zaprowadzit ich do drugiego pokoju, znajdujacego si¢ obok
jego studia. Nie byto w nim zadnego okna, trzy $ciany zajmowaty metalowe szafy, a czwarta byla
zawieszona barokowymi obrazami w monumentalnych ramach. Miedzy obrazami wisiato tez ci¢zkie,
masywne lustro. Mozna byto podejrzewac, ze obrazy stanowity jedng z kolekcji von Streichera. Na



srodku pokoju sat duzy stol, otoczony krzestami 1 zastany stosem papieréw. Na samym wierzchu lezat
jaki§ duzy schemat. Przy jednym z rogow stotu stal obficie zaopatrzony

barek na kotkach. - Wdzigczny bytbym, panowie - odezwal si¢ Morro - gdybyscie wyswiadczyli mi
grzeczno$¢. Zapewniam was, ze nie bedzie to wymagato wysitku z waszej strony. Badzcie tak
uprzejmi, przyjrzyjcie si¢ tym planom i powiedzcie mi, co o nich sgdzicie. - Niech mnie diabli
porwa, jesli to zrobimy! - warknat Burnett normalnym, czyli w$ciektym tonem. - Mowig¢ za siebie,
oczywiscie. - Obejrzy je pan - uSmiechngt Morro. - Tak? Po torturach? - Nie badzmy dzie¢mi.
Obejrzy je pan z dwoch powodow. Po pierwsze - z naukowej cickawosci. No 1 takze dlatego, ze
chyba chcecie dowiedziec si¢, dlaczego tu jestescie. Wyszedt, zamykajac za sobg drzwi. Nie stycha¢
byto przekrecania klucza, co uspokoito zaktadnikéw. Hydraulicznie otwierane zasuwy dzialaja
przeciez catkowicie bezglosnie. Wszedl do studia oswietlonego jedynie dwiema zaréwkami. Dubois
siedziat przed szklanym ekranem, catkowicie przezroczystym i wychodzacym na sgsiedni pokoj od
tylu weneckiego lustra. Powstala w ten sposob przestrzen o grubos$ci dwoch centymetréw, z ktorej
wypompowano powietrze, nie tyle po to, zeby ociepli¢ otwor, ile po to, aby uniemozliwic
naukowcom stuchanie rozmoéw prowadzonych w studiu. Natomiast podstuch tamtej strony nie
nastreczal zadnych trudnosci, a to dzigki przemyslnemu systemowi czterech doskonale
zamaskowanych mikrofonow, zainstalowanych w sgsiednim pokoju. Byty one podtaczone do gtosnika
umieszczonego nad glowa Dubois 1 do magnetofonu stojacego obok niego.

- Nie nagrywaj wszystkiego - odezwat si¢ Morro. Wiekszos$¢ bedzie prawdopodobnie nie do
powtorzenia, a przynajmniej niezrozumiata. Chodzi o sens ich wypowiedzi. Obserwowali czterech
mezczyzn niezbyt pewnie rozgladajacych si¢ wokot. Wreszcie Burnett i Schmidt spojrzeli na siebie i
tym razem na ich twarzach nie bylo wahania. Podeszli do barku. Burnett, jak zwykle, wybrat
Glenfiddich, za§ Schmidta zadowolit Gordon Gin. Nastgpita krotka cisza, podczas ktorej obaj uczeni
szczodrze pokrzepiali swoje nadwatlone sity 1 koili poddane nieustannym stresom systemy nerwowe.
Healey obserwowatl ich spod oka, po czym podzielit si¢ z pozostalymi paroma réwnie rzeczowymi,
jak dosadnymi myslami na temat Morro, ktore ten ostatni niewatpliwie kazatby Dubois wyciaé z
tasmy. - On ma racj¢ - mowit Healey. - Niech go cholera wezmie. Zerknatem tylko na to, co lezy tam
na samym wierzchu i dziwnie mnie to ciekawi, chociaz cholernie nie lubi¢ wscibskos$ci. Poza tym
chce, do diabta, wiedzie¢, co my tu robimy. Burnett zblizyt si¢ do stotu i przez jakie$ trzydziesci
sekund ogladat lezacy na wierzchu schemat. W takim czasie umyst fizyka, nawet skacowanego, jest w
stanie sporo sobie przyswoic. Spojrzat potem na pozostatych, ale nagle z niemaltym zdziwieniem
spostrzegl, ze trzyma w dtoni puste naczynie, totez pospieszyl najpierw naprawic ten bigd. Uzbrojony
w petna szklanke whisky, stwierdzit, podnoszac ja do goéry: - To nie jest lekarstwo na mojego kaca,



panowie, bo ten ciggle mnie drgczy. Pije, zeby si¢ solidnie przygotowac na to, co znajdziemy w tych
papierach, a czego si¢ bardzo obawiam.

Obejrzymy to, panowie? W sgsiednim pokoju Morro poklepal Dubois po ramieniu i wyszedt. * * *
Barrow ze swa okragla, petng 1 niewinng twarzg oraz biekitnymi oczami wygladat na pastora lub
raczej na biskupa. Byt szefem F$b$i, cztowickiem, ktorego jego ludzie obawiali si¢ prawie tak samo,
jak przestepcy. Pasja jego zycia bylo umieszczanie tych ostatnich za kratkami na tak diugo, jak na to
pozwalato prawo, albo na dtuzej, jesli okazywato si¢ to mozliwe. Sassoon - szef kalifornijskiej
sekcji F§b$i byl wysoki, ascetyczny i sprawiat przekonywajace wrazenie, jakby o wiele lepiej czul
si¢ na uniwersytecie. Dlatego tez wielu kalifornijskich przestepcow niezmiernie zatowato, iz ulegli
owemu pozorowi. Crichton, jako jedyny z obecnych, wygladat tak, jak powinien wyglada¢ cztowiek
jego profesji: potezny, z masywnymi ramionami atlety, ztamanym nosem i zimnymi, szarymi oczami.
Byt szefem C$i$a. On 1 Barrow darzyli si¢ serdecznym i gorgcym uczuciem, ktore jednak trudno
bytoby nazwa¢ mitos$cia, co zreszta doskonale odpowiadato stosunkom tgczacym obie,
reprezentowane przez nich instytucje. Alec Benson, ktoremu towarzyszyt profesor Hardwick,
przyjrzal si¢ kolejno wszystkim trzem, po czym spojrzal na Dunne'a 1 obu Ryderow. - Kto by
pomyslat, Arturze - zwrécit sie do Hardwicka - ze spotka nas taki zaszczyt. Trzech najwyzszych
funkcjonariuszy z F$b$i i jeden z CSi$a. Swieto dla naszego wydziatu. No c6z, z trudem, ale moge
jeszcze zrozumie¢ ich obecno$¢ tutaj. Prosze si¢ nie gniewac, panowie, ale wy dwaj jestescie tu nie
na miejscu. Jestescie przeciez,

darujcie mi to sformutowanie, zwyktymi policjantami, jezeli w ogodle tacy istniejq. - Profesorze -
odpart Ryder - jest cata masa zwyklych policjantéw, ale my nie jeste§my nawet zwyktymi
policjantami. Jestesmy zwyklymi eks policjantami. Benson unidst brwi, Barrow zas$ spojrzat
pytajaco na Dunne'a. - Sierzant Ryder 1 jego syn, policjant Ryder - po§pieszyt ten ostatni z
wyjasnieniem - zrezygnowali wczoraj ze shuzby. Mieli do tego wazne prywatne powody. Obaj za$
wiedza o dziwnych okoliczno$ciach otaczajacych te sprawe znacznie wigcej niz ktorys z nas. I
dokonali juz znacznie wigcej niz my, bo prawde mowiac, niczego dotad nie zrobili§my, co zresztg nie
moze nikogo zdziwié, jako ze cata sprawa wyptyneta dopiero wczoraj wieczorem. Zona i corka
sierzanta zostaty porwane i1 sg przetrzymywane przez Morro jako zaktadniczki. - Jezu! - westchnat
Benson, ktdry stracit swdj obojetny wyraz twarzy. - Moje przeprosiny i wyrazy ubolewania. To
raczej my nie mamy prawa tu przebywac - spojrzat na Barrowa, ktory byt wérod nich najwyzszym
stopniem oficerem §ledczym, 1 dodat: - Jestescie tutaj, zeby ocenié, czy Kalifornijski Instytut
Technologii, reprezentujacy pozostate instytuty stanowe, a przede wszystkim czy ja, jako ich rzecznik,
7e tak powiem, jesteSmy winni wprowadzenia w btad opinii publicznej. Mowigc brutalnie, chcecie



sprawdzi¢, czy ktamatem w zywe oczy. Nawet Barrow zawahat si¢ przez moment. Sam nalezat do
niepospolitych ludzi i potrafit rozpozna¢ réwnie niepospolitego cztowieka, gdy go spotkat. Poza tym
byt §wiadom ogromnej stawy, jaka si¢ cieszyt Benson. - Czy to mozliwe - spytat - ze

ten wstrzas zostal wywotany wybuchem bomby atomowej? - Owszem, ale tez catkowicie niemozliwe
do sprawdzenia. Sejsmografy nie sg w stanie okresli¢ przyczyny rejestrowanego wstrzasu. Na ogot
nie jestesmy nawet do konca pewni zroédta wstrzasu. My, Francuzi 1 Anglicy, ogtaszamy nasze
wybuchy probne, ale pozostali cztonkowie tak zwanego Klubu Atomowego nie sg juz tak skrupulatni.
Mimo to mozna niektore rzeczy okresli¢ z pewng doktadnoscia. Kiedy Chinczycy dokonali probnego
wybuchu o mocy jednej megatony - co, jak zapewne wiecie, oznacza odpowiednik wybuchu miliona
ton T$nS$t, radioaktywna chmura dotarta nawet do U$s$a. Chmura byta nieduza, unosita si¢ wysoko i
nikomu nie zagrazata, ale wykryto jg z tatwoscig. To bylo w listopadzie 1976 roku. Trzesienia ziemi
natomiast prawie zawsze majg wtorng fale. Byt tylko jeden, klasyczny juz wyjatek, 1 to takze, co jest
do$¢ dziwne, w listopadzie 1976 roku. Stacje sejsmiczne w Szwecji 1 w Finlandii zanotowaty u
wybrzezy Estonii trzgsienie ziemi o sile zaledwie czterech stopni w skali Richtera. Niektorzy uczeni
byli zdania, ze wstrzas zostal wywotany podwodnym wybuchem na dnie Battyku. Spor trwa zresztg
do dzisiaj, a Rosjanie, oczywiscie nie uznali za stosowne udzieli¢ zadnych wyjasnien. - Przeciez
trzesienia ziemi nie zdarzajg si¢ w tych okolicach - stwierdzit Barrow. - Ja nie probuj¢ pana pouczac
w dziedzinie prawa. - F$bS$i przyznaje si¢ do btedu - Barrow usmiechnat si¢ jak rasowy aktor. - Tak
wiec nie moge wam powiedzie¢, czy ten Morro naprawde dokonat wybuchu jadrowego, czy nie -
spojrzat na

Hardwicka. - Sadzisz, Arturze, ze jakikolwiek szanujacy sie sejsmolog mogitby inaczej odpowiedzieé
na to pytanie? - Nie. - No to ma pan swoja odpowiedz. Ale przeciez nie o to chcial mnie pan spytac.
Chciat pan wiedzie¢, czy my - lub raczej ja - podaliSmy prawdziwe miejsce epicentrum wstrzasu.
Czy naprawdg byto ono w Uskoku Biatego Wilka, czy, jak twierdzi Morro, w Uskoku Garlocka. No
c6z, panowie. W tej sprawie sktamatem w zywe oczy. - Dlaczego? - spytat po chwili milczenia
Crichton, znany ze swej lakonicznos$ci. - Dlatego ze w tamtej sytuacji wydawato si¢ to najlepszym
rozwigzaniem. Dzi$ jestem tego samego zdania - Benson pokiwat glowa. - Szkoda, ze ten Morro si¢
wtracit 1 wszystko popsut. - Dlaczego? - Crichton znany byt rowniez ze swego uporu. - Postaram si¢
to wyjasni¢. Pan Sassoon, pan Dunne i panowie policjanci, przepraszam, eks policjanci, zrozumiejg
mnie bez trudu. Gorzej bedzie z panem 1 Barrowem. - Dlaczego? - wydawac¢ by si¢ mogto, ze
Crichton jest takze cztowiekiem o do$¢ ograniczonym stownictwie, ale Benson powstrzymat si¢ od
komentarza. - Dlatego Ze oni sg Kalifornijczykami, a wy dwaj nie. - Zawsze si¢ tego obawiatem -
usmiechnat si¢ Barrow. - Wybrany stan. Potem zostanie wam tylko secesja. - Bo to naprawde jest



wybrany stan, ale nie w tym sensie, w jakim pan mysli - stwierdzil powaznie Benson. - Jest to jedyny
stan w unii, w ktorym kazdy inteligentny mieszkaniec mysli o jutrze. Nie w znaczeniu, co bedzie jutro,
ale czy w ogole bedzie jutro. Kalifornijczycy zyja w cigglym strachu lub w rezygnacji. Bo predzej
czy

pozniej nadejdzie moment, w ktdrym nastgpi to najgorsze. - To najgorsze? Trzesienie ziemi? -
uzupetnit Barrow. - O dewastujacej sile. Ten lek pojawit sie tak naprawde dopiero w 1976 roku -
chyba juz trzeci raz wymieniam ten rok. Byt to bardzo zty rok, w ktorym mysli mieszkancow tego
stanu skierowaty si¢ na sprawy, o ktérych woleliby w ogole nie mysle¢. - Benson zajrzat do kartki z
notatkami. - Czwartego lutego w Gwatemalii - siedem 1 pot stopnia w skali Richtera. Dziesiatki
tysiecy zabitych. Szostego maja we Wtoszech - sze$¢ 1 pot w skali Richtera. Setki zabitych,
olbrzymie straty materialne, a troche p6zniej w tym samym roku ponowne trzesienie ziemi, ktore
ostatecznie zniszczyto resztki ocalatych poprzednio budynkdéw. Szesnastego maja - radziecka czg$¢
Azji Centralnej, siedem i pot stopnia. Liczba zabitych i straty nie znane. Rosjanie niechgtnie
przyznaja si¢ do takich rzeczy. Dwudziestego sidédmego lipca - Tangshan w Chinach - osiemi dwie
dziesiate stopnia w skali Richtera, sze$¢set tysiecy zabitych i drugie tyle rannych - bo ten wstrzas
nastgpil w gesto zaludnionej okolicy, obejmujgc nawet Pekin 1 Teintsin. Miesigc pozniej, na samym
potudniu Filipin - osiem stopni. Olbrzymie zniszczenia i nie znana liczba ofiar, ale szacuje si¢ ja na
dziesiatki tysiecy. Trzegsienie ziemi spotegowata wowczas fala przypltywu, bo wstrzas nastgpit pod
woda. W listopadzie Filipiny dotkneto jeszcze jedno, stabsze trzesienie na potnocy, o sile szes¢ 1
osiem dziesigtych. Brak doktadnych danych. Poza tym kolejne wstrzasy: znow na Filipinach, jeden w
Iranie, pig¢ w Chinach i dwa w Japonii.

Najgorszy z nich nastapit w Turcji, gdzie zgingto piec tysiecy osob. I wszystkie wstrzasy, z
wyjatkiem tych z Grecji 1 Wioch, zostaty wywotane przez ptyte Pacyfiku, ktérej ruchy tworza wokoét
oceanu tak zwany Pier$cien Ognia. Obszarem, ktory nas szczeg6lnie interesuje, jest Uskok San
Andreas. W tym wtasnie obszarze pélnocno wschodnia czgs$¢ plyty tektonicznej Pacyfiku ociera si¢ o
tracg w kierunku zachodnim ptyte amerykanska. Prawde moéwiac, miejsce, w ktoérym teraz
obradujemy, w sensie geologicznym nie jest czescig Ameryki 1 nie trzeba specjalnej wyobrazni, zeby
stwierdzi¢, ze w niezbyt odlegltej przysztosci ta cze$¢ odaczy sie zupetnie od naszego kontynentu.
Pewnego dnia ptyta tektoniczna Pacyfiku uniesie zachodnie wybrzeze Kalifornii, tworzac z niej nowg
Atlantyde. Miejsce, w ktorym si¢ teraz znajdujemy, lezy zaledwie kilka kilometréw na zachdd od
Uskoku San Andreas, ktory przechodzi doktadnie pod pasmem San Bernardino. Wystarczy lekki
wstrzas, podskok i ptyniemy na wschod. Dla rownowagi musze dodac, ze znajdujemy si¢ prawie w
tej samej odlegtosci od Uskoku Newport $inglewood, ktory byt przyczyng trze¢sienia ziemi w Long



Beach w 1933 roku. Jeste§my réwniez niewiele dalej od Uskoku San Fernando, ktory spowodowat,
jak pamigtacie, ten przykry wypadek w lutym 1972 roku. Z sejsmologicznego punktu widzenia tylko
szaleniec chciatby zamieszka¢ w hrabstwie Los Angeles. Mam nadziejg, Ze jest to dla was krzepigca
mysl. Benson rozejrzat si¢ po twarzach stuchaczy, ale Zaden z nich nie sprawiat wrazenia, jakby czut
si¢ pokrzepiony. - Nie powinnis§my wiec dziwi¢ si¢, ze ludzie zwracajg si¢ ku

my$lom o duszy. Ze coraz cze$ciej zastanawiaja sie, kiedy nadejdzie ich czas. Znajdujemy sie
doktadnie nad Pierscieniem Ognia 1 nasza kolej moze nadej$¢ w kazdej chwili. Nie jest to mysl, z
ktorg zyje sie¢ wesoto. I nikt nie usituje pamigtac o trzesieniach ziemi, ktore juz si¢ wydarzyly.
Mielismy w przesztosci tylko cztery naprawdg silne wstrzasy. Dwa z nich miaty az osiem 1 trzy
dziesiate stopnia w skali Richtera. Myslg o Owens Valley w 1872 roku i o San Francisco w 1906.
Ale ludzie nie o nich mys$lg. Ludzie obawiajg si¢ monstrualnego trz¢sienia ziemi, a w catej historii
zanotowano tylko dwa takie zdarzenia. Oba o sile osmiu 1 dziewieciu dziesigtych stopnia w skali
Richtera, co znaczy, ze kazde bylo sze$ciokrotnie silniejsze niz to, ktoére zniszczyto San Francisco -
Benson potrzasnat gtowa. - Wstrzas o sile dziesi¢ciu stopni jest teoretycznie mozliwy, ale nawet
umyst naukowca nie jest w stanie wyobrazi¢ sobie zniszczen, jakie co$ takiego mogtoby wywotac.
Oba te olbrzymie wstrzasy nastapity, moze niezupetnie przypadkowo, rowniez w 1906 1 1933 roku.
Pierwszy w Japonii, a drugi w Ekwadorze. Nie bed¢ wam, panowie z Waszyngtonu, opisywat ich
skutkow, bo zaraz wsigdziecie w pierwszy samolot lecacy na wschod. Zarowno Ekwador, jak i
Japonia lezg doktadnie w obrebie Pierscienia Ognia. Podobnie jak Kalifornia. Dlaczego wiec tym
razem nie ma by¢ to nasza kolej. - Ten pomyst z samolotem zaczyna mi si¢ coraz bardziej podobac -
stwierdzil Barrow. - A co si¢ stanie, jesli to najstraszniejsze zdarzy si¢ naprawde? - Znizajac glos do
zatobnej tonacji, musze przyznac, ze

dhugo nad tym myslatem. Jezeli nastagpi w miejscu, w ktorym teraz siedzimy, to wtedy obudzi si¢ pan
rano - cho¢ nie nalezy oczywiscie zapomina¢, ze w rzeczywisto$ci martwi nie mogg si¢ obudzic - i
zobaczy pan Pacyfik w miejscu, w ktérym kiedys lezalo Los Angeles, a samo miasto spocznie na dnie
tego, co dawniej nazywano Zatokg Santa Monica 1 Kanalem San Pedro. Szczyty goér San Gabriel
moga si¢ zwali¢ doktadnie w to samo miejsce. Gdyby wstrzas nastgpit na morzu... - Niby jak méglby
si¢ zdarzy¢ na morzu - ton gtosu Barrowa byt jakby mniej jowialny - przeciez ten uskok przecina
Kalifornie. - Ale wychodzi od strony wschodniej do morza. Na potudnie od San Francisco omija
Golden Gate 1 znowu wraca pod lad staty dalej na potnocy. Takie monstrualne trze¢sienie ziemi od
strony Golden Gate bytoby rowniez interesujgce w skutkach. Na poczatek zniknetoby San Francisco 1
prawdopodobnie caty potwysep, na ktérym lezy. Hrabstwo Marin spotkatby ten sam los, ale
prawdziwe straty... - Prawdziwe straty? - odezwal si¢ wreszcie Crichton. - Tak. Prawdziwe straty



wywotalaby olbrzymia fala oceaniczna, ktora wdartaby si¢ w Zatoke San Francisco. A kiedy mowie:
olbrzymia, to mam na mysli doktadnie to, co mowie. MieliSmy taki przyktad na Alasce, gdzie
trzesienie ziemi podniosto poziom wody o ponad sto metrow. Gdyby to si¢ zdarzyto u nas, Richmond,
Berkeley, Oakland 1 wszystko az do San Jose zostatoby zatopione. Gory Santa Cruz statyby si¢
wyspa. A - co jeszcze gorsze, bo zawsze moze by¢ cos$ gorszego, panie Crichton - rolnicze serce
Kalifornii, jej dwie stynne doliny: Sacramento 1 San Joaquin réwniez zostatyby zalane. A

znaczna cz¢$¢ tych obszarow lezy ponizej poziomu stu metrow. - Benson jakby si¢ nagle zamyslit. -
Przedtem nie zastanawiatem si¢ nad tym zbytnio, ale chyba nie chciatbym mieszka¢ rowniez w
stolicy, bo przeciez dopadnie jg fala idgca przez Doling rzeki Sacramento. Moze teraz zaczynacie
rozumie¢, panowie, dlaczego razem z moimi kolegami staramy si¢ odwraca¢ mysli ludzi od takich
podejrzen. - Chyba tak - Barrow spojrzal na Dunne'a. - Co pan o tym sadzi? Oczywiscie jako
Kalifornijczyk. - Jestem nieszczesliwy. - Zgadza si¢ pan z tym rozumowaniem? - Czy si¢ zgadzam? Ja
id¢ jeszcze dalej. Mam nieprzyjemne wrazenie, ze profesor Benson nieco tagodzi pewne fakty. -
Przyznaje, ze sg jeszcze inne czynniki - odpart Benson. - W ciggu ostatnich lat ludzie zaczgli grzebaé
w dokumentach, a kiedy zapoznali si¢ z ich trescia, to zaczynali zatowac, ze to uczynili. Wezmy, na
przyktad, potnocng czgs¢ Uskoku San Andreas. Wiemy, ze w tym rejonie doszto do wielkiego
trzgsienia ziemi w 1833 roku. W tych czasach nie umiano jeszcze oznaczac¢ sity wstrzasow. Wielkie
trzgsienie ziemi w San Francisco wypadto w tym samym rejonie w szes¢dziesiagt osiem lat pozniej.
W 1957 roku byto kolejne w Daly City, ale o sile zaledwie pigciu i siedmiu dziesigtych. Z
geologicznego punktu widzenia byto ono mato znaczace. Jezeli wolno mi si¢ tak wyrazi¢, to od
siedemdziesigciu jeden lat na potnocy nie zdarzyto si¢ zadne trzgsienie z prawdziwego zdarzenia.
By¢ moze, bardzo si¢ juz spéznia. W potudniowej czesci San Andreas nie byto wiekszego wstrzasu
od 1857 roku, czyli od stu dwudziestu lat. Dozor triangulacyjny wykazal, ze

Piyta Pacyfiku przesuwa si¢ pie¢ centymetréw rocznie w kierunku pétnocno wschodnim w stosunku
do Ptyty Amerykanskiej. Do trzesienia ziemi dochodzi wtedy, gdy jedna z nich jakby przeskakuje do
przodu w stosunku do drugiej. To nazywamy uskokiem poziomym. Uskok z 1906 roku liczyt od
czterech 1 pot do pieciu metrow. Jezeli policzymy teraz po pie¢ centymetréw rocznie, to otrzymamy
nagromadzony potencjalnie uskok rzgdu ponad szesciu metrow. Jezeli przyymiemy takie zatozenie, a
nie wszyscy si¢ z nim zgadzaja, to okaze si¢, ze w Los Angeles juz dawno powinno nastgpi¢ wielkie
trzesienie ziemi. Co si¢ za$ tyczy srodkowych obszaréw San Andreas, to nigdy nie odnotowano tam
zadnych wstrzaséw 1 Bog jeden raczy wiedzie¢, od jak dawna akumuluje si¢ tam ta sita. Oczywiscie,
to ostatnie moze nastagpi¢ rowniez gdzie indziej, ot cho¢by w Uskoku Garlocka, ktory jest drugi co do
wielko$ci w tym stanie, a ktory milczy juz od stuleci - Benson u§miechnat si¢. - To by nawet byto



niezte, panowie. Monstrum z Uskoku Garlocka. Trzecig sprawa, ktora zaczyna zajmowac¢ mysli ludzi,
jest fakt, ze uznane stawy naukowe zaczety o tym mowic glosno - w prasie, w radiu i1 w telewizji. To,
czy powinni o tym mowic, czy tez nie, jest sprawa ich etyki 1 sumienia. Osobiscie wolg o tymnie
mowic, ale to nie znaczy, ze musze¢ mie¢ zawsze racj¢. Bardzo powazny fizyk, Peter Franken, sadzi,
ze nastepne trzesienie ziemi bedzie miato gigantyczng sile, 1 otwarcie przewiduje od dwudziestu
tysiecy do miliona ofiar $miertelnych. Sadzi rowniez, ze jezeli wstrzas nastapi wzdtuz centralne;j
czesci San Andreas, to fale sejsmiczne

zmiotg z powierzchni ziemi zarowno Los Angeles, jak i San Francisco. To sg jego stowa. Dlatego
nikogo nie powinno dziwi¢, ze Kalifornia jest najwigkszym na ziemi konsumentem lekow
uspokajajacych i tabletek nasennych. Wezmy taki plan awaryjny, opracowany przez wtadze San
Francisco. Wiadomo, Zze na wypadek takiej tragedii rozmieszczono w rdznych miejscach wokot
miasta co najmniej szesnascie sktadanych z prefabrykatéw szpitali polowych. Co wybitniejsi uczeni
wyjasniajg do$¢ metnie, ze w przypadku powazniejszego trzesienia ziemi wiekszo$¢ z nich 1 tak
ulegnie zniszczeniu, a jezeli na dodatek miasto zostanie zatopione lub caly potwysep zostanie odciety
od statego 1adu, to wszystkie one beda bezuzyteczne. Z kolei inni uczeni dajg zarowno Los Angeles,
jak 1 San Francisco co najwyzej pie¢ lat istnienia. Niektérzy moéwig nawet o dwoéch latach. Jeden z
sejsmologdéw twierdzi wrecz, ze Los Angeles ma niecaty rok zycia. Oszust czy Kasandra? Nikt taki.
Jest to jedyna osoba, ktérej powinno si¢ stucha¢ uwaznie. Nazywa si¢ James H. Whitcomb 1 pracuje
w Kalifornijskim Instytucie Technologii. To najlepszy obecnie specjalista od przewidywan trzesien
ziemi. Poprzednie jego prognozy sprawdzity si¢ z nadzwyczajng precyzja. To kolejne trzgsienie nie
musi wcale nastgpi¢ w Uskoku San Andreas, ale moze nadej$¢ bardzo szybko. - Pan mu wierzy? -
spytat Barrow. - Powiedzmy, Zze nie mrugnatbym nawet okiem, gdyby teraz nagle zwalit si¢ nam na
glowe sufit. Zaktadajac oczywiscie, ze miatbym czas na mrugniecie okiem. No c6z, jestem

przekonany, ze wczesniej lub pozniej Los Angeles zostanie zrdéwnane z ziemig. - A jak zareagowano
na t¢ przepowiedni¢? - Przerazita wigkszos¢ ludzi. Niektdrzy uczeni po prostu wzruszyli ramionami i
przestali si¢ interesowa¢ Whitcombem. Przewidywanie trz¢sien ziemi jest wciaz jeszcze raczkujaca
dyscypling naukowa. Niektorzy mowia, ze z trudem mozna j3 nazwac naukg. Co interesujace,
Whitcomb zostal natychmiast postraszony procesami sagdowymi przez przedstawicieli wtadz
miejskich Los Angeles, ktorzy twierdzili, ze podwaza on wiarygodnos$¢ prawa wilasnosci. Zostato to
umieszczone w oficjalnych sprawozdaniach - Benson westchnatl. - Wszystko to jest czescig tego, co
nazywamy "syndromem "Szczgk"". Pamietacie ten film. Nikt, kto miat jaki$§ interes w okolicy, nie
chcial uwierzy¢ w istnienie rekina ludojada. Albo na przyktad to, co si¢ zdarzyto przed kilkunastu
laty w japonskiej miejscowosci Matsushiro. Tamtejsi uczeni przewidzieli doktadng date 1 czas



trzgsienia ziemi. Miejscowi hotelarze grozili im Bog wie czym. A trzesienie ziemi nastapito zgodnie
z zapowiedzig naukowcow. - I co sie stato? - Hotele si¢ zawalily. Biznes to biznes. Powiedzmy, ze
doktor Whitcomb przewidzi trzgsienie ziemi w Uskoku Newport $inglewood. Z pewnos$cig nastapi
wtedy zamkniecie Wyscigow Ci¢zaréwek w Hollywood Park, ktory lezy prawie doktadnie nad
uskokiem. Nikt przeciez nie pozwoli na uwi¢zienie dziesigtkow tysiecy ludzi w Smiertelnej putapce.
Mija tydzien, drugi 1 nic. Czy potraficie sobie wyobrazi¢, jakiego odszkodowania zazgdano

by od doktora Whitcomba? A "syndrom "Szczek"" jest bliskim kuzynem "syndromu strusia". Schowaj
glowe w piasek. Udaj, ze nie ma niebezpieczenstwa, a ono samo zniknie. Ale coraz mniej ludzi
wyznaje juz te zasade, totez w wielu miejscach strach zaczyna si¢ niebezpiecznie upodabnia¢ do
histerii. Opowiem wam w zwigzku z tym historyjke. Nie moja, lecz pewnego pisarza o nazwisku R.
L. Stevens. Jezeli dobrze pamigtam, nazywata si¢ ona "zakazany wyraz". Kto§ w Kalifornii wydat
prawo zakazujace rozpowszechniania jakichkolwiek informacji dotyczacych trzesien ziemi. W
wyniku wstrzgsoéw tektonicznych stan stracit prawie potowe ludnosci. Granice stanowe zostaty
otoczone przez policje, a ludziom nie wolno byto wyjezdza¢ do innych stanéw. Pewna para zostata
aresztowana za publiczne uzycie wyrazu "wstrzas". I zastanawiam si¢, kiedy ta narastajgca histeria
doprowadzi nas naprawde do uchwalenia takiego prawa. Wtedy znajdziemy si¢ od razu w $roku
orwellowskiego "Roku 1984". - I co byto dalej? - spytal Barrow. - To niewazne. Uciekli do Nowego
Jorku, ktéry byl przeludniony powyzej wszelkich norm, i zostali aresztowani przez Stuzbe Kontroli
Urodzen za publiczne uzycie stowa "mitos$¢". Zawsze musieli przegra¢. Podobnie jak my nigdy nie
wygramy. Co mamy robi¢? Ostrzega¢? Mowic o zagtadzie? Przepowiada¢ koniec §wiata? A moze
nie ostrzega¢? Moze lepiej jednak nie doprowadza¢ ludzi do skrajnego przerazenia? Dla mnie
istnieje tylko jedno pytanie. Jak mozna przeprowadzi¢ ewakuacje trzech milionéw ludzi na podstawie
jakiej$ tam przepowiedni? To jest wolny

kraj. Jak mozna zamkng¢ gdzie$ dziesi¢¢ miliondéw Kalifornijczykdéw, mieszkajgcych w rejonach
nadbrzeznych, i1 trzyma¢ ich w obozach, Bog wie jak dtugo, w oczekiwaniu na spetnienie si¢ tej
przepowiedni? Co z nimi w ogole zrobi¢? W jaki sposob zmusi¢ ich do opuszczenia doméw, skoro tu
maja prace, przyjaciot? A przeciez gdzie indziej nie znajdg ani domu, ani pracy, ani przyjaciot. Tutaj
mieszkaja, zyja 1 tutaj bedg musieli mieszkac i zy¢. [ nawet jezeli ma to nastapi¢ raczej szybciej niz
pOzniej, to tutaj wtasnie umrg. Skoro 1 tak czekajg na $§mier¢, to sadze, ze nalezy im si¢ maksymalnie
duzo spokoju. Jestesmy jak pierwsi chrze$cijanie w rzymskich lochach. Wiemy, Ze to tylko kwestia
czasu, ze 1 tak wywloka nas na areng, gdzie czekajg lwy. I bezustanne przypominanie o tym nikomu
nie pomoze. A przeciez nadzieja jest niesmiertelna. No cdz. Takie jest moje zdanie i stanowisko w
tej sprawie. Sktamalem im w zywe oczy 1 mam zamiar dalej tak ktamac¢. Kazde stwierdzenie



posadzajace nas o pomylke zostanie z catg stanowczo$cig zdementowane. I nie oznacza to, panowie,
ze zyje ktamstwem. Oznacza to tylko, ze zyj¢ wiarg. Sadze, ze wyrazitem si¢ jasno. Czy zgadzacie si¢
ze mng? Barrow 1 Crichton spojrzeli na siebie, potem na Bensona, i jednocze$nie skineli glowami. -
Dzigkuje wam, panowie. A co do tego maniaka Morro, to w niczym nie moge by¢ wam pomocny. To
juz, obawiam si¢, jest wasz problem - zamilkt na chwilg. - Grozenie wybuchem bomby atomowej czy
czym$ w tym rodzaju - tego jeszcze nie bylo. Przyznam si¢, ze jako zaniepokojony obywatel bardzo
chciatbym wiedzie¢, co on naprawde zamierza. Wierzycie mu? - Sami nie wiemy - odpart

Crichton. - Zadnych przypuszczef co do jego celéw? - Zadnych. - Wojna nerwdw, zagrozenie, strach.
Probuje was przestraszy¢, majac nadzieje, ze wpadniecie w panike 1 popelnicie co$ nie
przemyslanego. - Bardzo mozliwe - stwierdzit Barrow - tylko ze wcigz nie wiemy, czemu mamy
przeciwdziatac. - Nie ma ryzyka, dopoki nie zdetonuje tego swinstwa pod moim biurkiem lub w
jakiej$ zamieszkanej okolicy. Gdybyscie dowiedzieli si¢ 0 miejscu i czasie tej zapowiedzianej
demonstracji, to czy mogg prosi¢ o miejsce w pierwszym rzedzie? - Pana prosba zostata przyjeta -
odpart Barrow. - Na pewno pana zaprosimy. Czy jeszcze co$ macie, panowie? - Tak - odezwat si¢
Ryder. - Czy mozna bedzie pozyczy¢ cos do czytania na temat trz¢sien ziemi. Interesujg mnie
zwlaszcza najnowsze materiaty. Wszyscy spojrzeli na niego zaniepokojeni, wszyscy z wyjatkiem
Bensona. - Z calg przyjemnoscia, sierzancie. Prosz¢ podac¢ t¢ wizytowke bibliotekarce. - Mam
pytanie, profesorze - odezwal si¢ Dunne. - Czy ta akcja o skrocie E$p$s$p zmniejszy skutki lub
opozni nadejscie tego trzgsienia ziemi, ktérego sie wszyscy spodziewacie? - Gdyby ja rozpoczeto
przed pigciu laty, to moze by tak byto. My wlasciwie dopiero zaczeliSmy. Potrzeba nam trzech,
czterech lat, zeby otrzymac jakie$ konkretne rezultaty. Ale mam przeczucie, ze to monstrum uderzy
wczesniej. Ono si¢ juz

czai, gdzie$ tam za drzwiami.

Rozdziat VII

O dziesiatej trzydziesci tego samego dnia Morro wszedt ponownie do swego gabinetu. Dubois nie
siedziat juz przed ekranem, ale zajat miejsce przy biurku Morro. Przed nim wolno obracaty si¢ tasmy
dwoch magnetofonow. Wytaczyl je 1 podnidst gtowe. - Skonczyli radzi¢? - spytal Morro. -
Dwadziescia minut temu. Deliberujg teraz na inne tematy. - Pewnie radza, jak nas powstrzymac? - O
czym innym mogliby méwi¢? Od jakiegos$ czasu przestatlem stuchac. Nie byliby w stanie
powstrzyma¢ nawet opdznionego w rozwoju pieciolatka. Nawet nie sg w stanie mowic spdjnie, a co
dopiero mysle¢ racjonalnie. Morro podszedt do ekranu obserwacyjnego 1 witaczyl znajdujacy si¢ nad
jego gtowa glosnik. Czterej fizycy siedzieli, a mowigc Scislej, roztozyli sie wokot stotu, na ktérym
staly butelki, co oszczedzato im trudu wstawania 1 chodzenia do barku. Stuchali Burnetta - twarz



nabiegta mu krwig od alkoholu, gniewu lub z obu powodow naraz. Jego glos brzmial betkotliwie. -
Niech ich diabli porwa. Do piekta 1 z powrotem. Spojrzcie na siebie. Najlepsze mozgi w tym kraju.
W kazdym razie za takich si¢ nas uwaza. Najtezsze mozgi w zakresie fizyki jadrowej. Czy naprawde
opracowanie planu zapobiezenia, tak wtasnie - zapobiezenia diabelskim machinacjom tego potwora
Morro przekracza nasze mozliwosci? Ja dalej twierdze, ze... - Zakmnij si¢ - westchngl Bramwell. -
Styszymy to juz po raz czwarty. Nalat sobie troche wodki, rozpart si¢ na swoim fotelu 1 przymknat
oczy. Healey opart si¢

tokciami o stolik 1 zakryt oczy dtonmi. Schmidt wpatrywat si¢ bezmyslnie przed siebie, tongc w
oparach dzinu. Morro wytaczyt glosnik. - Nie wiem, czy to Burnett, czy Schmidt - powiedziat -
wydaja si¢ by¢ na jednakowym etapie popadania w obled. Dziwig mnie takze Healey 1 Bramwell. Sg
wzglednie trzezwi, ale 1 tak widac¢, ze nie sg sobg. W ciaggu tych siedmiu tygodni, ktére tu razem
spedzilis$my, zachowywali si¢ do§¢ poprawnie. - Przez te siedem tygodni przezyli najwiekszy wstrzas
nerwowy w ich zyciu. Pewnie nigdy nie mieli okazji przejs$¢ przez cos$ takiego. - Wiedza? To chyba
zbedne pytanie. - Od samego poczatku podejrzewali. Po kwadransie wiedzieli z catg pewnoscig.
Przez reszte czasu prébowali znalez¢ jaki$ btad, jakikolwiek btad w tym projekcie. A wszyscy
czterej wiedza, jak si¢ produkuje bomby wodorowe. - Widze, ze montujesz ich wypowiedzi. Jak
dhugo to jeszcze potrwa? - Powiedzmy, dwadziescia minut. - A jesli ci pomoge? - Dziesi¢cC. - No to
za kwadrans zaaplikujemy im kolejny wstrzas, 1 to taki, ktory znacznie, jesli nie zupetnie, ich
otrzezwi. Kwadrans pdzniej czworka fizykow zostata wprowadzona do gabinetu. Morro usadowit ich
w glebokich fotelach, obok ktérych staty stoliki ze szklankami. W gabinecie byto jeszcze dwoch
derwiszoéw w dtugich strojach. Morro nie byl pewien reakcji czterech mezczyzn. Derwisze mogli w
kazdej chwili wydoby¢ ingramy z fatd swoich szat, zanim ktorys z fizykow zdotalby wsta¢ ze swego
miejsca. - No c6z - stwierdzit Morro - Glenfiddich dla profesora

Burnetta, dzin dla doktora Schmidta, wodka dla doktora Bramwella 1 bourbon dla doktora Healeya -
Morro lubit budzi¢ zaufanie. Kiedy ich wprowadzono, Burnett i Schmidt mieli wyraz w$ciektosci na
twarzach, Bramwell byl zamyslony, a Healey wygladat, jakby zaczynat wszystko rozumie¢. Patrzyli
podejrzyliwie 1 z lekkim zdziwieniem. - Skad, do diabta, wiedziat pan, co pijemy? - Burnett jak
zwykle atakowal. - JesteSmy spostrzegawczy. Staramy si¢ wam przypodobac. Jestesmy tez
zapobiegliwi. Pomyslelismy sobie, ze wasze ulubione wzmacniacze mogg by¢ pomocne w
przezwyciezeniu szoku. Ale do rzeczy. Co wymyslili§cie po obejrzeniu tych planow. - A gdybys tak
pan poszedt do diabta? - spytat Burnett. - Ktorego$ dnia wszyscy mozemy si¢ u niego spotkac.
Powtarzam jednak pytanie. - A ja odpowiedz. - W koncu przeciez powiecie mi. I dobrze o tym
wiecie. - W jaki sposob zamierza pan zmusi¢ nas do mowienia? Torturami? - w glosie Burnetta nie



stycha¢ juz byto uniesienia, ale pogarde. - Nie mozemy powiedzie¢ panu czegos, czego sami nie
wiemy! - Tortury?! Moj Boze. Mogtbym moze je zastosowac, ale, szczerze mowiac, bede was
potrzebowac pdzniej. Tortury? Nie przyszto mi to do glowy. A tobie, Abrahamie? - Nie, Morro -
Dubois zastanawiat si¢ przez chwilg. - Ale to jest jakas mysl. Podszedt do Morro 1 szepngt mu co$ na
ucho. Morro wygladatl na zaszokowanego. - Znasz mnie przeciez, Abrahamie - powiedziat - 1 wiesz,
ze nie walcze z niewinnymi. - Cholerny hipokryto! - glos

Burnetta byt zachrypniety. - To po co zabrate$ kobiety? - Alez... Bramwell wtracit znuzonym glosem:
- Jest to rodzaj bomby. To oczywiste. By¢ moze jest to schemat bomby atomowej. Ta mysl przyszta
nam natychmiast do glowy, wzigwszy pod uwage panska sktonnos¢ do kradziezy materialow
rozszczepialnych! Ale liczba takich, ktérzy moga naprawde wyprodukowaé¢ bombe atomowa, jest
bardzo ograniczona. My do tych wybrancéw nie nalezymy. Jesli chodzi o tych, ktoérzy naprawde
potrafig zaprojektowa¢ bombe wodorow3, to ja osobiscie takiego nie spotkatem. My zajmowali§my
si¢ zastosowaniem fizyki jadrowej dla celéw pokojowych. Healey i ja zostaliSmy porwani z
laboratorium, ktore produkowato wytacznie elektrycznos¢. Burnett i Schmidt, o ile nam wiadomo,
zostali porwani w San Ruffino. Na mito$¢ boska, wie pan doskonale, ze nie produkuje si¢ bomb
wodorowych w elektrowniach! - Bardzo sprytne - powiedziat Morro niemal z uznaniem w gtosie. -
Pan stoi twardo na ziemi, a raczej mocno siedzi w fotelu. To wystarczy. Abrahamie, pus¢ ten
fragment, ktory wybralismy. Ile czasu to zajmie? - Trzydziesci sekund. Dubois przycisnat klawisz
magnetofonu, cofngl tasme, nie spuszczajac wzroku z licznika, a nastepnie wiaczyl dzwigk. -
Pierwszy idzie Healey - powiedzial. Healey: - Wigc nie ma najmniejszej watpliwosci? Schmidt: -
Najmniejszej. Nie miatem jej zreszta od chwili, kiedy spojrzatlem na te cholerne rysunki. Bramwell: -
Okablowanie, materiaty izolacyjne, detonator,

instalacja. Wszystko jak trzeba. Ostateczna twoja opinia, Burnett? Burnett (dziwnie przytlumiony, po
chwili przerwy): - Przepraszam pandéw, musialem sobie tykna¢. Nie ma najmniejszej watpliwosci, ze
jest to "Ciotka Sally" we wtasnej osobie. Szacunkowa moc - trzy 1 p6t megatony. Mniej wiece;j
czterysta razy wieksza niz moc bomb zrzuconych na Hiroszime 1 Nagasaki. Dobry Boze! Pomysle¢, ze
razem z Willim Aachenem urzadziliSmy zabawe z szampanem w nocy, kiedy skonczyliSmy ten
projekt. Dubois wylaczyt magnetofon, a Morro oznajmit: - Jestem przekonany, ze mogltby pan
odtworzy¢ ten plan z pami¢ci, gdyby zaszta taka potrzeba. Jest pan bardzo przydatnym czlowiekiem,
warto takiego mie¢ pod reka. Czterej fizycy wygladali jak pograzeni w glgbokim $nie. Nie sprawiali
wrazenia sparalizowanych, ale zdawato sie, ze nic do nich nie dociera. Morro podszedt do okna i
wciskajac czarny przycisk o§wietlit pokoj, w ktorym cata czwoérka przegladata plany. Przyjrzat im
si¢ bez satysfakcji, bez tryumfu czy zadowolenia. Morro przygladat im si¢ obojetnie. - Wyraz



waszych twarzy powiedzial nam wiecej, niz chcieliSmy wiedzie¢. - Gdyby czwdrka mezczyzn nie
byta zupetnie przyttoczona sytuacja, w jakiej si¢ znaleZli, 1 dziecinng tatwoscia, z jaka zostali
oszukani, to z pewnos$cig doceniliby, ze postepowanie Morro, ktory oczywiscie wcigz ich
potrzebowat - nie byto niczym innym, jak zwykla proba uczynienia ich wspotwinnymi przez
wywotanie w nich poczucia bezsilnosci 1 beznadziejnosci. - Nagranie nam pomogto. Prawde
mowiac, bytoby to pierwsza

rzecza, ktoérej bym si¢ na waszym miejscu spodziewat. Niestety, ludzie obdarzeni genialnymi
umystami sg jak mate dzieci. Abrahamie, ile trwat caty montaz rozmowy? - Siedem 1 p6t minuty. -
Niech si¢ nig rozkoszujg do konca. Zajme si¢ helikopterem. Za chwile wrdoce. Wrocil po dziesieciu
minutach. Trzej fizycy siedzieli bezwtadnie wcisnigci w fotele, na ich twarzach malowata si¢ gorycz,
przygnebienie 1 rezygnacja. Natomiast Burnett, jak nalezato si¢ spodziewac, probowat podniesé
swoje morale przy pomocy Glenfiddicha, ktorego zasoby zdawaty si¢ by¢ niewyczerpane. - Jeszcze
jedno mate zadanie, panowie. Chciatbym, aby kazdy z was ztozyt krotkie o§wiadczenie, ze jestem w
posiadaniu petnego zestawu planow niezb¢dnych do wyprodukowania bomby wodorowej o mocy
rzedu jednej megatony. Prosze nie podawac jej parametrow ani kryptonimu - "Ciotka Sally".
Dziecinne nazwy, jakimi obdarzacie te zabawki, stanowig kolejny dowod ubdstwa wyobrazni
uczonych, ktérzy ja traca, gdy tylko zapuszcza si¢ poza teren swojej specjalnosci. A nade wszystko
nie robcie zadnej aluzji do faktu, ze profesor Burnett jest wspotkonstruktorem, wraz z profesorem
Aachenem, tej bomby. - Dlaczego mamy zachowaé¢ w tajemnicy wszystkie te cholerne informacje -
zaczat Schmidt - skoro chce pan rozgtosi¢ wszystko inne na caty §wiat. - Zrozumiecie to w ciggu
najblizszego dnia lub dwoéch. - Schwytat pan nas w putapke, o§mieszyt, upokorzyt, a przede
wszystkim postuzyt si¢ nami, jakby$my byli zwyktymi pionkami - mrukngt Burnett, zaciskajac zgby. -
Ale nie moze pan popycha¢ cztowieka za daleko. A

my jestesmy jeszcze ludzmi! Morro westchnat, zrobit maty ruch dtonig, wyrazajacy znuzenie, potem
otworzyt drzwi 1 wpuscit do swego biura Susan Ryder i Julie Johnson, ktére rozejrzaly si¢ po
pokoju. Robity wrazenie zdziwionych, ale nie przejawialy strachu czy zaniepokojenia. - Niech pan da
mi ten cholerny mikrofon! - krzyknat Burnett i nie czekajac na zezwolenie Dubois, chwycil lezacy na
stole mikrofon magnetofonu. - Gotow? - dorzucit agresywnym tonem. - Gotow. Chociaz przeniknigty
emocja, ktérej jedyng przyczyng byl gniew, glos Burnetta byt wyrazisty 1 ptynny, bez $sladu tego, ze od
czasu $niadania, ktorego 1 tak nie zjadt, zdazyt wypi¢ prawie catg butelke Glenfiddicha. Nie
wiadomo, czy méwilo to wiecej o samym profesorze, czy raczej o produkcie. - MoOwi profesor
Andrew Burnett z San Diego. Nikt nie probuje nasladowa¢ mojego glosu. Wzorce mojego gltosu sg w
systemie ochronnym uniwersytetu. Ten pieprzony Morro jest w posiadaniu kompletnego zestawu



planéw bomby wodorowej o mocy rzedu megatony. Lepiej bedzie, jesli mi uwierzycie, a takze
doktorom Schmidtowi, Healeyowi 1 Bramwellowi. Dwaj ostatni sg uwi¢zieni w tym cholernym domu
od siedmiu tygodni. Powtarzam, na mito$¢ boska, wierzcie mi. To sg kompletne plany tej bomby, etap
po etapie, bez zadnych brakow. Co wiecej - dorzucit po chwili milczenia - ten sukinsyn mégt juz taka
bombe wyprodukowaé. Morro skingt na Dubois, ktory zatrzymat magnetofon i powiedziat: -
Pierwsze 1 ostatnie zdanie, panie Morro. - Zostaw je - u§miechnat si¢ Morro. Dzigki temu nie bedzie

trzeba porownywac glosu z wzorcami. W tych dwdch zdaniach mozna odnalez¢ caty
charakterystyczny smaczek barwnych wypowiedzi profesora Burnetta. Dasz radg¢ to skopiowac,
Abrahamie? Ghupie pytanie. Panie pozwolg ze mng. Wyprowadzil je na zewnatrz i zamknat drzwi. -
Czy moglby pan nas o§wieci¢? - spytata Susan. - To znaczy, chciatabym wiedzie¢, co si¢ tu dzieje? -
Oczywiscie, mite panie. Otz nasi przeuczeni fizycy spiewali dzi§ dla mnie chorem. Oczywiscie nie
wiedzieli o tym. Podobnie jak nie zdawali sobie sprawy, ze nagrywam ich rozmowe¢. Pokazalem im
pewne plany. I przekonatem ich, ze naprawde znam tajemnic¢ budowy bomby wodorowej. Teraz
przekonujg o tym reszte Swiata. To proste. - To dlaczego porwat pan tych ludzi? - Sg dla mnie wciaz
bardzo wazni, rowniez na przysztosc¢, ale to byt gtlowny powod. - A po co sprowadzit nas pan do
gabinetu? - Coo?! Pani jest dociekliwa. - Po prostu chee si¢ stad wydostac - Julie potrzasngta gtowg
z ming, jakby si¢ miala zaraz rozptakac. - Co ci jest? - spytata Susan. - Doskonale wiesz, co mi jest.
Rozumiesz przeciez, dlaczego nas tam wprowadzit. Ci mgzczyzni nie checieli mowic. I dlatego nas
tam $ciggnal. - Oczywiscie, ze na to wpadtam - odparta Susan. - Czy pan albo ten przerazajacy
olbrzym wykrecalibys$cie nam rece, abySmy krzyczaly? A moze ma pan tu jakie§ lochy? W takich
zamkach zawsze mozna znalez¢ jakie$ lochy, a w nich Zzelazne toza 1 Bog wie jakie urzadzenia tortur.
Panie Morro, czy pan tamie ludzi kotem? - Przerazajacy olbrzym? Tez

cos$. Abraham bylby dotkniety, gdyby to ustyszal. Droga pani. Bezposrednia proba przymusu jest
zawsze mniej skuteczna od metod posrednich. Jezeli tylko ludzie sg w stanie uwierzy¢ w cos bez
nacisku, jest to zawsze o wiele skuteczniejsze niz kazda préba udowodnienia imtego. - A gdyby pan
musial im udowodni¢? - Morro milczat. - Czy kazatby pan nas torturowac? - Nawet by mi to do
glowy nie przyszto. - Nie wierz mu. Nie wierz - powiedziata Julie drzagcym glosem - to potwor 1
ktamca. - Jest potworem. To prawda - Susan méwita spokojnie, jakby z zamysleniem. - Moze by¢
rowniez klamcg. Ale w tym przypadku wierze mu. To dziwne. - Sama nie wiesz, co mowisz -
stwierdzita Julie z pewng desperacja w glosie. - Mysle, ze wiem. I sadzg, ze pan Morro nie bedzie
juz nas potrzebowal. - Jak mozesz tak mowic¢? Morro spojrzal na Julie. - Pewnego dnia bedzie pani
roOwnie madra 1 wrazliwa jak pani Ryder - powiedziat. - Ale najpierw musi pani pozna¢ sporo ludzi i
nauczy¢ si¢ rozpoznawac ich charaktery. Pani Ryder wie, ze kazdy, kto by panie dotkngt cho¢by



palcem, musialby odpowiada¢ bezposrednio przede mng. I wie rowniez, ze ja nigdy bym tego nie
zrobit. Przekona ona, oczywiscie, tych niedowiarkdéw 1 wiecej juz nie bede mogt uzy¢ tej grozby.
Zreszty, nie bedzie takiej potrzeby. Morro uSmiechnat si¢: - Boze! To znowu zabrzmiato jak grozba.
Powiedzmy raczej, ze zadna krzywda si¢ paniom nie stanie. Julie zerkneta na niego - w jej oczach
wcigz czaity sie strach 1 podejrzliwos¢, a potem gwattownie odwrocita wzrok. - No ¢6z, mtoda
damo -

powiedzial Morro. - Probowatem. Nie moge pani o to wini¢. Nie styszata pani tego, co
powiedzialem rano podczas §niadania. Nie prowadzimy wojen z kobietami. Nawet potwory muszg
przeciez zy¢ ze swoja potworng §wiadomoscig - odwrocit si¢ od nich i odszedt. Susan patrzyta za
nim przez chwile. - [ w tym wtasnie lezy zrodto jego samozniszczenia - mrukneta. - Nie rozumiem -
Julie spojrzata na nig. - Co powiedziatas? - Nic, Julie. Nic. Gadam do siebie. Chyba i mnie to
miejsce zaczyna dziata¢ na nerwy - odparta, pewna jednak, Ze to nieprawda. * * * - To strata czasu -
Jeff byt w zZtym humorze 1 byto mu wszystko jedno, co powiedzg inni. Musiat prawie krzycze¢, zeby
zagtuszy¢ warkot helikoptera. - Nic. Glupie akademickie gadanie na temat trzgsienia ziemi 1 godzina
stracona w biurze Sassoona. Nie dowiedzieliSmy si¢ niczego. Ryder podnidst wzrok znad notatek,
ktore wilasnie studiowat, 1 powiedziat najtagodniejszym gtosem, na jaki mogt si¢ zdoby¢ przy takim
hatasie: - Nie jestem tego taki pewien. Odkrylismy, ze nawet najbardziej uznani naukowcy sg w
stanie mijac si¢ z prawda, jesli uznaja to za konieczne. I dowiedzieliSmy si¢, a w kazdym razie ja,
interesujacych rzeczy na temat trzgsien ziemi i ich syndromow. Co do Sassoona, to nikt nie sadzit, ze
dowie si¢ czegokolwiek od niego. Jakim cudem, skoro on sam nic nie wie? To on dowiedziat si¢
roznych rzeczy od nas. - Na Boga! Oni majg Susan, porwali Peggy, a wszystko, co jeste§ w stanie
zrobi¢, to siedzie¢ tui przegladac ten

stos 1diotyzmdéw, jakby... Dunne pochylit si¢ w stron¢ Jeffa. Na jego twarzy zaczynaly pojawiac si¢
skutki bezsennej nocy. - Jeft - powiedziat - zrobisz co$ dla mnie? - Jasne! - Zamknij si¢! * * * Na
biurku Dunne'a lezat stos papieréw. Major przyjrzat im si¢ bez najmniejszego entuzjazmu, potozyt
obok teczke, otworzyl szuflade, wydobyt butelke trunku 1 spojrzat pytajaco na Rydera i jego syna.
Ryder usmiechnat sie, ale Jeff potrzasnat glowa. Byt wciaz jeszcze urazony. Trzymajac w dioni
szklanke, Dunne otworzyt mate drzwi za biurkiem. W malenkim pomieszczeniu stato polowe tozko. -
Nie jestem nadcztowickiem, cho¢ fama o ludziach z F$b$i glosi, ze moga nie spac po pi¢é¢ nocy -
powiedziat. Delege, jeden z moich zastepcodw, bedzie odbierat telefony. Mozna dzwoni¢ do mnie
przez caty czas, ale lepiej, zeby powod byt wazny. - Na przyktad trzgsienie ziemi? Dunne u§miechnat
sie, usiadt 1 przejrzat dokumenty, ktére trafity na biurko podczas jego nieobecnosci. Odsunat cze$¢ z
nich na bok, zatrzymujac opasta koperte. Przeciat ja 1 zerknat do $srodka. - Zgadnijcie, co to jest? -



Paszport Carltona. - Niech pana diabli wezmg. Tak czy inaczej, jestem bardzo zadowolony, Ze sg
tacy, ktorzy co$ tu robig. Wyjal paszport z koperty, przejrzal go i podat Ryderowi. - Niech mnie licho
- powiedzial. - Intuicja. Wazna cecha porzadnego detektywa - Ryder przegladat paszport doktadniej
niz Dunne. - Dziwne - dodat po chwili - ale wpisy obejmujg tylko okres

czternastu miesiecy z pigtnastu, podczas ktorych Carlton zniknat z pola widzenia. Klasyczny
przypadek Jasia Wedrowniczka. Los Angeles, Londyn, New Delhi, Singapur, Manila, Hongkong,
znowu Manila, Singapur, jeszcze raz Manila, Tokio, Los Angeles. Zakochat si¢ w tajemnicach
Dalekiego Wschodu. Gtownie w Filipinach - podat paszport Jeffowi. - Co pan o tym sadzi? - zapytat
Dunne. - Nic. Spatem troche dtuzej niz pan, ale widocznie i tak za mato. Umyst mam nieco $nigty.
Wiasnie tego potrzeba mnie 1 mojemu umystowi: snu. Moze budzac si¢ bede miat przebtysk
natchnienia, ale nie zatozylbym si¢ o to. Odwiodzt Jeffa do domu. - Idziesz spac? - Prosto do t6zka. -
Kto pierwszy wstanie, budzi drugiego. Jeff skinat potakujaco gtowg, ale nie poszedt prosto do tdz7ka.
Z okna salonu patrzyt na ulice - doskonale widziat alejke prowadzacg do budynku, w ktérym
mieszkal ojciec. Podobnie jak jego syn, Ryder nie poszedt od razu spa¢. Zadzwonit na komisariat 1
poprosit do telefonu Parkera. - Dave? Zadnych "ale". Za dziesie¢ minut spotykamy sie w "Delmino".
Podszedt do gazowego grzejnika, wyciagnat go nieco bardziej na §rodek, wydobyt zielong, owini¢tg
w plastik teczke, ktora byta ukryta za piecykiem, wszedt do garazu, wsungt dossier pod tylne
siedzenie, usiadt za kierownicg 1 wyjechat tytem na ulice. Kiedy tylko Jeff zobaczyl wytaniajacy sie
w0z ojca, pobiegt do swojego garazu, uruchomit samochdd, poczekat, az ojciec odjedzie 1 ruszyt za
nim. Ryderowi musiato si¢ piekielnie spieszy¢. Zanim

dotart do pierwszego skrzyzowania, pedzit siedemdziesiatka, prawie dwukrotnie przekraczajac
dozwolone przepisami trzydziesci pig¢ mil na godzing. Ale w calym miescie nie byto policjanta,
ktory by nie znat starego peugeota i jego wtasciciela 1 ktory bytby na tyle ghupi, zeby zatrzymacé
sierzanta Rydera, kiedy ten pedzi do swoich obowigzkéw. Ryder zdazyt przejecha¢ na zielonym
swietle, ale Jeffa zatrzymato czerwone 1 stat jeszcze, gdy peugeot przejezdzat juz przez nastepne
Swiatta, ktore rowniez zmienity si¢ na czerwone, kiedy Jeff do nich dojechat. Gdy mogt w koncu
ruszy¢, peugeot zniknat. Jeff zaklat 1 zatrzymat si¢. Parker siedzial w "Delmino" na swoim statym
miejscu 1 pit whisky. Drugg szklanke przygotowat dla Rydera, ktéry w tym momencie uswiadomit
sobie, ze od wczoraj nic jeszcze nie jadt. - Gdzie jest Grubasek? - zapytat bez wstepow. - Cierpi na
wapory. Z przyjemnoscig moge ci zakomunikowac, ze jest u siebie 1 ma migreng. - Nic dziwnego.
Kolba trzydziestki 6semki jest dos¢ twarda. Moze uderzytem go silniej, niz mi si¢ wydawato. Wtedy
sprawiato mi to pewng przyjemnos¢. Za dwadzie$cia minut poczuje si¢ jeszcze gorzej. Dziekuje,
Dave, znikam. - Chwileczkg! Wigc to ty walngles Donahure'a? Opowiadaj. Ryder krotko i z odrobing



zniecierpliwienia zrelacjonowal wydarzenia ubiegtej nocy, ku wielkiemu zachwytowi Parkera. -
Dziesig¢ tysigcy dolarow! Dwa radzieckie automaty i twoje dossier. No, to nasz byty szef jest
ugotowany! Ale postuchaj, John, mimo wszystko sg granice tego, co mozesz zrobi¢ sam,

dzialajac poza prawem. - Nie ma granic - powiedziat Ryder, ktadac swoja dton na dioni Parkera. -
Dave! Oni majg Peggy! Przez krotkg chwile Parker zdawatl si¢ nie rozumie¢, potem jego oczy staty
si¢ lodowate. Po raz pierwszy Peggy usiadta mu na kolanach, gdy skonczyta cztery lata i odtad robita
to regularnie. Miata wtedy ztosliwy 1 bardzo zbijajacy z tropu zwyczaj: opierala si¢ tokciem na
ramieniu Parkera, ktadac podbrédek na swojej matej dtoni 1 w tej pozycji wpatrywata si¢ w niego z
odlegtosci dziesigciu centymetrow od jego twarzy. Czternascie lat pozniej tadna brunetka, jak zawsze
ztosliwa, dalej trwata przy swoim dziecigcym zwyczaju, szczegdlnie wtedy, kiedy chciata wydoby¢
jakies ustepstwo od ojca, gdyz wyobrazata sobie, niestusznie, ze schlebiajgc Parkerowi, budzi
zazdro$¢ ojca. Parker milczat, ale jego spojrzenie wiele mowito. - Wczoraj w nocy w San Diego -
dodat Ryder - postrzelili dwoch agentow F$b$i, ktorzy jej pilnowali. - Id¢ z toba. - Nie. Jestes w
dalszym ciagu policjantem. Zobaczysz, co zrobi¢ Grubasowi, 1 bedziesz musiat mnie aresztowac. -
Wiasnie osleptem. - Prosze cie, Dave. Moze tami¢ prawo, ale pozostaje jednak jego obroncg 1 musze
mie¢ przynajmniej jedng osobe w stuzbie prawa, na ktorg mégtbym liczy¢. Mam tylko ciebie. - Okay.
Ale jesli cokolwiek stanie si¢ Peggy albo Susan, rezygnuje z roboty. - Zostaniesz przyjety z
otwartymi ramionami w szeregi bezrobotnych. Parker i Ryder wyszli z baru. Kiedy tylko drzwi si¢ za
nimi zamknety, mtody Meksykanin o

obfitych wasach siegajacych mu az do szczgki, wstat od sasiedniego stolika, podszedt do telefonu,
wsunat do szczeliny dziesiatke 1 wykrecit numer. Przez catg minute nikt nie podnosit stuchawka.
Wykrecit raz jeszcze ten sam numer, ale bez rezultatu. Pogrzebat w kieszeniach i podszedt do
kontuaru rozmieni¢ pienigdze. Wrocit do telefonu i wykrecit tym razem inny numer. Zrobit dwie takie
bezowocne proby i kiedy spogladat na zegarek, z jego twarzy mozna byto wyczyta¢ bezradnos$¢. Ale
za trzecim razem miat wiecej szczescia. Do kogos, kto sie zgtosil, powiedziat co$ po hiszpansku -
gltos miat cichy 1 nerwowy. * * * Poza, w jakiej szef policji, Donahure, zasnat, niewiele miata
wspOlnego z estetyka. Lezat ubrany, na brzuchu, a jego lewa reka zwisata do samej podtogi,
dotykajac szklanki whisky. Wtosy miat w nietadzie, a po policzkach sptywal mu nie, jak mozna si¢
byto spodziewac, pot, ale woda, wyciekajaca z worka z lodem, ktory Donahure potozyt sobie na
glowie. Zapewne stan uspienia, wywolujacy dzwieczne chrapanie, nie byt spowodowany wielkim
guzem, ale wypita whisky, gdyz cztowiek, ktory stracit przytomnos¢ od ciosu w gtowe, nie zadzwoni
potem do biura, moéwiac, ze bedzie przez caty dzien nieobecny, po to, aby zapas¢ z powrotem w
nieswiadomos$¢, spowodowang tymze uderzeniem. Ryder potozyt na ziemi zielong teczke, ktora



przyniost ze soba, chwycit pistolet Donahure'a 1, nie okazujac ani §ladu delikatno$ci, szturchngt nim
wtasciciela. Donahure burknat co$, poruszyt sie, pokrecit glowa, przesuwajac worek z lodemi z
wysitkiem otworzyt jedno oko. Jego pierwszg reakcja musial by¢

odruch cztowieka, ktory wpatruje si¢ w dtugi ciemny tunel. Kiedy to pierwsze wrazenie z wolna
min¢to, obraz, ktory zastapit w jego zamglonym umysle tunel, stat si¢ obrazem lufy jego wtasnej
czterdziestki piagtki. Gdy podniost wzrok ponad lufe, jego otwarte oko zdotato zogniskowac si¢ na
twarzy Rydera. Wowczas nastapity jednoczesnie dwa zjawiska: otworzyt zwawo drugie oko 1 jego
normalna karnacja, oscylujgca migdzy bragzem a pgsem, przeszta nagle w burg szaros¢. - Siada;j -
powiedziat Ryder. Donahure nie ruszyt si¢. Jego obwiste policzki dygotaly nerwowo. Kiedy Ryder
chwycit go za wlosy 1 zmusit do przyjecia pozycji pionowej, wydat bolesny ryk. Oczywiscie,
znaczna cz¢$¢ wlosow przylepita mu si¢ do guza na gtowie 1 bol poruszyt gruczoty tzowe
Donahure'a, powodujac tatwy do przewidzenia skutek; jego nabiegte krwig oczy staty si¢ nagle
podobne do dwoch ztotych rybek w stoiku z metng woda. - Czy wiesz, jak prowadzi si¢
przestuchanie w krzyzowym ogniu pytan, Grubasku? - zapytat Ryder. - Tak. - Nie. Nie wiesz. Ale ci
pokaze. Tego nie ma w zadnym podreczniku, ale obawiam si¢, ze to 1 tak do niczego ci si¢ juz nie
przyda. W porownaniu z moim przestuchaniem to, ktéremu zostaniesz poddany na tawie oskarzonych,
bedzie niemal przyjemnos$cig. Kto ci ptaci, Donahure? - Co, na mito$¢ boska...? Zawyt z bdlu i
przycisnal dtonie do twarzy. Wsunagt do ust dwa palce, wyjat wybity zab 1 rzucit go na ziemi¢. Lewy
policzek mial przeciety na zewnatrz 1 w srodku. Krew sptywata mu az na brode¢. Ryder ciezko
przytozyt mu lufe colta do twarzy. Teraz za$ przektadat

colta do lewej reki. - Kto ci ptaci, Donahure? - Gdzie, do diabta...? Ponowny krzyk i ponowna
przerwa w konwersacji, gdy Donahure tapat si¢ za drugi policzek. Krew ptyneta mu strumieniem z
ust 1 wsigkata w koszule. Ryder przetozyt rewolwer znéw do praej dtoni. - Kto ci ptaci, Donahure? -
Le$winter. Nazwisko ledwie mozna byto ustysze¢ wsrod dziwnego bulgotu, ktoéry wydobyt sie z ust
Donahure'a. Musiat przetkna¢ krew. Ryder przygladal mu si¢ bez §ladu wspotczucia. - Za co? Tym
razem betkot wydobywajacy si¢ z ust Donahure'a byt zupetnie niezrozumiaty. - Za odwracanie
glowy? - dodatl Ryder. Donahure potwierdzit lekkim skinieniem gtowy. W jego oczach nie byto
nienawisci, tylko strach. - Za niszczenie dowodow, ktére moglyby obarcza¢ winnych i1 za
fabrykowanie dowodow przeciwko niewinnym? Znoéw skinigcie. - Ile forsy na tym zarobites,
Donahure? W ciggu tych wszystkich lat, wliczajac w to szantaze? - Nie wiem. Ryder podniost bron. -
Dwadziescia tysiecy, moze trzydziesci - powiedzial pospiesznie Donahure. Potem raz jeszcze zawyt.
Z jego nosem stato si¢ to samo, co z nosem Raminoffa. - Nie powiem, Zzeby ta zabawa byla dla mnie
roOwnie niemita, jak dla ciebie, bo musiatbym sktama¢ - oznajmit Ryder. - Sprawia mi ona wielkg



przyjemnosc¢ 1 jestem gotow ciagnac ja przez par¢ godzin. Ty nie wytrzymasz, oczywiscie, nawet
dwudziestu minut, a nie chce, zeby twoja geba zmienita

si¢ w galaretke. Ale najpierw potamie ci wszystkie palce po kolei - Ryder byt catkowicie
zdecydowany zrobi¢ to, co obiecywalt, a straszliwe przerazenie, ktore mozna byto wyczyta¢ z tego, co
pozostato z twarzy Donahure'a, wskazywato, ze 6w wie, co go czeka. - Ile? - Nie wiem ile. Setki. -
Tysiecy. Donahure przytaknat. Ryder podniost teczke w plastikowych oktadkach, wydobyt z niej
dossier 1 pokazat je Donahure'owi. - W sumie pi¢éset pigcdziesiat tysiecy dolarow, w siedmiu
bankach, na siedem r6znych nazwisk. To si¢ mniej wiecej zgadza? Donahure znow kiwnat gtowa.
Ryder wsunat papiery do plastikowej teczki. Skoro tyle wynosita dziatka Donahure'a, to ile musiat
odtozy¢ LeSwinter w Zurychu? - Ostatnia wyptata - dziesiec tysiecy dolarow. Za co to byto?
Donahure byt tak sparalizowany bolem i przerazeniem, ze nawet nie przyszto mu do glowy zapytac,
skad Ryder wie o tej sumie. - Gliny - wymamrotat. - Na co poszty te tapowki? - Na przecigcie
wszystkich linii telefonicznych stad do domu Fergusona. Za uszkodzenie jego policyjnego nadajnika.
Za oczyszczenie szos. - Za oczyszczenie szos? Zeby nie byto zadnych patroli na trasie furgonetki
porwanej przez gangsterow? Donahure raz jeszcze potwierdzit. Wyraznie tatwiej byto mu kiwac
glowa, niz mowic. - Jezu, co za dobrane towarzystwo. P6zniej spytam o nazwiska. Kto ci dat te
radzieckie karabiny? - Karabiny? - mata zmarszczka ukazata si¢ w miejscu oddzielajgcym brwi
Donahure'a od

jego wlosow. Znak, ze przynajmniej cze$¢ jego mozgu zaczeta funkcjonowac. - To ty je wzigtes? 1
forse? 1 to ty... - dotknat tytu glowy. - Zadatem ci pytanie - przypomniat mu Ryder. - Kto ci je dai? -
Nie wiem. Donahure podnidst do gory rece jednoczesnie z Ryderem podnoszacym bron. - Mozesz mi
zmasakrowac catg twarz. I tak nie wiem. Znalaztem je po powrocie do domu. Jaki$ glos powiedziat
mi przez telefon, ze moge je zatrzymac. - A ten glos miat jakie$§ nazwisko? - Nie. Ryder nie watpit w
prawdziwos$¢ stéw Donahure'a. Przeciez nikt, majacy cho¢ troche oleju w gtowie, nie popelnitby
szalenstwa, jakim byto wyjawienie w podobnej sytuacji swego nazwiska. - Ten sam gtos kazat ci
podiaczy¢ podstuch do telefonu Le$wintera? - Skad to, do diabta, wiesz...? - Donahure przerwat, ale
tym razem nie dlatego, ze otrzymat cios lub ze takiego ciosu si¢ obawial, ale dlatego, ze krew, ktora
sptywata przez usta 1 nos, utrudniata mu oddychanie. Mogl w koncu wyskomle¢ wsrdd spazméow: -
Tak. - Morro, czy to ci co§ mowi? - Morro? Jaki Morro?! Skoro Donahure nie znat tacznika Morro, z
calg pewnos$cig nie styszatl nic o samym Morro. * * * Jeff pojechat najpierw do "Redox" przy Bay
Street, speluny, w ktorej ojciec wyznaczyt spotkanie Dunne'owi. Nikt, kto odpowiadatby rysopisowi
Rydera nie zjawil si¢ tu, a w kazdym razie tak go zapewniono. Stamtagd udat si¢ do biura F$b$i.
Zgodnie z tym, co powiedziat Dunne, powinien tam



by¢ niejaki Delage. I rzeczywiscie. Ale byl rowniez Dunne. Najwidoczniej nie poszedt spac i
przygladat si¢ Jeffowi zaskoczony. - Znowu?! Co si¢ stato? - Czy byl tu moj ojciec? - Nie. A co si¢
stalo? - Kiedy wrocilismy do siebie, powiedziat, ze idzie spac, ale po trzech czy czterech minutach
wyszedt z domu. Pojechatem za nim. Sam nie wiem, dlaczego. Miatem wrazenie, Ze jest z kims§
uméwiony 1 grozi mu jakie§ niebezpieczenstwo. Sracitem go z oczu na jednym ze skrzyzowan. -
Balbym si¢ raczej o tego kogos, z kim miat si¢ spotka¢ - odpart Dunne 1 dorzucit po chwili wahania:
- Mam dla was kilka nie najlepszych wiadomosci. Dwaj agenci z F$b$i, postrzeleni tej nocy w San
Diego, byli caly czas pod dziataniem srodkdéw usmierzajgcych bol. Jeden z nich przed chwilg obudzit
si¢ 1 powiedzial, ze pierwszg osoba, ktdra zostata wczoraj zraniona, nie byt on ani jego kolega, lecz
Peggy. Postrzelili j3 w lewe ramig¢. - Nie! - Obawiam sig, ze tak, chtopcze. Znam doskonale agenta,
ktory to powiedzial. Nie jest to facet, ktory si¢ myli. - Ale skoro jest ranna, to powinien si¢ nig zajac¢
lekarz. Trzeba ja zawiez¢ do szpitala, powinna miec... - Jeff, bardzo mi przykro, ale niczego wigce;j
nie wiemy. Nie zapominaj, ze porywacze zabrali jg ze sobg. Jeff otworzyt usta, zeby co$ powiedzied,
potem nagle obrocit si¢ na pigcie 1 wyszedt. Pojechat prosto do "Delmino", ulubionego miejsca
spotkan policjantow z komisariatu. Tak, sierzant Parker 1 Ryder byli tu niedawno. Nie, barman nie
mial pojecia, dokad poszli.

Jeff pojechal do komisariatu 1 zastal Parkera w towarzystwie sierzanta Dicksona. - Widziate$ ojca? -
spytal. - Tak, a co si¢ stalo? - Wiesz, gdzie teraz jest? - Tak. Ale co si¢ stato?! - Po prostu powiedz
mi. - Nie jestem wcale przekonany, czy powinienem ci to powiedzie€. Przyjrzat si¢ Jeffowi.
Wyczytat w jego oczach upor 1 stanowczos¢. - Jest u Donahure'a - odpart niechgtnie. - Ale nie jestem
pewien... - przerwal, bo Jeffa juz nie byto. Parker spojrzal na Dicksona 1 wzruszyt ramionami. * * *
Ryder powiedzial prawie towarzyskim tonem: - Styszates, ze moja corka zostata porwana? - Nie!
Przysiggam na Boga. - W porzadku. A moze wiesz, w jaki sposob kto§ mogt zdoby¢ jej adres w San
Diego? Donahure zaprzeczyt, potrzasajac gtowa, ale w jego oczach pojawit si¢ na moment jakby
btysk. Ryder otworzyl rewolwer 1 upewnit si¢, ze iglica znajduje si¢ naprzeciwko jednej z dwoch
pustych komor bebenka. Zamknat bron, zmusit Donahure'a do wci$nigcia thustego palca wskazujacego
prawej dtoni migdzy kadtub a spust, sam chwycit za lufe colta i powiedziat: - Na trzy skrecam rece.
Raz... - Ja, ja! - Skad go wziates? - Tydzien lub dwa temu. Wyszedles na obiad... Ryder przyjrzat mu
si¢ w zamySleniu. - [ zostawitem notes z adresami w szufladzie biurka. A ty, oczywiscie, przepisates
pare nazwisk 1 adresow. Powinienem potamac ci palce juz tylko za to. Ale gdybym ci je potamal, nie
mogltbys podpisac zeznania. - Zeznania?



- Nie jestem juz policjantem. To bedzie zatrzymanie obywatelskie. Catkiem legalne. Aresztuje cig,
Donahure, za kradziez, korupcje, sprzeniewierzenia, tapowki 1 za morderstwo pierwszego stopnia.
Donahure nie powiedzial ani stowa. Jego twarz byla bardziej jeszcze szara niz zwykle, gtowe
wcisngl w ramiona. Ryder powachat lufe rewolweru. - Niedawno z niego strzelano - otworzyt
bebenek. - Brak dwoch naboi. Ale poniewaz wktadamy ich zawsze tylko pie¢ do bebenka, to znaczy,
7e ostatnio zostala wystrzelona tylko jedna kula. Wyjat z bebenka jeden z pociskow 1 zadrapat jego
czubek paznokciem. - Kula z migkkim czubem, jak ta, ktdra rozwalita glowe szeryfa Hartmana.
Zatozylbym sig¢, ze tamta doskonale pasuje do tej lufy. Ryder dobrze wiedzial, ze sprawdzenie tego
faktu bylo niemozliwe, ale albo Donahure o tym nie wiedziat, albo byt zbyt zmaltretowany, zeby
myslec. - No 1 - dodat Ryder - pozostawiles odciski swoich palcow na klamce, co byto bardzo
nierozwazne. - To facet, ktory do mnie telefonowat... - Zachowa;j to dla sedziego. - Nie rusza;j si¢! -
powiedzial ostry glos za plecami Rydera. Ryder dozyl swoich lat, poniewaz doktadnie wiedziat, co
nalezy robi¢ w kazdej chwili. Teraz pomyslat, ze w tej sytuacji najlepsza rzecza bedzie wykonanie
polecenia. Zastygt w bezruchu. - Rzu¢ rewolwer! Ryder upuscit rewolwer, z tym mniejszym zalem,
ze trzymat go za lufe, a bebenek byt szeroko otwarty. - Teraz odwro¢ si¢ powoli 1 spokojnie. -
Musiat by¢ wychowywany na

najgorszych filmach serii B - pomyslal Ryder - ale nie czyni go to mniej niebezpiecznym. - Obrocit
si¢ powoli i1 spokojnie. Niespodziewany gos¢ mial czarng chuste zawigzang wokot twarzy tuz pod
oczami, czarny garnitur, czarng koszule, biaty krawat, a w kieszonce marynarki biatg chusteczke. Ten
typ musial naprawde ogladac tylko seri¢ B, 1 to na dodatek z lat trzydziestych. - Donahure nie stanie
przed sedzig, ale ty staniesz przed Stworcg. Nie zdazysz nawet odmowi¢ modlitwy - stownictwo
pasowalo do postaci. - Teraz ty rzu¢ bron! - wtracit jaki$§ gltos od progu. Zamaskowany typ byt
mtodszy od Rydera, gdyz nie wiedziat, co powinien zrobi¢ w sytuacji, w jakiej si¢ nagle znalazt.
Obrocit si¢ na pigcie 1 strzelil na wyczucie w kierunku postaci stojacej w drzwiach. Zwazywszy
okolicznosci, byt to dobry strzat, bo udato mu si¢ drasng¢ gorng czes¢ prawego rekawa Jeffa. Riposta
Jeffa byta bez porownania skuteczniejsza. Mezczyzna zgiat si¢ 1 rungl na podtoge. Ryder przykleknat
przy nim. - Celowatem w dton - stwierdzit niepewnie Jeff - ale chyba spudtowatem. - Spudtowates.
Za to trafiles w serce - odpart Ryder odwigzujac maske. - Co za wstyd! Lennie Konopka przekroczyt
Wielka Lini¢. - Lennie Konopka? - Jeftf byt wyraznie wstrza$nigty. - Tak. To taki Spiewajacy ptak
zwany inaczej Makolagwa. No co6z, gdziekolwiek Lennie w tej chwili Spiewa, nie przypuszczam,
zeby towarzyszyly mu harfy. Nie przestajac moéwi¢, Ryder spojrzal w bok, wyprostowat si¢, chwycit
rewolwer, ktory Jeff trzymal w dtoni, 1 strzelit - wszystko jednym ptynnym ruchem,



jak na zwolnionym filmie. Po raz kolejny tego wieczora Donahure zawyl z bolu, a colt, ktory podniost
w momencie interwencji Lenniego, upadt z powrotem na podtoge, wraz z resztkami matego 1
czwartego palca dtoni szefa policji. - Uspokd;j si¢ - powiedziat Ryder. - Jeszcze bedziesz w stanie
podpisac¢ zeznanie. I do oskarzenia o zabdjstwo dotgczymy jeszcze probe zabojstwa. - Jeszcze jedna
lekcja? - spytat Jeft. - Mimo wszystko dzigkuje - Ryder poklepat go po ramieniu. - Nie chciatem go
zabié. - Bez zbednych tez nad Lenniem. To handlarz heroing. Sledzite$ mnie? - Probowatem. Parker
w koncu powiedziat mi, gdzie jestes. Ale w jaki sposob znalazt si¢ tutaj ten typ? - No wtasnie. Jesli
chcesz zobaczy¢ detektywa w szczytowej formie, to zaczekaj zawsze na zakonczenie catej akcji, zeby
zada¢ mu pytanie. Myslatem, ze moj telefon jest na podstuchu, wiec zadzwonitem do Parkera 1
spotkatem si¢ znim w "Delmino". Nie przyszto mi do glowy, ze mogg zamelinowac¢ tam kapusia. -
Wigc to dlatego nie chciates, zebym poszedt z tobg? - spytal Jeff, patrzac na Donahure'a. - Wpadt na
cigezarowke? - Samookaleczenie. Od tej chwili zawsze bedziesz mile widziany. Przynies jakies
reczniki z tazienki. Nie chciatbym, zeby wykrwawit si¢ na Smier¢, zanim zasigdzie na tawie
oskarzonych. Jeff zawahat si¢. Musiat powiedzie¢, co si¢ stato z Peggy, ale bat si¢ troche o zycie
Donahure'a. - Niezbyt dobre nowiny, tato - wykrztusit w kofcu - wczoraj w nocy postrzelono Peggy.
- Postrzelono? - Ryder

zacisngl wargi w waska, biatg lini¢. Popatrzyl na Donahure'a 1 jego dton zacisneta si¢ na rewolwerze
Jeffa. Ale udalo mu si¢ opanowac. - Ciezko? - Nie wiem. Sadzg, ze dosy¢ powaznie. Zostata
zraniona w lewe ramie. - IdZ po reczniki - Ryder chwycit za telefon 1 potaczyt si¢ z sierzantem
Parkerem. - Dave? - zapytal. - Przyjezdzaj natychmiast. Wez karetke 1 doktora Hinkleya. - Hinkley
byt policyjnym chirurgiem. - I mtodego Kramera, zeby odebrat zeznanie. Popro$ tez majora Dunne'a,
zeby przyjechal. Dave! Peggy zostala w nocy zraniona. W rami¢ - Ryder odtozyt stuchawke. * * *
Parker przekazat polecenia Kramerowi, potem poszedt na gore do porucznika Mahlera. Mahler
popatrzyl na niego takim samym wzrokiem, jakim przygladat si¢ zyciu: znuzonym 1 pelnym jadu. -
Jade do Donahure'a - oznajmit Parker - co$ si¢ tam stalo. - Co? - Nie wiem. Zdaje si¢, ze potrzebna
bedzie karetka. - Kto tak powiedziat? - Ryder. - Ryder! - wykrzyknagt Mahler, odpychajac krzesto 1
wstajgc. - Co Ryder robi u Donahure'a? - Nie powiedzial. Sadzg, ze chciatl chwilg porozmawiac z
Donahure'em. - Wsadze go za to 1 osobiscie przejme sprawe. - Checiatbym pojechac z panem,
poruczniku. - Zostaniecie tutaj. To rozkaz, sierzancie Parker. - Bez obawy, poruczniku - Parker
polozyl swoja odznake na biurku Mahlera. - Nie przyjmuj¢ juz rozkazow. * * * Wszyscy przybyli
jednoczesnie: dwoch sanitariuszy, Kramer, major Dunne 1 doktor Hinkley,

ktory - co wynikato z sytuacji - kroczyl na czele tego orszaku. Niski, wysuszony, z zywymi oczami,
byt moze nie tyle zgorzkniaty, ile pelen swoistej, cynicznej rezygnacji. Rzucit najpierw okiem na



mezczyzng lezacego na podtodze. - Panie Boze! Lennie Konopka. Czarny dzien Ameryki! - przyjrzat
si¢ blizej biatemu krawatowi z obramowang czerwienig dziurka, ktéra go zdobita. - Uszkodzenie
miesnia sercowego. W naszych czasach choroby serca zabierajg coraz mtodszych. Szef policji,
Donahure! Podszedt do Donahure'a, usiadl na jego t6zku, podtrzymujac ostroznie lewg reka
poplamiony krwig r¢cznik, ktorym Donahure miat owinigta prawa dton. Hinkley niezbyt tagodnie go
odwinat. - O rany! A gdzie reszta jego dwoch palcow? - Probowat mnie zastrzeli¢ - powiedziat
Ryder. - Oczywi$cie od tylu. - Ryder - porucznik Mahler miat w pogotowiu kajdanki - jestescie
aresztowani. - Niech pan schowa to swinstwo, jesli nie chce pan robi¢ z siebie wariata 1 nie chce pan
zosta¢ oskarzony o utrudnianie pracy wymiaru sprawiedliwosci. Dokonuje, lub raczej dokonatem,
catlkowicie legalnego obywatelskiego aresztowania tego cztowieka. Oskarzam go o kradziez,
sprzeniewierzenia, korupcje, tapownictwo, probe zabojstwa 1 morderstwo. Moge udowodni¢
zasadnos$¢ tych wszystkich gtdéwnych oskarzen, a on sam do wszystkiego si¢ przyzna. Poza tym jest
wspOtwinnym zranienia mojej corki. - Panska corka jest ranna? - Dziwne, ale ta wiadomo$¢ bardziej
poruszyta Mahlera niz oskarzenie o morderstwo. Schowat

kajdanki. Maniak dyscypliny w gtebi duszy byt przeciez cztowiekiem. - Donahure chciatby ztozy¢
zeznanie - poinformowat Ryder Kramera - ale poniewaz w tym momencie cierpi na drobng wad¢
Wymowy, ja to opowiem zamiast niego, a on tylko podpisze. Udziel mu zwyczajowego pouczenia o
jego prawach 1 powiedz mu, Ze to zeznanie moze by¢ uzyte przeciwko niemu. Zreszta, sam wiesz, co
robi¢. Niecale cztery minuty wystarczyly Ryderowi, by ztozy¢ zeznanie, a kiedy skonczyt, nie byto w
pokoju nikogo, wliczajac w to Mahlera, kto nie potwierdzitby dobrowolnosci tych zeznan. Major
Dunne wzigt Rydera na bok. - Dobra, ugotowal pan Donahure'a. Ale chyba nie uszto panskiej uwagi,
ze jednoczesnie ugotowat pan siebie? W tym kraju nie mozna aresztowac cztowieka nie formutujac
oskarzen, jakie si¢ przeciwko niemu wysuwa. A te oskarzenia muszg zosta¢ ogltoszone publicznie. -
Czasem jestem peten podziwu dla radzieckiego systemu prawnego. - Wtasnie. Tak wiec za kilka
godzin Morro bedzie o tym wiedziat. A on ma w swoim regku Susan 1 Peggy. - Nie wydaje mi sie,
zebym miat duzy wybdr. Kto§ w koncu musiat zacza¢ cos robié. Nie zauwazytem zbytniej aktywnosci
policji, F$b$i czy CSi$a. - Cuda zajmujg nam troche czasu - Dunne byt zniecierpliwiony - na razie
oni maja panskg rodzing. - Tak. I zaczynam si¢ nad tym zastanawia¢. To znaczy nad tym, czy one
naprawde sg w niebezpieczenstwie. - Jezu! W niebezpieczenstwie! Oczywiscie, ze s3. Na 1itos¢
boska, cztowieku! Pamigtaj, co

sie stato Peggy. - Wypadek. Mogliby ja zabi¢, skoro doszli tak blisko. Martwy zaktadnik nie jest
atutem dla nikogo. - Sadzg, ze mogtbym nazwac pana zimnokrwistym skurwysynem, ale w to nie
wierze. Wie pan cos$, czego ja nie wiem? - Nie. Zna pan te same fakty, co ja. Tylko ja mam



przeczucie, ze kto$ nas puscil w kanal. Ze idziemy $ladem, ktérym oni chca, zeby$my szli.
Powiedzialem wczoraj Jablonsky'emu, iz nie wierze, ze porwano fizykow w celu zmuszenia ich do
zbudowania bomby. Porwano ich z zupetnie innego powodu, a skoro tak, to nie wierze rowniez, ze
kobiety byly potrzebne, zeby przekonywac ich do jej budowy. No, ani po to, zeby wywrze¢ presje na
mnie. Zreszta, dlaczego mieliby si¢ ba¢ mnie na zapas? - Co pana trapi, Ryder ? - Chciatbym
wiedzie¢, dlaczego Donahure ma, czy raczej mial, te katasznikowy. On sam chyba doktadnie tego nie
wie. - Nie rozumiem. - Niestety, sam siebie nie bardzo rozumiem. Dunne milczal przez chwilg. Potem
spojrzal na Donahure'a, wykrzywit si¢ na widok nabrzmiatej twarzy bytego komendanta policji 1
mruknal: - Kto nast¢pny skorzysta z panskich ustug? Le$winter? - Jeszcze nie teraz. Mamy w reku
wystarczajaco duzo, zeby go przestuchiwac, ale nie dos¢, zeby go aresztowac na podstawie niczym
nie popartego oswiadczenia cztowieka, ktory nie zostat jeszcze skazany. A w przeciwienstwie do
Donahure'a to chytry lis, ktoéry niczego nie wyjawi. Sadze, ze za godzine lub dwie porozmawiam z
jego sekretarka. Musze si¢ zdrzemna¢. Zadzwonit telefon. Jeftf podniost stuchawke 1 podat
Dunne'owi. Ten stuchat przez

chwile, po czym zwrocit si¢ do Rydera: - Chyba musi pan odtozy¢ drzemke na jaki§ czas. Nastepny
komunikat od naszych przyjaciét. Rozdziat VIII Delage znajdowat si¢ w gabinecie Dunne'a w
towarzystwie mezczyzny, ktorego Ryderowie nigdy nie widzieli. Mtody, szeroki w ramionach,
jasnowlosy, ubrany w garnitur z szarej flaneli, o kroju wystarczajaco obszernym, by ukry¢ bron, ktora
nosit przy sobie. Na nosie mial wielkie stoneczne okulary, uwielbiane przez agentow ochraniajacych
prezydentow 1 gtlowy panstw. - Leroy z San Diego - stwierdzit Dunne. - Utrzymuje tacznos¢ z
Waszyngtonem w sprawie kodu Le$Swintera. Utrzymuje takze kontakt z elektrownig Komisji Energii
Atomowej w Illinois, sprawdzajac znajomosci Carltona. Leroy zorganizowat rowniez zespot
zajmujacy si¢ nawiedzonymi dziwakami. Co$ nowego, Leroy? - Moze bede miat co§ péznym
popotudniem - powiedzial Leroy, potrzasajac glowa. - O czym nie chciales moéwi¢ przez telefon? -
podjat Dunne, odwaracajac si¢ od Delage'a. Po co ta tajemniczo$¢? - Za chwilg nie bedzie juz
tajemnicy. Agencje prasowe juz to dostaly, ale Barrow kazal im si¢ zamkna¢ - skinat gtowa w strong
magnetofonu. - Nagraliémy to bezposrednio z Los Angeles. Durrer z ESr$d$a dostat chyba to
nagranie poza nami. Nacisngl przycisk. Rozlegt sie tagodny glos wyksztatconego cztowieka,
mowigcego po angielsku bez amerykanskiego akcentu. "Nazywam si¢ Morro. Jak wielu sposrod was
juz wie, jestem odpowiedzialny za napad na San

Ruffino. Mam wiadomo$ci od paru wybitnych ludzi nauki 1 proponuj¢ uwazne ich wystuchanie. W
waszym dobrze pojetym interesie. Prosze stucha¢ uwaznie". Dunne podnidst reke 1 Delage wytaczyt
magnetofon. - Czy kto$ poznaje ten gltos? - zapytat Dunne, ale nikt nie zareagowal. - Czy kto$ jest w



stanie rozpoznac¢ jego akcent? Czy to moze wam pomdc w ustaleniu czegos, co moze wyjawic
pochodzenie Morro? - Europa? Azja? - powiedziat Delage. - Caty §wiat. RoOwnie dobrze moze to by¢
Amerykanin mowigcy z obcym akcentem. - Dlaczego nie zapytacie o to ekspertow? - spytat Ryder. -
W ktoryms z uniwersytetow w Kalifornii musi by¢ jaki$ profesor albo wyktadowca, ktory rozpozna
ten akcent. Czyz nie wmawiaja nam, ze w tym stanie ucza wszystkich wazniejszych jezykow i
wiekszosci jezykdw mniej waznych? - Racja. Moze Barrow lub Sassoon juz o tym pomysleli.
Nadamy im t¢ sprawe. Dat Delage'owi znak, zeby uruchomit magnetofon. Teraz glos byt chrapliwy 1
peten oburzenia: "Tutaj profesor Andrew Burnett z San Diego. Nikt nie usituje na§ladowac¢ mojego
gltosu. Wzorzec mego glosu jest w archiwum ochrony uniwersytetu. Jaki$§ sukinsyn, ktory nazywa si¢
Morro..." Burnett kontynuowal swojg wsciekta tyrade. Potem przyszta kolej na Schmidta, ktéry robit
wrazenie mniej oburzonego. Healey 1 Bramwell byli znacznie bardziej umiarkowani, ale wszystkie
cztery oswiadczenia miaty wspolng ceche: byty niezwykle przekonujace. - Czy mamy im uwierzyc? -
Ja im wierze - pewnos$¢ Delage'a byta absolutna. - Stucham tego juz czwarty raz.

Ich glosy wskazuja, Ze nie byli pod wptywem narkotykéw ani nie stosowano wobec nich przymusu
czy czegos$ takiego. Zwtaszcza Burnett. Takiej ztosci nie da si¢ podrobié. Jezeli, oczywiscie, tych
czterech jest naprawde tymi, za ktorych si¢ podajg. Zreszta, to nagranie nada 1 radio, i telewizja. A
setki ich kolegow 1 studentéw moga potwierdzi¢, czy to naprawdg¢ oni. Megatona? To odpowiednik
miliona ton T$n$t, prawda? Cholerne swinstwo. - Ten komunikat wyjasnia cze$ciowo to, 0 czym
rozmawialiSmy u Donahure'a - powiedziat Ryder do Dunne'a. - Porwali fizykow, zeby potwierdzi¢
istnienie planow 1 $§miertelnie nas przestraszyC. Nas 1 calg Kalifornie. I chyba udato im si¢ to? -
Zastanawia mnie tylko to - powiedzial Leroy - Ze nie wspomnieli ani stowem, o co im chodzi. - To
zastanow1 wszystkich - odpart Ryder. - To taki psychologiczny chwyt: doprowadzi¢ wszystkich do
bladego strachu. - Skoro mowa o strachu, to chyba dopiero zaczng straszy¢ - Delage ponownie
uruchomit magnetofon i znowu rozlegt si¢ gtos Morro: "Post scriptum: Wtadze twierdza, ze trzesienie
ziemi, ktore odczulismy dzisiejszego ranka w potudniowej czgsci stanu, miato epicentrum w Uskoku
Biatego Wilka. Jak juz mowilem, jest to ktamstwo. Ja jestem za to odpowiedzialny. Zeby dowie$¢, ze
wtadze stanowe ktamig, dokonam nastepnej eksplozji atomowej jutro rano o godzinie dziesiate;.
Bomba jest juz na swoim miejscu. Polozenie zostato specjalnie wybrane tak, zebym mogt ja stale
nadzorowac. Wszelka préba odnalezienia bomby lub zblizenia si¢ do niej zmusi

mnie do spowodowania natychmiastowego wybuchu za pomocg zdalnie kierowanego zapalnika.

Radz¢ wszystkim nie zbliza¢ si¢ do tego miejsca na odleglo$¢ mniejsza niz dwadziescia kilometrow,
inaczej nie bior¢ odpowiedzialno$ci za niczyje zycie. Jezeli kto$ jednak tam si¢ pojawi, a nie bgdzie
nosit specjalnie przyciemnionych okularéw, to nie bior¢ odpowiedzialnosci za jego wzrok. Miejsce,



o ktorym méwie, znajdyje si¢ w gorach Nevada, dwadziescia kilometréw na potnocny zachod od
Skull Peak, w miejscu zetkniecia Ptaskowyzu Yucca i Ptaskowyzu Francuzow. Bomba ma moc rzgdu
jednej kilotony. Jest to mniej wigcej moc bomb, ktore zniszczyly Hiroszime 1 Nagasaki". Delage
wytaczyt magnetofon. Po trzydziestu sekundach milczenia Dunne powiedziat w zamysleniu: - To byto
mite z jego strony. Wykorzystuje poligon stanowy U$s$a. Jak juz pan powiedziat, co, u diabta, on
chece osiagnac¢? I czy ktokolwiek w tym pokoju wierzy w to, co on powiedzial? - Ja wierze mu
catkowicie - oznajmit Ryder. - Wierze, ze bomba jest juz na miejscu. Wierze, ze wybuchnie o
podanej godzinie 1 wierze, ze nie mozemy nic zrobi¢, aby temu zapobiec. Wierzg tez, ze jedyne, co
mozna zrobi¢, to pilnowacé, zeby rézni narwancy nie probowali si¢ tam dosta¢. To jest wlasciwie
zadanie dla drogdéwki. - Jesli chodzi o Scistos¢ - wtracit Jeff - to tam nie ma zadnych drég. Tylko
pustynia. - To nie jest robota dla nas - stwierdzit Dunne - wojsko, Gwardia Narodowa, czotgi,
transportery opancerzone, jeepy, kilka phantoméw dla odstraszenia amatoréw latania. Nie bedzie
problemu z zablokowaniem tej okolicy. Sadze, ze wszyscy bedg raczej nawiewac w drugg strong.

Interesuje mnie tylko: dlaczego? Szantaz i grozby. Zgoda. Ale po co? Po co? Cztwiek jest tak
cholernie bezsilny. I nic nie mozna zrobié¢. Zadnego $ladu, nic. - A ja wiem, co moge - oznajmil
Ryder. - Pojde spaé. * * * Transportowy helikopter "Sikorsky" wyladowat na dziedzincu zamku, ale
zadna z osob siedzacych w jadalni nie zwrdcita na to najmniejszej uwagi. Helikopter, ktory stanowit
prawie jedyne zrodto zaprowiantowania Adlerheimu, startowat i ladowat na okragto 1 wszyscy
przyzwyczaili si¢ juz do jego ogluszajacego warkotu. Wszyscy jednak, wigczajac w to zardwno
straznikow, zaktadnikéw, jak 1 Morro oraz Dubois, mieli uwage zaprzatnietg przede wszystkim tym,
co przedstawiano w telewizji. Spiker, z dtonmi splecionymi w gescie szlachetnej rezygnacji i1 takaz
ming, zakonczyl prezentacj¢ nagran czworki fizykow 1 puscit wtasnie tekst samego Morro. Pilot
helikoptera, ubrany w czerwony kombinezon, wszedt do jadalni i1 zblizyl si¢ do Morro, ktory
machni¢ciem reki nakazat mu usig$¢. Morro byt zainteresowany nie tyle swoim glosem, ile racze;
sprawial wrazenie rozbawionego wystuchiwaniem komentarzy 1 obserwowaniem twarzy zebranych.
Kiedy telewizja skonczyta przekazywanie komunikatu, Burnett obrécit sie do Schmidta 1 powiedziat
na caly gtos: - I co? Nie méwitem? Ten facet jest zwyklym szalencem! Stwierdzenie to nie zrobito
zadnego widocznego wrazenia na Morro. - Jezeli moOwi pan o mnie, profesorze - stwierdzit - a
zaktadam, ze mnie wtasnie mial pan na mysli, to jest to bardzo niemitosierny poglad. W jaki sposob
doszedl pan do takiego

wniosku? - Po pierwsze, nie ma pan zadnej bomby atomowej... - Co gorsza, dochodzi pan do glupich
wnioskow. Nigdy nie twierdzitem, ze mam bombe atomowg. Mowilem o urzadzeniu atomowym.
Skutki sg, oczywiscie, identyczne. A moc osiemnastu kiloton nie moze nikogo pozostawi¢ oboj¢tnym.



- To tylko pana stowa - stwierdzit Bramwell. - Jutro, minut¢ po godzinie dziesiatej, wySwiadczycie
mi ponownie t¢ grzeczno$¢ 1 ztozycie swoje przeprosiny. - Nawet gdyby takie urzadzenie
rzeczywiscie istniato - Bramwell nie byl juz taki pewny siebie - to co za sens detonowac je w §rodku
pustyni? - To przeciez oczywiste: zeby udowodni¢ ludziom, iz naprawde¢ mam takie urzadzenie. A
jezeli uwierzg mi raz, to co ich powstrzyma od uwierzenia, ze dysponuj¢ nieograniczonym arsenatem
atomowym? W ten sposOb tworzy si¢ atmosfere - najpierw niepewnosci, potem obawy, ktora
zamienia si¢ w paniczny strach. Nastepnym krokiem jest terror. - A ma pan wigcej takich urzadzen? -
Zaspokoje naukowga ciekawos¢ waszej czworki wieczorem. - W co, na Boga, usituje pan grac? -
spytat Schmidt. - Ani nie usituj¢, ani nie gram. Obywatele tego stanu, by nie powiedzie¢: catego
Swiata, wkrotce si¢ o tym przekonajg. - I na tym polega ten chwyt? Niech sobie wyobrazaja, co imsi¢
zywnie podoba? Niech wymyslajg niestworzone hipotezy, niech sobie wyobrazaja najgorsze? Wtedy
im si¢ powie, Ze to najgorsze wcale nie jest jeszcze takie straszne w poréwnaiu z rzeczywistos$cig?
To o to chodzi! - Wspaniale, panie Schmidt. Naprawde swietnie. Skorzystam z

panskich stow w mojej nastepnej wypowiedzi. Wyobrazajcie sobie, co si¢ wam zywnie podoba.
Wymyslajcie niestworzone hipotezy. Wszystko co najgorsze. Ale czy jestescie w stanie sobie
wyobrazi¢, ze wasze najgorsze koszmary sg niczym w poroOwnaniu z rzeczywistoscig? Dziekuj¢.
Oczywiscie cata zastuge przypisze sobie. Morro wstat, podszedt do pilota helikoptera, pochylit sie¢
nad nim 1 wystuchal wyszeptanego do ucha raportu. Potem pokiwat gtowa, wyprostowat sie 1
podszedt do Susan. - Pani pozwoli ze mng, pani Ryder - powiedzial. Prowadzit jg jakim$ dtugim
korytarzem. - Co si¢ stalo, panie Morro? - spytala. - A moze to ma by¢ niespodzianka? Moze szok?
Pan chyba uwielbia szokowa¢ ludzi. Najpierw zaszokowatl nas pan porwaniem, potem zaszokowat
pan naszych fizykow swoim planem bomby wodorowej, a teraz szokuje pan miliony ludzi w catym
stanie. Czy panu to sprawia przyjemnos¢? - Nie sadze - odpart Morro po chwili zastanowienia. -
Szoki, ktore musiatem dotad zaaplikowac, byty nieuniknione, bo stuzg realizacji moich plandéw. Nie
traktyje ich jednak jako sposobu na uprzyjemnianie sobie zycia. Zastanawiam si¢ wtasnie, w jaki
sposob to pani powiedzie¢. Bo zaraz przezyje pani szok. Niezbyt wielki, bo sprawa nie jest az tak
powazna. Mam tutaj pani corke. Zostata ranna. Nic powaznego. Wyjdzie z tego bez szwanku. - Moja
corka! Peggy! Tutaj! Na Boga! Co ona turobi! W jaki sposob zostata ranna? Zamiast odpowiedzi
Morro otworzyt drzwi do matego przejs$cia prowadzacego do czegos, co wygladato - 1 bylo tymw
rzeczywistosci - jak

domowy szpitalik. Z trzech stojacych w srodku t6zek zajete byto tylko jedno. Lezata w nim blada
dziewczyna o dtugich, czarnych wtosach, ktore stanowity jedyny widoczny znak réznigcy ja od matki.
Usta Peggy rozchylity sig, a oczy rozwarty szeroko ze zdziwienia, kiedy wyciagneta do niej prawg



reke. Bandaze owijajace jej lewe rami¢ byly teraz doskonale widoczne. Matka i1 corka wymieniaty
okrzyki, usciski, szepty 1 stowa pocieszenia. Morro trzymat si¢ z daleka, powstrzymawszy skinieniem
glowy mezczyzne, ktoéry wiasnie wszedt do srodka. Nowo przybyty ubrany byt w biaty kitel, w reku
trzymat czarng torbe, a na szyi kotysat mu si¢ stetoskop. Nawet i bez tych wszystkich utensyliow
stowo "lekarz" bylo wypisane wielkimi literami na jego czole. - Jak twoje ramig, Pggy? - spytata
Susan. - Bardzo ci¢ boli? - Teraz juz nie. Whasciwie tylko troche. - Jak to si¢ stalo? - Zostatam
trafiona, kiedy mnie porywali. - Rozumiem. Postrzelili ci¢ w trakcie porwania. - Susan zamkneta na
chwil¢ oczy, potrzasneta glowa 1 spojrzata na Morro. - To oczywiscie pana sprawka. - Mamo -
przerwata jej Peggy z wyrazem kompletnego niezrozumienia na twarzy. - Co si¢ dzieje? Gdzie
jestem? Co to za szpital... - Nie jestes w szpitalu. To prywatna rezydencja pana Morro. Cztowieka,
ktory napadt na elektrowni¢ w San Ruffino, ktéry porwat ciebie 1 ktory porwat mnie. - Ciebie? - Pan
Morro - oznajmita z gorycza Susan - nie jest cztowiekiem pozbawionym polotu, nie robi niczego na
matg skale. Ma tutaj jeszcze oSmiu

zaktadnikdéw. - Niczego nie rozumiem - Peggy opadta na poduszki. - Ta mtoda pani jest zmeczona,
prosze pana - zauwazyt lekarz, dotykajac lekko ramienia Morro. - Zgadzam si¢ z panem. Pani Ryder,
rami¢ pani corki wymaga opieki. Doktor Hituschi jest wysoce kwalifikowanym chirurgiem -
przerwat przygladajac si¢ Peggy. - Naprawde jest mi bardzo przykro. Czy zauwazyta pani co$
szczegolnego w wygladzie napastnikow? - Tak - Peggy zadrzata lekko. - jeden z nich, ten nizszy, nie
mial lewej dtoni. - A miat jakakolwiek proteze? - Jakby dwa zakrzywione palce, zrobione z metalu i
zakonczone gumg. - Zaraz wrocg - Susan pozwolita Morro wyprowadzi¢ si¢ na korytarz 1 dopiero
tam ze ztoScig wyswobodzita rami¢ z jego uscisku. - Musiat pan to zrobi¢ temu biednemu dziecku? -
Strasznie tego zatuje. To pickne dziecko. - Nie prowadzi pan wojny z kobietami! - Morro powinien
si¢ zapa$¢ pod ziemig, ale jako$ nie przyszto mu to do gtowy. - Po co pan jg tu przywi6zt? - Nie
krzywdze kobiet i nie pozwalam ich krzywdzi¢. To byt wypadek. Przywioztem jg tu, bo sadzitem, ze
lepiej bedzie si¢ czuta w towarzystwie matki. - A wiec lubi pan szokowac ludzi, opowiada¢ brednie,
a w dodatku jest pan hipokrytag! Morro wcigz nie zapadat si¢ pod ziemi¢. - Pani wzburzenie jest
zrozumiate, ale myli si¢ pani we wszystkich trzech punktach. Sprowadzitem jg tutaj rowniez dlatego,
ze potrzebuje odpowiedniej opieki medycznej. - Coz ztego stato si¢ ze szpitalami w San Diego? - A
ja pani przypominam, ze szpital oznacza policje. Jak

pani mysli, ilu jest niskich Meksykanow z proteza zamiast lewej dtoni? Dopadliby go w godzine, a
mnie po paru nastepnych. Obawiam si¢, ze nie moglem sobie na to pozwoli¢! Nie mogltem jej takze
zostawi¢ moim przyjaciotom, bo nie umiejg opatrywac ran, a to z psychologicznego i medycznego
punktu widzenia byloby dla niej niewskazane. Jak tylko doktor skonczy swoje zabiegi, wydam



polecenie, aby przeniesiono jg do pani pokoju, zebyscie mogly mieszka¢ razem. - Jest pan dziwnym
cztowiekiem - stwierdzita Susan. Morro spojrzat na nig obojetnie, odwrocit si¢ 1 odszedt. * * *
Ryder obudzit si¢ 0 wpdt do szdstej po potudniu, mniej wypoczety, niz powinien by¢. Spat Zle.
Dregczony nie tyle obawami o los swojej rodziny, ile niemozliwos$cig sprecyzowania kilku mysli,
ktore od dhuzszego juz czasu blgkaly sie¢ po zakamarkach jego mozgu. Co do rodziny, to zywit coraz
mocniejsze przekonanie - i coraz bardziej irracjonalne - ze wtasciwie na pewno nie grozito jej tak
wielkie niebezpieczenstwo, jak poczatkowo sadzit. Wstat, przygotowat sobie kawe 1 kanapki 1
pochtonat je, przegladajac dokumentacj¢ dotyczacg trzesien ziemi, ktdéra wypozyczyt z Pasadeny. Ani
kawa, ani dokumentacja w niczym mu nie pomogly. Wyszedt z domu i zadzwonit do F$b$i. Telefon
odebrat Delage. - Czy jest major Dunne? - spytat Ryder. - Spi jak kamien. Czy to co$ pilnego? -
Niech $pi. Ma pan co$ dla mnie? - Leroy chyba ma. - Co si¢ dzieje pod 888 South Maple?

- Nic ciekawego. Wscibski sgsiad. Stary koziot o kaprawych $lepiach, ktory chetnie zawartby blizsza
znajomos¢ z Betting Ivanhoe (zaktadajac, ze takie jest jej nazwisko) - twierdzi, ze nie poszta dzi$ do
pracy. Przez cale popotudnie nie wychodzita z domu. - Jest tego pewny? - Foster - cztowiek, ktory jej
pilnyje 1 ktory wigkszos¢ czasu spedzit krazac wokot tylnego wyjscia, potwierdza to. - Macie wigc
swiadka? - Prawdopodobnie z lornetka. Wyszta tylko po potudniu. Zaraz na rogu jest supermarket.
Wrdcita, niosac pare toreb z zakupami. Foster skorzystat z tego, Zzeby ja sobie obejrze¢, 1 doszedt do
whniosku, ze stary koziot nie jest taki ghupi. Podczas nieobecnos$ci dziewczyny Foster wszedt do jej
mieszkania 1 zatozyt podstuch w jej telefonie. - No i...? - Ani razu nie dzwonita. Podstuch u naszego
przyjaciela sedziego dat lepsze rezultaty. Rozmawiat dwa razy. Ale tylko druga rozmowa byta
interesujgca. Za pierwszym razem dzwonit do biura, ze zatrzymato go w domu silne lumbago 1 ze
trzeba wysta¢ do sadu zastepce. Drugi raz dzwoniono do niego. To byl bardzo enigmatyczny telefon.
Kto§ mu powiedziat, ze lumbago powinno go mgczyC jeszcze przez pare dni i ze potem wszystko
pojdzie dobrze. - Skad dzwoniono? - Z Bakersfield. - Dziwne. - Dlaczego? - Blisko Uskoku Biatego
Wilka, gdzie miato znajdowac si¢ epicentrum trzesienia ziemi. - Skad pan to wie? - To si¢ nazywa
wyksztatcenie. Przez grzeczno$¢ biblioteki uniwersyteckiej. Telefonowano z budki?

- Tak. - Dzigkuj¢. Wkrotce zajrze do was. Wrocil do siebie 1 zadzwonit do Jeffa. Nie mial mu do
powiedzenia nic, co mogloby zainteresowac podstuchujgcych. Obudzit go. Poprosit, zeby przyszedt 1
kazal mu zmieni¢ ubranie. Czekajac na niego, rowniez si¢ przebral. Jeff przyjrzat si¢ krytycznie
wymietemu, jak zwykle, ubraniu ojca, spojrzal na swoj odprasowany garnitur i stwierdzit: - Nikt nie
moze ci¢ posadzi¢ o elegancje. Mamy by¢ znowu w przebraniu? - Co$ w tym stylu. Dlatego
zamierzam po drodze zadzwoni¢ do Parkera i poprosi¢, zeby rowniez przyjechat do F$b$i. Delage
twierdzi, ze mogg co$ dla nas mie¢. Bedziemy mieli wieczorem przyjemnos¢ przestuchania pewne;j



damy, chociaz nie sadze¢, zeby ona rowniez odebrata to jako przyjemnos$¢. Nazywa si¢ Bettina
Ivanhoe, Ivanov lub co$ w tym stylu. I rozpoznataby nasze ubrania. Nie moze pozna¢ naszych twarzy,
ale zapewne rozpozna glosy. Dlatego chce uprzedzi¢ Parkera 1 poprosi¢ go, by gadat za nas. - A co
bedzie, jesli zechcemy ja zapyta¢ o cos szczegdlnego? - Dlatego wiasnie my tez tam idziemy, wiasnie
na wypadek czegos takiego. Ustalimy jaki$ znak. Powiemy jej, ze wzywaja nas do radiowozu. To
zawsze wypala z ludzmi majgcymi co$ na sumieniu. A jak dobrze wypali, to ona moze nawet gdzie$
zadzwoni¢ po pomoc. A jej telefon jest na podstuchu. - Gliny to fobuzy! Ryder spojrzat na syna, ale
nic nie powiedziat. Nie musial. * * * - Zacznijmy od Carltona - powiedziat Leroy. - Szef ochrony
elektrowni w Illinois, gdzie

Carlton pracowal, nie znal go zbyt dobrze, podobnie inni cztonkowie personelu, a w kazdym razie
zaden z tych, ktdrzy tam dotychczas pracuja, gdyz w ciggu dwoch lat wielu zmienito miejsce pracy.
Nalezy raczej do typow pilnujacych swoich tajemnic. - Nie ma w tym nic ztego - oznajmit Ryder. -
Niczego nie lubi¢ bardziej niz pilnowanie wtasnego nosa. Ale, oczywiscie, po stuzbie. Sg jakies$
slady? - Tylko jeden, ale za to dos¢ dobry. Szef ochrony - nazywa si¢ Daimler - odnalazt dawnag
gosposie¢ Carltona, ktéra twierdzi, ze bardzo si¢ przyjaznit z jej synem i ze czesto wyjezdzali razem
na weekendy. Nie wie, dokad jezdzili, ale Daimler sadzi raczej, ze nie chce jej sie mowic. Jej si¢
niezle powodzi, czy powodzito, bo jej maz zostawil po sobie nieztg rente. Wynajmuje pokoje, bo
wigkszos$¢ tych pieniedzy idzie na dzin 1 na karty. Tylko to jg zresztg interesuje. - Czuty megzulek. -
Prawdopodobnie zgingt w bdjce. Daimler zaproponowat - ale bez entuzjazmu - ze pdjdzie 1 pogada z
nig. Podzigkowatem mu. Wol¢ wysta¢ naszych ludzi. Odznaka F$b$i robi wigksze wrazenie. Pojde
tam wieczorem. Chtopak wciaz mieszka z matka. - To wszystko, nie liczac tego, co sama matka
powiedziata na jego temat. Ze to kawat religijnego fanatyka, ktorego powinno sie trzymaé w
zamknieciu. - Zdrowy instynkt macierzynski. Cos$ jeszcze? - Kod Le$wintera. Zidentyfikowalismy
prawie wszystkie numery telefonow. Wigkszos$¢ jest z Kalifornii 1 Teksasu. Znaczna cze$¢ abonentow
to osoby, jak si¢ zdaje, bardzo szacowne. Ale, tak na oko, ich

powigzania z takim waznym s¢dzig jak LeSwinter wydaja si¢ dziwaczne. - Mam sporo przyjaciot i
znajomych, ktoérzy nie sg gliniarzami - odezwat si¢ Jeff - 1 zaden z nich, o ile wiem, nie ogladat od
srodka sali sadowej, nie wspominajgc o wigzieniu. - Zgoda, ale tu mamy do czynienia z powaznym
prawnikiem albo kims, kto na pierwszy rzut oka si¢ nim wydaje, 1 liste ludzi, ktorzy sg przewaznie
inzynierami do$¢ waskich specjalnosci: chemik, metalurg, geolog, a takze - co ciekawsze - wiertniczy
1 specjalista od materiatlow wybuchowych. - To dziwna grupa, zgadzam si¢ - stwierdzit Ryder. -
Moze LeSwinter postanowil zainwestowac¢ w rope? Stary lis zgromadzit pewnie wystarczajaco duzo,
zeby sfinansowac co$ takiego. Ale to chyba jest zbytnio naciggane. Moze raczej sg to nazwiska ludz,



z ktorymi sie¢ zetknat przy dawnych sprawach. Moze byli wzywani jako biegli sgdowi? - Nie uwierzy
pan, ale sami na to wpadli$my - uSmiechnat si¢ Leroy. - Sprawdzilismy liste jego spraw cywilnych 1
okazato si¢, ze ma na koncie sporo procesow zwigzanych gtéwnie z ropg naftowa. Zajmowat sie jej
wydobyciem, zbytem, zatruciem Srodowiska naturalnego, trustami morskimi 1 B6g wie czym jeszcze.
Zanim zostal sedzig, pracowat jako adwokat - 1 to znany. Czego zreszta mozna si¢ bylo po nim
spodziewac. - Poszlaki, poszlaki - odpart Ryder. - Sam go pan nazwal starym lisem. Jak méwitem,
wyrobil sobie doskonatg reputacje wsrdd firm naftowych, ktore wyraznie naruszyty przepisy 1
czekaly, az sedzia Le$Swinter udowodni co$ przeciwnego. Liczba wygranych spraw, w ktore
zamieszane sg firmy naftowe, jest olbrzymia.

Ale ta wiadomo$¢ nie prowadzi do niczego. On siedzi w nafcie od dwudziestu lat 1 nie bardzo wiem,
jak to mozna potaczy¢ z nasza sprawg. - Ani ja - stwierdzil Ryder. - Z drugiej strony, mogt si¢ do
tego przygotowywac juz od lat. Ale to za bardzo naciggane. A co z famaniem kodu tej Ivanhoe?
Moéwiono mi, ze Waszyngton czyni postepy. - By¢ moze, ale nabrali wody w usta. Wydaje sig¢, ze
wszystko skupia si¢ wokot Genewy. - Czy mogtby mnie pan o§wieci¢ - Ryder starat si¢ by¢
cierpliwy - o ile pana o§wiecono - co, u diabta, ma wspolnego Genewa z kradziezg atomowg w
Stanach? - Nie mogg, bo nie puscili pary z geby. To ta zawi§¢ miedzy agencjami. - Za chwile pan
powie, ze to ta przekleta C$i$a wpycha wam kij w szprychy - stwierdzit z sympatig Ryder. - Juz
wepchneta. Nie dos¢, ze dziatajg w zaprzyjaznionych krajach 1 na dodatek bez wiedzy
zaprzyjaznionych rzadoéw, to jeszcze teraz zaczynajg si¢ wpycha¢ do neutralnej Szwajcarii. - Przeciez
tam nie dziatajg. - Oczywiscie, ze nie. Ci wszyscy agenci widczacy si¢ po O$n$z, WSh$o 1 Bog wie
ilu organizacjach mi¢dzynarodowych to tylko wytwor wyobrazni. Pono¢ szwajcarskie powietrze tak
dziata. Szwajcarzy tak bardzo si¢ o nich troszcza, ze pilnuja, aby caty czas byli w cieniu. A jak pada,
to trzymaja nad nimi parasole. - To brzmi gorzko. Mam nadziej¢, ze w tym przypadku przestaniecie
si¢ ktoci¢. Czy Interpol znalazt juz cos$ na temat tego Morro? - Nie. Musi pan pamita¢, ze potowa
ludnosci tej planety nigdy nawet nie styszata tego stowa. Gdybysmy mieli chociaz

najmniejsze pojecie, skad pochodzi ten facet... - A ta§my z nagraniami? Mieliscie je wysta¢ do
ekspertow. - Owszem, ale jeszcze za wczesnie na wyniki. Mamy dopiero cztery odpowiedzi.
Zdaniem jednego z tych panéw nie ma najmniejszej watpliwosci, ze ten cztowiek pochodzi z
Bliskiego Wschodu. Podaje nawet precyzyjnie miejsce - Bejrut. Ale przeciez w Bejrucie spotykaja
si¢ wszystkie narody Swiata - z Bliskiego Wschodu, Dalekiego Wschodu, Afryki - trudno si¢
domysli¢, na czym on opiera swoje stwierdzenie. Drugi powiedzial, ale nie przysigegajac, ze moze to
by¢ Hindus. Wedtug trzeciego, Morro przybyl z potudniowo wschodniej Azji. A ostatni, ktory
spedzit dwadziescia lat w Japonii, twierdzi, ze zawsze rozpozna kogos, kto nauczyt si¢ angielskiego



w Japonii. - Moja zona okreslita go jako barczystego faceta, metr osiemdziesigt wzrostu - zwrocit
uwaga Ryder. - Nie ma wielu Japonczykow odpowiadajacych temu opisowi. Zaczynam traci¢
zaufanie do Uniwersytetu Kalifornijskiego - westchnat Leroy. - Poza sprawg Carltona nie
dokonalismy wielkich postepow, a nawet 1 w to zaczynam watpi¢. Ale moze bedziemy mieli co$
bardziej zachgcajacego do zaoferowania, gdy zabierzemy si¢ za stowarzyszenia nawiedzonych, o
ktorych mielismy zebra¢ informacje. Chciat pan mie¢ grupy istniejgce co najmniej rok 1 dos¢ liczne.
Nie twierdze, ze nie ma pan racji, ale przyszto nam na mysl, ze moze to by¢ grupa istniejgca dtuzej 1
niezbyt liczna, do ktorej przeniknagt Morro 1 jego przyjaciele. Oto lista. Prawdopodobnie nie jest ona

petna. Nie ma prawa, ktore kazatoby sie im wszystkim rejestrowac. Sadze jednak, ze jest ona na tyle
kompletna, na ile to jest mozliwe. Oczywiscie, w ramach tak krotkiego czasu, jaki mieliSmy na jej
sporzadzenie. Ryder spojrzat na kartke 1 podat jg Jeffowi. Sam poszedl powiedzie¢ pare stow
wychodzacemu wtasnie Parkerowi, a nastepnie wrocit do Leroya. - Jesli chodzi o datg zatozenia 1
przyblizong liczebno$¢ grup, lista jest w porzadku, ale nie mowi, na jakim punkcie ci faceci sg
nawiedzeni. - Czy to moze by¢ istotne? - Skad mam wiedzie¢? - Ryder byl lekko poirytowany, co
byto do$¢ zrozumiate. - Moze da¢ mi pomyst albo $lad powigzania z naszg sprawg. Sam przeciez
tego nie wymysle. Z ming prestidigitatora Leroy wyciggnat drugg kartke. - Oto czego pan szuka -
spojrzal na kartke z odrazg. - Sg tak cholernie pokretni w swoich przekonaniach i programach, ze nie
sposob byto tego zmiesci¢ na jednej kartce. Wszyscy sg szalenie rozwlekli, by nie rzec: gadatliwi,
jesli chodzi o swe ideaty. - Czy w tym zestawieniu sg maniacy religijni? - Dlaczego pan pyta? -
Carlton miat by¢ zwigzany lub byt wzigzany z jakim$ maniakiem. Zgadzam si¢, ze to skojarzenie jest
bardzo odlegte, ale tongcy chwyta si¢ brzytwy. - Wydaje mi si¢, ze pomylit pan przystowia -
stwierdzit uprzejmie Leroy - ale rozumiem, co pan ma na mysli - spojrzat na kartke. - Wiekszos$¢ tych
organizacji to grupki religijne, jak mozna bylo zresztg oczekiwac. Ale znaczna cz¢$¢ istnieje od
dawna. Zdazyli nawet zdoby¢ pewne uznanie. I trudno ich nazwac dzi$§ po prostu

nawiedzonymi. Wyznawcy Zen, grupy Guru Hinduskich, Zoroastrianie 1 kilka czysto kalifornijskich
grup zdobyty juz takg renome, ze za publiczne nazwanie ich nawiedzonymi grozitby panu proces
sadowy. - Niech pan ich nazywa, jak chce - Ryder wziat kartke 1 wpatrywal si¢ w nia, bardziej
powodowany wiarg w cud niz rozsgdkiem. - Nie moge wymowi¢ potowy nazw - poskarzyt sie - a
tym bardziej zrozumie¢ ich znaczenia. - Ten stan jest bardzo kosmopolityczny - Ryder spojrzat
podejrzliwie na Leroya, ktorego twarz byta doskonale oboj¢tna. - Borundianie, Koryntianie.
Sedziowie. Rycerze Kalwarii. Btekitny Krzyz. Btekitny Krzyz? - Nie majg nic wspolnego ze
szpitalnictwem. - Poszukiwacze? - To nie jest grupa wokalna. - 19997 - To data konca $wiata. -
Ararat? - Grupa dysydencka wzgledem grupy 1999. Zainstalowali si¢ w miejscu postoju arki Noego.



Pracujg z grupa o nazwie Objawienie w gorach Sierra. Budujg arke na intencje przysztego potopu. -
Moga miec racje, jesli wierzy¢ profesorowi Bensonowi. Beda tylko musieli poczeka¢ jeszcze jakis
milion lat. Spory kawatek Kalifornii ma znikng¢ w Pacyfiku. No, mamy! Grupa liczaca ponad stu
cztonkéw i istniejaca zaledwie od o$miu miesiecy. Swiatynia Allacha. - Muzulmanie. Maja swoja
siedzibe tez w Sierra Nevada. Ale troche nizej. Niech pan da sobie spokoj. Sprawdzilismy ich. - I co
z tego? Carlton jest pomylonym maniakiem. - Jesli okre§la pan muzutmanina jako pomylonego, to
dlaczego nie nazwac tak katolikow?

- Tak go okreslita gospodyni. Pewnie kazdy, kto wchodzi do koSciota, jest wedtug niej pomylony. A
Morro moze pochodzi¢ z Bejrutu. Tam sg muzutmanie. - I chrze$cijanie. Przez caty 1976 rok
wyrzynali si¢ nawz ajem. Ja tez badatem ten trop. To §lepy zautek. Morro moze by¢ Hindusem, a
Carlton byt w Indiach. Hindus to nie muzulmanin. Morro moze rowniez pochodzi¢ z

potudniowo wschodniej Azji. Carlton byl w Singapurze, Hongkongu 1 Manili. Mamy wiec
buddystow 1 katolikéw. Carlton byt rowniez w Japonii, Morro moze pochodzi¢ stamtagd. Tam
obowiazujaca religia jest szintoizm. Nie moze pan tak po prostu dopasowac religii do swojej teorii.
Nie ma dowoddw, ze Carlton byt w Bejrucie. Méwitem przeciez, ze ich sprawdziliSmy. Szef policji
przysiega, ze... - To powinno wystarczy¢, zeby ich bezzwlocznie aresztowac. - Nie wszyscy szefowie
policji sg jak Donahure. Ten nazywa si¢ Curragh i jest powszechnie szanowany. Gubernator
Kalifornii osobiscie patronuje tej grupie. Dali dwa miliony dolaréw; dobrze méwie, dwa miliony na
dziatalno$¢ dobroczynng. - W porzadku. Przekonat mnie pan - powiedziat Ryder, podnoszac reke. - A
gdzie jest siedziba tych pomylencow? - Jakis zamek... Adlerheim. - Ach tak, wiem. Bytem tam! To
dzieto chorej wyobrazni bogatego §wira, nazwiskiem von Streicher - zamilkt na chwile. Kazdy, kto
wybiera sobie to miejsce na siedzibe, musi by¢ stukniety, obojetne, czy jest muzutmaninem, czy nie.
Ryder milczat przez jaki$ czas, potem otworzyl usta, jakby chciat co§ powiedziec, ale jednak zmienit
zamiar. - Zatuje, Ze nie moge panu pomoc - powiedzial Leroy.

- Dziekyje. Jesli pan pozwoli, zabiore te listy. Wraz z dokumentacjg na temat trzgsien ziemi powinny
mi da¢ jaki$ punkt wyjscia. Wyszli z biura. Korzystajac z tego, ze Parker poszedl przodem, Jeff
zapytat ojca: - No, wykrztu$ to z siebie. Co chciate$ powiedzie¢? - Kiedy si¢ spojrzy na odlegtosci
w naszym stanie, to wida¢, ze Adlerheim lezy o dwa kroki od Bakersfield. Stamtad Le$winter
otrzymat ten tajemniczy telefon. - Czy to co$ znaczy? - To moze znaczy¢, ze dzisiaj jestem w nastroju
do wyciggania pochopnych wnioskow. Bytoby rzeczg interesujaca dowiedziec¢ sie, czy Adlerheim ma
bezposrednie potaczenie z Bakersfield. - Po drodze Ryder wprowadzit Parkera w temat, jak tylko
mogl najpelniej. * * * South Maple byto krotka, pusta, okolong drzewami, przyjemng i cichg uliczka,
zabudowang domkami w stylu pseudohiszpansko marokanskim. Dwiescie metrow od celu Ryder



podjechat do nie rzucajacego si¢ w oczy czarnego wozu. Siedzacy za kierownicg mgzczyzna przyjrzal
mu si¢ podejrzliwie. - To pan musi by¢ George Foster - stwierdzit Ryder. - A pan musi by¢ Ryder.
Zawiadomiono mnie o panskim przybyciu. - Jest pan caty czas na podstuchu? - Nie musze. To bardzo
sprytne urzadzenie. Gdy kto§ podnosi stuchawke, to tu zaczyna brz¢cze¢. Magnetofon wigcza si¢
automatycznie. - Porozmawiamy z nig i postaramy si¢ wyj$¢ na chwile. Moze wtedy panikowac 1
dzwoni¢ gdzies. - Bede to miat dla was. Bettina Ivanhoe mieszkata w

zadziwiajgco przyjemnym domu. Matym w poréwnaniu z rezydencja Le$wintera czy Donahure'a, ale
wyraznie Swiadczacym, ze jego gospodyni, jak na dwudziestojednoletnig sekretarke, radzi sobie
zaskakujgco dobrze. Albo Ze kto$ robi to zaskakujaco dobrze za nig. Stata w drzwiach, patrzac
zaskoczona na trzech mezczyzn. - Policja - powiedzial Parker. - Czy mozemy z panig porozmawiac? -
Policja? No c6z, chyba tak. To znaczy, chciatam powiedzie¢, oczywiscie. Zaprowadzita ich do
salonu. Siadta z podwinigtymi nogami na fotelu, a me¢zczyzni usadowili si¢ na krzestach. Wygladata
uroczo, pociggajaco 1 stosownie do miejsca, co o niczym nie §wiadczyto. Ale tez wygladata rownie
uroczo, pociggajaco, cho¢ bardzo nie na miesjcu, gdy lezata przykuta do Le$wintera w jego wlasnym
t6zku. - Czy... czy popadtam w jakie$ klopoty? - Mamy ndzieje, ze nie - Parker miat glos brzmigcy
jednoczes$nie cieplo, uspokajajaco i wiadczo - zbieramy jedynie informacje, ktére moglyby by¢ nam
pomocne. Zajmujemy si¢ aferg korupcyjng, w ktdérg zamieszanych jest wielu cudzoziemcoOw 1 paru
wysoko postawionych urzednikow w tym stanie. Rok czy dwa lata temu Koreanczycy z Korei
Potudniowej rozdawali miliony. Ot tak, z dobroci serca, teraz zaje¢li si¢ tym Rosjanie. Sama pani
rozumie, ze nie moge wigcej powiedzied. - Tak, oczywiscie, Ze rozumiem - bylo oczywiste, ze nic nie
rozumie. - Jak dtugo pani tu mieszka? - Pig¢ miesi¢cy - w glosie dato si¢ wyczué ostroznosc¢. -
Dlaczego pan pyta? - Pytania to moja specjalnos$¢ - Parker rozejrzal si¢ wokot. -

Urocze miejsce. A czym si¢ pani zajmuje? - Jestem sekretarka. - Jak dtugo? - Dwa lata. - A
poprzednio? - Szkota w San Diego. - Uniwersytet? - zdziwit si¢ Parker, a kiedy przytakngta
skinieniem gtowy, kontynuowat: - Przerwata pani studia? Dlaczego? Oblata pani? Prosz¢ nie
zapomina¢, ze mozemy to sprawdzi¢! - Nie mogtam sobie poradzi¢ finansowo. - Co takiego? - Parker
wygladat na zaskoczonego i rozejrzat si¢ dookota. - I po dwoch latach poczatkujaca sekretarka moze
sobie pozwoli¢ na takie mieszkanie? Starsze stazem sekretarki zadowoli¢ si¢ muszg jednym pokojem
lub mieszka¢ z rodzicami. Oczywiscie! Rodzice! Musza by¢ bardzo opiekunczy, by nie rzec:
wspaniatomyslni. - Moi rodzice nie zyjg. - Przykro mi - nie brzmiato to tak, jakby rzeczywiscie byto
mu przykro. - Wiec kto§ inny musi by¢ nader wspanialomysiny. - Nie zostatam o nic oskarzona -
opuscita nogi na podtogg - 1 nie odpowiem na zadne pytania, nie porozumiawszy si¢ ze Swoim
prawnikiem. - Sedzia Le$winter nie odbiera dzisiaj telefondw. Cierpi na lumbago. Tym razem trafit.



Opadta na fotel. Wygladata teraz jak wcielenie bezbronnosci i niewinnosci. Moglta wprawdzie
udawac, ale chyba jednak byta zatamana. Parkerowi zrobito si¢ jej zal, ale nie okazywat tego po
sobie. - Jest pani Rosjanka? - Nie. Nie. - Tak. Tak. Gdzie si¢ pani urodzita? - We Wtadywostoku -
poddata sig.

- Gdzie s3 pochowani rodzice? - Zyja. Wrocili do Moskwy. - Kiedy? - Cztery lata temu. - Dlaczego?
- Mysle, ze ich odwotano. - Byli naturalizowani? - Tak, dawno temu. - Gdzie pracowat ojciec? -
Burbank. - Zaktady Lockheeda, jak sadz¢? - Tak. - W jaki sposob otrzymata pani te prace? - Z
ogloszenia. Szukano amerykanskiej sekretarki znajacej jezyk rosyjski i chinski. - Chyba byto niewiele
kandydatek? - Tylko ja. - Sedzia Le$winter ma wigc prywatnych klientow? - Tak. - Rosjanie i
Chinczycy? - Czasami potrzebowali ttumacza w sadzie. - A poza sagdem? - Czasami - padto po chwili
wahania. - Wojskowe dane. Oczywiscie, rosyjski, 1 to szyfrem. - Tak - glos byt ledwie glo$niejszy
niz szept. - Co$ o pogodzie? - Skad pan wie? - strach rozszerzyt jej oczy. - Czy nie wie pani, ze jest
to zdrada? Czy wie pani, jaka jest kara za zdrade? Oparta rami¢ na poreczy fotela, podtrzymujac
glowe. Milczata. - Lubi pani Le$Swintera? - spytat Ryder. Wygladato na to, ze jego glos nie wzbudzit
w niej zadnych skojarzen z poprzedniej nocy. - Nienawidze go! Nienawidze! - gltos jej drzal, ale ton
nie pozostawiat cienia watpliwosci. Ryder wstal, wskazujac gtowa drzwi. - P6jdziemy do wozu
potaczyc

si¢ z gorg. Za minute lub dwie bedziemy z powrotem - poinformowat jg Parker. - Ona nienawidzi
LeSwintera, a ja ciebie - powiedzial Ryder do Parkera, gdy byli na zewnatrz. - To razem jest nas
dwoch. - Jeff, sprawdz czy ten facet w wozie co$ podstuchat, cho¢ wiem, ze marnujemy tylko twoj
czas. - Biedne, wystraszone dziecko - potrzasnat gtowg Parker, gdy Jeff byt juz przy samochodzie. -
Wyobraz sobie, ze bylaby to Peggy. - To wtasnie miatem na mysli. Jej stary jest z pewnoscia
szpiegiem, najprawdopodobniej przemystowym. Zostat odwotany, a teraz wisi nad jej glowa wraz z
matka. Jedno jest pewne: szantazujg ja, jak chca. Mozemy naszym superszpiegom z C§$i$a poradzic,
zeby si¢ wypchali. Ona jest inteligentna. Sadzg, Zze doskonale pamieta wszystkie te raporty o
pogodzie. - Ona ma juz do$¢. A co bedzie z jej starymi? - Nic. Jesli przecieknie wiadomos$¢ o jej
aresztowaniu czy nagtym zniknigciu. Sami zrobiliby to samo. - Tak si¢ nie postepuje w naszej
wspaniatej amerykanskiej demokracji. - Oni nie wierza w nasza wspaniatg amerykanska demokracje.
Poczekali do powrotu Jeffa, ktory przyjrzat im si¢ podejrzliwie i potrzasnat glowa. - Nalezato si¢
tego spodziewac - mruknat Ryder - nasze biedactwo nie ma do kogo dzwoni¢. Wrécili do pokoju.
Bettina siedziata nieruchomo, patrzac na nich obojg¢tnie. Jej bragzowe oczy byty podpuchniete, a na
policzkach wida¢ byto $lady tez, ktorych nawet nie probowata ukry¢. - Wiem, kim jestescie -



powiedziata, patrzac na Rydera. - To ma pani nade mng przewage, bo ja nigdy pani nie widzialem.
Zamierzamy panig prewencyjnie zatrzymac. To wszystko. - Wiem, co to znaczy. Szpiegostwo, zdrada,
prewencyjny areszt. Ryder ztapatl jg za reke, postawit gwattownym szarpnigciem na nogi, ztapat za
ramiona. - JesteSmy w Kalifornii, a nie na Syberii. Areszt prewencyjny oznacza, ze zamierzamy ci¢
trzymaé¢ w bezpiecznym miejscu, dopoki to sie nie skonczy. Zadnych oskarzen - ani teraz, ani poZnie;.
Nie ma podstaw, aby ci¢ o cos oskarzyC. I przyrzekamy, ze zadna krzywda ci si¢ nie stanie. Ani teraz,
ani pozniej. - Doprowadzit ja do drzwi, ktore otworzyl na osciez. - Jezeli chcesz, mozesz sobie 1S8¢.
Spakyj swoje rzeczy, znie$s do samochodu i wyjedz. Ale tam na zewnatrz jest zimno 1 ciemno i
bedziesz sama. Jestes za mtoda, zeby by¢ sama. Spojrzata na drzwi, odwrocita si¢, wzruszyta
ramionami 1 zndw spojrzata na Rydera. - Zawieziemy ci¢ w bezpieczne miejsce, w ktorym bedziesz
razem z policjantka, a nie z jakims$ potworem, ktory ma ci¢ pilnowac. Bedzie to mtoda, tadna
dziewczyna. Jak znam mojego syna, to postara si¢ o to z catg doktadno$cia, zeby nie powiedziec: z
przyjemnoscig. - Jeff usmiechnat si¢ szeroko 1 zapewne ten usSmiech bardziej ja przekonat niz
cokolwiek innego. - Bedzie, oczywiscie, uzbrojona straz na zewnatrz przez dwa lub trzy dni. Nie
dtuzej. Spakuj wiec rzeczy na trzy dni. Chcemy tylko zaopiekowac si¢ tobg. Usmiechneta si¢
wreszcie, skineta glowa 1 wyszta z pokoju. - Zawsze si¢ zastanawiatem, jak ci si¢ udato poderwac
Susan - uSmiechnat si¢ Jeff - 1

wtasnie zaczynam... - Foster wcigz siedzi w wozie - stwierdzit zimno Ryder. - Badz uprzejmy
zapyta¢ go, dlaczego jeszcze tu jest. Jeff, ciggle si¢ uSmiechajac, wyszedl. * * * Healey, Bramwell i
Schmidt zebrali si¢ u Burnetta po kolacji, ktora, jak wszystkie positki w Adlerheim, byta doskonata.
Przebiegata jednak w posepnym nastroju, tym bardziej, ze nie byto na niej Susan, ktora jadia ze
swoja ranng corka. Takze Carlton nie zjawit si¢ przy stole, ale ledwie ten fakt odnotowano, gdyz
zastepca szefa ochrony z San Ruffino zrobit si¢ niezwykle mato towarzyski, ponury, zamkniety w
sobie 1 skryty. Wszyscy sadzili, ze cigzko przezywa swoje btedy i porazke. Zjadlszy wiec
pospiesznie 1 w posepnym milczeniu, wyszli z jadalni, kiedy tylko uznali, Ze nie narusza to zasad
grzecznosci - 1 teraz Burnett podeymowat ich - jak zawsze szczodrze - doskonalym Martelem. -
Kobiety nie sg normalne - stwierdzit Burnett tonem, jakby anonsowat to przekonanie. - Jakie kobiety?
- spytal ostroznie Bramwell. - A jakie s3? - zdumiat si¢ Burnett. - Ale w tym konkretnym przypadku
chodzi o panig Ryder. - Wydaje mi si¢ czarujgca - wtracil Healey. - Czarujgca? Z pewnoscig.
Pigkna? Tez prawda. Ale niezrbwnowazona. Kobieta nie moze przystosowac si¢ do czegos takiego -
pokazat rekg dookota. - To wszystko przez to. Kobiety tego nie wytrzymuja. Poszedtem do niej po
obiedzie, zeby zobaczy¢, jak czuje si¢ jej corka, ztozy¢ wyrazy wspodiczucia i tak dalej. To cholernie
pickna dziewczyna. Lezy tam cala postrzelona - stuchajac go,



mozna byto doj$¢ do wniosku, ze pacjentka zostata podziurawiona jak sito. - C6z, jestem raczej
spokojny z nautry - Burnett wydawat si¢ szczerze nieSwiadomy swojej reputacji - ale musze
stwierdzi¢, ze stracitem cierpliwo$¢ i powiedzialem, co my$le o Morro. Ze to zimnokrwisty
morderca, ktorego powinno si¢ natychmiast zastrzeli¢, i niebezpieczny wariat, kwalifikujacy sie, co
najmniej, do natychmiastowej izolacji. Nie uwierzycie, ale si¢ ze mng nie zgodzita - przez krotka
chwile kontemplowat ogrom pomytki w ocenie jej charakteru, a potem potrzasnat gtowa, jakby ta
mysl przestata go zaymowac. - Zgodzita si¢ co do postawienia go przed sagdem, ale stwierdzita, ze
jest tagodny, a nawet czasami uprzejmy dla innych. I to powiedziata inteligentna, jak sagdzitem,
wysoce inteligentna kobieta. Burnett potrzasnat gtowa, byl albo zaskoczony swym brakiem
spostrzegawczosci, albo tez wyobrazat sobie, jaka moze okaza¢ si¢ przy blizszym poznaniu reszta
rodzaju zenskiego. Wypit swoja brandy, ale wyraznie bez przyjemnosci. - No i pytam was, panowie:
co wy na to? - To, ze jest maniakiem, nie ulega watpliwosci - Bramwell byl pewien swego - ale nie
jest amoralnym wariatem. Jesli bytby, to zamiast wysadzi¢ t¢ zabawke na pustyni z parogodzinnym
ostrzezeniem - zaktadajac, Ze ja ma, a co do tego akurat jesteSmy zgodni - zrobilby to bez ostrzezenia
na Wilshire Boulevard. - Pierdoty - zdenerwowat si¢ Burnett, spogladajac w pustg szklanke. -
Szczytowa perwersja wynikajgca ze szczegdlnego szalenstwa. - Burnett popatrzyl znéw w pusta
szklanke 1 ruszyt do barku. - Mnie o tym nic nie

przekona. Nie lubi¢ by¢ banalny, ale zapamigtajcie, panowie, moje stowa. Zapamigtywali je w
milczeniu az do chwili, gdy weszli Morro 1 Dubois. Pierwszy albo nie zauwazyt, albo catkowicie
zignorowat wzburzony wyraz twarzy Burnetta 1 niechg¢ na twarzach pozostatych. - Przepraszam, ze
przeszkadzam wam, panowie, ale wieczory sg tutaj odrobing posepne 1 mysle, ze z przyjemnoscia
obejrzycie co$, co pobudzi wasza naukowg ciekawos$¢. Jestem przekonany, ze bedziecie zaskoczeni,
powiedziatbym nawet: oszotomieni tym, co Abraham i ja chcemy wam zademonstrowac. Czy
zechcecie mi, panowie, towarzyszyc¢? - A jesli odmowimy? - Burnett nie bytby sobg, gdyby nie
skorzystat z okazji do zaatakowania. - Wasze prawo. A raczej panskie prawo, profesorze, bo cos mi
si¢ wydaje, ze panscy koledzy beda bardziej zainteresowani 1 z przyjemnoscig opowiedzg panu, co
widzieli. Oczywiscie, mozecie odmowi¢ wszyscy. Nikogo nie bede zmuszal. - Zawsze bytem
wscibski - Healey wstal. - Panskie positki sg wspaniate, ale poziom rozrywki rowna tu si¢ zeru. W
telewizji nic nie ma, co nie znaczy, ze zwykle jest w niej co$ ciekawego. Moze tylko szczegoty
ewakuacji Ptaskowyzu Yucca 1 spekulacje na temat pana nastepnego celu i panskich prawdziwych
motywow. Czym pan si¢ kieruje, panie Morro? - O tym porozmawiamy pozniej. A teraz, panowie, ci
z was, ktorzy chca... Cheieli wszyscy, tacznie z Burnettem. Na korytarzu oczekiwali ich dwaj
derwisze w biatych szatach. Nie poruszylo to nadmiernie fizykéw, bo nie byto to zadng nowoscia.
Nie ulegato



watpliwosci, ze w fatdach swoich sukni ukrywaja, jak zwykle, swoje ulubione ingramy. ROwniez
niezwykla byt fakt, ze jeden z nich miat ze sobg magnetofon. Jak zwykle, pierwszy zgtosit
zastrzezenia Burnett. - Co znowu wykombinowat panski pokretny mozg, Morro? Po co ten cholerny
magnetofon? - Zeby zrobié nagrania - wyjasnit cierpliwie Morro. - Pomy$latem, ze moze chciatby
pan, jako pierwszy, poinformowac swoich wspotobywateli, co tutaj posiadam i jakie konsekwencje
wynikajg z tego dla nich. W ten sposob potozymy kres temu, co doktor Healey nazwat przerazajagcymi
spekulacjami, 1 opinia publiczna pozna wreszcie przerazajaca rzeczywisto$¢. Prawie na pewno
strach zastapi wowczas bezmyslna panika, jakiej nie zaznat dotychczas zaden kraj. To jest
usprawiedliwione, poniewaz pozwoli zrealizowac to, czego pragng. A co wazniejsze dla was,
pozwoli mi to zrealizowac moj cel, oszczedzajac zycie milionom ludzi. Ich $mier¢ jest jednak
catkowicie mozliwa, jesli odmowicie wspdlpracy - jego spokojny glos byt przepojony
zdecydowaniem. - Kiedy cztowiek staje w obliczu rzeczy niewyobrazalnych, ucieka zwykle w
niewiare 1 upor. - Jest pan catkowicie 1 kompletnie szalony - po raz pierwszy ton gtosu Burnetta nie
byt ani rozztoszczony, ani wojowniczy, ale, podobnie jak gtos Morro, przepojony wiarg we wtasne
stowa. - A jesli odméwimy, jak pan to okresla, wspotpracy? To co, tortury? Kogo im pan podda -
nas czy kobiety? - Pani Ryder powie panu, Ze z mojej strony nic im nie zagraza. Pan jest czasami
niepoprawny, profesorze. A co do tortur, to jedynie sumienie bgdzie was

torturowac az do smierci. Mysl, ze mogliscie uratowac niezliczone istnienia ludzkie, ale
postanowilis$cie tego nie robi¢. - MoOwigc po prostu - podsumowal Healey - ludzie mogliby nie
uwierzy¢ panu, sadzac, ze pan blefuje, ale nie beda tak mysleli, jesli chodzi o nas. - Rani to -
usmiechngl si¢ Morro - mojg mito$¢ wtasng, ale doktadnie to miatem na mysli. - ChodZzmy wiec 1
sami si¢ przekonajmy, dokad doprowadzito go szalenstwo. Winda byla niezwyklej konstrukeji. Jej
podloga miata wymiary metr na pottora, ale sufit dzielito od niej co najmniej trzy 1 pot metra. Na
twarzach fizykow malowato si¢ zdziwienie. Morro wyjas$nit z usmiechem, kiedy winda zaczeta
osuwac si¢ w dol: - Przyznaje, ze ksztatt tej windy jest niecodzienny, ale za chwile sami zrozumiecie
dlaczego. Winda zatrzymata sie¢, drzwi si¢ otworzyly 1 o§miu me¢zczyzn weszto do kwadratowego
pokoju i powierzchni szesciu metrow. Sciany i sufit wygladaty na wykute w skale, ale podtoge
stanowil gtadki beton. Przy jednej ze $cian stal rzad hartowanych lub nierdzewnych, nie sposob tego
ustali¢, arkuszy stalowej blachy. Przy drugiej Scianie staty blachy niewatpliwie aluminiowe.
Pomieszczenie wygladato jak zwykly warsztat mechaniczny, wyposazony w tokarki, prasy, wiertarki,
cegi, palniki acetylenowe, stojaki ze ISnigcymi narzgdziami. - W fabryce samochodow nazywa si¢ to
warsztatem blacharskim. Tutaj wykonujemy pojemniki. Wigcej nie musze¢ panom na ten temat mowic.
Przez caly dlugos¢ sufitu bieglta metalowa szyna, z ktore;j



zwisaly tancuchy. Ciagnela si¢ ona takze przez nastgpne pomieszczenie, w ktorym stal dtugi stot, z
blatem okolonym metalowg tasmg. Po obu stronach stotu wznosity si¢ zabezpieczone kratami potki ze
stalowymi pojemnikami, starannie od siebie odsunietymi 1 ustawionymi w regularnych odstepach.
Morro nawet si¢ nie zatrzymat. - Pluton po lewej stronie, U 235 po prawej - oznajmit, prowadzac
ich do trzeciego, mniejszego pokoju. - Oto warsztat elektryczny. Ale to na pewno was nie
zainteresuje - powiedziat idac dalej. - Zafascynuje was natomiast nastgpny pokoj. Trzymajac si¢
dalej terminologii z fabryki samochodéw, mozna to nazwac¢ dziatem montazu. Morro nie mylit sie.
Czterej fizycy byli zafascynowani jak nigdy w zyciu. Nie szczegdétami warsztatu. Od samego
poczatku, ku ich przerazeniu 1 wbrew nadziei, ktora ich dotad nie opuszczata, ich uwage przykuta
prawa poélka, a raczej to, co si¢ na niej znajdowato. Stato na niej dziesie¢ cylindrow
podtrzymywanych przez stalowe uchwyty w pozycji pionowej, o wysokosci trzech metrow 1 srednicy
dwunastu centymetrow. Byty one pomalowane czarng olejng farbg 1 na tym tle rzucaty si¢ w oczy
dwie czerwone opaski, kazda grubosci dwoch centrymetrow, ktore otaczaty cylindry w jedne;j
trzeciej 1 w dwoch trzecich wysokosci. Przy koncu szeregu dwa uchwyty byty puste. Morro przyjrzat
si¢ kolejno czterem fizykom. Z twarzy kazdego z nich mozna byto wyczyta¢ to samo: konsternacje
przechodzaca w pelng rezygnacji pewnos¢. Natomiast twarz Morro nie wyrazata nic - ani radosci,
ani tryumfu, ani zadowolenia. Byta zupetnie obojetna. Zdawato sie, ze cisza trwa calg

wieczno$¢. W wyjatkowo stresowej sytuacji nawet kilka sekund nabiera innego znaczenia, ktore nie
moze by¢ mierzone zwyklym zegarkiem. Mineto dwadziescia sekund, zanim Healey przerwat te cisze.
Jego twarz byta szara. Udato mu si¢ otrzasna¢ z transu. Spojrzat na Morro 1 chrapliwym glosem
stwierdzil: - To zty sen. - To nie jest zly sen. Ze snu mozna si¢ przebudzi¢. Od tego nie uda si¢
uwolni¢. To jest wtasnie ta przerazajgca rzeczywistos¢. Koszmar na jawie, jesli chececie. - "Ciotka
Sally" - gtos Burnetta byt rownie chrapliwy jak Healeya. - "Ciotki Sally" - poprawil go Morro - jest
ich dziesiec. Jest pan wspaniatym wynalazcg, profesorze. A to sg owoce panskiej mysli. Szkoda, ze
nie dane byto panu nacieszy¢ si¢ nimi w szczgsliwszych okoliczno$ciach. - Z ciebie jest kawat
sukinsyna! - oczy Burnetta ptonety nienawiscig. - Moze pan sobie oszczedzi¢ wysitkuy, 1 to z dwoch
powodow. Panskie oswiadczenie jest zbedne, gdyz, jak pan powinien juz wiedzie¢, obelgi nie
wywolyjg na mnie Zadnego wrazenia. Za cen¢ herkulesowego wysitku Burnett opanowatl swoj gniew
1 przygladajac si¢ podejrzliwie Morro, wycedzil: - Musze powiedziec, ze te urzadzenia wygladaja
jak "Ciotka Sally". - Co pan chce zasugerowac, profesorze Burnett? - Sugeruje, ze to wszystko jest
kawatem. Gigantycznym blefem. Sugeruje, ze cate to zelastwo, ktore zgromadzil pan tutaj, jest tylko
wystawa. Ze sa to modele w skali jeden do jednego. Sugeruje, ze wlasnie oszukuje pan moich
kolegow 1



probuje pan oszukac¢ takze mnie, by sktoni¢ nas do oznajmienia calemu §wiatu, ze naprawdg jest pan
w posiadaniu broni jagdrowej, podczas gdy w rzeczywistosci to tylko zwykte makiety, takie cylindry
mozna zamOéwi¢ w stu réznych warsztatach w catym stanie. Nie moégt pan zdoby¢ komponentow
elektronicznych, bardzo skomplikowanych 1 unikatowych, bo to wzbudzitoby natychmiast
podejrzenie. Nie jest pan inZynierem, Morro. Zeby wyprodukowa¢ tutaj sktadniki tej broni, trzeba by
dysponowac catym zespotem wysoko wyspecjalizowanych ludzi, tokarzy, modelarzy, frezerow,
monterow. To specjalisci, ktorych bardzo trudno znalez¢, ktdrzy sg bardzo wysoko optacani 1 ktorzy
nie narazaliby swojej kariery, pracujac dla przestepcy. - Dobrze powiedziane - stwierdzit Morro. -
To interesujace, ale, jesli wolno mi tak powiedzie¢, nieco $mieszne. Burnett nie odpowiadat, wiec
Morro przeszedt przez pomieszczenie 1 skierowat si¢ w strong wielkiej, stalowej ptyty, osadzonej na
jednej ze Scian. Nacisngl przycisk i ptyta obrocita si¢ z cichym zgrzytem, odstaniajac zelazng siatke,
za ktorg bylo widac szeSciu mezczyzn, z ktérych dwoch ogladato telewizje, dwoch czytato, a dwoch
gralo w karty. Cata szdstka obrécita gtowy w ich kierunku. Ich twarze byly blade 1 wychudzone 1
wyrazaty cos$, co nie bylo ani nienawiscia, ani strachem, ale jaka$ mieszaning jednego i1 drugiego. -
Czy tych wlasnie ludzi miat pan na mysli? - zapytal Morro, ciaggle bez cienia satysfakcji czy tryumfu
w glosie. - Jeden z nich jest formiarzem, drugi tokarzem, dwaj to frezerzy,

piaty jest monterem, a ostatni elektrykiem, a raczej specjalistg od elektroniki. Moze - dorzucit,
zwracajac si¢ do szesciu mgzczyzn - zechcecie potwierdzié, ze jestescie technikami
wyspecjalizowanymi w wymienionych przeze mnie dziedzinach? Cata szdstka patrzyta na Morro w
milczeniu. Ale zaci$nigte wargi 1 petne twarze mowity same za siebie. Morro wzruszyt ramionami. -
Dobrze, dobrze. Czasami tak si¢ zachowujg. Irytujaca, cho¢ chwilowa tylko odmowa wspotpracy.
Scisle mowiac, nigdy nie nauczyli sie wspotpracowaé jak nalezy. Morro przeszedt przez
pomieszczenie, wszedt do czego$ w rodzaju boksu, ktory stuzyt za biuro, 1 podniost stuchawke
telefoniczng. Nie byto stycha¢, co mowi. Poczekat w pomieszczeniu do chwili, gdy wszedt jaki$ nie
znany dotagd mezczyzna. Morro poprowadzit go w kierunku grupki fizykow. - Przedstawiam wam
Lopeza - powiedzial. Lopez byt niskim, okraglutkim mg¢zczyzng o pulchnej twarzy, niskim czole,
czarnych wasach 1 wlosach 1 poczciwym usmiechu, sprawiajgcym wrazenie przylepionego na state
do jego warg. Uklonit si¢ bez stowa, uSmiech nie znikat z jego twarzy przez caty czas. -
Rozczarowale§ mnie nieco, Lopez - uSmiech Morro dorownywat usLmiechowi Lopeza. - | pomyslec,
ze place ci tak wspaniatg pensj¢. - Jestem niepocieszony, se~nor - jesli tak rzeczywiscie byto, to
maskowat to doskonale - powie mi pan, w czym zawiodlem? Morro wskazat na szeSciu me¢zczyzn po
drugiej stronie siatki. Teraz w wyrazie ich twarzy strach zastgpit nienawisc.



- Nie chca odpowiada¢ na moje pytania. - Sprobuje nauczy¢ ich dobrych manier, se~nor Morro -
powiedzial Lopez z westchnieniem - ale nawet Lopez nie jest czarodziejem. Nacisnat inny przycisk 1
drzwi z siatki otworzyly si¢. Z coraz bardziej rozradowanym usmiechem Lopez skingt na jednego z
mezczyzn. - Chodz, Peters. Przejdziemy do mojego pokoju i porozmawiamy chwile, dobrze? Jezyk
mezczyzny natychmiast si¢ rozwigzal. - Nazywam si¢ John Peters - wyrecytowat jednym tchem -
jestem frezerem. Nie mozna si¢ bylo myli¢ co do powodow przerazenia, ktore tatwo byto wyczytac z
jego twarzy 1 ktore dzwigczato w jego glosie. Czterej fizycy spojrzeli po sobie z konsternacjg. -
Nazywam si¢ Conrad Bronowski - powiedzial drugi. - Jestem elektrykiem. Z tg samg precyzja kazdy
z czterech pozostalych wymienit swoje imi¢, nazwisko 1 specjalnos¢. - Dzigkuje panom - powiedziat
Morro, naciskajgc kolejno oba przyciski 1 spogladajac pytajaco na fizykow, gdy tymczasem drzwi, a
potem stalowa ptyta zamykaty dostep do sgsiedniego pomieszczenia. Ale Burnett 1 jego koledzy nie
zwracali nayjmniejszej uwagi na Morro. Wpatrywali si¢ w Lopeza. - Kim jest ten cztowiek? - zapytat
Schmidt. - Lopez? To ich przewodnik 1 nauczyciel. Sami mogliScie, panowie, stwierdzi¢, w jaki
sposob reaguja na jego uprzejmosc¢ 1 dobry humor. Dziekuje, Lopez. - Do panskich ustug, se~nor
Morro. Z wielkim trudem Burnett oderwatl wzrok od Lopeza, zeby

skierowac go na Morro. - Ci mgzczyzni przypominajg ludzi, ktérych widzialem w obozach
koncentracyjnych. Na robotach przymusowych. A ten cztowiek jest ich straznikiem 1 oprawcg. Nigdy
nie widziatem takiego przerazenia na ludzkiej twarzy. - Jest pan nieuprzejmy 1 niesprawiedliwy.
Lopez bardzo troszczy si¢ o los swych bliskich. Tych szesciu megzczyzn, przyznaje, jest tu nie z
wtasnej woli, ale zostang... - Zostali porwani? - Skoro tak pan woli... Ale chciatlem wiasnie
powiedziec, ze wkrotce wrocg do swoich rodzin. Cali 1 zdrowi. - Widzicie - Burnett odwrocit si¢ do
reszty - tak wlasnie powiedziata pani Ryder: mity, uczynny, troszczacy si¢ o innych. Jest pan
cholernie piekielnym hipokryta. - To sprawa kija 1 marchewki, profesorze. Nic wigcej. A gdybysSmy
tak zaczeli juz nasze nagranie? - Chwileczke - wtracit si¢ Healey, na ktorego twarzy niepewnos¢
zastapita przerazenie. - Zaktadajac, ze ci ludzie sg tymi, za ktorych si¢ podajg lub za ktorych ten
oprawca kazat im si¢ podac, to jest niemozliwe, zeby zmontowali mechanizm tych urzadzen bez
kierownictwa w osobie najwyzej klasy fizyka, specjalisty od fizyki jadrowej. To sktania mnie do
sadu, ze ci rzekomi robotnicy poddani zostali praniu mozgu po to tylko, zeby powiedzieli nam to, co
przed chwilg ustyszeliSmy. - Sprytne - odpart Morro - ale powierzchowne. Gdybym chcial, aby
szesciu ludzi powiedziato to, co przed chwilg ustyszelismy, to z calg pewnoscig skorzystatbym ze
wspotpracy moich wyznawcow, ktorzy odegraliby znakomicie te



role 1 w dodatku nie musiatbym odwolywac si¢ do perswazji ani do tortur. Czyz nie tak, doktorze
Healey? Przygngbiony wyraz twarzy Healeya zdawat si¢ moéwi¢, ze ten argument przekonat go.
Morro, z westchnieniem Sswiadczacym o rezygnacji, zapytat: - Lopez, czy zechciatby$ uprzejmie
zosta¢ w biurze? Lopez usmiechnat si¢ odrobing szerzej, jakby cieszyta go mysl o tym, co go czeka, i
wszedt do wneki, z ktorej Morro po niego dzwonit. W tym czasie Morro ustawit czterech fizykow
przed nastepnymi stalowymi drzwiami, umieszczonymi w innej Scianie. Nacisnat jeden przycisk,
otwierajacy automatycznie drzwi, a potem drugi, otwierajacy siatke zabezpieczajaca, ktora
znajdowata si¢ za nimi. Cela byla niezbyt dobrze oswietlona, wystarczajaco jednak, zeby mozna byto
zobaczy¢ starszego mezczyzng, ktory spoczywat w zniszczonym fotelu, jedynym meblu kojarzacym sie
w odlegty sposob z komfortem. Miat on biale, kedzierzawe wlosy, wychudzong 1 niewiarygodnie
pomarszczong twarz, a zamiast ubrania - fachmany, ktore zwisaty na jego rownie wynedzniatym jak
twarz ciele. Miat zamknigte oczy 1 wydawat si¢ spa¢. Gdyby nie widoczne od czasu do czasu
pulsowanie zyl na jego dtoniach, mozna by sadzi¢, ze nie zyje. - Poznajecie go? - zapytal Morro,
wskazujac na Spigcego. Cztere] mezczyzni przyjrzeli si¢ §pigcemu i1 nie rozpoznali go. Potem Burnett
podniost wzrok na Morro 1 powiedziat z pogarda: - A wigc to tak wyglada panski atut? Mistrz, ktory
czuwat nad wyprodukowaniem rzekomych bomb atomowych? Chyba zapomnial pan, ze znam
wszystkich czolowych fizykéw w tym kraju. I nigdy w zyciu nie widzialem tego

czlowieka. - Ludzie si¢ zmieniajg - oznajmit Morro tagodnie. Wszedt do celi 1 potrzagsngt ramieniem
starca, az ten podniost powieki - oczy miat zamglone 1 nabiegte krwig. Chwytajac go pod ramig,
Morro zdotat sktoni¢ go do podniesienia si¢ z fotela 1 krok za krokiem prowadzit do gtdéwnego
pomieszczenia w oslepiajace Swiatto reflektorow. - Moze teraz go poznacie? - To kolejny blef? -
burknat Burnett przyjrzawszy si¢ mgzczyznie, a potem potrzgsngt glowa. - Powtarzam, ze nigdy w
zyciu go nie widzialem. - To doprawdy smutne, ze niektorzy ludzie zapominaja o swoich dobrych
przyjaciotach - stwierdzil Morro. - A jednak zna go pan doskonale, profesorze. Niech pan sobie
wyobrazi, ze ten pan wazy, powiedzmy, trzydziesci kilo wigcej, ze nie ma zmarszczek na twarzy, a
wtosy ma ciemne. I prosze si¢ dobrze zastanowi¢, profesorze, proszg si¢ dobrze zastanowiC. Burnett
byt skupiony. Nagle jego badawcze spojrzenie zastyglo, twarz stracita wszelki wyraz i Smiertelnie
pobladta. Potem chwycil me¢zczyzne za ramiona. - Boze wszechmogacy! Willi Aachen! Willi Aachen!
Na mitos¢ boskg! Co oni z tobg zrobili?! - Moj stary Andy! - szepnat ten, ktorego staby glos pasowat
do wygladu. - Jak si¢ cieszg, ze znow ci¢ widze! - Co oni z tobg zrobili, Willi? - Nie widzisz?
Porwali mnie - powiedzial Aachen, drzac 1 zmuszajac si¢ jednoczesnie do usmiechu. - I sktonili do
pracy dla nich. Burnett chcial si¢ rzuci¢ na Morro, ale nie zdazyt nawet przeby¢ potowy drogi.
Wielkie tapy Dubois opadty z tylu na



jego ramiona. Burnett byt mocno zbudowany i gniew dal mu na moment herkulesowg site, ale nie
miat wigkszej szansy wyrwac si¢ z monstrualnego uscisku. - To na nic - szepngt ze smutkiem Aachen
- to nic nie da, Andy. JesteSmy bezsilni. Burnett przestat si¢ szamotac, pojmujac, ze to na nic, ale
dyszac z emocji, zapytal po raz drugi: - Co oni z tobg zrobili? Jak? Kto? Zapewne w odpowiedzi na
niewidzialny znak Morro ukazal si¢ w tym momencie Lopez, ktory stangt tuz obok Aachena. Aachen
natychmiast go dostrzegt 1 odruchowo zrobit krok do tylu, unoszac ramie, jakby chciat ostoni¢ twarz,
nagle wykrzywiong w spazmie przerazenia. Morro, ktory ciagle trzymat go za ramig, uSmiechnat si¢
do Burnetta. - Jakze naiwni, dziecinni 1 bezmyslni potrafig by¢ nawet najbardzie;j inteligentni ludzie!
Istniejg jedynie dwa egzemplarze planow "Ciotki Sally", ktore zostaly opracowane przez profesora
Aachena 1 przez pana. Oba egzemplarze sg ukryte w podziemiach budynku Komisji Energii
Atomowej. Wie pan doskonale, ze sg tam nadal. A zatem moglem te plany uzyska¢ jedynie od dwoch
ludzi w Ameryce. W tym momencie obaj stojg przede mng. Zrozumiat pan wreszcie? Burnett w
dalszym ciggu mial trudnosci z oddychaniem. - Znam profesora Aachena. Znam go lepiej niz
ktokolwiek. Nikt nie mogt zmusi¢ go do wspolpracy z panem. Nikt! Nikt! Nieruchomy usmiech
Lopeza stal si¢ odrobing szerszy. - Se~nor Morro! Moze odbylbym matg rozméwke z profesorem
Burnettem w moim pokoju? Mysle, ze dziesig¢ minut wystarczy. - Zgoda. To powinno

wystarczyC, aby go przekonac, ze kazdy bedzie dla mnie pracowat. - Nie! Nie! - wykrzyknal Aachen,
bliski histerii. - Nie idz tam! Na mitos¢ boska, Andy! Lepiej uwierz Morro! Ten potwor - szepnat
patrzac z przerazeniem na Lopeza - jest zdolny do najstraszliwszych tortur, najbardziej piekielnych,
jakich zaden cztowiek zdrowy na umysle nie zdota sobie wyobrazi¢! Na Boga, Andy, nie badz
szalencem. Ten osobnik ztamie ci¢, tak jak ztamat mnie! - Ja jestem przekonany - powiedzial Healey.
Podszedt do Burnetta 1 chwycit go za rami¢, doktadnie w chwili, gdy Dubois go puscit. Spojrzal na
Schmidta 1 Bramwella, potem znéw na Burnetta. - Wierzymy wszyscy trzej. Wierzymy catkowicie. Po
co dac si¢ torturowa¢ we wspotczesnym odpowiedniku sredniowiecznych machin, skoro nie stuzy to
niczemu? Dowdd juz mamy. Boze drogi! Nie byles w stanie pozna¢ starszego przyjaciela, ktorego
widziales dziesie¢ tygodni temu. Czyz nie jest to dowdd wystarczajacy? A tych szes¢ chodzacych
trupow technikow? Czyz to nie jest kolejny dowod? Jesli te "Ciotki Sally" sg naprawde bombami,
musial pan zaprojektowac¢ urzadzenia niezbedne do ich eksplozji. Zapalnik moze by¢ uruchomiony
przez mechanizm zegarowy albo droga radiowa. Wykluczam mechanizm zegarowy, gdyz zmuszatby
pana do podjecia decyzji nieodwracalnych, a z trudem wyobrazam sobie, zeby taki cztowiek jak pan
pogodzil si¢ z czyms nieodwracalnym. Przypuszczam wigc, ze zdecydowat si¢ pan na zapalnik
uruchamiany impulsem radiowym. - Ho! Ho! - powiedziat Morro z u§miechem. - Tym razem,
doktorze Healey, nie zadowolil si¢ pan rozumowaniem powierzchownym. I,



oczywiscie, ma pan racj¢. Prosze za mng, panowie. Zaprowadzit ich do matej wneki, z ktorej przed
chwilg telefonowal. W jej Scianie byty trzecie metalowe drzwi, ale tych nie otwierato si¢ przez
nacisnigcie guzika. Obok drzwi znajdowata si¢ mata, mosi¢zna, bardzo btyszczaca ptytka o
wymiarach dwadziescia pie¢ centymetréw na pigtnascie. Morro przytozyt do niej dton z roztozonymi
palcami 1 drzwi tagodnie si¢ rozsungty. Prowadzily do malenkiego pomieszczenia o wymiarach mnie;j
wiegce] dwa metry na dwa. Przy $cianie naprzeciwko drzwi stal maty stolik, na ktorym znajdowat si¢
niezwykle prosty nadajnik radiowy, wyposazony w tarcz¢ z podziatka 1 pokretto do regulacji. Na
wierzchu umieszczono czerwony przycisk, ostonigty koputkg z plastiku. Do jednego z koncow stotu
przymocowany byt cylinder wysoki na dwadziescia centymetrow i o potowe¢ mniejszej Srednicy. Na
wierzchu znajdowala si¢ korbka. Drugi koniec cylindra potaczony byt za pomocg 1zolowanego kabla
z zaciskiem na bocznej Sciance nadajnika. Drugi zacisk potgczony byt przewodem z akumulatorem
stojacym na podtodze, a trzeci - z gniazdkiem w $cianie. - Urzadzenie prawie dziecinne, prosze
panow. Catkiem zwyczajny nadajnik, ale o niezwyczajnym przeznaczeniu. Jest zaprogramowany za
pomocg swoistego kodu na ustalong dtugos¢ fal. Prawdopodobienstwo, ze ktokolwiek zduplikuje ten
sam kod 1 na tej samej dtugosci fal, jest tak astronomicznie male, ze mozna je poming¢. Z drugiej
strony, jak panowie widzicie, jesteSmy zabezpieczeni przed przerwa w dopltywie pradu. Mamy prad
z sieci, ale mamy tez akumulator 1 reczny generator.

Mowigc to, wskazat cylinder z korbka, potem dotknat palcem koputki, ktora chronita czerwony
przycisk. - Aby uruchomi¢ to urzadzenie, wystarczy odkreci¢ plastikowa koputke, obroci¢ przycisk o
dziewigcdziesiat stopni 1 weisna¢ go. Wyprowadzit fizykéw z pomieszczenia, potozyt znowu dlon na
mosi¢znej plytce 1 patrzyt, jak zamykajg si¢ przesuwane drzwi. - Tutaj nie wystarczy juz zwykly
guzik. Kto$ niedbaty moglby si¢ o niego oprze¢ przypadkowo. - Jedynie nacisk pana dtoni moze
uruchomi¢ te drzwi? - zapytat Healey. - Nie wyobrazacie sobie chyba, panowie, ze ta ptytka jest
tylko bardziej skomplikowanym przyciskiem? A wiec? Przystepujemy do nagrywania?! - Jeszcze
jedna sprawa - powiedziat Burnett, wskazujac na rzad "ciotek Sally". Na koncu potki sg dwa puste
miejsca. Dlaczego? - No - Morro usmiechnat si¢ bez wyrazu. - - Juz myslatem, ze nigdy o to nie
zapytacie. * * * Czterej fizycy siedzieli wokot stotu w pokoju Burnetta, kontemplujgc kieliszki z
koniakiem oraz przyszto$¢ tym samym, zrozumiale zasmuconym, spojrzeniem. - Powiedziatem wam,
zebyscie zapamigtali moje stowa - powiedziat cigzkim gtosem Burnett. Nikt mu nie odpowiedziat. -
Nawet ta sala kontrolna mogtaby by¢ gigantycznym oszustwem - stwierdzit Schmidt, ktory czepial si¢
najmarniejszego zdzbta nadziei. Nikt mu nie odpowiedzial, podobnie jak przed chwilg Burnettowi. - |
ja mowitem, ze nie jest az

tak amoralny jak prawdziwy szaleniec - podjat Burnett - Ze, gdyby byt naprawdg szalencem,



dokonatby eksplozji bomby atomowej na Wilshire Boulevard! Znowu nikt nie zabrat glosu. Burnett
wstat 1 oznaymit: - Wréce za chwile, panowie. Peggy nadal lezata w t6zku, ale wygladata o wiele
lepiej niz zaraz po przybyciu do Adlerheimu. Jej matka siedziata na krzesle przy niej. Burnett stat z
kielichem brandy w dtoni. Nie przyniost go ze sobg. Pierwszg rzecza, ktdra zrobit po wejsciu do
pokoju, byto uchylenie barku. Stal za nim z tokciami opartymi o blat, patrzac apokaliptycznym
wzrokiem i przemawiajac apokaliptycznym glosem. W kieliszku byt oczywiscie Armageddon, a
czarny aniot unoszacy si¢ w powietrzu miat towarzyszy¢ ogltoszeniu faktow. - Nie bedziecie sig,
panie, spiera¢ z naszym jednomys$lnym o§wiadczeniem, ze siedzimy na takim tadunku nuklearnym,
ktory wystarczy do zrobienia najwigkszej dziury w ziemi, jaka moze wykona¢ rgka cztowieka, albo
do wystrzelenia nas wszystkich na orbite. Odpowiednik trzydziestu pigciu milionéw ton
konwencjonalnego tadunku wybuchowego powinien wywota¢ niezty huk, prawda? To byta noc
milczenia 1 pytan bez odpowiedzi. Jego wzrok padt na Susan. - Mity, tagodny, ludzki, troskliwy. Tak
pani o nim powiedziala. Moze nawet przej$¢ do historii jako najbardziej zimny 1 bezwzgledny
potwor wszech§wiatow. Siedmiu me¢zczyzn pod nami, ktorych torturowat - czy kazat torturowac - co
doprowadzito ich do skraju agonii 1 ztamato moralnie! I gdziez ten mity dzentelmen umiescit
brakujgca bombg atomowa? Troche zmniejszony

odpowiednik "Ciotki Sally", o mocy raptem pottorej megatony? To cos jest siedemdziesiat pie¢ razy
silniejsze niz bomby, ktére zniszczyly Hiroszime 1 Nagasaki. Wybuchajac na wysokosci trzech
kilometrow, zniszczy¢ moze natychmiast potowe ludno$ci Kalifornii. Ci, ktérzy nie wyparuja, zostang
zabici przez promieniowanie 1 pozary. Ale skoro ta bomba jest juz na miejscu, to musiata zosta¢
umieszczona albo na ziemi, albo pod ziemig. Skutki jej wybuchu i tak bedg przerazajace. Powiedzcie
mi wiec, gdzie wedhug was to wcielenie cnot chrzescijanskich mogto ja umiesci¢, zeby nie zagrozi¢
bozym owieczkom? Wcigz wpatrywat si¢ w Susan, ale ona nie patrzyta na niego. Nie unikata tez jego
wzroku. Byla zaszokowana, jak wszyscy pozostali. Nic nie rozumiata i nic nie widziala. - A wiec
mam sam wam to powiedzie¢? Byta to wcigz noc milczenia. - Los Angeles! Rozdziat IX Nastepnego
ranka odsetek ludzi nieobecnych w pracy byl najwyzszy w catych dziejach Kalifornii.
Prawdopodobnie tak samo sytuacja przedstawiata si¢ w pozostalych stanach i, w mniejszym moze
stopniu, w wielu cywilizowanych krajach calego swiata, gdyz telewizyjny przekaz z zapowiedzianej
eksplozji atomowej na Ptaskowyzu Yucca byt transmitowany na zywo przez satelity. Europa byta
ledwo dotknigta tg plagg - cho¢ nie mniej przejeta samg grozba - ze wzgledu na przesunigcie czasu.
Wigkszo$¢ pracujacych byta juz w swoich domach. Ale w Kalifornii absencja byta prawie peina.
Nawet instytucje stuzby publicznej,

przedsigbiorstwa komunikacyjne 1 policja musiaty funkcjonowac, zadowalajac si¢ niewielka liczba



pracownikow. Moglby to wiec by¢ dzien btogostawiony dla przestepcow, w szczegodlnosci dla
zlodziei 1 wlamywaczy, gdyby nie fakt, ze oni takze zostali w domach. Nie wiadomo, czy to
ostrozno$¢, lenistwo, czy tez niedostepnos$¢ Plaskowyzu Yucca albo mozliwos$¢ obejrzenia
wszystkiego w telewizji sprawity, ze jeden na dziesie¢ tysiecy Kalifornijczykéw nie podjat proby
udania si¢ na miejsce eksplozji. Ci, ktorzy podjeli takg probe - a takich Smiatkow byto najwyzej dwa
tysigce - zostali natychmiast zatrzymani przez wojsko, Gwardi¢ Narodowg i policje, ktore ze
sSmieszng tatwoscig wykonywaty rozkaz utrzymania cywiléw w ustalonej odlegtosci dziesigciu
kilometrow od miejsca eksplozji. Wsrod widzow znalezli si¢ najwieksi stanowi naukowcy, a
zwlaszcza - co bylo zrozumiate - specjalisci od atomistyki 1 trzesien ziemi. Dlaczego wtasnie ci
ostatni si¢ tam zjawili, nie bylo do konca jasne, bo wybuch, podmuch i promieniowanie, wywotlane
wybuchem osiemnastokilotonowego tadunku atomowego, byly doskonale znane od trzydziestu lat.
Wiekszos$¢ z nich nie widziata, oczywiscie, wybuchu jadrowego osobiscie, ale prawdziwa przyczyna
ich przybycia lezata gdzie indziej. Przeklinana lub wielbiona, ale przeciez wieczna ciekawo$¢
zawsze byta gtlbwng motywacja wszystkich naukowcow. Wigc oni po prostu musieli to zobaczy¢.
Mogli, oczywiscie, zosta¢ przed telewizorami w domach, ale prawdziwy naukowiec to taki, ktory
wszystko musi sam sprawdzi¢. Wsrod tych, ktorzy zostali u siebie, byli rowniez major

Dunne, ktéry siedziat w biurze, oraz sierzant Ryder, ktory byt w domu. Aby znalez¢ si¢ na miejscu
eksplozji nalezato, nawet helikopterem, przeby¢ okoto o§miuset kilometréw tam i z powrotem; Dunne
uwazal to za stratg czasu, ktory mozna byto poswieci¢ na Sledztwo, Ryder natomiast - za strate czasu,
ktory moégl poswieci¢ na myslenie. Jeff Ryder najpierw chciat lecie¢ na miejsce wydarzen, ale kiedy
ojciec zapytat go lodowatym tonem, w jaki sposob sterczenie tam mogltoby poméc rodzinie,
postanowit zosta¢. Tym bardziej ze ojciec chciat, aby Jeff mu pomogt. Poprosit syna o napisanie na
maszynie wszystkich informacji, cho¢by pozornie nic nie znaczacych, dotyczacych §ledztwa, wiacznie
z przypomnieniem, w miar¢ mozliwosci, szczegdtéw wszystkich rozméw. Jeff wysilat w tym celu
swoja nadzwyczajng pamig¢, jak tylko mogt. Od czasu do czasu patrzyl z wyrzutem na ojca, ktory
zajmowal si¢ pozornie bezmyslnym kartkowaniem otrzymanych od profesora Bensona materiatow
dotyczacych trzesien ziemi. Za dziesie¢ dziesigta Jeff wlaczyl jednak telewizor. Ekran pokazywat
niebieskawg pota¢ najzupetniej nie zagospodarowanej pustyni. Byto to tak nudne, ze komentator
staral si¢, jak mogt, skompensowac to wrazenie doktadnym i zapierajagcym dech w piersiach opisem
tego, co si¢ dziato na ekranie. Byt to szlachetny, cho¢ z géry skazany na przegrang wysitek, jako ze na
ekranie absolutnie nic si¢ nie dziato. Poinformowal on widzoéw, ze kamera znajduje si¢ na
Plaskowyzu Francuzoéw w odlegtosci dziesieciu kilometréw od spodziewanego epicentrum wybuchu,
na potudniowy wschod od



owego miejsca. Miatl wigc nadzieje, ze kogos naprawde interesuyje, z jakiego kierunku kamera
pokazuje obraz. Powiedziat rowniez, ze urzadzenie atomowe musi z calg pewnoscig by¢ gteboko
zakopane w ziemi, a wigc nie nalezy si¢ spodziewac ognistej kuli, o czym kazdy wiedziat juz od kilku
godzin. Mowit takze, ze telewizja uzywa filtru, co mogt dostrzec kazdy, kto nie byt daltonists.
Oznajmit wreszcie, ze jest za dziesie¢ minut dziesiata, jakby byt jedynym cztowiekiem w calej
Kalifornii, ktory miat zegarek. Musiat on, oczywiscie, cos mowic, ale to, co mowil, bylo bardzo
mato lotne jak na probe przygotowania widzow na cos, co mogto stac si¢ historycznym wydarzeniem.
Jeff spojrzat na ojca z rozpacza. Ryder nie patrzyt na nic ani niczego nie stuchat. Nie kartkowat juz
ksigzki, ale wpatrywat si¢ catkiem bezmyslnie w jakas strone. Odtozyt wreszcie podrecznik 1 siggnat
po telefon. - Tato - powiedziat Jeff - za trzydziesci sekund si¢ zacznie. - Aha - Ryder odstawit telefon
1 postusznie zaczat wpatrywac si¢ w ekran. Komentator mowit teraz tym spietym, prawie
histerycznym tonem na glgbokim wdechu, ktorego uzywa si¢ do pobudzenia emocji na ostatnich
metrach wyscigow samochodowych. W tym przypadku ton byt zupetnie nie na miejscu. Lepszy bytby
czyj$ spokojny 1 wywazony glos, bo nadchodzace wydarzenie byto tak emocjonujace, ze nie trzeba
byto juz niczego pobudza¢. Komentator zaczat teraz odliczanie, poczawszy od trzydziestu sekund, 1 z
kazda odliczang sekunda podnosit gtos. Caty efekt zostal zaprzepaszczony z powodu zle chodzacego
zegarka - prezentera albo Morro. Urzadzenie wybuchto czternascie sekund przed czasem.

Dla widzow od dawna przyzwyczajonych do ogladania eksplozji atomowych na ekranach
telewizorow lub w kinach, dla zblazowanych ludzi, znudzonych widokiem rakiet wystrzeliwanych z
Przyladka Canaveral, wizualny efekt tego wybuchu byt w jaki§ dziwny sposdb pozbawiony finatu.
Kula ognia byla znacznie wigksza, niz zapowiedziano. Biato niebieski btysk byt tak intensywny, ze
wielu telewidzow zmruzyto lub wrecz musiato zamkng¢ oczy. Ale stup dymu, ognia 1 pylu wzbijajacy
si¢ w btekitne niebo Nevady, tym bi¢kitniejsze, ze kolor byt wzmocniony filtrami nalozonymi na
kamery, a konhczacy si¢ grzybem radioaktywnej chmury, doktadnie powtarzat znany wszystkim
scenariusz. Dla mieszkancow centralnej Amazonii ten tytaniczny spazm zapowiadalby bez watpienia
koniec swiata. Dla bardziej wyrobionej publicznosci byt to spektakl niemodny 1 przestarzaty. Gdyby
zdarzyl si¢ na jednym z atoli Pacyfiku, najprawdopodobniej wigkszos¢ ludzi nie zadataby sobie trudu
obejrzenia go. Ale eksplozja nie nastgpita na jednym z odleglych atoli Pacyfiku, a zamiarem Morro
nie byto dostarczenie Kalifornijczykom rozrywki, majacej oderwac ich od codziennosci. Jego
zamiarem bylo przestanie im mrozacego krew w zytach ostrzezenia czy ztowieszczej grozby. Tym
bardziej przerazajacej, ze nie enigmatycznej, lecz wyraznie okreslonej grozby niewyobrazalnej
kleski, ktora spadnie na nich wedtug woli tego, kto zainstalowal bombe atomowg 1 wywolat jej
eksplozj¢. Bardziej przyziemnym celem byto pokazanie, Ze istnieje cztowiek, ktory dotrzymuje
danego stowa 1 potrafi spetni¢ swoje grozby. I



jesli to byto zamiarem Morro, a trudno bylo sadzi¢, ze chodzi mu o cos innego, to udato mu si¢ to w
takim stopniu, w jakim sam si¢ nie spodziewat. Wsaczyl przerazenie w serca znacznej wigkszosci
Kalifornijczykoéw 1 poczawszy od tego momentu, praktycznie w calym stanie istniat jeden tylko temat
rozmoOw: kiedy 1 gdzie ten nieobliczalny szaleniec uderzy znowu i jakie moga by¢ motywacje jego
czynOw. Temat ten miat by¢ osig rozmow jeszcze doktadnie dziewigédziesiat minut. Po uptywie tego
czasu opinia publiczna miata uzyska¢ nareszcie co$ konkretnego 1 okreslonego jako powod do
zmartwien. Mowigc doktadniej, czg$¢ Kalifornii miata przejs¢ od stanu nie catkiem nieuzasadnione]
obawy do zwyklej paniki. - No tak - Ryder wstat - nigdy nie watpilismy, ze ten cztowiek dotrzymuje
stowa. Nie jestes zadowolony, Ze nie straciles czasu 1 zrezygnowates z obejrzenia w terenie tej
widowiskowe) dywersji psychologicznej? Jemu chodzito o przyciggniecie uwagi. O nic wigce;.
Odwrdci to przynajmniej uwage ludzi od podatkow 1 waszyngtonskich kretactw. Jeff nie
odpowiedziatl. Wtasciwie nawet nie styszat stow ojca. Wpatrywat si¢ w grzyb atomowy, ktory
rozrastal si¢ coraz bardziej na niebie Nevady 1 stuchal odpowiednio ponurego komentarza,
opisujacego z mnostwem szczegdlow to, co kazda osoba obdarzona nawet resztka jednego oka mogta
zobaczy¢ sama. Ryder potrzasnat ze smutkiem gtowa 1 podniost stuchawke telefonu. Zglosit si¢ major
Dunne. - Co$ nowego? - zapytat Ryder. - Proszg pami¢tac, ze mdj telefon jest na podstuchu. - Cos si¢
rusza.

- Interpol? - Cos si¢ rusza. - Kiedy? - P6t godziny. Ryder odtozyt stuchawke, potem zadzwonit do
Parkera, umowit si¢ z nim w F$b$i za trzydziesci minut, usiadl, przezuwat przez chwile mysl, ze
zarowno Dunne, jak Parker uznali realnos$¢ grozby Morro za co$ tak oczywistego, ze zaden z nich
nawet nie skomentowal wydarzenia, a potem wrocit do lektury. Uptyneto pig¢ minut, zanim Jeff
wylaczyt telewizor, z irytacja przyjrzal si¢ ojcu, usiadl za stotem, wystukat kilka st6w na maszynie, a
potem zapytal jadowitym tonem: - Mam nadziej¢, ze ci nie przeszkadzam? - Ani trochg. Ile stron juz
napisales? - Szes¢. - Za kwadrans pojedziemy do Dunne'a - odpart Ryder, wyciagajac reke, by
zabrac kartki. - Cos si¢ ruszyto albo wtasnie zaczyna si¢ ruszac. - Co? - Moze zapomniales, ze jeden
z ludzi Morro ma na gltowie kask ze stuchawkami podtaczonymi do telefonu? Jeff, nadety, wrécit do
pracy, podczas gdy Ryder zaczal spokojnie czyta¢ jego notatki. * * * Wyraznie wypoczety Dunne,
ktory wreszcie przespat catg noc, czekat na Jeffa, Rydera 1 Parkera. Natomiast towarzyszacy mu
Delage 1 Leroy wygladali na mocno niewyspanych. - Dwaj oddani agenci, ktorzy mysla, ze §wietnos¢
ich szefa mineta - powiedziat Dunne wskazujgc na swoich adiutantow - cala noc byli na nogach. Co
znaczy, ze c1 oddani agenci - Dunne pokazat na papiery lezace na biurku - zbierali ploteczki tu 1 tam.
Przyniesli troche pozytecznych informacji i troche

smieci. Co sadzicie o pokazie Morro? - Robi wrazenie. Co pan znalazt? - Niuanse konwersacji na



Swiatowym poziomie nie s3, jak widze, pana mocng strong, sierzancie - Dunne westchnat. - Mam
raport Daimlera. - Szef ochrony elektrowni w Illinois? - Tak. Ale pami¢¢ pana nie opuszcza. Ani
Jeffa. Przeczytatem wtasnie jego notatki. Powiada on, ze Carlton kontaktowat si¢ z jakas
escentryczng grupg. WystaliSmy wiec tam chtopca, ktory przepytat syna gospodyni Carltona, bo - jak
mowilem - wole, aby tymi rzeczami zajeli si¢ nasi ludzie. Nie powiedzial nic waznego. Byt zaledwie
na dwoch lub trzech zebraniach 1 dat sobie spokdj. Miat dosy¢ pieprzenia bez sensu - tak powiedzial.
- Jak si¢ oni nazywali? - Damascenscy Wyznawcy. Nic o nich nie wiadomo. Nigdy nie byli wpisani
na zadng liste kosciotow lub sekt religijnych. Rozwigzali si¢ po pot roku. - Ale mieli jakas religig?
Modlili si¢, mieli chociazby jakie$ postanie? - Nie modlili si¢, ale rzeczywiscie mieli postanie.
Gtosili wieczne potepienie wszystkich chrzescijan, zydow, buddystow 1 wyznawcow szintoizmu. W
gruncie rzeczy - o ile mogtem si¢ zorientowac - wszystkich, ktorzy nie sg damascenczykami. -
Niezbyt oryginalne. Czy na ich liscie figurowali muzulmanie? - To dziwne, ale nie - oznajmit Dunne,
zajrzawszy do notatki. - Dlaczego pan pyta? - Zwykta ciekawos¢. Czy syn gospodyni potrafitby
rozpozna¢ ktoregos z nich? - Byloby to trafne.

Damascenczycy nosili maski, ptaszcze i kaptury, jak Ku $klux $klan. Z tym, Ze ci ubierali si¢ na
czarno. - A jednak mieli z tamtymi co$ wspdlnego. Ku $klux $klan niezbyt chyba przepada za
Zydami, katolikami i Murzynami. Tak wiec nie mozna ich zidentyfikowa¢. - Nie. Ale syn gospodyni
powiedzial naszemu agentowi, ze jeden z nich byt najwyzszym cztowiekiem, jakiego kiedykolwiek
widzial - olbrzym, ponad metr dziewigédziesiat 1 bary jako kon pociggowy. - Czy zauwazyt co$
szczegolnego w jego glosie? - Nasz agent uwaza, ze powinno si¢ go zamkna¢ do czubkow. - Ale
Carlton nie byt czubkiem. Co z Morro? - Chodzi ci o jego akcent? Otrzymalismy wiele raportow
przestanych przez - jak ich nazwiemy - lingwistow z catego stanu. Mamy juz trzydziesci osiem, a
ciaggle napltywajg nowe opinie. Wszyscy ci eksperci gotowi sg zaryzykowa¢ swoja reputacje. Faktem
jest, ze dwudziestu o§miu sposrdd nich twierdzi, 1z akcent wskazuje na pochodzenie z

potudniowo wschodniej Azji. - Tak? Probowali przynajmniej precyzyjniej to okresli¢? - Wigcej nie
pisali. - To réwniez interesujace. A Interpol? - Nic od nich nie ma. - Czy ma pan wykaz wszystkich
miejsc, w ktorych sprawdzali? - Dunne rzucit okiem na Leroya, ktory skingt potakujaco gtowsa. - Na
przyktad Filipiny? - Nie - Leroy zajrzat do wykazu. - Niech pan sprébuje potaczy¢ sie z Manila.
Niech szukaja w regionie Cotabato na Mindanao. - Co jest czym? - Mindanao to najwigksza wyspa na
Filipinach, lezgca catkiem na

potudniu, a Cotabato to jeden z portow tej wyspy. By¢ moze, Manila nie zainteresuje si¢ tym, co si¢
dzieje w Cotabato, potozonym w odlegtosci prawie tysigca kilometrow w linii prostej, a tysigca
pieciuset drogg. Nalezy jednak prébowac. - Rozumiem - Dunne zamilkt na chwile. - Wie pan cos,



czego my nie wiemy? - Nie. Sg duze szanse, ze robi¢ z siebie idiote. Chodzi o przypadkowa
zbiezno$¢ opartg na groteskowo matym prawdopodobienstwie. Le$winter? - Jedna rzecz jest
niestychanie dziwna. Pami¢ta pan, ze w notesie z adresami Le$winter zanotowal numery telefonow
wielu osob, z ktorymi, wedtug naszych wyobrazen, nie mogt pozostawac¢ w zadnych stosunkach
towarzyskich lub zawodowych. Byli to inzynierowie wiertacze, specjalisci od sprzetu do poszukiwan
ropy. W sumie czterdziesci cztery osoby. Z sobie tylko znanych powodéw Barrow wyznaczyl po
jednym agencie F$b$i na kazdego, aby ich przestuchac. - Czterdziestu czterech! To mnostwo ludzi! -
Szacunkowo liczac, mamy w F$b$i osiem tysiecy ludzi w catym kraju - Dunne staral si¢ by¢
cierpliwy. - Jesli Barrow zdecydowatl si¢ oddelegowac p6t procent swych ludzi do tej sprawy, to
jego prawo. Wazne jest to, ze dwudziestu szeSciu z nich wrdcito z tym samym zaskakujgcym
rezultatem. Powiedzialbym, ze nawet oszatamiajacym. Dwudziestu sze$ciu ludzi, ktorych nazwiska
figuruja w notatniku Le$wintera, znikneto. Zony, dzieci, rodziny, przyjaciele - nikt nic nie wie. I co
panna to? - To jest rOwniez interesujgce. - Interesujace, interesujgce! To wszystko, co ma pan do

powiedzenia? - No c6z. Jak sam pan powiedziat, jest cholernie dziwne. - Ryder, jesli ma pan jakis$
slad albo jesli co$ pan ukrywa... - Utrudnianie pracy wymiarowi sprawiedliwosci, tak? - Wtasnie. -
Myslatem, ze jestem kompletnym durniem, Dunne. Teraz wiem, ze pan nim jest - nastgpita krotka, ale
bardzo krepujaca cisza. - Oczywiscie, ze utrudniam. Ilu cztonkéw panskiej rodziny Morro trzyma u
siebie? - znéw chwila ciszy. - Mam zamiar pogada¢ z naszym przyjacielem LeSwinterem. A raczej on
bedzie gadat ze mng! Jest rzeczg rownie widoczng, jak ta reka przed panskim nosem, ze LeSwinter
przygotowat te liste dla Morro i1 ze Morro kupit tych dwudziestu sze$ciu facetow albo ich porwat. A
panscy agenci mogliby owocnie popracowac nad kryminalng przesztoscia tych osob. Le$winter to
powie. Cho¢by miat przy tym umrze¢. Zimna i1 spokojna zacieto$¢ gtosu Rydera zmrozita wszystkich
obecnych w pokoju. Jeff spojrzat na ojca, jakby go zobaczyl po raz pierwszy. Parker ogladal sufit.
Delage i1 Leroy spogladali na Dunne'a, ten za$ na swoja dton, ktorg w koncu otart czoto. - Moze nie
jestem sobg. Moze udzielito si¢ to wszystkim. Przepraszam. Nastepng rzecza, o ktora nas pan
oskarzy, bedzie to, ze jestesmy banda ghupawych nieudacznikow. Na Boga! Sierzancie! Sg granice
przekraczania prawa. Zgoda, miat t¢ liste zaginionych. Tuzin innych ludzi moze mie¢ podobne listy z
zupetnie niewinnych powodow. Operuje pan przypuszczeniami. Bez §ladu dowodu, cho¢by
posredniego, o powigzaniach Le$wintera z Morro. - Nie potrzebuje dowodow.

Dunne ponownie otart pot z czota. - Wtasnie pan oswiadczyl w obecnosci trzech urzednikow
rzadowych, ze jest pan gotow uzy¢ tortur dla uzyskania informacji. - Kto méwit o torturach?
Powiedzmy, ze beda to klasyczne objawy zawatu. Miat mi pan do powiedzenia dwie rzeczy o
Le$Swinterze. To byta ta pierwsza. A druga? - Jezus! - Dunne byt zatamany - Delage, ty masz te dane.



Ja musze troche pomysle¢. - Coz! - Delage nie wygladat na szczesliwszego od swojego szefa - panna
Ivanhoe zaczeta mowic. Jest w tym jakis zwigzek z Genewa. Wyglada to na fragment powiesci
science fiction, ale 1 tak jest pouczajace. Najwigksze kraje tego §wiata, doktadniej mowiac:
trzydziesci krajow, uczestniczg w konferencji rozbrojeniowej w Genewie. - I tak mam caty ranek do
dyspozycji - wtracit Ryder. - Przepraszam. To co mowita, nie miato dla nas sensu, wiec
skontaktowaliSmy si¢ z E$r$d$a. Asystent doktora Durrera przyjechat i przejrzat notatki z tego, co
powiedziata panna Ivanhoe. Nie miat trudnosci z ich zrozumieniem. To ekspert. - Nie mam natomiast
wolnego popotudnia. - Niech mi pan pozwoli si¢ wygada¢, dobrze? Napisat dos$¢ krotki raport w tej
sprawie. - Tajny? - Odtajniony. O, tu: "od dawna przyjeto, ze wojna nuklearna, nawet w ograniczonej
skali, stanie si¢ przyczyng hekatomby, inaczej moéwigc: milionow trupdw. Agencja ds. Rozbrojenia 1
Kontroli Zbrojen doszta pare lat temu do wniosku, ze przyczyng tych zgonow moze byc¢ jeszcze cos
innego, nie zwigzanego bezposrednio z wojng. Duza

liczba eksplozji jadrowych o mocy megatony moze zniszczy¢ powloke ozonu, ktora ostania ziemie
przed Smiertelnym promieniowaniem ultrafioletowym wysytanym przez stonce. Wiele osob wciaz
zyje w przekonaniu, ze ozon to jest to, co wdychajg nad morzem. Ozon w rzeczywistosci jest pewng
forma tlenu, posiadajaca trzy atomy zamiast dwoch, 1 naprawde moze by¢ wdychany nad morzem,
gdzie powstaje w wyniku procesu elektrolizy wody, ale tylko po wytadowaniach elektrycznych w
powietrzu, na przyktad po burzy. Ozon w postaci naturalnej wystepuje natomiast jedynie w nizszych
warstwach stratosfery na wysokosci od pi¢tnastu do piec¢dziesi¢ciu kilometroéw. Nadmiar ciepta
wywotany eksplozjami jadrowymi powoduje zmieszanie atomow tlenu i azotu. Tak powstaty tlenek
azotu zostaje unoszony z chmur atomowych do gory, co z kolei powoduje dobrze znang reakcje
chemiczng, zmieniajgcg strukture atomowgq azotu, transformujacg go w normalny tlen, ktory nie daje
zadnej ostony przed promieniowaniem ultrafioletowym. To za$ tworzy dziur¢ w powtoce ozonowej,
wystawiajac znajdujacy sie pod nig obszar na bezposrednie dziatanie stonca. Wcigz niejasne sg dwa
mozliwe skutki tej sytuacji. Po pierwsze..." Delage przerwat, poniewaz zadzwonit telefon. Leroy
podniost stuchawke, wystuchat uwaznie 1 podzickowat rozméwcy. - Sam nie wiem, czy powinienem
dziekowa¢ mu za ten telefon - powiedziat. - Dzwonili z lokalnej stacji telewizyjnej. Wyglada na to,
ze Morro chce ku¢ zelazo, pdoki goragce. Ma nastepny komunikat. Oglosi go o jedenastej, czyli za
osiem minut. Komunikat ten bedzie nadany w telewizji 1 w radio, na

wszystkich kanatach. I sadzg, ze na cate Stany tez. - Coz za wyjatkowy ranek! - powiedziat Dunne. -
Wart zapamigtania. Ciekawe, dlaczego nie uzgodnili tego z F$b$i. Powinnismy co$ wiedzieé¢
wczesniej niz inni. - Ma pan imto za zte? - spytal Ryder. - A co F$b$i zrobito, aby nie dopusci¢ do
eksplozji? Teraz to sprawa ogdlnonarodowego bezpieczenstwa, a nie zwykte §ledztwo F$b$i. Od



kiedy to przystuguje wam prawo ogltaszania stanu wojennego? Stacje telewizyjne, uwazajg - jak
wszyscy w tym kraju - ze F§b$i moze im naskoczy¢ - spojrzat na Delage'a. - Mowit pan, po
pierwsze... - Ryder! Jest pan pozbawionym serca sukinsynem - oznajmit Dunne. I sadzac po tonie
glosu, naprawde tak uwazat. Delage spojrzal z nieszcze¢$liwg ming na Dunne'a, ktory ukryt twarz w
dtoniach. Zerknat wigc ponownie do swoich notatek. - Po prostu nie wiemy, co si¢ stanie.
Konsekwencje mogg by¢ zadne albo tragiczne. Po prostu mozemy wszyscy opali¢ si¢ na heban.
Réwnie dobrze jednak promieniowanie ultrafioletowe moze wykonczy¢ catg ludzkos¢, zabi¢
wszystkie rosliny 1 zwierzegta. Formy morskie 1 podziemne powinny przezy¢. Nie mozemy tego
sprawdzi¢ - Delage podniost wzrok znad notatek - to mi si¢ podoba, a panu? - Rozwazymy to pdznie;j
- odpart Ryder. - A po drugie? - No c6z. Nie wiadomo, czy taka dziura pozostanie w jednym miejscu,
czy bedzie zmienia¢ swoje potozenie 1 rozmiary. Reakcje chemiczne w stratosferze sg wielka
niewiadomg 1 zupetnie nie daja si¢ przewidywac. Mozliwa jest reakcja tancuchowa, ktora
doprowadzi do zniszczenia wielkich obszaréw ladu. Istnieje

wrecz mozliwos$¢, ze niektore kraje rozpoczely juz takie eksperymenty w odleglych regionach. - Ma
pan na mysli Syberie? - spytat Parker. - Nie wiadomo. Jest catkiem mozliwe, ze takg dziur¢ mozna
wywota¢ sztucznie i ze bedzie ona stabilna. Ale to czyste domysty. I tutaj zblizamy si¢ do obrad w
Genewie. Trzeciego wrzesnia 1976 roku konferencja rozbrojeniowa trzydziestu panstw przygotowata
projekt dokumentu dla Zgromadzenia Ogolnego O$n$z, zakazujagcego wszelkich doswiadczen
wojskowych zwigzanych z modyfikacjami sSrodowiska naturalnego cztowieka. Jak mozna si¢ byto
spodziewac, O$n$z wcigz rozwaza ten projekt. Projekt sformutowany jest w punktach,
wyszczegolniajacych dziedziny zakazane dla doswiadczen wojskowych, jak: trzgsienia ziemi... -
Trzegsienia ziemi - powtorzyt Ryder w zamysleniu. - Wtasnie. Wywotywanie fali przypltywow... -
Przyptywow... - Ryder sprawial wrazenie kogo$, kto nagle zaczat co§ rozumie¢. - Tak mam tu
napisane. Potem jest jeszcze nierownowaga ekologiczna, zmiany pogody 1 klimatu, zmiany pradow
morskich, naruszanie warstwy ozonowej w atmosferze. Delegat amerykanski w Genewie, pan Joseph
Martin, uwaza, ze zatwierdzenie tego projektu stworzy bardzo silny hamulec dla rozwoju wszelkich
technik zmiany otoczenia naturalnego przy pomocy srodkow technicznych. Pan Martin zdaje si¢
jednak zapomina¢, ze jedynym efektem podpisania porozumienia S$a$1$t byto umozliwienie
Rosjanom, w imi¢ §wigtego stowa d~etente, rozpoczecia prac nad nowg generacjg silniejszych rakiet
balistycznych - przez

chwilg przegladat w milczeniu swoje notatki. - Mam tu jeszcze troche czysto naukowej paplaniny, ale
to, co powiedzialem, jest najwazniejszym podsumowaniem wynurzen panny Ivanhoe. - Wiacz
telewizor - powiedzial Dunne - zostata nam jeszcze minuta albo co$ koto tego. Ma pan sze§¢dziesiat



sekund na podzielenie si¢ z nami swoimi uwagami, sierzancie. - Bzdury - odpart Ryder - lub jesli
chce pan wyrazniejszej... - Zrozumialem. A wigc nie byto zadnych czerwonych pod t6zkiem? - Tego
nie powiedziatem. Nie powiedzialem tez, Zze nie wierz¢ w te histori¢ z dziurg ozonow3a. Nie jestem
naukowcem. Twierdze tylko, Ze to nie ma nic wspdlnego z nasza sprawg. A co z tymrosyjskim
szyfrem? - kiedy Ryder byt wsciekly, to nie hamowat tego w sobie. - Czy pan naprawde¢ uwaza, ze
Rosjanie - czy ktokolwiek inny - uzyliby do takiej akcji niewinnej smarkuli, ktéra bedzie sypac¢ na
sam widok palca, ktorym chce si¢ ja stukna¢? I po to, zeby ukry¢ tajemnice, o ktérej od dwoéch lat
wszyscy wiedzg? To bzdura. - Moze chcieli podtozy¢ nam falszywy §lad? - Tak. Nie. - Zapomniat
pan o "moze"? - Chciatem powiedzie¢: "moze". Ale zamiarem Morro jest co§ innego. Moze on
uwaza, ze to tak bzdurny pomyst, ze od razu wywalimy go do kosza, a on wtedy spokojnie go
zrealizuje? A moze nie? Moze naprawde Rosjanie maczaja w tym palce? To stara historia. Trzech
farmerow $cigato koniokrada w kanionie. Farmer A uwaza, ze koniokrad uciekt w diabty, az na sam
koniec kanionu. Farmer B uwaza si¢ za bardziej cwanego niz farmer A 1 sadzi, ze koniokrad pomysli,
1z farmer A tak wtasnie bedzie twierdzit, 1 w zwigzku z

tym wdrapie si¢ na drzewo. Farmer C uwaza si¢ za jeszcze bardziej przebiegltego niz obaj pozostali 1
sadzi, ze koniokrad pomysli to samo, co pomyslat farmer B 1 pdjdzie jednak na koniec kanionu. I tak
moga si¢ przesciga¢ w domystach. - Bardzo mozliwe - dodal po chwili zastanowienia - ze jest
jeszcze jakie$ odgalezienie tego kanionu, o ktorym nikt nie wie. Tak samo jak nie wiemy, jak wyglada
pierwszy kanion. - To rzadki zaszczyt - stwierdzit Dunne - ustysze¢ na wtasne uszy, jak pracuje mozg
detektywa. Ryder zachowywat si¢, jakby go w ogole nie ustyszatl. - A ten ekspert z E$r$d$a? To musi
by¢ fizyk, skoro mowil o dziurze ozonowej w atmosferze. Gdyby Rosjanie, lub ktokolwiek inny,
przeprowadzili taki eksperyment z uzyciem wielu bomb, to przeciez musielibysSmy o tym wiedziec.
To by si¢ znalazlo na pierwszych stronach gazet. A nic takiego nie czytatem. A wy? Nikt nic nie
odpowiedzial. - No wiec nie byto zadnych eksperymentow. Moze Rosjanie, lub ktokolwiek inny, sg
tak samo przerazeni wynikiem takiego doswiadczenia, jak my. Moze wojna jadrowa nie bedzie
toczy¢ si¢ na ladzie. Niektorzy twierdza, ze rozegra si¢ w kosmosie. Nasz przyjaciel z E$r$d$a
sugeruje podwodne lub podziemne uzycie broni jadrowej. Czy nie boicie si¢, ze zmoczymy sobie
nogi? - Jestem pewien, ze Morro doktadnie nam to wyjasni - odpart Dunne. Komentator telewizyjny,
ktory si¢ teraz pojawit, byt znacznie starszy niz poprzedni, co nie wrozyto nic dobrego. A jeszcze
gorszg wrozba byto to, ze ubrany byt jak na pogrzeb - w ciemny garnitur. Szanujacy si¢ kalifornijski
komentator nie

natozyltby takiego nawet na wlasny pogrzeb. Najgorsze za$ byto to, ze miat ming, ktéra zazwyczaj
wrozyta, ze jakis$ kalifornijski superchampion dostat strasznego tupnia od kogos$ z zewnatrz. Ton jego



glosu doskonale wspotgrat z jego wygladem. "OtrzymaliSmy kolejny komunikat od tego bandyty
Morro" - komentatorowi najwyrazniej obca byta podstawa prawa anglosaskiego, wedtug ktore;j
oskarzony uwazany jest za niewinnego az do chwili ogloszenia wyroku. "Komunikat zawiera
ztowrogie ostrzezenie, grozbg bezprecedensowa, a skierowang przeciwko wszystkim obywatelom
Kalifornii. Grozbe, ktorej nie mozna zby¢ lekcewazeniem, zwazywszy to, co stato si¢ dzi$ rano na
Ptaskowyzu Yucca. Razem ze mng sg w studio eksperci, ktorzy pozniej wyjasnig nam wszystkie
szczegoty. Ale najpierw oddajmy gtos Morro". "Dobry wieczor. Ten komunikat nagrany zostat
wczesnie]". Jak poprzednio, glos byt spokojny 1 odpr¢zony, jakby mowit o ostatnich wahaniach
wskaznika Dow Jonesa na gietdzie. "Nagratem go wczesniej, poniewaz miatem catkowita pewnos¢,
ze wynik mojego doswiadczenia na Ptaskowyzu Yucca bedzie pomyslny, i w momencie kiedy
ustyszycie te stowa, bedziecie takze wiedzieli, ze moja ufno$¢ nie byta pozbawiona podstaw. Ta
drobna demonstracja moich zasobow nuklearnych nie przyniosta zadnych szkod 1 nikomu nie
wyrzadzita krzywdy. Nastepna demonstracja odbedzie si¢ na znacznie wigkszg skale, moze dotknaé
miliony osob, jesli beda one na tyle gtupie, by nie potraktowac z najwyzsza powagg tego ostrzezenia.
Jestem jednak

przekonany, ze chetnie ustyszycie potwierdzenie moich stdw na najwyzszym naukowym poziomie.
Profesorze Burnett? - Ten piekielny sukinsyn ma to, o czym méwi - jak na cztowieka o niewatpliwie
btyskotliwym umysle Burnett miat zadziwiajaco ograniczony repertuar stosowanych epitetow. - Z
odrazg uciekam si¢ do stowa "btagam" w obliczu najwigkszego szalenca wszechczasow, ale btagam
was, by$cie mi uwierzyli, ze dysponuje on naprawde srodkami, o ktorych méwi. Moi koledzy 1 ja nie
mamy co do tego zadnych ztudzen. Jest w posiadaniu co najmniej jedenastu bomb wodorowych, z
ktorych kazda moze zamieni¢ calg potudniowg Kaliforni¢ w pustynie, rownie pozbawiong zycia jak
Dolina Smierci. Kazda z tych bomb ma moc rzedu trzech i pot megatony, czyli jest to mniej wiecej
odpowiednik trzech i p6t miliona ton T$nS$t. Kazda z nich jest dwiescie razy silniejsza od tej, ktdra
zniszczyta Hiroszime. A ma on jedenascie takich potworow. Sprostowanie - tutaj jest ich tylko
dziesi¢¢. Jedna jest juz na miejscu. A miejsce, w ktorym ten szaleniec ja umiescit... - Wyjawienie
miejsca, w ktérym znajdyje si¢ bomba - przerwat Morro - to przywilej, ktory rezerwuje dla siebie.
Doktorze Schmidt, doktorze Healey, doktorze Bramwell, moze panowie bedzie uprzejmi potwierdzi¢
o$wiadczenie swojego kolegi". Z rozmaitym nat¢zeniem entuzjazmu, powagi i oburzenia trzej fizycy
rozproszyli u stuchaczy najmniejszg watpliwos$¢ co do autentycznosci zagrozenia. Kiedy Bramwell
skonczylt moéwi¢, Morro znowu zabrat glos: "A teraz najdobitniejsze potwierdzenie moich stow.
Dostarczy go profesor Willi Aachen, prawdopodobnie

najznakomitszy fizyk amerykanski w dziedzinie fizyki jadrowej, cztowiek, ktdry osobiscie



nadzorowal kazdy etap konstrukcji tej bomby. Jak Panstwo pamietacie, profesor Aachen zniknat
jakies siedem tygodni temu. Od tego czasu pracowat ze mng. - Z tobg? Z toba? - gtos Aachena
brzmial nadzwyczaj starczo. Ty potworze! Ty... ty... nigdy bym dla ciebie nie pracowal... - dalej
stycha¢ byto szloch, po czym nastata cisza. - Torturowali go! - krzyknat Burnett - torturowali! Jego 1
sze$ciu porwanych technikow poddali najbardziej niewyobrazalnym... - zamilkl, jakby kto§ nagle
zaczat go dusié, co prawdopodobnie wiasnie si¢ stato. - Alez ma pan charakterek, profesorze Burnett
- podjat Morro zrezygnowanym glosem. - A wiec, profesorze Aachen, co si¢ tyczy sprawnosci tych
bomb... - Wybuchng - powiedziat Aachen stabym 1 wcigz drzacym glosem. - Skad pan to wie? - Sam
je zrobitem - wyszeptal Aachen z glgbokim znuzeniem. - Jest przeciez jeszcze kilka specjalistow.
Mogg poda¢ charakterystyki... - To nie bedzie potrzebne". Nastgpita krotka chwila milczenia, potem
Morro méwit dalej. "Dobrze. Ustyszeliscie potwierdzenie faktow podanych w sposéb tak jasny, ze
nawet najbardziej uposledzony umystowo osobnik musi je zrozumie€. I jeszcze malenkie
sprostowanie. Cho¢ pozostate dziesie¢ bomb ma moc trzy i pot megatony kazda, to ta, ktora jest juz
na swoim miejscu, ma pottorej. Musze szczerze powiedziec, ze nie jestem pewien skutkow wybuchu
o sile trzy 1 p6t megatony. Moze to uwolni¢ sity, ktorych uwalniania wcale nie pragne.

Przynajmniej na razie". Zamilkt na chwilg. - On catkiem oszalat - powiedziat Dunne z catkowitym
przekonaniem. - Moze - odpart Ryder. - Jedno jest pewne: jest Swietnym aktorem. Te wszystkie
pauzy, efekty gtosowe. "Ta bomba ma zaledwie metr wysokos$ci 1 pot metra Srednicy 1 z tatwoscia
zmiesci sie¢ w bagazniku samochodu. Znajduje si¢ juz na dnie Pacyfiku w pewnej odlegtosci od Los
Angeles. Mowiac doktadniej, na skraju Zatoki Santa Monica. Kiedy wybuchnie, wywota falg
wysokosci, jak si¢ oblicza, szesciu do o§miu metréw, cho¢ na wschodnio zachodnich ulicach Los
Angeles moze osiggna¢ dwukrotnie wicksza wysoko$¢. Jej skutki dadzg si¢ odczu¢ az do Point
Arquello na potnocy i do San Diego na potudniu. Osoby zamieszkujace wyspy, a w szczegolnosci
wyspe Santa Catalina, powinny poszuka¢ sobie schronienia na wyzej potozonych terenach. Obawiam
sie, ze nie wiemy, czy wybuch niec wywota wstrzasu w Uskoku Newport $inglewood. Ale
spodziewam si¢, ze 1 tak ta cze$¢ miasta zostanie ewakuowana. Nie potrzebuyje, jak sadze, ostrzegac
nikogo przed préba lokalizacji tej bomby. Jej eksplozje mozna wywota¢ w dowolnym momencie 1
uczyni¢ to, jesli zostang podje¢te jakiekolwiek proby przeszkodzenia mi. W takim przypadku eksplozja
nastapi przed przystgpieniem do ewakuacji strefy zagrozenia, a jej rezultat niewatpliwie bedzie
katastrofalny. Inaczej moéwiac, ktokolwiek wystatby samolot, helikopter czy t6dz, zeby dokona¢
poszukiwan w strefie usytuowanej miedzy wyspami Santa Cruz i Santa Catalina, bedzie

bezposrednio odpowiedzialny za Smier¢ niezliczonych tysiecy ludzi. Mam pare¢ zadan. Zostang one
sformutowane dzi$ o godzinie pierwszej po potudniu. Jesli nie zostang speilnione dzi§ do potnocy,



spowoduje wybuch bomby wodorowej, o ktérej wtasnie méwitem, o dziesiatej rano. Jesli mimo to
nie spelni si¢ moich zgdan, pozostate bomby - nie jedna, lecz wszystkie pozostate - wybuchng w
blizej nieokreslonym momencie w nocy z soboty nas niedziele". Tq radosng puentg zakonczyt si¢
komunikat Morro. Dunne wytaczyt telewizor. Komentator zaczat przedstawiac ekspertow, ale Dunne
wylaczyt telewizor, twierdzac, ze jesli Morro nie jest pewien skutkow wybuchu, to inni nie bedg tego
wiedzieli tym bardziej. - No ¢6z, Ryder. Mial pan racj¢. Zamoczymy stopy. Wierzy mu pan? - Jasne.
A pan? - Tez. I co robimy? - To sprawa wtadz. Jakichkolwiek wtadz. Ja jade w gory. - Nie moge w
to uwierzy¢ - wtracit Delage. - Jasne - odpart Dunne. - Dzigki takim jak pan podbito Zachod. Co$
panu powiem. Prosze mi zostawi¢ adres najblizszej rodziny, a panu radze pojecha¢ jutro na Long
Beach. A jeszcze lepiej by byto, gdyby kupil pan sobie bilet na prom z Cataliny - spojrzat zimno na
nieszczesnego Delage'a, a potem zwrécit si¢ do Rydera: - Powiedzialbym, Zze Los Angeles bedzie
strasznie zalatane w najblizszym czasie. - Prosze¢ na to spojrze¢ z innej strony. To jest najwickszy
szok, jaki si¢ przytrafit miastu o najwigkszym nasileniu neurozy. A teraz wszyscy dostali S$wietny
pretekst, zeby da¢ swobodny

upust wszystkim swoim fobiom. Apteki beda miaty petne rece roboty. - To jasne, Morro nie
spodziewa si¢, zeby to drugie ostrzezenie byto wystarczajace - powiedzial Parker. - Bo po c6z
bytyby mu wszystkie zapasowe bomby? Jego zadania musza by¢ astronomiczne. - [ wcigz ich nie
znamy - westchngt Dunne. - Jeszcze dwie godziny! Piekielny sukinsyn! Dobrze wie, jak podsycac
napiecie. Ale zastanawiam sie, dlaczego nie kazat skasowac na nagraniu tych aluzji do tortur. To
trochg przyciemnia jego wizerunek. - Uwierzyt pan w to? - spytat Ryder. Dunne skinat gtowa. - [ o to
chodzito. To nie jest zadna gra, to jest rzeczywisto$¢. Bardziej interesuje mnie to, ze chyba Morro
staje si¢ za bardzo rozluzniony. A moze jest tak pewny siebie, ze mowi za duzo. Dlaczego zabronit
Aachenowi poda¢ szczegoty, skoro sam podat wymiary bomby? To nie jest zgodne z jego
charakterem. On dotad méwit bardzo oszczednie, a ta wiadomos$¢ byta niepotrzebna. Gdyby Aachen
podat nam te dane, to bytyby one doktadne. Morro, oczywiscie, nie zdradzit Zadnych szczegotow
technicznych, ale mam dziwne przeczucie, ze podane przez niego parametry nie sg prawdziwe. Jesli
tak jest, to dlaczego chce nas wprowadzi¢ w btad? Jest zwykle oszczedny w stowach, a powiedziat
cos, co nie byto potrzebne. Co$ mi si¢ wydaje, ze znowu chce nas w co$ wpuscicé. - Zgubitem si¢ -
przyznat Dunne. - Do czego pan zmierza? - Sam chcialbym wiedzie¢, ale sadzg, ze lepiej bedzie
sprawdzi¢, jakie bomby projektowal Aachen. Moze pan to ustali¢? - Zadzwoni¢ do dyrektora 1

sprobuje. Jak znam zycie, bedzie to $cisle tajne, a w niektorych firmach F$b$i ma ograniczone pole
dziatania. Komisja Energii Atomowej jest wlasnie jedng z takich firm. - Nawet w przypadku
ogbélnonarodowego zagrozenia? - Powiedzialem, ze sprobuje. - I moze mogtby pan sprawdzi¢



przesztos¢ szeryfa Hartmana. Tylko nie w aktach policji. Albo Le$winter, albo Donahure z
pewnoscig zdazyli je sfalszowaé. Chodzi mi o jego prawdziwg przesztos¢. - WyprzedziliSmy pana.
Mam to u siebie. - Dzigkuje. W §wietle tego, co wtasnie ustyszelisSmy, co pan sagdzi o moich
zamiarach przespacerowania si¢ po prawach obywatelskich Le$wintera? - Le$winter? A kto to jest
Le$Swinter? - Wlasnie - Ryder wyszedt, a w §lad za nim Parker z Jeffem. * * * Zatrzymali si¢ przed
siedzibg "Examinera". Ryder wszedt do §rodka porozmawiaé z jego wydawca, Aaronem, 1 wrocit
dwie minuty pdzniej z grubg koperta w reku. Juz w samochodzie wyjal z niej fotografi¢, ktorg pokazat
Parkerowi 1 Jeffowi. Parker przyjrzat si¢ jej zuwagg. - Pickna i Bestia? Jak sadzicie? Ile "Glob"
zaptacitby nam za to arcydzieto? * * * Rozdzial IX (c.d.) Le$winter byt u siebie w domu i sprawiat
wrazenie cztowieka zdecydowanego nie wychodzi¢ na ulicg. Jesli rozpierata go rado$¢ zycia 1
zyczliwos¢ dla bliznich, to ukrywat to starannie. Nie czynit Zadnego

wysitku, zeby ukry¢ swoje niezadowolenie, gdy trzej policjanci wepchngli go do luksusowego
salonu. Rozmowa kierowat Parker. - Policja. Chcieliby$my zada¢ panu pare pytan. - Jestem sedzig -
odpart Le$winter z chtodng godnoscia. - Gdzie macie nakaz? - Byl pan sedzia. Byt, czy raczej jest,
co za roznica. Jest pan glupcem. Kiedy chodzi o zadanie kilku pytan, niepotrzebny jest nam zaden
nakaz. Jesli juz mowimy o nakazach, to mam pierwsze pytanie: dlaczego dal pan Donahure'ow1
nakazy rewizji podpisane in blanco? Czy nie wie pan, ze jest to nielegalne? Jest pan przeciez s¢dzia.
A moze pan zaprzeczy? - Oczywiscie, ze zaprzeczam temu. - To byla glupia odpowiedz, jak na
wyksztalconego sedziego. Mysli pan, ze sformutowalismy takie oskarzenie, nie dysponujac
dowodami? Zapewniam pana, ze mamy dowody. Sg w komisariacie. Ustalili§my wigc, Ze jest pan
ktamcga. Kazde panskie nastepne oswiadczenie bedzie uwazane za ktamstwo, dopdki go nie
sprawdzimy sami. Nadal pan zaprzecza? Le$winter milczat. Parker mial wyborng zdolnosé
zastraszania 1 demoralizowania ludzi. - ZnalezliSmy te nakazy w sejfie. W czasie przeszukiwania jego
domu. - Na jakiej podstawie? - Przekupstwo i korupcja. Wie pan; szantaze, pobieranie trefnych
pienigdzy, 1 optacanie nimi nieuczciwych policjantow. Oczywiscie, wieksza ich czes¢ zachowat dla
siebie - spojrzal z wyrzutem na Le$Swintera. - Powinien byt pan nauczy¢ go podstawowych zasad
handlu. - O czym, do diabta, pan méwi? - O praniu brudnych pieni¢dzy.

Czy wiedzial pan, ze on miat p6t miliona dolaréw na o$miu r6znych kontach? Powinien by¢ bardzie;
przebiegly. Ten glupiec trzymat pienigdze w tutejszych bankach, zamiast w szwajcarskich. Dlatego je
mamy. Bank poszedt nam na r¢ke. Le$winter stuchatl z wyrazem obrazonej niewinnosci na twarzy. -
Jesli pan insynuyje, ze ja, zastuzony sedzia stanu Kalifornia, bytem zamieszany w jakiekolwiek
nielegalne transakcje finansowe... - Zamknij si¢ 1 zachowaj to dla prawdziwego s¢dziego. Niczego
nie insynuujemy. My wiemy. Moze zechciatby pan wyjasni¢ nam, w jaki sposéb dziesie¢ tysiecy



dolaréw znalezionych u Donahure'a miato panskie odciski palcéw na wszystkich banknotach.
Le$Swinter nie zechcial udzieli¢ wyjasnien. Jego wzrok nie przestawat wedrowac to w jedna, to w
drugg strone, nie dlatego, ze myslat o ucieczce - po prostu nie byt w stanie spojrze¢ w te trzy pary
zimnych, oskarzajacych go oczu. Parker mial Le$Swintera na haku i nie zamierzatl pozwoli¢ mu si¢ z
niego zerwac. - To nie jest oskarzenie, ktore zostalo wniesione przeciwko Donahure'owi. Na pana
nieszczescie. Tamten jest bowiem oskarzony o usitowanie zabdjstwa 1 0 zabodjstwo, 1 ma przeciwko
sobie zeznania $wiadkow oraz wtasne o§wiadczenie. Jesli chodzi o morderstwo, to pan rowniez
zostanie oskarzony, ale za wspotudziat w nim. - Morderstwo?! - Le$winter musial stysze¢ to stowo
setki razy w swojej sedziowskiej karierze, ale nigdy dotad nie zabrzmiato ono w jego ustach tak
mocno. - Jest pan przyjaciclem szeryfa Hartmana, prawda? - Hartmana? - Powtorzyt

Le$Swinter, ktéremu coraz mniej podobat si¢ kierunek, w jakim zmierzata ta rozmowa. - Tak on
twierdzi. Przeciez panski sejf ma urzagdzenie alarmowe potaczone bezposrednio z jego biurem. - Ach!
Hartman! - Jak pan powiedziat, Hartman. Widzial go pan ostatnio? Le$Swinter musiat zwilzy¢
jezykiem wargi, jak tylu podejrzanych, ktoérych sam przestuchiwatl. - Nie pamigtam. - Ale przypomina
pan sobie, jak on wyglada? Nie poznalby go pan teraz. Naprawde. Rozsadzito mu caty tyt glowy. To
doprawdy nietadnie z pana strony, ze w ten barbarzynski sposob uszkodzit pan przyjacielowi glowe.
- Pan zwariowat! Oszalal! - twarz Le$Swintera gwattownie zaczgta nabiera¢ purpury. - Nie ma pan
dowodu. - Niech sie pan nie wysila. Zadnego dowodu? Kazdy oskarzony tak moéwi. Gdzie jest panska
sekretarka? - Jaka sekretarka? - ostatnia zmiana kierunku ataku najwyrazniej sparalizowata procesy
myslowe sedziego. - Boze, poméz! - powiedzial Parker, wznoszac oczy ku niebu. - A raczej niech
Bog przyjdzie panu z pomocg! Bettina Ivanhoe. Gdzie ona jest? - Przepraszam panow - Le$Swinter
podszedt do szafki, nalat sobie koniaku 1 wypit go jednym haustem. Ale chyba koniak niewiele mu
pomdgl. - Moze 1 potrzebowat pan tego - stwierdzil Parker - ale nie dlatego pan wstal. Potrzebuje
pan czasu na myslenie. Gdzie ona jest? - Datem jej wolny dzien. - Koniak panu nie pomégt. Zta
odpowiedz. Kiedy rozmawiat z nig pan po raz ostatni? - Dzisiaj rano.

- Znowu ktamstwo! Od wczorajszego wieczora jest w areszcie prewencyjnym. Pomaga policji w
sledztwie. A wiec nie dat jej pan wolnego dnia. Ale - dodat Parker bezlito$nie - zdaje si¢, ze wolny
dzien dal pan samemu sobie. Dlaczego nie jest pan w sadzie 1 nie feruje, swoim zwyczajem, nader
ciekawych wyrokow? - Nie czuje si¢ dobrze - jego wyglad wskazywat, ze méwi prawde. Jeff zerknat
na ojca, zeby zobaczy¢, czy nie przerwie on tego brutalnego przestuchania, ale Ryder przygladat si¢
Le$winterowi z catkowita obojetnoscia. - Nie czuje si¢ pan dobrze? W poréwnaniu ze stanem, w
jakim znajdzie si¢ pan wkrotce - stajac przed sagdem przysiegtych jako oskarzony o morderstwo -
panski obecny stan zdrowia nazwalbym kwitngcym. Zostat pan w domu, poniewaz jeden z panskich



szefow czy tez wspotpracownikow zadzwonit z Bakersfield 1 kazat panu nie wytyka¢ nosa z domu.
Proszg powiedzie¢, co pana taczy z panng Ivanhoe? Wie pan, rzecz jasna, ze jej prawdziwe nazwisko
brzmi Ivanov? Le$winter znoéw podszedt do szafki z trunkami. - Jak dtugo - spytat zmeczonym
glosem, prawie z rozpacza - bedzie trwato to przestuchanie? - Niedtugo. Jezeli powie pan prawdg.
Zadalem pytanie. - Coz. To moja sekretarka. To wszystko. - Nic wiecej? - Oczywiscie, ze nie. Ryder
pokazat Le$Swinterowi fotografie, ktora otrzymat w redakcji "Examinera". Le$Swinter wpatrywatl si¢
w nig jak zahipnotyzowany. - L.adna dziewczynka - powiedzial Ryder swobodnym tonem. - Szantaz.
Wyznata nam.

To byt tylko dodatek. Przychodzita do pana gtownie po to, zeby thumaczy¢ z rosyjskiego fatszywe
dokumenty. - Falszywe? - A wigc takie dokumenty jednak istniejg. Zastanawiam si¢, dlaczego Morro
prosit pana o sporzadzenie listy inzynierow, wiertaczy i specjalistow od poszukiwan naftowych. A
jeszcze bardziej zastanawiam si¢, dlaczego dwudziestu sze$ciu z tych ludzi znikneto. - Bog jeden
wie, o czym pan mowi... - [ pan. Nie ogladat pan dzisiaj rano telewizji? LeSwinter potrzasnal gtowa
z oghupialag ming cztowieka, ktory niczego nie rozumie. - Tak wigc - podjat Ryder - nie wie pan, by¢
moze, ze jutro o dziesiatej rano wybuchnie bomba wodorowa w Zatoce Santa Monica albo gdzie§ w
jej poblizu. Le$winter nie odpowiedzial nic, a jego twarz nie wyrazata niczego.
Najprawdopodobniej z braku wyobrazni. - Jak na szanowanego s¢dziego ma pan dziwne
towarzystwo. - To pan jest tym cztowiekiem, ktory przyszedl tu zesztej nocy? - opdznienie reakeji
najlepiej wskazywato na stan stresu, w jakim znajdowat si¢ umyst sedziego. - Tak. A to Perkins.
Pamigta pan Perkinsa? A to Jeff Ryder ze stuzby ruchu drogowego, mdj syn. Jesli tylko pan nie jest
gluchy 1 $lepy, musial si¢ pan dowiedzie¢, ze panski przyjaciel Morro wigzi dwie osoby z naszej
rodziny. Jedna z tych oso6b, moja corka, a jego siostra, jest ranna. Jestesmy dla pana nadzwyczaj
grzeczni. A wigc, Le$Swinter! Pomijajac to, ze jest pan skorumpowany do szpiku kosci, ze jest pan
starym, lubieznym satyrem, zdrajcg 1 wspolnikiem morderstwa, jest pan

rowniez cztowiekiem oszukanym, poszkodowanym, koztem ofiarnym, niech pan to nazwie, jak pan
chce. Wrobiono pana tak samo, jak pan wrobil Donahure'a, panng Ivanhoe 1 Hartmana. Postuzono si¢
panem jak marionetka, Zeby stworzy¢ nie istniejgcg siatke Rosjan. Chcialbym wiedzie¢ tylko dwie
rzeczy: kto panu dat co$ 1 komu pan to przekazal? Kto dat panu forse, szyfr, zadanie zaangazowania
panny Ivanhoe 1 uzyskania nazwisk dwudziestu sze$ciu ludzi, ktorzy znikneli? 1 komu przekazat pan te
nazwiska i adresy? Le$Swinter przygryzt wargi. Jeff drgnal, kiedy zobaczyt, jak ojciec podchodzi do
Le$Swintera z rewolwerem w dloni, nie zmieniajgc obojetnego wyrazu twarzy. Le$winter zamknat
oczy, podnidst ramie, jakby chciat si¢ ostonié, cofngl sie pospiesznie, zawadzit stopg o rog dywanu 1
rungt cigzko na podtoge, uderzajac tylem gtlowy o krzesto. Lezat tam dobre dziesi¢¢ sekund, moze



dhuzej, zanim wreszcie powoli usiadt. Wygladat na oszolomionego, jakby miat trudno$ci ze
zrozumieniem swojej roli w tym wszystkim. Tym razem nie udawat. - Mam serce w bardzo ztym
stanie - powiedzial chrapliwym gtosem. Patrzac na niego i styszac, jak mowi, nie mozna byto mie¢
co do tego zadnych watpliwosci. - Bede ptakal nad tym jutro. Czy sadzi pan, ze panskie serce
wytrzyma, jesli wstanie pan wreszcie? Powoli, drzac, i opierajac si¢ o stot i krzesto, Le$Swinter
podniost si¢ niepewnie. Na Ryderze nie zrobito to najmniejszego wrazenia. - Kto zlecit to zadanie 1
komu pan podat te nazwiska? Czy to byt ten sam cztowiek? - Zadzwoncie po lekarza! - Le$winter
trzymat si¢ za serce. -

Na mitos$¢ boska! Mialem juz dwa zawaty! Jego twarz wyrazala wreszcie catg game uczu¢. Byta
wykrzywiona z bolu i strachu. Najwidoczniej czut, jak uchodzi z niego zycie. Ryder przygladat mu
si¢ z obojetnoscia sredniowiecznego oprawcy. - Ciesze si¢. Nie bede miat wyrzutéw sumienia, jesli
umrzesz, a na twoim ciele nie bedzie zadnego $ladu, kiedy przyjda z kostnicy. Czy to byt ten sam
cztowiek? - Tak - rozlegt si¢ ledwie styszalny szept Le$Swintera. - Ten sam cztowiek, ktory dzwonit z
Bakersfield? - Tak. - Jak si¢ nazywat? - Nie wiem. Ryder uni6st nieco bron. LeSwinter wpatrywat
si¢ W niego z przerazeniem. - Nie wiem. Nie wiem. - On naprawde nie wie - po raz pierwszy
odezwal si¢ Jeff. - Wierz¢ mu - Ryder nie odwrécit wzroku od Le$wintera. - Opisz tego cztowieka. -
Nie potrafi¢. - Czy nie chceg? - Byl w kapturze. Przysiggam na Boga! Byt w kapturze. - Skoro
Donahure otrzymat dziesie¢ tysigcy dolarow, ty musiate$ dosta¢ o wiele wiecej. Podpisates mu
rewers? - Nie - odpart Le$winter, dygocac. - Powiedzial, Ze jesli ztami¢ obietnice, to skrgci mi kark.
Mogt to zrobi¢. To najwigkszy mezczyzna, jakiego widziatem. - Ach, tak! - powiedziat Ryder. Zrobit
pauze, odprezyt sie, usSmiechnat 1 ciggnat dalej bardzo zachecajacym tonem: - Moze jeszcze wrdci
spetni¢ obietnice? Ilez ktopotow by nam to oszczedzito. I jedno t6zko szpitalne - wyjat kajdanki 1
zatrzasnal je na dtoniach Le$wintera.

- Nie ma pan nakazu aresztowania - glos sedziego byt staby i pozbawiony przekonania. - Niech pan
nie bedzie naiwny 1 nie roz§miesza mnie. Nie chce zadnych skreconych karkow, prob ucieczek czy
samobdjstwa. Nie chce tez, zebys dzwonit w nieodpowiednie miejsca. Ryder spojrzal raz jeszcze na
fotografie. - Cigzko to bedzie zapomnie¢. Chce zobaczy¢, jak gnijesz w san Quentin - zaczal go
prowadzi¢ do wyj$cia. Stanat na chwile 1 spojrzat na Parkera 1 Jeffa. - Zwroccie uwage - powiedziat
- ze ani razu nie tkngtem go nawet palcem. - Dunne nigdy w to nie uwierzy - odpart Jeft. - Sam bym
nie uwierzyl. Rozdziat X - Wykorzystates nas! - twarz Burnetta byla blada; caty si¢ trzast w
nieopanowanym gniewie, rozlewajac Glenfiddicha na podtoge w biurze Morro. - Wykiwates nas, ty
piekielny sukinsynu! Wspaniata robota. To sklejanie rdéznych taSm z nagraniami. Morro podniost
palec, jakby mu chciat grozi¢. - Profesorze! To niczego nie zmieni. Musi si¢ pan naprawd¢ nauczy¢



lepiej nad sobg panowac. - Po co? - furia Schmidta byta rownie wielka, ale lepiej umiat si¢
pohamowac. Wszyscy fizycy byli razem z Morro, Dubois 1 dwoma straznikami. - Nie chodzi nam o
naszg reputacje czy nazwiska. Myslimy o ludziach, moze tysigcach ludzi. Jezeli oni zging, to my
bedziemy za to odpowiedzialni. Przynajmniej moralnie. Kazdy widz, stuchacz czy czytelnik w tym
stanie bedzie przekonany, ze bomba, ktorg podtozytes, ma moc pditorej megatony. A my wiemy, ze
ma trzy i pot. Ale ludzie nam

uwierzg, nie mogg nie uwierzy¢. [ pomysla, ze mysSmy wyrazili milczacg zgode na to oszustwo, ty
potworze! Dlaczego to zrobites?! - Dla efektu - Morro byl nieporuszony. - Elementarna psychologia.
Wybuch tych trzech 1 p6t megatony bedzie bardzo widowiskowy. Chce, Zzeby ludzie zadali sobie
pytanie: jesli takie sg skutki wybuchu zaledwie poéttorej; megatony, to jakie, na Boga, beda skutki
wybuchu trzydziestu pigciu megaton? To doda wagi moim zgdaniom. W klimacie terroru wszystko
jest mozliwe. - Moge uwierzy¢ we wszystko, jezeli chodzi o ciebie - Burnett spojrzal na wrak
cztowieka, ktory niedawno byl Willim Aachenem. - Nawet w to, ze gotow jestes poswigcic tysigce
istnien dla osiggni¢cia efektu psychologicznego. Moze i nie wie pan, jakie bedg skutki wywotane;j
wybuchem fali przyptywu, jaka bedzie jej wysokos¢, czy wybuch wywola trzesienie ziemi w Uskoku
Newport $inglewood. I nie interesuje to pana. Liczy si¢ tylko efekt. - Mysle, ze pan przesadza,
profesorze. Sadze, ze co do wysokosci fali, to ludzie sami zatozg wiekszy margines bezpieczenstwa
niz to, co ja im podatem. Co si¢ tyczy Uskoku Newport $inglewood, to tylko szaleniec pozostatby w
tej okolicy jutro o dziesigtej. Nie wyobrazam sobie, zeby kto$ jutro urzadzal wyscigi cigzarowek w
Hollywood Park. Sadze, ze pana obawy sg w wiekszosci pozbawione podstaw. - Podstaw? To
znaczy, ze utonie tylko pare tysiecy ludzi? - Nie mam powodow, zeby kocha¢ Amerykandéw - odpart
Morro z kamiennym spokojem - nie byli dla mnie zbyt mili. Nastgpita chwila ciszy, po ktorej
odezwat si¢ Healey.

- To gorsze, niz sagdzitem. Uprzedzenia rasowe, religijne, polityczne, sam juz nie wiem. Ten cztowiek
jest opetany manig religijng. To fanatyk. - On ma po prostu szmergla - oznajmit Burnett, siggajac po
butelke. * * * - Sedzia Le$Swinter pragnie ztozy¢ dobrowolne zeznanie - oznajmit Ryder. -
Naprawdg? - zapytat Dunne, patrzac na drzacego, bladego osobnika, bedacego trudnym do poznania
cieniem imponujacego urzednika, ktdry tak dlugo dominowat w sagdach. - Czy to prawda, panie
sadzio? - Oczywiscie - odpart Ryder niecierpliwie. - Zwracam si¢ do sedziego. - BylisSmy przy tym
obecni - wtracil Parker - Jeff 1 ja. Nie byto przymusu ani uzycia sily. Sierzant Ryder dotknat sedziego
dopiero w momencie zaktadania kajdanek. Moze nam pan wierzy¢. Nie swiadczylibySmy niezgodnie
z prawda. - To fakt. Dobrze. Delage, zaprowadz sedziego do sgsiedniego pokoju. Zaraz przyjde go
przestucha¢. - Chwileczke, czy dowiedziat si¢ pan czego$ o Hartmanie? Dunne po raz pierwszy



pozwolit sobie na usmiech. - Raz przynajmniej mielis§my szczescie. Zdaje si¢, ze mieszkat w tym
domu na peryferiach od wielu lat, razem ze swoja owdowialg siostrg, co wyjasnia, dlaczego nie byto
w ksigzce telefonicznej jego nazwiska. Ale rzadko tam bywat. Cze$ciej zaczal tam si¢ pojawiac
mniej wiecej od roku. Duzo podrézowal. Nigdy by pan nie zgadt, w jakiej dziedzinie pracowat... -
Wiertnictwo naftowe. - Ryder - powiedzial Dunne bez cienia serdecznos$ci - niech pana diabli
porwga! Potrafi pan

zepsu¢ najwieksza przyjemno$¢. Tak, ma pan racje. Hartman byl majstrem na polach naftowych. Miat
pierwszorzedne referencje. Skad pan wiedziat? - Nie wiedzialem. Ani nie znatem referencji. Wie
pan, co mam na mysli. - Dwaj znani biznesmeni z Los Angeles... - Donahure i Le$winter? - Wtasnie.
- To przy pomocy Hartmana - Ryder spojrzat na Le$Swintera - sporzadzit pan t¢ liste inzynieréw i
technikow, prawda? Rozporzadzat pan informacjami dzigki sprawom, ktdre prowadzit pan w sadzie 1
dzieki kompletnym dossier, ktore dotyczyty towarzystw naftowych. Hartman miat natomiast bogate
doswiadczenie w terenie, tak? Le$Swinter nie odpowiedziat. - Przynajmniej nie zaprzecza. Niech pan
powie, Le$winter, czy rekrutacja ludzi to byta robota Hartmana? - Nie wiem. - A porwania? - Nie
wiem. - A nawigzanie z nimi takiego czy innego kontaktu? - Tak. - I dostarczenie tych ludzi? - Tak
przypuszczam. - Tak czy nie? Le$winter zebrat calg reszt¢ godnosci, zeby oznajmi¢ Dunne'owi: -
Jestem poddawany presji psychicznej. - Jesli ma pan ochote tak to nazwac - odpart Dunne bez cienia
sympatii. - Prosze, sierzancie! Niech pan kontynuyje. - Tak czy nie? - Tak, 1 niech diabli pana porw3g!
- Tak wigc Hartman z catg pewnoscig wiedzial, dokad ma dostarcza¢ tych ludzi po ich zwerbowaniu,
dobrowolnym lub nie. Jesli zatozymy, ze Morro byl odpowiedzialny za ich

zniknigcie, to Hartman musial mie¢ bezposrednig taczno$¢ z Morro albo przynajmniej wiedziat, jak
nawigza¢ kontakt. Musi pan przyzna¢ mi racj¢. LeSwinter usiadt. Coraz bardziej upodabniat si¢ do
nieboszczyka. - Jesli pan tak twierdzi. - Oczywiscie pan oraz Donahure tez mieliscie dostgp do tego
polaczenia. - Nie! - Le$Swinter zaprotestowat gwattownie i bez namyshu. - No c6z. To rzeczywiscie
mozliwe - zgodzit si¢ Ryder. - Wierzy mu pan - zdziwit si¢ Dunne - Ze nie mial bezposredniego
potaczenia z Morro? - Oczywiscie. Gdyby mial, to juz by nie zyt. Przyjemniaczek z tego Morro. Nie
tylko ukrywa swoja gre przed wszystkimi, ale jego lewa reka nie wie, co robi prawa. Tylko Hartman
wiedzial. Morro wyobrazal sobie, ze Hartman jest catkowicie poza podejrzeniami. Skad mogt
wiedzie¢, ze dzi¢ki urzadzeniu alarmowemu, ktore taczyto sejf LeSwintera z biurem szeryfa, trafi¢ na
slad Hartmana? Z catg pewnos$cig nic nie wiedzial o tym potaczeniu. Gdyby wiedzial, to za zadng
ceng nie kompromitowalby Le$wintera i Donahure'a. Mimo to nie chciat ryzykowaé. Dat
Donahure'owi i Le$winterowi doktadne rozkazy. Jesli ktokolwiek odkryltby §lad Hartmana, jedynego
cztowieka, ktory jest z Morro w bezposrednim kontakcie, trzeba by Hartmana wyeliminowac. To



wszystko jest naprawde bardzo proste - przyjrzat si¢ z zamysleniem Le$winterowi, a p6zniej
Dunne'owi. - Niech pan zabierze t¢ podpore¢ sprawiedliwosci. Niedobrze mi si¢ robi, kiedy na niego
patrze. - Ladna robota, jak na poczatek dnia - stwierdzit

Dunne, kiedy Delage zniknat z Le$winterem. - Nie doceniatem pana, sierzancie. Nie sadzitem, ze
obejdzie si¢ bez skrecenia mu karku. Zaczynam si¢ zastanawiac, czy ja zdotalbym si¢ powstrzymac. -
Albo si¢ kto$ rodzi ze ztotym sercem, albo nie. Czy ma pan juz co$ od Barrowa na temat bomb, nad
ktorymi pracowal Aachen po porwaniu go przez Morro? - Dzwonitem do niego. Powiedziat, ze
skontaktuje si¢ z Komisjg Energii Atomowej i da mi zna¢. To nie jest facet, ktory tracitby daremnie
czas, ale jeszcze nie zadzwonil. Pytat, dlaczego nas to interesyje. - Sam wlasciwie nie wiem. Wydaje
mi si¢, ze Morro wodzi nas za nos, to wszystko. Intuicja. Czy otrzymat pan juz informacj¢ z Manili?
Dunne spojrzat na zegarek, potem rzucit pelne irytacji spojrzenie na Rydera. - Nie bylo pana
doktadnie przez godzing 1 pig¢ minut. | zwracam panu uwage, ze Manila nie lezy tuz za drzwiami. Czy
jeszcze mogtbym co$ dla pana zrobi¢? - Skoro pan - Dunne zamknal oczy - nalega. Przyjaciel
Carltona, ten z Illinois, wspomnial o olbrzymie w grupie tych pomylonych, z ktérymi Carlton
flirtowat. A Le$Swinter wspomniat, gtosem pelnym przerazenia, ze cztowiek odpowiadajacy temu
opisowi grozil mu skreceniem karku. Moze chodzi o tego samego typa? Nie ma w tej okolicy zbyt
wielu olbrzymow. - Jak on wyglada? - Ponad dwa metry wzrostu, tak powiedziat kumpel Carltona.
Chyba nie bedzie trudno ustali¢, czy ktos tego wzrostu byt kiedykolwiek postawiony w stan
oskarzenia lub skazany na terenie tego stanu? I chyba bez trudno$ci mozna réwniez ustalic,

czy tego rodzaju facet jest cztonkiem ktoérego$§ z wariackich stowarzyszen, ktorych wykazem
dysponujemy. Nie da si¢ ukry¢ faceta o takim gabarycie, a zresztg nie wydaje mi si¢, zeby on
specjalnie unikal zbyt ciekawskich spojrzen. - No, pozostaje jeszcze sprawa helikoptera. - Ooo! -
Nie jakiego$ tam helikoptera, ale specjalnego helikoptera. Bytoby mi mito, gdyby pan go wytropit. -
Drobnostka - w glosie Dunne'a zabrzmial sarkazm. - Po pierwsze, w tym stanie jest wigcej
helikopteréw niz gdziekolwiek na $§wiecie. Po drugie, F$b$i pracuje na granicy swoich mozliwosci. -
Na jakiej granicy, majorze? Nie jestem w nastroju do tanich dowcipdéw. Osiem tysiecy agentow
pracujacych na granicy swoich mozliwosci... 1 c6z wszyscy oni osiggneli? Nic. Mogtbym nawet
spytac, co tez takiego oni wszyscy robig, a odpowiedz bytaby ta sama. Kiedy mowitem o specjalnym
helikopterze, to wtasnie to miatem na mysli. Chodzi mi o ten, ktérym dostarczono t¢ bombe na
Plaskowyz Yucca. A moze panskich osiem tysi¢cy agentow wyjasnito juz te kwestie? - Prosz¢ mi to
wytlumaczy¢. - Jeff - Ryder spojrzat na syna - moéwites$, ze znasz okolice Ptaskowyzu Yucca 1
Ptaskowyzu Francuzoéw. - Bytem tam. - Samochod zostawitby tam $lady? - Jasne. Nie wszedzie, co
prawda, bo tam jest sporo skat. Ale jest troche piachu, blota. Sg duze szanse na $lady. - No widzi



pan, majorze. Czy ktorys z tych o§miu tysigcy agentow sprawdzit §lady opon? Przynajmniej tych,
ktorych nie zatarli amatorzy silnych wrazen. - Nie bylem tam osobiscie.

Delage? - Delage siegnal bez stowa po telefon. - Helikopter? To bardzo mozliwe. - Tez tak sadze. 1
mysle, ze na miejscu Morro tak bym wtasnie zatatwit wrzucenie drugiej bomby do Pacyfiku. W ten
sposob mozna unikng¢ wscibskich oczu. - Co nie zmienia faktu, ze w tym stanie jest mnostwo
helikopteréw. - Ograniczmy poszukiwania do grup fanatykow religijnych. - Przy takim systemie szos,
komu by si¢ chciato... - Ograniczmy si¢ wiec do gor. Pamigta pan, ze ustaliliSmy, iz Morro 1 jego
przyjaciele powinni siedzie¢ gdzie§ wysoko. - No c6z. Im bardziej ci fanatycy sg krancowi w swoich
pogladach, tym wyzej si¢ pchaja. Sadze, ze niektore grupki mogg korzysta¢ z helikopterow. Ale to
bardzo drogo kosztuje. Helikoptery wynajmuje si¢ na godziny, a trudno mi sobie wyobrazi¢, zeby
wynajety pilot zgodzit si¢ przewiez¢ bombe jadrowa... - A moze ten pilot nie zostal wynajety? Ani
ten helikopter? No 1 jest jeszcze sprawa tych cigzarowek, ktorymi wywozili materiaty z San Ruffino.
- Styszate$, Leroy? - spytal Dunne. Leroy skingt glowa 1 rowniez siggnat po telefon. - Dzi¢gki -
stwierdzit Ryder - wpadng do was. Po potudniu - Jeff spojrzat na zegarek. - Nie zapomnij, ze za
czterdziesci pie¢ minut Morro nada komunikat ze swoimi zgdaniami. - Watpi¢, zeby warto byto tego
stucha¢. Ty mi zresztg wszystko opowiesz. - A ty gdzie idziesz? - Do biblioteki publicznej. Muszg si¢
podszkoli¢ w historii wspotczesnej. Mam straszne zalegtosci. - Rozumiem - Jeft spojrzat na
zamykajace si¢ za Ryderem drzwi,

a potem przenidst wzrok na Dunne'a. - Nic nie rozumiem. Czy on si¢ dobrze czuje? - Jezeli nie -
Dunne zamyslit si¢ - to co my mamy powiedzie¢? * * * Gdy pottorej godziny poézniej Ryder wrocit do
domu, zastat Parkera 1 Jeffa popijajacych piwo 1 gapigcych si¢ w telewizor. Ryder byt w doskonatym
homorze. Nie §miat si¢ catg ggba, nie uSmiechat si¢ takze szeroko i nie zartowat, gdyz nie bytoby to
w jego stylu. Ale jak na cztowieka, z ktorego rodziny dwie osoby byty trzymane jako zaktadnicy i
ktoremu grozito zatopienie 1 wyparowanie, byl niezwykle spokojny. Spojrzal na ekran telewizora, na
ktorym setki jachtow, niektdre nawet na zaglach, ptywaty w rozmaite strony na chybit trafil 1 zderzaty
si¢ ze sobg z czestotliwoscia, ktorej dorownywata jedynie ich §lepa determinacja. Dziato si¢ to w
zamknigtym sze§cioma pomostami porcie. Miejsca do manewru byto niezwykle mato, a wokot
panowal straszliwy chaos. - O rany! To jest cos. Jak Trafalgar albo bitwa jutlandzka. W obu tych
bitwach zamieszanie byto podobne. - Tato - Jeff byt cierpliwy - to Marina del Rey w Los Angeles.
Zeglarze usituja wyplyna¢. - Znam to miejsce. Chtopcy z California Yacht Club i z Rey Yacht Club sa
w trakcie demonstrowania swych zwyktych talentoéw zeglarskich, zeby nie powiedzie¢, swego
stoicyzmu. W tym tempie beda potrzebowali tygodnia na wyj$cie w morze. Co za $cisk. Przynajmniej
Morro bedzie miat przez to troche ktopotow, bo to samo musi si¢ dzia¢ we wszystkich portach.



Powiedziat, ze kazdy statek, ktory pojawi si¢ miedzy Santa Cruz a Santa Catalina wywota

eksplozje. To nie byto przemyslane o$§wiadczenie. Za par¢ godzin bedzie tam pare tysiecy todzi.
Kazdy mogt to przewidzie¢. - Jesli wierzy¢ spikerowi, to tam nie poptyng. Moga uzywaé¢ kanatow
San Pedro 1 Santa Barbara 1 udac¢ si¢ tak daleko na potnoc i potudnie, jak si¢ da. - Jak lemingi. Nawet
w zwyktej tddce mozna przezy¢ taka fale na otwartym morzu. Dopiero przy brzegu zaczyna si¢
spietrzac. A tak w ogdle, to skad to cale zamieszanie? - Panika - wyjas$nit Parker. - Wtasciciele
matych todzi chcieli je wyciagna¢ na brzeg 1 wywiez¢, ale nie byto takiej mozliwosci, a na dodatek
wyczerpaly si¢ zapasy ropy 1 benzyny, o czym nie wszyscy wiedzieli. Ci, ktorzy zatankowali, nie
moga wyj$¢ w morze, bo blokujg ich czekajacy na paliwo. Nie moéwiac o tych, ktdrzy dali catg
naprzdd, ale zapomnieli zdja¢ cumy rufowe - Parker popatrzyt ze smutkiem w ekran. - Jak widac,
kalifornijski mieszczuch nie nadaje si¢ na marynarza. - To jeszcze nic - dodat Jeff. - Uwaza si¢ nas za
kraj automobilistow. Trudno w to uwierzy¢. Dopiero co pokazywali ulice Santa Monica 1 Venice.
Ladowa wersja tego, co tu. Najwiekszy korek wszechczasow. Uzywaja samochoddéw jako czotgdw,
zeby si¢ przebié. Kierowcy bijg si¢ miedzy soba. Niesamowite. - Wszedzie bytoby to samo, na catym
Swiecie - potrzasnal glowg Ryder. - Zatoz¢ si¢, ze Morro przylgnat do ekranu w ekstazie. Wszyscy,
rzecz jasna, jadg na wschod. Ojcowie miasta wydali juz jakies$ instrukcje? - Nic o tym nie styszatem.
- Wydadza. Trzeba im tylko da¢ troche czasu. To politycy. Poczekaja, zobacza, co zrobi wiekszos¢,
po czym powiedzg im, zeby robili to, co wlasnie

robig. Jest co$ do jedzenia w tym domu? - Co? - Jeff zostal najwyrazniej wyprowadzony z
rownowagi. - A tak. W kuchni sg kanapki. - Dzigki. O, to interesujgce - Ryder zatrzymat si¢ nagle. -
Co za nadzwyczajny zbieg okolicznosci. Mozna mie¢ tylko nadzieje, ze jesli to jest wrozba, to jest
ona skierowana do nas, a nie do Morro. - Mozemy czeka¢ catg wiecznos$¢ - zauwazyt Jeff. - Widzicie
ten dok w prawym, dolnym rogu ekranu? To dok potudniowo wschodni. Najszerszy. Jezeli si¢ nie
myle, to wtasnie on jest przyczyng wszystkich naszych klopotow. - Ten dok? - spytat Jeff z
niedowierzaniem. - Nazywa si¢ Mindanao. Minutg potem Ryder rozsiadl si¢ wygodnie w fotelu z
kanapka w jednym rgku 1 pitwem w drugim. Spojrzat ponownie na ekran. - To ciekawe - stwierdzit.
Widok rzeczywiscie byt ciekawy. Trzy prywatne dwusilnikowe samoloty uczestniczyty w karambolu.
Skrzydta 1 podwozia mieszaly si¢ z dymem pozaru. - Lad, morze i powietrze - oznajmit Ryder. -
Znam to miejsce. To lotnisko Clover w Santa Monica. Kontroler ruchu najwyrazniej nawiat w gory. -
Na Boga! Tato! - Jeff usitowatl zapanowac nad sobg. - Jestes$ najbardziej irytujacym cztowiekiem,
jaki kiedykolwiek chodzit po ziemi! Nie masz wiec nic do powiedzenia w zwigzku z ultimatum
Morro? - Nic a nic. - Jezu! - Zachowaj odrobing rozsadku. Nie widziatem, nie styszatem i nie
czytalem niczego, co miatoby zwigzek z tg sprawg. - Jezu! - powtorzyl Jeff. Ryder spojrzat na



Parkera, ktory

najwyrazniej szykowat si¢ do wyjscia. - Morro byt punktualny jak zwykle. Tym razem okazat si¢
szczegolnie oszczedny w stowach, ale ja bede jeszcze bardziej lakoniczny niz on. Powiedziat po
prostu: "Wskazcie mi rozlokowanie radar6w na wschodnim 1 zachodnim wybrzezu Standéw
Zjednoczonych, jak rowniez pasma czestotliwosci, na ktorych pracujg. Podajcie mi te same
informacje w stosunku do wszystkich bombowcow 1 wojsk N$a$t$o oraz waszych satelitow
szpiegowskich. W przeciwnym razie nacisng guzik". - Naprawde tak powiedziat? - Powiedziat
trochg wigcej, ale streScitem ci to, co najwazniejsze. - Bzdury. Mowitem, ze nie warto go stuchac.
Oczekiwatem po nim czego$ wiecej. Tak czy inaczej, wzdtuz Potomaku 1 wokét Pentagonu chtopcy
muszg miotac si¢ jak szaleni! - Nie wierzysz mu? - Jesli wywnioskowates to z tego, co
powiedziatem, to masz racje. - Alez tato... - Zadnych "ale". To bzdury. MoZe powinienem
zweryfikowa¢ swoja opini¢ o Morro. Moze on doskonale wie, ze jego zadania sg niewykonalne.
Moze o to mu wtasnie chodzi. Ale niech kto§ sprobuje przekona¢ Amerykandéw, zwlaszcza w tym
stanie. Zajeloby to duzo, duzo czasu, a to jest jedyna rzecz, ktorej nie mamy. - Niemozliwe zadania? -
spytat ostroznie Jeff. - Pozw6l mi pomysle¢. Nasuwajg si¢ trzy mozliwosci, z ktdrych zadna nie ma
dla mnie sensu i nie b¢dzie miata dla Pentagonu, ktdry nie jest bynajmniej tak glupkowaty, jak
twierdzg dziennikarze z Nowego Jorku i Waszyngtonu. Po pierwsze, to kto zabroni Pentagonowi da¢
mu dtugg 1 przekonujaca liste bzdur? Co

moze mu si¢ tam wydac¢ podejrzane, a jesli nawet, to jak zdota to sprawdzi¢? Po drugie, Pentagon
wolatby widzie¢, moze nie z zadowoleniem, ale na pewno z mniejsza rozterka w duszy, jak z mapy
swiata znika Kalifornia, niz jak poddaje si¢ pierwsza linia naszej obrony antyatomowej. Po trzecie,
jesli Morro moze zniszczy¢ Los Angeles 1 san Francisco, a musimy zatozy¢, ze moze, to co stoi na
przeszkodzie, aby za chwile powtorzyl ten numer wobec Nowego Jorku, Chicago czy nawet
Waszyngtonu, powodujgc tym samym to, co zrobitby zagtuszajac nasze radary? To nie ma za grosz
sensu, ale pasuje do siebie. Jeff trawil to wszystko w milczeniu. - Z gory zatozyte§ w swym
pokretnym umysle, ze nie uwierzysz w to, co Morro mowi, 1 jeste$ pewien, Zze nie powie on tego, co
sobie zalozyles, ze nie powie. - Sprytne, sierzancie Parker. Troche zawile, ale sprytne. - A przed
chwilg powiedziales, ze wszystko pasyje. - Tak wlasnie powiedziatem. - A wiec wiesz co$, o czym
my nie wiemy. - Nie znam zadnych faktow, ktorych wy nie znacie, poza tymi, ktdére wyczytalem o
trzgsieniach ziemi 1 o historii najnowszej, ale Jeff uwaza moje lektury za dziwactwo 1 najchetnie;j
postatby mnie do psychiatry. - Nigdy tego nie powiedziatem... - Nie musisz mowi¢, zeby mi co$
powiedzie¢. - Juz wiem! - odezwat si¢ Parker. - Wszyscy dobrzy detektywi majg jakas teorie. Ty tez
masz swojg teori¢? - Coz, z catg skromnos$cig... - Skromnoscig? Stonce teraz zachodzi na wschodzie!



Nie mamy

nawet czasu na efektowng pauze. Mindanao? - Mindanao. * * * Kiedy Ryder skonczyt, Parker zapytat
Jeffa: - Co o tym sadzisz? - Ciaggle staram si¢ z tym oswoi¢ - odpart Jeft niepewnie - to znaczy z tym,
co ustyszatem. Musisz mi teraz da¢ troche czasu na zastanowienie. - Dalej, chtopcze! Pierwsze
wrazenia! - Coz, nie widz¢ w tym zadnej luki, a im dtuzej o tym mysle, tym mniej widze. Mysle, ze to
moze by¢ prawda. - Spojrz na swojego starego. Czy widzisz jakie$ "moze" na jego twarzy? - To nic
nie znaczy. Ale 1 tak nie widz¢ w tym zadnej luki. - Jeff zamyslit si¢, po czym oznajmit: - To ma sens.
- Tu ci¢ mam, John - glos Parkera brzmial prawie jowialnie - to stwierdzenie jest najwyzszym
uznaniem, jakie kiedykolwiek udato ci si¢ wyciggnaé¢ z twojego syna. Dla mnie to tez ma sens. Dalej,
panowie. Majorze Dunne, wyprobujemy t¢ teorie na panu. * * * Dunne nie wysilat si¢ nawet, aby
stwierdzi¢, ze to ma sens, totez od razu rozkazat Leroyowi: - Daj mi Barrowa 1 przygotuj helikopter -
zacierat dtonie z zadowoleniem. - Wydaje si¢, sierzancie, ze straci pan par¢ piérek w Los Angeles. -
To pan je straci. Grube ryby zawsze na mnie Zle dziatajg. Panski szef wyglada na prawie normalnego,
ale o Mitchellu tego nie moge powiedzie¢. Jedyng osobg, ktéra chciatbym zobaczy¢, jest profesor
Benson. Gdyby mogt pan mi to utatwi¢, bylbym wdzigczny. - Nie ma sprawy. Jesli poleci pan z nami
na potnoc. - Szantaz?

- Oczywis$cie - Dunne spojrzatl na niego przez palce wyciggnietej dtoni. - A powaznie mowiac, to
mozemy upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu. Pasadena lezy tylko pare¢ minut lotu od naszego
biura w Los Angeles. Jesli pan si¢ nie zjawi, to Barrow 1 Mitchell dojda do wniosku, Ze brak panu
odwagi na spotkanie z nimi, bo sam nie jest pan przekonany. Poza tym pan moze im powiedziec to, za
co mnie by od razu wyrzucono. Mogg panu zadawac bardziej dociekliwe pytania niz ja. Wiem, Ze
powiedzial mi pan wszystko, co uwaza pan za istotne, ale mogg si¢ pojawi¢ nowe problemy, ktore na
razie uznaje pan za nieistotne. Tutaj nie ma pan juz nic do roboty, a przekonanie grubych ryb do
panskiej teorii bedzie olbrzymim sukcesem - Dunne u§miechnat si¢. - Czyzby byl pan tak bardzo
pozbawiony serca, zeby pozbawi¢ mnie przyjemnosci uczestniczenia w takim starciu? - On si¢ boi
tylko duzych i ztych wilkdéw - podsumowat Jeff, a Ryder uSmiechnat si¢. * * * Jak wszystkie
pomieszczenia zaprojektowane z mysla o zapewnieniu ich uzytkownikom poczucia waznosci, sala
konferencyjna byta imponujgca. Miata ona, jako jedyna w siedzibie F$b$i, Sciany wytozone
mahoniowg boazerig, zawieszone portretami osob, ktore wygladaty jak galeria Dziesieciu
Najgrozniejszych Przestepcow, ale w rzeczywistosci byty to podobizny dawnych 1 obecnych
dyrektoréw F$b$i. W sali tej znajdowat si¢ rowniez owalny mahoniowy stot, 1$nigcy tym
specyficznym potyskiem, rzadko spotykanym na czesto uzywanych do solidnej pracy meblach. Wokot
niego ustawiono dwanascie krzeset obitych skora, przed ktorymi z kolei staly na stole



pojemniki na piora 1 otdwki, karatka z wodg 1 szklanka. Dobrze zaopatrzony barek byt ukryty w
jednej ze Scian za boazerig. Caty efekt psuty dwa krzesta dla stenografow, wyktadane imitacjg skory,
oraz bateria czerwonych, biatych i czarnych telefonéw. Tego dnia stenograféw nie poproszono do
sali, bo bylo to supertajne zebranie dotyczace bezpieczenstwa narodowego, a twarze dwunastu
mezczyzn usadowionych za stotem odzwierciedlaty ich poczucie odpowiedzialnosci wynikajace z
tego faktu. Przy zaokraglonym koncu stotu nikt nie siedziat. Barrow, dyrektor F$b$i, 1 Mitchell,
dyrektor C$i$a, siedzieli w takiej odlegtosci od osi stotu, by zaden nie mogt powiedzieé, ze zajmuje
miejsce przewodniczacego. Niebo si¢ mogto walic, ale nic nie byto w stanie zmieni¢ protokotu.
Kazdy z nich miat trzech pomocnikdéw, z ktorych nie przedstawiono zadnego, a kazdy z pomocnikow
miat teczke 1 mas¢ papierow. Sam fakt zwotania tego zebrania Swiadczyt dobitnie o tym, ze wszystkie
te papierzyska nie mialy zadnego znaczenia. Kazdy jednak, kto zasiada za stotem konferencyjnym,
albo ma duzo papieréw przed sobg, albo jest zerem. Posiedzenie otworzyt Mitchell. Zdecydowat o
tym rzut monetg. - Musze najuprzejmiej poprosic, aby wyszli stad sierzant Parker 1 policjant Ryder. -
Dlaczego? - spytal sierzant Ryder. Nikt dotad nie kwestionowat polecen Mitchella, totez spojrzal on
zimnym wzrokiem na Rydera. - Gdyby mi pan dal taka mozliwos$¢, to bym to wyjasnit. To zebranie
odbywa si¢ na

najwyzszym szczeblu sil bezpieczenstwa narodowego, a oni nie sg zaprzysi¢zeni. Obaj sg mtodszymi
stopniem policjantami, ktorzy nie zostali przydzieleni do tej sprawy, stad tez nie majg zadne;j
oficjalnej wladzy. Mysle, ze sg to rozsadne powody? Ryder przygladal mu si¢ przez chwile, po czym
zwrocit si¢ do siedzacego naprzeciwko Dunne'a tonem przesadnego niedowierzania: - Przywiozt
mnie pan tu tylko po to, abym wystuchat tego napuszonego i1 aroganckiego betkotu? Dunne
kontemplowat swoje paznokcie, Jeff patrzyt w sufit, Barrow takze, Mitchell natomiast wygladal na
wscieklego. - Nie sadze, abym dobrze ustyszal, sierzancie - stwierdzit lodowatym tonem, zdolnym
zmrozi¢ nawet rte¢. - To dlaczego nie zwolni pan stotka komus, kto dobrze styszy? Mowitem
wystarczajaco wyraznie. Nie chcialem tu przyjechac. Znam panska reputacje 1 guzik mnie ona
obchodzi. Jesli wyrzuci pan Parkera 1 mojego syna, to tym samym wyrzuci pan mnie. Mowit pan, ze
nie majg oficjalnej wtadzy. Pan tez. Majg takie samo prawo kaza¢ panu wyjs¢, jak i pan im. Nie ma
pan oficjalnie zadnej wtadzy na terenie U$sS$a. Jesli takie proste rzeczy nie docierajg do pana i jesli
nie przestanie pan denerwowac ludzi, ktdrzy uczciwie pracuja, to najwyzszy czas, aby ustgpil pan
miejsca komus, kto bedzie w stanie to zrozumie€. Ryder rozejrzat si¢ po obecnych. Nikt nie wydawat
si¢ sktonny do zabrania glosu. Twarz Mitchella Sciagnal grymas furii. Twarz Barrowa przybrata
spokojny wyraz sedziowskiej obojetnosci, co bylo godnym najwyzszego uznania przyktadem
samokontroli. Gdyby mogt, to zapewne tarzatby si¢ teraz po ziemi ze Smiechu. - Skoro wigc
ustaliliSmy, ze



co najmniej siedmiu z tu obecnych przebywa na tej sali nieoficjalnie, sp6jrzmy na samo dochodzenie.
Pan Parker 1 mo6j syn majg niezte osiggni¢cia w tej sprawie, co potwierdzi major Dunne. Pomogli
wyjasni¢ morderstwo szeryfa, wsadzi¢ za morderstwo skorumpowanego szefa policji, a za
wspotudziat w morderstwie sedziego, ogdlnie uwazanego za przysziego przewodniczacego Sadu
Stanowego. Wszyscy trzej, tacznie z zamordowanym, zamieszani byli w interesujaca nas sprawe i
dostarczyli nam istotnych informacji. Mitchell z wrazenia rozchylit zacisnigte wargi. Barrow
natomiast pozostat niewzruszony. Dunne najwyrazniej zdazyl mu o wszystkim powiedzie€. Jasne
natomiast si¢ stato, ze Barrow nie zadal sobie trudu, zeby przekazac¢ te informacje dalej. - A co
zrobita C$i$a? Powiem panu. Posmiewisko z siebie i ze swojego dyrektora, tracgc pienigdze
podatnikdw na posylanie agentow do Genewy, zeby weszyli wokot spraw, ktore sg znane wszystkim
od dwoch lat. A poza tym? Powiedziatbym, Ze nic. - Jest pan troche za bardzo bezkompromisowy -
Barrow mogtby wtozy¢ wiecej wysitku w swoje stowa, gdyby cho¢ troche zalezato mu na tym. -
Zbytnia bezkompromisowos$¢ bywa jedyng metoda przekonania pewnych ludzi. - Panskie uwagi
zostaty przyjete, sierzancie - gtos Mitchella przebit si¢ poprzez trzaskajacy 16d. - Przybyt pan, aby
nas uczyc¢, jak mamy wykonywac¢ swoja prace? - Nie jestem sierzantem. Jestem zwyklym obywatelem
tego kraju i jako taki nie podlegam nikomu - Ryder miat go na haku i nie zamierzat popuszcza¢ ani 1§¢
na kompromisy. - Nie mogg uczy¢

CS$iS$a czegokolwiek. Nie znam si¢ na obalaniu zagranicznych rzadéw czy mordowaniu prezydentow.
Nie mogtbym nauczy¢ niczego F$bS$i. Wszystko, czego chee, to chwila ciszy i grono stuchaczy, cho¢
tak naprawdg jest mi to obojetne. Moze si¢ pan zamkngc¢ 1 postuchac tego, co chcg powiedziec, skoro
juz mnie tu przywieziono, cho¢ mialem w tej sprawie inne zdanie. Atmosfera w tym pokoju jest
wysoce niemita, zeby nie rzec: wroga, a major Dunne zna wszystkie najwazniejsze szczegdly. -
Wystuchamy pana - stwierdzil bezbarwnym glosem Mitchell. Barrow drgnat. Nie lubit Mitchella, ale
odruchowo wyobrazit sobie siebie w jego sytuacji. - To mi si¢ takze nie podoba. Takiego tonu uzywa
dyrektor w stosunku do urzednika wezwanego na dywanik, dajgc mu szans¢ wyttumaczenia si¢, zanim
WYrZuci go z pracy. - Prosze - Barrow uniost dtonie. - Wiemy juz, ze jest pan §wietnym moéwca.
Prosze wzig¢ pod uwagg, ze nie przybylismy tu dla kaprysu. Bedziemy stuchali z uwagg. - Dzigkuje -
odpart Ryder i bez wstepow przystapit do rzeczy. - Wszyscy widzieliSmy ulice otaczajace ten
budynek. Kiedy ladowalismy na dachu, widzielisSmy setki ulic w podobnym stanie. Zablokowane.
Zatkane. Ludzie uciekajg, ogarnigci panika. Nie gani¢ ich za to. Gdybym mieszkat tutaj, zrobitbym to
samo. Wierza, ze Morro dokona eksplozji swej bomby jutro o dziesiatej rano. Ja rowniez w to
wierze. [ rGwniez wierze, ze jest gotow dokonac¢ eksplozji dziesigciu innych bomb wodorowych,
ktore ma podobno w swoim arsenale. Nie wierze natomiast w jego zadania. To czyste szalenstwo 1
on musi zdawac sobie z tego sprawe. A my



powinnisSmy traktowac je jako pustg pogrozke, zadanie bez sensu, ktore nie moze zosta¢ spetnione. -
Powinien pan wiedzie¢, ze tuz przed panskim przybyciem zostaty dorgczone protesty Kremla 1 Pekinu
oraz ich ambasadoréw w Waszyngtonie - wtracit Barrow - wzywajace niebo na swiadka, ze sg
niewinni jak dziewice 1 ze jest to potworna mistyfikacja wymierzona w ich pokojowa polityke przez
spisek zimnowojennych kapitalistow. To pierwszy w historii przypadek, ze sg zgodni z sobg. - To nie
jest tylko rutynowe dementi? - Nie. Zarzekajg si¢ teraz na wszystkie swietosci. - Nie dziwi¢ si¢ im.
Pomyst jest niesamowity. - Jest pan pewien tego, ze dowody §wiadczace o powigzaniu z komunistami
sg falszywe? - Tak. Podobnie jak i pan. - Nie bylbym tego taki pewien - odezwat si¢ Mitchell. -
Jasne. Ostatnia rzecz, ktorg pan robi wieczorem, to sprawdzenie pod t6zkiem, czy nie ma tam
jakiegos czerwonego. Mitchell ledwie si¢ powstrzymat od zgrzytania zabami. - Jesli nie to, to co? -
widac bylo, ze jest przygotowany do walki na smier¢ i zycie, aby nie uwierzy¢ ani w jedno stowo
Rydera. - Cala historia ma, jak si¢ zdaje, swdj poczatek na Filipinach. Mam nadziej¢, ze wszyscy
panowie wiecie, co tam si¢ dzieje. Jesli chodzi o mnie, moge by¢ kim panowie chcecie, ale na
pewno nie jestem specjalista od spraw zagranicznych. Ale czytatem o tym dos¢ duzo. Streszcze
krotko to, co wiem. Nie tyle dla was, ile dla siebie. Otoz Filipinczycy znajdujg si¢ w rozpaczliwe;j
sytuacji finansowej. Opracowali niezwykle

ambitne plany rozwoju. Ich zadtuzenie stale rosnie, wydatki wojskowe przekraczaja mozliwosci,
krotko mowige, w skarbecu wida¢ dno. Ale, jak wiele innych krajow, wiedza, co robié, kiedy
skarbonka jest pusta. Trzeba wyciagna¢ reke do Wuja Sama. Majg idealne potozenie geograficzne -
dlatego mogg wywierac presj¢. Filipiny to klucz militarnej strategii amerykanskiej na Pacyfiku,
wielki port dla VII Floty w Subic Bay, a takze wazna strategicznie baza amerykanskiego lotnictwa
wojskowego. Dlatego wyspy te sg uwazane przez Pentagon za niezbgdne 1 warte pieniedzy, ktorych
ptacenie wielu ludzi uwaza za uleganie szantazowi. Poludnie Filipin, a konkretnie wyspa Mindanao.
Wszyscy panowie wiecie, ze w przeciwienstwie do chrzescijanstwa, islam nie gtosi moralnej nagany
za zabijanie ludzi jako takich, ale za naganne uznaje tylko zabijanie muzutmanow. Koncepcja swigtej
wojny stanowi integralng cze¢s¢ ich zycia 1 wtasnie jg prowadza. Jest to Swieta wojna przeciwko
prezydentowi Marcosowi 1 jego zdominowanemu przez chrze$cijan rzagdowi. Uwazajg jg za wojne
religijng, toczong przez uciskany lud. Czy jest to wojna stuszna, czy nie - to juz nie moja sprawa. W
kazdym razie jest to bardzo bolesna wojna. I mysle, ze wszycy o tym wiedzg. Natomiast nie wszyscy,
by¢ moze, wiedza, ze Filipifczycy maja rownie gorzkie wspomnienia 0 Amerykanach. Nietrudno to
zrozumie¢. Mimo ze Kongres wypiera si¢ tego wobec faktu dtawienia od dawna swobdd
demokratycznych przez Marcosa, to jednak rados$nie ptaci za wynajem naszych baz i wydaje setki
milionow dolarow w formie pomocy wojskowej. Spora cze¢$¢ tych kwot jest skierowana przez



rzad Filipin na zagtade muzulmandéw, co Marcos uwaza za stuszne 1 godziwe ze swojego punktu
widzenia. Niewielu ludzi wie, ze muzulmanie z Filipin nie pataja rowniez mitoscig ani do Rosjan,
ani do Chinczykéw czy Wietnamczykow. I to nie dlatego, ze te kraje wyrzadzity im kiedys jakas
krzywde. Po prostu dlatego, ze rzad filipinski ustanowil z tymi panstwami przyjazne stosunki
dyplomatyczne, co muzutmanie z wyspy Mindanao automatycznie uznali za akt wrogi ze strony tych
panstw. Muzutmanie desperacko potrzebuja broni. Gdyby byli dobrze uzbrojeni, przynajmniej tak
dobrze jak osiemdziesigt batalionow rzadowych, wyposazonych gtéwnie dzigki uprzejmosci Wuja
Sama, to mogliby pokaza¢, co potrafig. Do zesztego roku otrzymywali niewielkie dostawy z Libii.
Ale kiedy Imelda Marcos pojechata tam i zmusita putkownika Kadafiego oraz jego ministra spraw
zagranicznych, Ali Tureiki, do obcigcia dostaw, to 1 ta ostatnia deska ratunku zawiodta. Coz wigc
mieli zrobi¢? Nie mogli przeciez ani zdoby¢, ani wyprodukowac¢ broni na Filipinach. Nawet gdyby
nie nienawidzili Amerykanow, to 1 tak Ameryka nie dostarczataby broni rebeliantom. Nawet nie
probowali dogadac si¢ z komunistami. A ich muzulmanscy bracia rowniez zostawili ich wtasnemu
losowi. Tak wiec rebelianci doszli do stusznego wniosku, ze kazda duza firma zbrojeniowa na
swiecie dostarczy broni kazdemu, pod warunkiem, ze zaptaci prawdziwymi pienigdzmi. Pomysleli
wiec o sobie. Rzady przeciez robig to przez caty czas. Musieli tylko znalez¢ gotowke.

Rozwigzanie byto proste: niech wrogowie zajma si¢ wyposazeniem ich w bron. W tym przypadku
nieszczesnym dostawcg miat by¢ Wujek Sam. Byloby jeszcze lepiej, gdyby przy okazji udato si¢
troche mu dopiec. Okras¢ go doszczetnie, zrani€, a przy okazji upiec dwie pieczenie przy jednym
ogniu: zdyskredytowac¢ Rosjan i Chinczykdw, robigc z nich zastone dymna. I sadze, ze wlasnie w
Kalifornii zaczynamy odczuwac skutki tego planu. A najbardziej przerazajaca rzeczg jest to, ze Koran
odpuszcza grzechy kazdemu muzutmaninowi, ktory zabije nie. muzulmanina. A jezeli ma si¢ spokojne
sumienie, to jaka jest roznica miedzy zabiciem jednego cztowieka a milionem ludzi? Jezeli wszystkie
chwyty sg dozwolone w wojnie 1 w mito$ci, to jak to musi wyglada¢ w przypadku swigte; wojny? -
To jest interesujgca hipoteza - Mitchell tonem gtosu dat do zrozumienia, ze jest cztowiekiem dobrze
wychowanym i Ze tolerancyjnie wystuchal faceta méwigcego, iz ksiezyc jest zrobiony z zielonego
sera. - Ma pan, oczywiscie, jakies dowody na poparcie tego? - Niczego, co stuzy¢ by mogto za
prawdziwy dowdd. Doszedtem do tego drogg eliminacji i opierajac si¢ na poszlakach. Ale jest to
jedyna teoria thumaczaca sytuacje, w jakiej si¢ w tej chwili znajdujemy. - I twierdzi pan, ze oni chcg
gotowki? Jezeli tak, to dlaczego nie szantazujg rzadu, domagajac si¢ pieniedzy? - Nie wiem.
Wprawdzie co$ mi zaczyna swita¢ w glowie, ale wiem, co by pan o tym pomyslat. Po drugie,
eksperci od jezykow uwazaja, ze Morro pochodzi z potudniowo wschodniej Azji. Po trzecie, jest
pewne, ze Morro jest powigzany z Carltonem, rzekomo porwanym zastepcg szefa ochrony z San
Ruffino, a nie ma



zadnych watpliwosci, ze Carlton odwiedzat kilka razy Manilg. Po czwarte, jezeli Morro ma jakas
stabostke, to wydaje si¢ nig ironiczne przybieranie pseudoniméw zwigzanych z operacja, ktora
prowadzi. Pierwszy etap tej operacji mial na celu zdobycie paliwa nuklearnego 1 moze specjalnie
wybrat pseudonim pochodzacy od nazwy elektrowni atomowej w Morro Bay. Po piate, nie jest to
jedyne miejsce, ktore ma takg nazwe. Na Filipinach istnieje Zatoka Morro. Po szoste, ta zatoka
znajduje si¢ na Mindanao 1 stanowi gtdwne ognisko rebeliantow. Po sidédme, Zatoka Morro byta w
ubiegtym roku miejscem najwigkszej kleski zywiotowej w dziejach Filipin. Trzgsienie ziemi
spowodowato falg, ktora pozbawita zycia piec tysiecy osdb, a siedemdziesiat tysiecy dachu nad
glowga. Obiecano nam jutro taka fale. Zatozg si¢, Zze na sobotg obieca si¢ nam trzesienie ziemi. Mysle,
ze moze to byC pieta achillesowa Morro. Bylby uszczesliwiony, gdyby jego imi¢ taczono z bomba
atomowa, falg przyptywu 1 trzgsieniem ziemi. - [ pan to nazywa dowodami? - spytat znowu Mitchell
ironicznie. - Zgadzam si¢, to nie s3 dowody. W najlepszym razie - poszlaki. Ale sg bardzo wazne.
Czasem nie wiadomo, gdzie szuka¢, dopoki nie trafi si¢ na jakas poszlake. Poluje si¢ wedtug
szczekania sfory. Albo inaczej: powiedzmy, ze szukam magnetytu 1 wyjmuje kompas. Igla najpierw
obraca sig¢, a potem staje w miejscu. Moze wskazuje kierunek, w ktorym nalezy szuka¢ magnetytu.
Ustawiam drugi kompas, ktoéry wskazuje mi ten sam kierunek. To moze by¢ zbieg okolicznosci, ale
sam ten fakt jest juz godny uwagi. Ustawiam wiec pig¢ kompasow 1 wszystkie wskazujg ten sam
kierunek.

Przestaje¢ zastanawiac si¢ nad zbiegiem okolicznosci. Mam siedem takich igiet, z ktorych kazda
wskazuje na Mindanao - Ryder zamilkt na chwile. - Osobiscie jestem przekonany, rozumiem jednak,
7e panowie potrzebuja dowodow. - Mnie pan przekonat. Cho¢by dlatego, ze nie widz¢ zadnej 1gly
wskazujgcej inny kierunek - oznajmit Barrow. - Bytoby jednak mito mie¢ jakis dowdd. Co nazwatby
pan dowodem, panie Ryder? - Jakakolwiek odpowiedz na ktorekolwiek z siedmiu, o dziwo, pytan -
powiedziat, wyymujac z kieszeni kartke papieru. - Skad pochodzi Morro? Gdzie mozna znalez¢
dwumetrowego olbrzyma, ktory musi by¢ waznym zastepca Morro? Jakiego rodzaju bomby
projektowat profesor Aachen? Mysle, ze Morro ktamat co do jej rozmiarow, bo przeciez nie musiat
ich wcale podawac - Ryder spojrzat z wyrzutem na Barrowa 1 Mitchella. - Rozumiem, ze Komisja
Energii Atomowej spuscita zastone na ten temat. Jesli wy obaj nie zdotacie uchyli¢ rabka tej
tajemnicy, to kto ma to zrobi¢? Chciatbym tez wiedzie¢, czy w gorach Kalifornii dziata;jg jakie$
prywatne organizacje postugujace si¢ witasnym helikopterem oraz takie, ktore majg wtasne
cigzarowki. Major Dunne pracuje juz nad ostatnimi dwoma tematami. Ponadto chciatbym wiedzie¢,
czy Morro zagrozi nam trz¢sieniem ziemi w sobotg. Mowitem juz, ze jestem tego pewien. I w koncu
chciatbym si¢ dowiedzie¢, czy poczta moze sprawdzié, czy istnieje radiolinia mi¢dzy Bakersfield a
miejscem zwanym Adlerheim. - Adlerheim? - Mitchell stracit cze$¢ swojej nieprzejednane;]



nieustepliwosci. Mozna byto dos¢ rozsadnie zatozy¢, ze nie zostat

dyrektorem C$i$a tylko dlatego, ze kuzyn jego ciotki mial jakas maszynistk¢ w hali maszyn. - Co to
takiego? - Znam to miejsce - powiedzial Barrow - lezy w Sierra Nevada. Nazywaja to wariactwem
von Streichera. Czy o to chodzi? - Tak. Sadze, ze tam wtasnie znajdziemy Morro. Czy kto§ ma co$
przeciwko temu, zebym zapalil? - spytat Ryder. Nie tylko nikt nie zgtosit najmniejszego zastrzezenia,
ale wydawalo sie, ze nikt nie ustyszal pytania. Wszyscy byli zajeci. Zajmowali si¢ przygladaniem
sobie wzajemnie spod przymknietych powiek, wertowali lezace przed nimi papiery badz rozmyslali
o nieskonczonosci. Ryder spalit ze dwa centymetry swojego gauloise'a, zanim odezwat si¢ Barrow: -
To niezty pomyst, panie Ryder. Po wystuchaniu pana mysle, ze nikt nie zgtosi zastrzezen - celowo
podkreslit swoja wypowiedz, nie spogladajac w strone Mitchella. - Zgodzi si¢ pan ze mng, Sassoon?
- Ustyszatem dosy¢, zeby nie oSmieszac si¢ zglaszaniem zastrzezen - po raz pierwszy odezwat si¢
Sassoon. - Jestem przekonany, ze pan Ryder miat swoje wskazowki - dodat z uSmiechem. - Nie
miatem niczego, o czym byscie, panowie, nie wiedzieli. W tej do$¢ zagadkowej notatce, ktora
napisata moja zona w czasie porwania, mozna przeczyta¢, ze¢ Morro wspomniat o miejscu, do ktdrego
jechali, ze jest tam §wieze powietrze i nie grozi im zamoczenie stop. Czyli mowit o gorach. Ten
zamek zostal zajety przez grupe muzutmandéw zupetnie bezceremonialnie, co jest wyraznym
przyktadem bezczelnosci Morro. To miejsce nazywa si¢ teraz Swiatynig Allacha, jako$

tak, 1 oficjalnie korzysta z ochrony policji. Ten fakt znowu odpowiada przewrotnemu i ironicznemu
poczuciu humoru Morro. Zamek jest wlasciwie nie do zdobycia od zewnatrz. Lezy w poblizu
Bakersfield, skad telefonowano do Le$wintera. Sg duze szanse, ze maja helikopter. Wkrotce si¢ tego
dowiemy. Moglby kto$ powiedzieé, ze zgaduje 1 ze to wszystko jest zbyt oczywiste, a to jest ostatnia
rzecz, ktorej si¢ Morro po nas spodziewa. - Przeciez pan nie zna tego Morro? - zauwazyt Barrow. -
Niestety, nie. - Ale robi pan wrazenie, jakby siedziat pan w jego gtowie. Mam tylko nadzieje, ze nie
myli si¢ pan. - On jest dobry we wtazeniu w cudze glowy - wtracit tagodnie Parker. - Wystarczy
spyta¢ kogokolwiek z branzy. Ryder unieszkodliwil wigcej przestepcdw niz ktdrykolwiek inny
detektyw w tym stanie. - Miejmy nadzieje, ze szczescie go jeszcze nie opuscito. Czy to wszystko,
panie Ryder? - Tak. A kiedy bedzie juz po wszystkim, to chciatbym, zebyscie podzigkowali moje;j
zonie. Gdyby nie zanotowata, ze widzi czarng przepaske na oku Morro, 1 gdyby nie zauwazyta, ze co$
jest nie w porzadku z jego dtonmi, to dalej bylibysmy w punkcie wyjs$cia. Wcigz zreszta nie wiemy,
czy miata racj¢. Poza tym jest jeszcze cos, co potwierdza pokretne poczucie humoru Morro. Czy
panowie wiedza, dlaczego von Streicher zbudowal Adlerheim w tym wta$nie miejscu? Nikt si¢ nie
odezwal. - Zatoze sie, ze Morro zna ten powdd. Otdz von Streicher miat fobie: bat si¢ fal przyptywu.
Nikt nic nie powiedzial, bo na razie nikt nie miat nic do powiedzenia. Po jakim$ czasie



Barrow podniost si¢ 1 dwukrotnie nacisngl umieszczony przy jego miejscu przycisk. Drzwi otworzyly
si¢ 1 weszty dwie dziewczyny. - Chce nam si¢ pi¢ - powiedziat Barrow. Dziewczyny podeszty do
jednej ze Scian i odsunety drewniang boazerig. - Nie chciato mi si¢ pi¢ - stwierdzil Barrow po
chwili, odstawiajac szklanke. - Potrzebowatem czasu do namystu. Ale wcale mi to nie pomogto. -
Ruszamy na Adlerheim? - agresja Mitchella tracita stopniowo impet. Niezdecydowanie zgtosit pod
dyskusje watpliwej jakosci pomyst. - Nie - Ryder potrzasnat gtowa, jakby chcial podkresli¢, ze ma
racje. - Mysle, ze mam racj¢. Oczywiscie, moge sie myli¢. W obu przypadkach mam w nosie dowody
1 aspekt legalny 1 nie sadzg, zeby ktokolwiek z tu obecnych tym si¢ przejmowat. Chodzi o
zaktadnikow 1 samo miejsce. Nie da si¢ go wzig¢ szturmem. Jest nie do zdobycia. Jesli Morro tam
jest, to bedzie strzegt zamku jak Fortu Knox. Gdyby$smy zaatakowali 1 napotkali opér, to mieliby§my
pewnos¢, ze on tam naprawdg jest. I co dalej? W gorach nie mozna uzy¢ czotgdw ani artylerii.
Samoloty z rakietami? To wspaniaty pomyst przy trzydziestu pieciu megatonach bomb wodorowych,
ktore tam si¢ znajdujg. - Bytoby wielkie bum! - stwierdzit Mitchell, ktory zaczat nabiera¢ ludzkich
cech. - Mnostwo trupéw! A razem z ofiarami opadow radioaktywnych na zachodnim wybrzezu?
Liczba ofiar siggngtaby milionow. - Nie méwiac juz o dziurze w powtoce ozonowej - dodat Ryder. -
Co? - Nic. - Atak nie wchodzi w rachube - wtracit Barrow. - Tylko naczelny

dowddca mogtby wydac¢ taki rozkaz. A bez wzgladu na przekonania polityczne, cynizm czy
humanitaryzm, zaden prezydent nie zechce przejs¢ do historii jako cztowiek bezposrednio
odpowiedzialny za $mier¢ milionéw obywateli swego kraju. - A poza tym - wtracit Ryder - mam
wrazenie, ze WC13Z zapominamy o najwazniejszym: przeciez te bomby detonuje si¢ przez radio, a
Morro bedzie tam caty czas siedziat z palcem na przycisku. Moze bomby sg juz rozmieszczone w
calym kraju? Wystarczy, ze nacisnie ten swoj przycisk. A nawet gdyby przez caty czas mial to
Swinstwo w piwnicy, to 1 tak go przycisnie. Bylby to §wietny sposob zaptacenia Amerykanom za
miliardy dolaréw i pomoc wojskowa dla Marcosa, ktore pomogly mu zabija¢ muzutmanéw. Zycie
Amerykanow nic dla nich nie znaczy. A w §wietej wojnie ich wtasne zycie rowniez nie ma dla nich
zadnej wartosci. Oni nie mogg przegrac. Wrota raju stoja przed nimi otworem. Zapanowata dtuga
cisza, ktorg wreszcie odwazyl si¢ przerwac Sassoon. - Robi si¢ chtodno. Kto napije si¢ ze mng
whisky albo koniaku? - spytal. Wszyscy przyznali, ze w pokoju jest chtodno. Po chwili ciszy odezwat
si¢ Mitchell: - To jak, do cholery, dobierzemy si¢ do tych bomb? - spytat. - Nie ma sposobu - odpart
Ryder. - Miatem wigcej czasu niz panowie, zeby si¢ zastanowi¢. Te bomby beda pod statym
nadzorem. Jesli zblizy si¢ pan do nich, to wybuchng panu prosto w twarz. Nie chciatbym, zeby bomba
0 mocy trzy 1 pot megatony wybuchta mi prosto w twarz. - Zapalit nastgpnego papierosa. - No c6z,
nie wiem. Nie mamy si¢ czym



przejmowac. Nie sadze, zeby to miato jakiekolwiek znaczenie w sytuacji, kiedy grozi nam zagtada.
Zapomnijcie o bombach. Chcemy si¢ dosta¢ do tego przycisku, zanim go Morro nacisnie. -
Infiltracja? - zapytat Barrow. - A jak inaczej? - W jaki sposob? - Wykorzystujac jego przesadng
pewnos¢ siebie 1 kolosalng zarozumiatos¢. - Jak? - Jak? - Ryder okazal po raz pierwszy odrobine
irytacji. - Zapomina pan, ze jestem tu wlasciwie intruzem. - Co do mnie - rzekt Barrow - a w Stanach
Zjednoczonych jestem jedynym cztowiekiem, ktory o tym decyduyje, jest pan od tej chwili
petnoetatowym i petnoprawnym pracownikiem F$b$i. - Bardzo dzigkuje. - Wiec jak? - Sam
chciatbym wiedzie€. Zapadta gleboka cisza. Barrow powoli obrocit si¢ w strong Mitchella. - Co
zrobimy? - spytal. - Oto cate F$b$i - odpart Mitchell, rzucajac grozne spojrzenia wokoto. - Zawsze
probuja wszystko zwali¢ na nas. Miatem zada¢ panu to samo pytanie. - Ja wiem, co zrobi¢ - oznajmit
Ryder wstajac. Majorze Dunne, przypominam, ze obiecal pan podrzuci¢ mnie do Pasadeny.
Zastukano do drzwi 1 weszta mtoda dziewczyna z kopertg w dtoni. - Major Dunne? - zapytata. Dunne
wziat koperte, wyjat z niej kartke, ktorg przebiegl wzrokiem, a potem spojrzat na Rydera. - Cotabato
- powiedziat. Ryder usiadt. Dunne podnidst si¢, podszedt do Barrowa 1 oddat mu kartke. Po
przeczytaniu Barrow podat ja Mitchellowi,

zaczekal az ten skonczy lekturg, potem zabrat mu jg 1 przeczytat glosno: - Manila. Od szefa policji,
podpisal rowniez generat Huelva, ktérego znam. "Opis osobnika zwanego Morro odpowiada
doktadnie poszukiwanemu przez nas i dobrze znanemu przestepcy. Potwierdzamy, ze obie dionie ma
powaznie okaleczone 1 widzi tylko na jedno oko. Zostat ranny podczas nieudanej proby wysadzenia
w powietrze letniej rezydencji prezydenta. Wspdlnik - ogromnego wzrostu, o nazwisku Dubois,
wyszedl z zamachu bez szwanku. Trzeci stracit lewa rgke. Odstrzelono mu jg podczas ucieczki".
Barrow przerwat lekture i spojrzat na Rydera. - Swiat jest maty - powiedziat ten ostatni. - Znowu
mamy naszego olbrzymiego przyjaciela. Ten drugi to prawdopodobnie facet z proteza, ktdry porwat z
San Diego moja corke. "Prawdziwe nazwisko Morro - czytal dalej - brzmi Amarak. Sledztwo
potwierdzito nasze przypuszczenia, ze Amarak znajduje si¢ w waszym kraju. To przymusowe
wygnanie. Wyznaczono nagrode za jego gtowe w wysokosci miliona dolarow. Urodzony w Cotabato,
ognisku muzutmanskich rebeliantéw na wyspie Mindanao. Amarak jest przywodcg FSw$n$m - Frontu
Wyzwolenia Narodowego Morro". Rozdziat XI - Czasem cztowiek traci wiar¢ w ludzkos¢ -
stwierdzit ze smutkiem profesor Alec Benson. - Jestesmy w odleglosci trzydziestu kilometrow od
oceanu, a oni wcigz jadg na wschod. Jesli tak mozna powiedzie¢ o samochodach poruszajacych si¢
srednio pottora kilometra na godzing. Sa tutaj rownie bezpieczni od fali



przyptywu, jak gdyby mieszkali w Kolorado, ale zaden z nich nie ma zamiaru zatrzymac sia, dopoki
nie rozbije namiotu na szczycie San Gabriel. Odwrocit si¢ od okna, wziagt do reki laseczke 1 nacisnat
na wylacznik, oswietlajac §cienng mape stanu Kalifornia. - C6z, panowie, nasz program E$p$s$p
oznacza Program Przeciwdzialania Przesunigciom Powodujagcym Trzgsienia Ziemi. Zaraz wyjasnie,
gdzie postanowilismy dokona¢ wiercen i dlaczego. Odpowiedz na pytania "gdzie" 1 "dlaczego" jest ta
sama. Jak juz wyjasnitem poprzednim razem, w skrocie chodzi o wstrzykniecie cieczy wzdtuz
uskokow geologicznych, czym mozna ztagodzi¢ tarcia migdzy plytami tektonicznymi; mamy nadzieje,
ze dzigki temu spowodujemy mniejsze przesuni¢cia, wywolujgce seri¢ stabych 1 czgstych wstrzasow,
zamiast wielkich trzgsien ziemi w znacznych odstepach czasu. Kiedy wspotczynnik tarcia wzrasta,
wtedy poziome sily stajg sie zbyt wielkie 1 co§ musi pusci¢. W tym przypadku jedna ptyta
przeskakuje w stosunku do drugiej czasami az o sze$¢ metrow. Wtedy mamy do czynienia z silnym
trzgsieniem ziemi. Naszym gldwnym celem, a moze powinienem powiedzie¢, ze mamy taka nadzieje,
jest stopniowe zmniejszanie tego wspotczynnika tarcia - postukat laseczka w mape. - Zacznijmy od
dotu. To jest pierwszy otwor, kiedy zaczeliSmy wierci€. Pierwszy z serii spustow, jak je nazywamy.
Znajdyje si¢ on w Cesarskiej Dolinie, pomigdzy Imperialem 1 El Centro. W tym miejscu nastapito w
1915 roku trzesienie ziemi o sile szesciu 1 trzech dziesigtych stopnia w skali Richtera; w 1940 roku
bardzo silne trz¢sienie ziemi o sile

siedmiu 1 szeSciu dziesigtych, a w 1966 roku kolejne, ale juz bardzo stabe. To jest jedyny znany nam
odcinek Uskoku San Andreas przebiegajacy w poblizu granicy z Meksykiem - przesungl wskaznikiem
po mapie. Kolejny otwor znajduje si¢ w poblizu Hemet, gdzie w 1899 roku nastgpito silne trze¢sienie
ziemi, ale brak o nim danych sejsmologicznych. Tuz obok Cajon Pass, w tym samym rejonie, w 1918
roku nastgpil wstrzgs o sile szesciu i1 osmiu dziesigtych stopnia. To juz jest Uskok San Jacinto. Trzeci
otwor znajduyje si¢ najblizej nas, w rejonie San Bernardino. Ostatni wstrzas, o sile szesciu stopni,
nastgpil tu przed siedemdziesieciu laty. JesteSmy przekonani, ze jest to uspiony rejon, w ktorym
wstrzas powinienbyl nastapi¢ juz dawno temu. Moze jest to jednak nasze przeczulenie, ktore bierze
si¢ z faktu, ze na co dzien mamy z tym wszystkim zbyt duzo do czynienia. - Jakie bytyby skutki takich
wstrzagsow? - spytat Barrow. - Chodzi mi o naprawdg silne wstrzasy. - W kazdym z trzech obszarow
wstrzas musiatby uszkodzi¢ San Diego, a w przypadku dwoch ostatnich rejonow zagrozitby
bezposrednio samemu Los Angeles - ponownie przesungt laseczka po mapie. - Nastepny otwor
znajduje si¢ nad uskokiem, ktory byl dotad uspiony. Mamy nadziej¢, ze obnizenie napig¢ w tym
miejscu moze przyczyni¢ si¢ do zmniejszenia niebezpieczenstwa w Uskoku Newport $inglewood,
ktory, jak wiecie, przechodzi doktadnie pod Los Angeles. Uskok ten jest znany ze stynnego trzgsienia
ziemi w 1933 roku, o sile szesciu 1 trzech dziesigtych w skali Richtera. Powiedzialem, ze mamy
nadziej¢. Ale nie wiemy nic pewnego. Nie mamy pojecia, w jaki sposob oba te uskoki sg ze



sobg polaczone, a nawet nie wiemy, czy w ogole sg potaczone. Ogolnie rzecz biorgc, nie wiemy calej
masy rzeczy 1 wigkszos$¢ tego, co robimy, opiera si¢ na przypuszczeniach. Nie jest natomiast
przypuszczeniem, ze silne trz¢sienie ziemi moze powaznie dotkng¢ Los Angeles. Dochodzimy teraz
do Tejon Pass. Ten rejon bardzo nas martwi. Od dawna nie wykazuje zadnej aktywnos$ci sejsmiczne;.
Doktadnie od stu dwudziestu lat, kiedy to nastgpil w tym miejscu wstrzas o najwiekszej sile w
historii Potudniowej Kalifornii. Nie byt on, co prawda, tak silny jak trzesienie ziemi w Owens
Valley w 1873 roku, bo to bylo najsilniejsze trzgsienie w historii stanu Kalifornia, ale nasza
parafianska mentalno$¢ nie pozwala nam uzna¢ Owens Valley za czg¢s¢ Potudniowej Kalifornii. Duze
przesuniecie w tym uskoku spowodowatoby w Los Angeles duzo ktopotow. Gdybym wiedziat o tym
wczesnie], to wynidstbym sie z miasta. Tejon Pass znajduje si¢ w Uskoku San Andreas 1 niedaleko
od tego miejsca, w okolicy Frazier Park koto Fortu Tejon, przecinajg si¢ uskoki San Andreas 1
Garlocka. W tej okolicy nie byto zadnych trzgsien ziemi o wigkszej sile. To ostatnie, stabiutkie
trzgsienie mogto by¢ spowodowane przez naszego przyjaciela Morro. Nie mamy jednak tego jak
sprawdzi€. Ale z drugiej strony, nikt nie przewidywal trz¢sienia w San Fernado - laseczka przesungta
si¢ znowu po mapie. A tutaj mamy szosty otwor. Znajduje si¢ on w Uskoku Biatego Wilka. Miejsce
to byto scena... Przerwat, bo zadzwonit telefon. Jeden z asystentow podniost stuchawke, rozejrzat sig
po zebranych 1 spytat: - Major Dunne, ktory to z panéw? Dunne wzigt stuchawke,

wystuchat rozméwcy, podzickowat mu 1 wylaczyt si¢. - Adlerheim ma niezty park transportowy -
powiedziat. - Nie jeden, ale dwa helikoptery, dwie cigzarowki 1 dzip - uSmiechnat si¢, spogladajac
na Rydera. - Dwie igly moze juz pan schowac, sierzancie. Ryder pokiwat glowa. Jezeli poczut jakies
zadowolenie, to nie okazal tego po sobie. Bardziej prawdopodobne byto jednak to, ze byt tak
gleboko przekonany o stusznosci swoich teorii, ze fakt ich potwierdzenia zupetnie go nie wzruszyt. -
Co to za historia z tymi iglami? - spytat Benson. - Rutyna sledcza, profesorze. - Aha. To chyba nie
jest moja sprawa. Co to ja mowitem... Aha. Biaty Wilk - trzgsienie ziemi o sile siedmiu i dwoch
dziesiagtych stopnia w skali Richtera w 1952 roku. Najsilniejsze od 1857 roku. Jego epicentrum
znajdowato si¢ gdzies$ tutaj - pokazat laseczkg na mapie - miedzy Arvini Tehachapi - przerwat i
spojrzat na Rydera. - Pan jest niezadowolony, sierzancie? - To nie to, profesorze. Zamyslitem sig.
Prosze kontynuowac. - No c6z. To bardzo zdradliwy obszar. Wiele rzeczy jest z nim bezposrednio
zwigzanych. Cokolwiek dzieje si¢ w Uskoku Biatego Wilka, moze mie¢ wptyw zaréwno na Uskok
Garlocka, jak 1 na Uskok San Andreas. Nie wiemy tego na pewno. Moze istnie¢, nawet powigzane z
uskokami Santa Ynez, Mesa 1 Channel Islands. To bardzo atrakcyjny sejsmicznie obszar. Raporty
siegajg poczatkow XIX wieku. Ostatni silny wstrzas nastgpit w 1927 roku. Wszystko jest bardzo
niepewne. Kazde zaklocenie Uskoku Santa Ynez z pewnoscig musi zaszkodzi¢ Los Angeles -
potrzasnal gtlowa. - Biedne Los



Angeles... Miasto jest otoczone aktywnymi sejsmicznie centrami. Na naszym poprzednim spotkaniu
moOwitem panom o mozliwosci nastgpienia potwornego wstrzasu. Gdyby przydarzyt si¢ on w San
Jacinto, San Bernardino, Uskoku Bialego Wilka, Tejon Pass, Santa Ynez 1 - oczywiscie - Long
Beach, to potkula zachodnia musiataby skresli¢ z indeksu nazw co najmniej jedno wielkie miasto.
Jezeli nasza cywilizacja zostanie zniszczona 1 powstanie na jej miejscu inna, to ta nowa cywilizacja
bedzie mowita o Los Angeles podobnie, jak my dzisiaj mowimy o Atlantydzie. - Jest pan dzisiaj w
sentymentalnym nastroju - zauwazyt Barrow. - Niestety. To, co si¢ wokot mnie dzieje, 1 pytania,
ktorymi mnie zasypuja rozni ludzie, sprawiajg, ze nie jestem dzisiaj optymistyczny 1 pogodny jak
zwykle. Prosze mi to wybaczy¢. Miedzy San Andreas i Parkfield dragzymy w bardzo interesujgcym
miejscu. To aktywny obszar, ciggle nastepujg na nim stabe wstrzasy, ale - co symptomatyczne - nigdy
nie zanotowano tam powazniejszego trzgsienia ziemi. Byl jeden bardzo silny wstrzas w latach
osiemdziesigtych ubieglego wieku, troche bardziej na zachod, w San Luis Obispo, ktory mogt zostac
wywolany przez Uskok San Andreas lub przez Uskok Nacimiento, biegngcy rownolegle do linii
brzegowej na zachod od San Andreas - zasmiat si¢ bezgtosnie. - Bardzo silny wstrzas w tym rejonie
z pewnoscig wrzucitby elektrowni¢ atomowa w Morro Bay do morza. Nieco dalej na pdinoc
wiercilismy bardzo glgboko pomigdzy Hollister 1 San Juan Bautista. To jeszcze jeden z uspionych
obszar6w. Zaraz na potudnie od tego miejsca Uskok Hayward skreca w prawo, biegnac

na wschod od Zatoki San Francisco, mija Hayward, Oakland, Berkeley 1 Richmond, a potem schodzi
pod San Pablo Bay. W Berkeley uskok przebiega doktadnie pod stadionem uniwersyteckim. Jest to
dos¢ ciekawe, bo w tym miejscu zbierajg si¢ regularnie ttumy kibicow. Wzdtuz tego uskoku nastapity
dwa bardzo silne trzesienia ziemi - w 1836 1 1868 roku. I do czasu trzesienia w San Francisco w
1906 roku wszyscy uwazali to poprzednie za "wielkie trzgsienie ziemi". I tam wtasnie, w rejonie
jeziora Temescal, wywierciliSmy dziewiaty otwor. Dziesiagty powstal w Walnut Creek nad Uskokiem
Calaveras. O tym uskoku nie wiemy absolutnie nic, a wigc mamy prawo podejrzewac wszystko. -
Razem dziesi¢C - stwierdzil Barrow - 1, jak sadzg, to wszystko. Mowil pan poprzednio o tym
biednym Los Angeles. A co z tym biednym San Francisco? - C6z. To miasto jest jak dziecko
wrzucone mi¢dzy wilki. Z punktu widzenia geologicznego 1 sejsmologicznego San Francisco jest
miastem oczekujagcym na Smier¢. Prawde mowiac, jestesSmy przerazeni samg mysla grzebania si¢ w
tamtych okolicach. Rejon Los Angeles miat siedem, mozna powiedzie¢, historycznych wstrzasow, o
ktorych cos wiemy. Rejon zatoki mial ich szesnascie 1 nie mamy najmniejszego pojecia, gdzie moze
nastgpi¢ nastepny. Istniata, co prawda, propozycja, moja zreszta, zeby wierci¢ nastgpny otwor koto
jeziora Searsville. To niedaleko od Uniwersytetu Standford, ktéry mocno ucierpiat w 1906 roku; a co
najwazniejsze, tamtedy Uskok Pilarcitos odtgcza si¢ od Uskoku San Andreas. Uskok Pilarcitos moze
by¢ pierwotng linig Uskoku San Andreas. Z pewnoscig tak byto kilka milionéw lat temu. W 1906
roku linia wstrzgsu



przebiegata wzdtuz niezamieszkanych gorzystych rejonow. I wtedy pozbawieni skruputow
przedsiebiorcy budowlani zbudowali miasto lezace po obu stronach uskokow. Skutki wstrzasu o sile
przekraczajacej osiem stopni w skali Richtera sg zbyt przerazajace, aby starac si¢ je sobie
wyobrazi¢. Proponowalem zlagodzenie napig¢ sejsmicznych na tym obszarze, ale ludzie
reprezentujacy pewne nietykalne grupy interesOw byly przerazeni sama mysla o tym. - Nietykalne
grupy interesOw? - zdziwit si¢ Barrow. - Wiasnie - Benson westchnat. - W 1966 roku powstato tu, z
inicjatywy Narodowego Centrum Badan Geologicznych, Centrum Dozoru Sejsmologicznego. Oni sg
bardzo przewrazliwieni, jesli chodzi o trzgsienia ziemi. - Interesujg mnie te odwierty - wtracit si¢
Ryder. - Jakiej §rednicy wiertta stosujecie? - Mogtem si¢ spodziewac takiego pytania - Benson
westchngl ponownie 1 spojrzal wymownie na Rydera - po to tu przyjechaliscie? - No wiec? - Mozna
stosowac¢ dowolng srednice, byle w granicach rozsagdku. Na Antarktyce wierca
trzydziestocentymetrowymi wierttami, aby si¢ przebi¢ przez 16d, ale tutaj wystarczg mniejsze wiertla.
Jakies dwanascie, moze szesnascie centymetrow Srednicy, nie wiem doktadnie. Mozna to tatwo
sprawdzi¢. A wigc sadzicie, ze nasze wiercenia mogg si¢ obroci¢ w bron przeciwko nam? Bo sama
falg przyplywu nie mozna wszystkiego zatatwic? A to jest przeciez kraina wstrzasow tektonicznych.
Dlaczego wigc nie pomoc drzemigcym sitom natury i nie wywota¢ poteznych wstrzasow? A gdzie
znalez¢ lepsze punkty sprawcze niz w odwiertach, ktore

sami wybralismy? - To jest wykonalne? - spytat Barrow. - Raczej tak. - A jesli... - przerwat. -
Dziesi¢¢ bomb. Dziesie¢ dziur. To wszystko za dobrze do siebie pasuje. A jesli oni to zrobig? -
Lepiej pomyslmy o czyms$ innym. - A jezeli? - Jest tyle niewiadomych... - Ale jakie jest pana zdanie,
profesorze? - Goodbye, Kalifornio! To jest moje zdanie. To musi dotkng¢ wiecej niz potowe
ludnosci. Moze caty stan zwali si¢ do Pacyfiku. Moze nastgpi tylko seria monstrualnych trzesien
ziemi. Bo jezeli spowoduje si¢ wybuch jadrowy w uskoku, to musi nastgpi¢ wielkie trzgsienie ziemi.
Nie mowigc juz o opadzie radioaktywnym na obszarach nie dotkni¢tych przez wstrzasy.
Natychmiastowa wycieczka na wschod, 1 to naprawde natychmiastowa, wydaje mi si¢ nagle bardzo
pociagajacg perspektywa. - Musialby pan 1§¢ piechotg - wtracit si¢ Sassoon. - Drogi sg
zakorkowane, a lotniska oble¢zone. Linie lotnicze wysytajg tu wszystkie samoloty, ktore sg w stanie
wynajac, ale to niewiele pomaga. Maszyny czekaja w powietrzu na wolny pas startowy, zeby
wyladowac. A kiedy juz laduja, to na kazde miejsce czeka stu pasazerow. - Jutro sytuacja si¢
poprawi. Permanentna panika nie lezy w naturze ludzkiej. - A w naturze samolotow nie lezy start z
lotniska pokrytego trzymetrowg warstwg wody, a to si¢ moze stac jutro - przerwat, bo znowu
zadzwonit telefon. Tym razem stuchawke podniost Sassoon. - Po pierwsze, Adlerheim ma legalng
radiolini¢. Poczta nie zna ani nazwiska, ani adresu



czlowieka, ktory odbiera telefon. Zaktadaja, ze nie zechcemy zaczyna¢ §ledztwa w tej sprawie. Po
drugie, wsrdd mieszkancoOw Adlerheimu znajduje si¢ wielki mezczyzna - spojrzat na Rydera. - Zdaje
si¢, ze miat pan racje, mowigc o ich aroganckiej pewnosci siebie. Nawet nie zadat sobie trudu, zeby
zmieni¢ nazwisko. Dubois! - To dobrze - stiwerdzit Ryder. - Jezeli nawet byt zaskoczony lub
usatysfakcjonowany, to zadnego z tych uczu¢ nie okazat. - Morro porwat dwudziestu szesciu
wiertaczy 1 inzynierow, krotko mowiac, nafciarzy. Szesciu z nich pracuje pod przymusem w samym
Adlerheimie. Pozostaje wigc dwoch ludzi na kazdy odwiert. Zagrozi im karabinami, ale przeciez
musi mie¢ fachowy personel, jesli chce spusci¢ w dot te piekielne rzeczy. Mysle, ze nie musimy juz
martwi¢ si¢ Komisjg Energii Atomowej. Bez wzgledu na to, jakg bombe skonstruowat profesor
Aachen, nie moze ona mie¢ Srednicy wiekszej niz dwanascie centymetrOw - spojrzat na profesora
Bensona. - Czy ekipy wiertnicze pracujg podczas weekendow? - Nie wiem. - Zatoze si¢, ze Morro
wie. - Styszal pan? - Benson zwrdécit si¢ do jednego ze swoich asystentow. - Prosze si¢ dowiedziec.
- Tak wigc - oznajmit Barrow - mamy teraz pewnos¢, ze Morro sktamat, jesli chodzi o wymiary
bomb. Nie mozna czegos o Srednicy trzydziestu centymetrow wepchnaé w otwor o §rednicy dwunastu
centymetrow. Mysle, ze musze zgodzi¢ si¢ z pogladem, Ze ten cztowiek jest niebezpiecznie pewny
siebie. - Ma wszelkie ku temu powody - stwierdzit posepnie Mitchell. - Dobrze. Teraz wiemy, ze
siedzi w

tym swoim zamku z bajki 1 jesteSmy pewni, o ile mozna by¢ czego$ pewnym, ze ma tam rowniez te
swoje bomby. | ta wiedza bardzo nam pomoze! Jak mamy dosta¢ si¢ do niego lub do bomb? - Zespoty
wiertaczy - powiedzial asystent, ktory wtasnie wrocit - nie pracujg podczas weekendow, panie
profesorze. W nocy teren jest strzezony przez straznikdw. Po jednym na kazdy odwiert. Ten cztowiek
twierdzi, ze nie przewidywano, zeby kto$ przyszedl ukras¢ wieze wiertnicze 1 wywiez€ je na
taczkach. Glgbokie milczenie, ktore zapadto po tych stowach, byto wystarczajacym komentarzem.
Mitchell, ktory zupetnie stracit pewnos¢ siebie, spytal ptaczliwym gtosem: - I co my, do diabta, teraz
zrobimy? - Nie sadze - Barrow przerwal milczenie - ze cokolwiek mozna tu zrobi¢. Mowie o
osobach zgromadzonych w tym pokoju. Pomijajac fakt, ze naszym gtownym celem jest prowadzenie
sledztwa, nie mamy odpowiedniej wtadzy, zeby podejmowac decyzje na szczeblu ogdlnonarodowym.
- Chciat pan powiedzie¢: miedzynarodowym - wtragcit Mitchell. - Jezeli mogg to nam zrobic, to
dlaczego nie w Londynie, Paryzu czy w Rzymie? - prawie promienial z zadowolenia. - Mogliby to
nawet zrobi¢ w Moskwie. Ale zgadzam sig¢, Ze jest to sprawa dla Biatego Domu, Kongresu,
Pentagonu. Osobiscie wolg Pentagon. Jestem przekonany, ze na grozbe uzycia sily, a jezeli to nie jest
grozba uzycia sity, to nie wiem doprawdy, co to moze by¢ innego, mozna odpowiedzie¢ tylko sitg.
Jestem rowniez przekonany, ze powinniSmy wybra¢ mniejsze zto 1 kierowac si¢ dobrem wigkszosci.
Sadze, ze powinni§my zaatakowac



Adlerheim. Wtedy przynajmniej moglibySmy ograniczy¢ zakres zniszczen, nie dopusci¢ do dewastacji
potowy stanu - zamilkl, bo nagle co§ mu przyszto do glowy. - Na Boga! Chyba juz wiem. Zupetnie
nie myslimy. Potrzeba nam tutaj eksperta do spraw bomb wodorowych. JesteSmy prawnikami. Coz
wiemy o sposobach detonowania takich urzagdzen? One moga zupelnie nie reagowac na, jak to si¢
mowi, przypadkowe eksplozje. Gdyby tak byto, to wystarcza jeden czy dwa bombowce z bombami
atomowymi 1 puff - wszelkie formy zycia natychmiast znikng. - Ani Archimedes w swojej wannie, ani
Newton ze swoim jabtkiem nie mogli okazywac bardziej szczerego entuzjazmu. - Coz - stwierdzit
Ryder. - Serdecznie dziekuje. - Co pan chce przez to powiedzie¢? - Brak entuzjazmu u pana Rydera -
odpart Dunne - jest zupetnie zrozumiaty. A moze zapomnial pan, Ze jego zona 1 corka sg
zaktadniczkami? Nie mowiac juz o pieciu najwybitniejszych fizykach tego kraju. - Mhm - wiele z
jego misjonarskiego uniesienia znikneto. - Przykro mi. Chyba zapomniatem o tym. Jednak... -
Niemniej 1 tak chciat pan powiedzieé, ze trzeba si¢ kierowac¢ dobrem wiekszosci. Pana propozycja
prawie na pewno wywotla odwrotny skutek. Najwigksze zniszczenie najwigkszej liczby ludzi. -
Prosze to wyjasni¢, panie Ryder - Mitchell uwielbiat swoje pomysty, trudno mu byto rozstac si¢ z
nimi bez walki. - Prosz¢ bardzo. Chce pan uzy¢ rakiet z gtowicami atomowymi. Poludniowy kraniec
Doliny San Joaquin jest bardzo ggsto zaludniony. Czy ma pan zamiar

odparowac rowniez i tych ludzi? - Oczywiscie, ze nie. Ewakuyjemy ich. - Boze! Dodaj mu sit! -
westchngt Ryder znuzonym glosem. - Nie przyszio panu do glowy, ze z Adlerheimu Morro ma
doskonaty widok na calg doling, nie mowigc juz o szpiegach umieszczonych w terenie? Jak pan sadzi,
co on sobie pomysli, kiedy zauwazy masowy exodus obywateli? Powie sobie: "Ha! Wykiwali mnie"
- a to jest, pomijajac wszystko inne, ostatnia rzecz, o ktorej chcemy, zeby si¢ dowiedziat. - "Musze
da¢ tym ludziom nauczke, bo najwyrazniej chcg mnie zaatakowac bronig jadrowa". Wtedy wysle
swoje helikoptery na potudnie w okolice Los Angeles 1 na pdinoc w rejon zatoki. Sze$¢ milionow
trupow to dos$¢ zanizony szacunek. Taki jest pana ideat taktyki wojskowej 1 zredukowania strat do
minimum? Sadzac po zmarkotniatej minie Mitchella, nie byl to rowniez jego ideat. Zreszta, nikt z
obecnych nie byt zachwycony. - Sadze, panowie - kontynuowatl Ryder - 1 mozecie o tym pomyslec, co
wam si¢ podoba, bo to jest tylko moj poglad - Ze nie bedzie zadnych ofiar z powodu wybuchu
jadrowego. Chyba ze bedziemy na tyle ghupi, ze sami sprowokujemy taki wybuch - spojrzat na
Barrowa. - Gdy rozmawialiSmy w pana biurze, powiedziatem, iz wierze, ze Morro spowoduje
eksplozje swojej bomby w zatoce. I nadal w to wierze. Powiedziatem réwniez, ze w sobote
eksploduje lub moze eksplodowac pozostatych dziesie¢ bomb. Zmienitem odrobing zdanie. Mysle, ze
jesli doprowadzi si¢ go do ostatecznosci, to Morro gotow jest dokonac¢ eksplozji tych bomb, ale nie
wierze, zeby chciat to zrobi¢ wiasnie tej nocy. Zalozylbym si¢ nawet, Ze tego nie zrobi. - To dziwne -
powiedziat



Barrow z zamys$long ming. - Mogtbym prawie w to uwierzy¢. Poniewaz porwat fizykow, ukradi
materiaty rozszczepialne, powiadomit nas, ze jest w posiadaniu tych cholernych bomb, poniewaz
pokazal, co potrafi na Plaskowyzu Yucca, 1 przekonat nas, ze dokona eksplozji bomby jutro rano,
zostalismy jakby zahipnotyzowani. Dziatamy w przekonaniu, Ze nastepne eksplozje sg nieuniknione.
Bog jeden wie, ze mamy wszelkie powody wierzy¢ w to, co ten potwor mowi! A jednak... -
Klasyczne pranie mozgow. Propagandzista duzej klasy potrafi wmowi¢ ludziom wszystko. Nasz
przyjaciel powinien spotka¢ Goebbelsa w dniach jego stawy - byliby dobrang para. - Czy ktos si¢
orientuje, o czym on chce nas przekonac? - Chyba tak. Godzing temu mowitem panu Mitchellowi, ze
cos swita 1 ze doskonale wiem, co on o tym swiatetku pomysli. Teraz to Swieci jak latarnia morska.
Oto co, moim zdaniem, zrobi Morro, lub co w kazdym razie zrobitbym ja, gdybym znalazt si¢ na jego
miejscu. Po pierwsze, przeprowadzitbym 16dZz podwodng przez... - £.6dZ podwodng! - Mitchell
najwyrazniej powrocit do swojej pierwotnej opinii o Ryderze. - Przeprowadzitbym 16dz podwodng
przez ciesning Golden Gate 1 zacumowalbym ja przy jednym z nabrzezy portu San Francisco. - San
Francisco?! - Sg solidniejsze 1 liczniejsze niz nabrzeza Los Angeles, majg lepsze urzadzenia
przetadunkowe, a wody s3 tam spokojniejsze. - Dlaczego 16dz podwodna? - Zeby zabrata mnie do
domu - Ryder byt nadzwyczaj cierpliwy. - Mnie, moich wiernych pomocnikow oraz tadunek. -
Fadunek?

- Na mitos¢ boskg! Zamknij si¢ 1 postuchaj! MoglibySmy bezpiecznie 1 bezkarnie poruszac si¢ po
opuszczonych ulicach San Francisco. Nie bedzie tam zywego ducha, bo nie okreslono doktadne;j
godziny wybuchu bomby wodorowej 1 w promieniu osiemdziesi¢ciu kilometréw bedziemy tylko
sami. Odwazny pilot niczego nie dostrzeze w nocy z wysokosci dziesigciu kilometrow. Nawet jezeli
to samobojca 1 przeleci tuz nad dachami, to 1 tak nic nie zauwazy, gdyz wiemy, gdzie sa wytaczniki
wszystkich transformatoréw 1 wszystkich elektrowni miasta. I wtedy przyjada nasze furgonetki. Ja
zatatwilbym ze trzy. Poprowadzitbym je przez California Street i1 zatrzymal przed Bankiem
Amerykanskim, ktory, jak wiecie, jest najwigkszym bankiem na §wiecie i1 zgromadzit tyle dobr, co
skarbiec federalny. Inne furgonetki udadza si¢ pod Piramide Transamerica, Wells Fargo, Bank
Federalny 1 inne interesujgce miejsca. Tej nocy ciemnosci trwac bedg przez dziesig¢ godzin.
Oceniamy, ze wystarczy nam sze$¢. Niektore wielkie wlamania, jak stynny napad w Nicei sprzed
roku czy dwoch, wymagaty catego spokojnego weekendu, ale tamte gangi miaty o wiele gorzej, bo
musialy dziata¢ w catkowitej ciszy. My uzyjemy tyle materiatow wybuchowych, ile bedzie potrzeba,
a na wypadek trudnosci przygotowalismy dziato samobiezne, kaliber 1207mm, z amunicja
przeciwpancerng. Mozemy nawet wysadzi¢ w powietrze par¢ budynkow 1 nie zmartwimy si¢ tym.
Mozemy robi¢ tyle hatasu, ile si¢ nam podoba 1 dalej si¢ tym nie martwic€. Nie bedzie przeciez
nikogo, kto moglby nas ustysze¢. Potem tadujemy furgonetki, jedziemy do



nabrzeza, taduyjemy 16dz podwodng 1 odptywamy - Ryder zamilkt. Jak powiedziatem wczesniej, oni
przyjechali po gotowke na zakup broni, a w skarbcach San Francisco jest wiecej gotowki, niz
widzieli kiedykolwiek krolowie Arabii Saudyjskiej i wszyscy maharadzowie Indii razem wzigci.
Zwrocitem juz panom na to uwagge - zeby widzie¢ oczywistos¢, trzeba mie¢ umyst prosty i by¢
pozbawionym wyobrazni. Dla mnie to wszystko jest tak jasne, ze nie znajduj¢ najmniejszej luki. Co
sadzicie o moim scenariuszu? - Mysle, ze jest cholernie przerazajacy! - odezwat si¢ Barrow. -
Przerazajacy, bo nieunikniony. Po pierwsze, to wszystko trzyma si¢ kupy. A po drugie, nic innego nie
pasuje - rozejrzat si¢ wokolo. - Zgadzacie si¢ ze mna? Wszyscy przytakneli, z jednym jednakze
wyjatkiem. Wyjatkiem byt, oczywiscie, Mitchell. - A jesli si¢ mylicie? - zapytat. - Musi pan tak
denerwowac ludzi? - Barrow byl niezmiernie zirytowany. Ryder nawet nie zareagowal. Wzruszyt
ramionami i powiedziat: - No to si¢ myle. - Pan chyba oszalal. Wiec zgodzitby si¢ pan wzig¢ na
swoje barki cigzar odpowiedzialnosci za Smier¢ niezliczonych rzesz Kalifornijczykow? - Mitchell,
zaczyna mnie pan nuzy¢. Prawde mowigc, cho¢ moze brzmi to niegrzecznie, m¢czy mnie pan juz od
pewnego czasu. Sadze, ze powinien pan si¢ zastanowi¢ nad wlasnym zdrowiem psychicznym. Mysli
pan, ze mam zamiar pisna¢ chociaz stowo na temat naszych wnioskéw - mowig "naszych", ale pana z
tego wytaczam - po wyjsciu z tej sali? Mysli pan, ze zamierzam przekonywac kogokolwiek, zeby
zostal w domu w sobotnig noc?

Zeby Morro dowiedzial sie, ze ludzie zignorowali jego pogrozki? Ze powodem jest zdemaskowanie
jego planow? Najprawdopodobniej, zawiedziony i peten ztosci, nie zawahatby si¢ przed
nacisnigciem przycisku. * * * Cieszaca si¢ szczegolnie ztg reputacjg kafejka "Kleopatra" byta
wyjatkowym przyktadem obskurnej ruiny, ale tego szalonego, frenetycznego 1 dusznego wieczora
miata niezwykty urok, bedac jedynym otwartym jeszcze lokalem w okolicach biura Sassoona. W
poblizu byty dziesigtki innych lokali, ktorych drzwi zostaty starannie zabite deskami przez
wtascicieli, ktorzy, o ile wykorzystali dang im szanse, wspigli si¢ juz wraz z cennym bagazem w
wyze] potozone rejony, a jesli dotad nie dana im byta taka szansa, dotaczyli do spanikowanego ttumu
szturmujgcego okoliczne wzgorza. Strach przepajal niewatpliwie wszystko tego wieczora, a mysl o
ucieczce krolowata w umystach i sercach zainteresowanych. Nie stata si¢ ona realnoscig, bo
samochody z siedzacymi w nich ludZzmi, prawie caty czas staly w miejscu. Byt to wieczor egoizmu,
zdenerwowania, zawisci, ktotni, aspotecznych zachowan, ktdre przejawiaty si¢ w rdznych formach,
poczynajac od kiotni, a konczac na przestepczych czynach. Obywatele Krolowej Wybrzezy nie
nalezeli z pewnoscig do ludzi flegmatycznych. Byt to wieczor wszystkich, ktorzy mieli zte zamiary
lub sktonnosci kryminalne, a ktoérych mitos¢ chrzescijanska i mito$¢ blizniego swego w chwili
kryzysu objawila si¢ przez pijanstwa, niczym nie skrepowane przestepstwa, bijatyki, kradzieze
portmonetek 1 portfeli 1 wybijanie okien wystawowych co



szykowniej wygladajacych sklepéw. Mieli catkowita swobode w wyrazaniu swoich drobnych
stabostek. Policja byla bezsilna, bo ona takze zostala sparalizowana. Byl to rowniez wieczor
piromanow. Tu1 6wdzie zaczynaly juz wybucha¢ pozary, chociaz gwoli Scistosci trzeba dodac, ze
wiele z nich zostalo wywotanych przez pospiech, z jakim obywatele opuszczali swoje domostwa,
porzucajac na pastwe losu wiaczone kuchenki, piecyki, grille 1 grzejniki. Strazacy rowniez byli
bezsilni, a ich jedynym pocieszeniem byta nadzieja, ze wigkszo$¢ tych pozaréw zostanie ugaszona
nastepnego dnia o dziesiatej rano. Nie byl to wieczor kalek i chorych. Starsze panie, wdowy i sieroty
lezaly sttamszone pod §cianami, a jeszcze czesciej spoczywaty w rynsztokach, w miare jak ich
zdrowsi bracia przyspieszali kroku w szlachetnym dazeniu do wyzej potozonego 1adu. Nieszczesnicy
na wozkach inwalidzkich przekonywali si¢, co znaczyto dla woznicy rydwanu odpadnigcie
wewnetrznego kota na pierwszym wirazu Circus Maximus. Szczegdlnie nieprzyjemny widok
stanowili bezmys$lni piesi, potrgcani przez samochody, prowadzone przez egoistow majacych na
wzgledzie jedynie dobro wtasnych rodzin, jadgcych chodnikami, zeby wyprzedzi¢ swoich mnie;j
przedsiebiorczych sgsiadow, wciaz trzymajacych sie szos. Ofiary wapadkow lezaty tam, gdzie
upadty, bo lekarze rowniez byli zupetnie bezsilni. Byl to doprawdy straszny spektakl. Ryder
przygladat si¢ temu wszystkiemu nieco melancholijnym wzrokiem. Prawde mowiac, wpadt w
szczegoOlnie zty humor, zanim jeszcze zdazyt posmakowac przyjemnosci caf~e "Kleopatra". Po
powrocie od Bensona stuchat,

cho¢ niewiele docierato do niego, nie konczacych si¢ pomystow, majacych na celu ukrocenie
diabelskich machinacji Morro 1 jego muzutmanéw. Wreszcie poczut si¢ tak sfrustrowany i
zdegustowany, 1z oznajmit, ze wrdci za godzine, 1 wyszedt wraz z Jeffem 1 Parkerem. Nikt nie
probowat mu w tym przeszkodzi¢. Bylo w nim cos, a zauwazyli to nawet Barrow, Mitchell 1 ich
wspotpracownicy, co nie pozwalato go odwodzi¢ od raz powzigtych decyzji. A poza tym, nie byt
zalezny od zadnego z nich. - Bydto - oznajmit Luigi z pogarda. Wiasnie przynidst nowe puszki piwa
dla trzech mezczyzn 1 przygladat si¢ potwornym scenom rozgrywajacym si¢ przed nie umytymi
oknami lokalu. Luigi, ktory byt wtascicielem kafejki, uwazat si¢ za kosmopolite, gdyz mieszkat w
miescie kosmopolitow. Z pochodzenia byt neapolitanczykiem, ale twierdzit, ze pochodzi z Grecji.
Czynit godne podziwu, cho¢ mato widoczne starania, zeby utrzymac lokal. Jego niewielkie
seplenienie 1 niepewny krok wyraznie wskazywaty, ze przez caly dzien byt jedynym klientem tego
lokalu. - Canaille! - znajomos¢ kilku francuskich stow miata, jego zdaniem, tworzy¢ kosmopolityczng
aure. - Wszyscy za jednego 1 jeden za wszytkich. To ma by¢ ten duch, dzigki ktoremu podbito Dziki
Zachod! To wyglada jak kalifornijska gorgczka ztota w Klondike. Kazdy za siebie - niech diabli
porwg ostatniego. Niestety, obawiam si¢, Ze nie majg w sobie atenskiej duszy - potoczyl ramieniem
wokoto 1 0 mato nie upadt. - Dzisiaj ten przepiekny lokal, a jutro potop. A Luigi? Luigi $mieje si¢ z



bogoéw, bo sa to zwykte kukly

przebrane za bogow, inaczej nie dopusciliby do katastrofy grozacej ich bezmy$lnym dzieciom -
zamilkl, mys$lac nad czyms. - Moi przodkowie walczyli pod Termopilami - oznajmit po chwili.
Pokonany przez wtasng elokwencj¢ 1 wzmocniong dziataniem alkoholu grawitacje, Luigi zwalit si¢
na najblizsze krzesto. Ryder rozejrzat si¢ wokoto, kontemplujgc niewiarygodne zaniedbanie, ktore
byto najbardziej charakterystyczng cecha tego lokalu. Wyblakly wzoér na popekanym linoleum,
obdrapane blaty stotow, zniszczone przez czas krzesta, nigdy nie myte sztukaterie na §cianach
obwieszonych barwnymi dagerotypami ptaskorzezb z czaséw faraonéw. Portrety te byty tak
niewyobrazalnie brzydkie, iz jedyng mitosierng rzecza, jaka dato si¢ o nich powiedzie¢, byto to, ze
mimo wszystko probowaty przywroci¢ dziewiczy stan Scian, ktoére bezczes$cily swoja obecnoscig. -
Pana uczucia, Luigi, przynosza panu zaszczyt - stwierdzit Ryder. - Temu krajowi przydatoby si¢
wiecej takich ludzi jak pan. Czy jednak zechciatby pan nas teraz zostawi¢ samych? Musimy
porozmawia¢ o bardzo waznych sprawach. Naprawde mieli wazne rzeczy do oméwienia. Ich
dyskusja jednak nie data zadnych rezultatéw. Problem, co pocza¢ z praktycznie nieosiggalnymi
mieszkancami zamku Adlerheim, wydawat si¢ nie do rozwigzania. W rzeczywistosci dyskusja byta
dialogiem migdzy Ryderem i Parkerem, jako ze Jeff nie odezwat si¢ ani stowem. Siedziat wygodnie
rozparty na krzesle, nie tkngwszy nawet piwa, 1 sprawiat wrazenie pograzonego we $nie. Stracit
jakiekolwiek zainteresowanie rozwigzaniem tego problemu.

Wydawato sie, ze podziela poglad astronoma J. Allena Hynka, ktory twierdzit, ze "jest rzecza
przeciwng nauce zadawac pytania, jesli si¢ nie zna sposobu na odnalezienie na nie odpowiedzi".
Problem, ktéry ich dreczyt, nie byl problemem naukowym, ale powyzsza zasada byta bardziej
uniwersalna. - Dobry, stary Luigi - oznajmit niespodziewanie Jeff, drgnagwszy wreszcie. - Co? -
Parker spojrzal na niego. - O co ci chodzi? - A Hollywood jest zaledwie pig¢ minut drogi stad. -
Stuchaj, Jeft - powiedziat ostroznie Ryder - wiem, ze miate$ cigzki okres. Wszystkim nam jest
ciezko... - Tato? - Co? - Mam! Kukty przebrane za bogdéw. * * * Pie¢ minut pdzniej Ryder dopijat
swoje trzecie piwo, tymrazem w biurze Sassoona. Pozostata dziewiatka wcigz tkwita na swoich
miejscach. Powietrze w pokoju przesycone byto zapachem tytoniu, alkoholu, 1 co najgorsze, prawie
wyczuwalnym nastrojem kleski. - Plan, ktory chcemy zaproponowac - stwierdzit Ryder - jest bardzo
niebezpieczny. Mozna go wrgcz okresli¢ jako desperacki, z tym ze rozpacz ma wiele odcieni i ten
plan jest o wiele mniej rozpaczliwy niz sytuacja, w jakiej si¢ znajdujemy. Sukces lub porazka
catkowicie zalezg od stopnia wspotpracy tych, ktorych obowigzki wigza si¢ z egzekwowaniem
prawa, jak réwniez od wspotpracy tych, ktérych obowiazki z prawem nic wspolnego nie maja, a
nawet, jesli zajdzie taka potrzeba, tych, ktérzy znajduja si¢ poza prawem - Ryder spojrzat na



Barrowa 1 Mitchella. - Instytucje obu panow stawiaja

was na pierwszej linii frontu. - Do rzeczy - odpart Barrow. - M6j syn wam wszystko wyjasni. Jest to
catkowicie jego dzielo - Ryder uSmiechnat sie blado. - Zeby zaoszczedzié wam wysitku
umystowego, opracowat nawet szczegdly. Jeff przedstawit plan. Zajeto mu to nie wigcej niz trzy
minuty. Kiedy skonczyl, miny stuchaczy byty bardzo rézne - od ostupienia do niedowierzania i
podziwu. Barrow zaczal nawet odczuwac cos, co przypominato odradzajaca si¢ nadzieje, jeszcze
chwile przedtem porzucona. - Moj Boze - szepnat - wierze, ze to da si¢ zrobic. - Musi si¢ udac -
stwierdzit stanowczo Ryder. - Ale wymaga to natychmiastowej i1 Scistej wspotpracy miedzy
funkcjonariuszami policji oraz agentami F$b$i i C$i$a w kraju. Konieczne jest drobiazgowe
przeczesanie kazdego wigzienia 1 nawet jesli cztowiek, ktory jest nam potrzebny, zostal skazany na
smier¢ 1 oczekuje rychtego wykonania wyroku, musi uzyska¢ utaskawienie. Ile czasu to zajmie? - Do
diabta z wojng. Zakopmy topory - zaproponowat Barrow Mitchellowi. - Zgoda? W jego glosie
stycha¢ bytlo zdecydowane naleganie. Mitchell nic nie odpowiedziat, ale skingt potakujgco glowa.
Barrow mowit dalej: - Warunkiem powodzenia akcji jest dobra organizacja. A my$Smy si¢ urodzili z
nig we krwi. - Jak dtugo? - powtdrzyt Ryder. - Dzien? - Sze$¢ godzin. Przez ten czas zdgzymy
zatatwi¢ pozostate sprawy. - Sze$¢ godzin? - Barrow lekko si¢ uSmiechnat. - Komandosi z ostatniej
wojny moéwili, ze rzeczy niemozliwe zajmujg im troche wigcej czasu. W tym

przypadku musi to zaja¢ troche mniej czasu. Wie pan, oczywiscie, ze Muldoon miat trzeci zawat 1
lezy w szpitalu w Bethsda? - Nie obchodzi mnie to - jezeli zajdzie taka potrzeba, to bedzie musiat
zmartwychwsta¢. Bez Muldoona nic nie wskoramy. O dwudziestej tego samego dnia wszystkie stacje
telewizyjne 1 radiowe zakomunikowaty, ze o dziesiatej czasu zachodniego - podano rowniez godzing
w pozostatych strafach czasowych - prezydent zwroci si¢ do narodu w sprawie najwyzszej wagi. * *
* Zgodnie z instrukcjami spikerzy telewizyjni nie podali Zzadnych innych szczegdtow. Kroétki i
tajemniczy komunikat z catg pewnos$cig gwarantowat zainteresowanie 1 ciekawo$¢ kazdego
obywatela, ktory nie byt gtuchy czy slepy. W Adlerheimie Morro 1 Dubois spojrzeli na siebie i
usmiechneli si¢. Potem Morro wyciagnat reke po butelke Glenfiddicha. W Los Angeles Ryder w
ogoble nie zareagowal, co nie bylo niczym zaskakujacym, gdyz osobiscie pomagat redagowac ten
komunikat. Poprosit Dunne'a o pozyczenie helikoptera 1 wystat Jeffa po pewne rzeczy do swojego
domu. Potem wreczyt Sassoonowi krotka liste innych przedmiotow, ktére byly mu potrzebne. Sassoon
spojrzat na niego w milczeniu i po prostu podnidst stuchawke. * * * Doktadnie o dziesiagtej prezydent
ukazat si¢ na ekranach telewizorow. Nawet pierwsze lgdowanie cztowieka na Ksiezycu nie
zgromadzito tak szerokiej 1 uwaznej widowni. Wraz z nim przybyto do studio czterech mezczyzn,
ktorych prezydent przedstawil, co byto zupelnie zbedne, bo wszyscy oni - szef sztabu 1 sekretarze



stanu, obrony 1 skarbu - byli znani zaro6wno na arenie krajowej, jak i miedzynarodowej. Muldoon,
sekretarz skarbu, natychmiast przykut uwage wszystkich. Kolorowa telewizja ukazywata go takiego,
jakim byl w istocie, to znaczy bardzo chorego cztowieka. Jego twarz byla popielata i mimo Ze nie byt
Zbyt wysoki, to byl bardzo tegi, 1 kiedy siedziat, mogto si¢ wydawac, ze jego wielki brzuch spoczywa
na kolanach. Krazyty pogtoski, ze Muldoon wazy sto piecdziesiat kilogramow, ale jego rzeczywista
waga nie miata wielkiego znaczenia. - Obywatele Stanow Zjednoczonych! - gteboki gtos prezydenta
drzal, ale nie byto w nim strachu, lecz wsciektos¢, ktorej nawet nie starat si¢ ukryc. - Wszyscy
wiecie o wielkim nieszczegsciu, jakie spadto albo lada chwila spadnie na drogi naszym sercom stan
Kalifornia. Chociaz rzad Stanow Zjednoczonych nigdy nie ustapit pod naciskiem sity, pogrozek czy
szantazu, to jest rzecza oczywista, ze musimy uzy¢ wszelkich dostepnych nam srodkéw - a w tym
najwigkszym kraju Swiata sg one niemal nieograniczone - aby odwrdéci¢ zagrozenie holocaustem
wiszacym nad zachodem. Nawet w momentach najwigkszego zagrozenia nie byt w stanie méwi¢ inym
jezykiem niz prezydencki zargon. - Mam nadziej¢, ze ztowieszczy architekt tego potwornego planu
stucha mnie w tej chwili, gdyz mimo najwigkszych wysitkéw - a sg one naprawde kolosalne 1
nieprzerwanie podejmuja je setki najlepszych policjantow - kryjowka jego pozostaje nadal nie znana
1 nie mam innego sposobu skontaktowania si¢ z nim. Wierze, ze Morro mnie stucha albo oglada.
Wiem, ze w tej sytuacji nie moge si¢

targowac ani grozi¢ mu - tu gtos prezydenta stal si¢ dziwnie zdtawiony i méwca zmuszony byt
ratowac si¢ kilkoma tykami wody - gdyz jest on bezlitosnym kryminalista, pozbawionym
najmniejszego Sladu humanitarnych skruputow. Sadze jednak, Zze w naszym wspolnym interesie lezy
osiggniecie wzajemnego korzystnego porozumienia. Dlatego proponuj¢, bySmy wraz z czteroma
obecnymi tutaj wyzszymi przedstawicielami mojego rzadu przeprowadzili rozmowy 1 sprobowali
0s13gnac¢ rozwigzanie tego bezprecedensowego problemu. Chociaz jest to sprzeczne z wszelkimi
zasadami, ktore s3 mi tak drogie, jak drogie sa kazdemu obywatelowi tego wielkiego narodu,
proponuje, aby ustalit pan warunki, miejsce 1 czas naszego spotkania. Mozliwie jak najszybcie;j.
Prezydent miat o wiele wigcej do powiedzenia, ale gtdéwnie odwotywat si¢ do uczu¢ patriotycznych,
na co mogli si¢ nabrac¢ jedynie nieuleczalnie chorzy umystowo. Ale w rzeczy samej powiedziat
wszystko, co miat powiedzie¢. * * * W Adlerheimie Dubois, dotagd niewzruszony 1 nieczuly, ocierat z
oczu 1zy. - Nigdy nie ustapi pod naciskiem sity, pogrézek 1 szantazu! Nie moze si¢ targowac ani
grozi¢. Wzajemnie korzystne porozumienie. Na poczatek moze pie¢ miliondéw dolarow. A potem,
oczywiscie, wprowadzimy w zycie nasz plan. Napetnit znow szklanki Glenfiddichem i1 podat jedng z
nich Morro, ktory od razu wypit pare tykow. On takze usSmiechat si¢, a w jego glosie stycha¢ byto
prawie entuzjazm. - Musimy jako$§ zamaskowac¢ helikopter. Pomysl nad tym, Abrahamie, drogi
przyjacielu!



Oto spetnia si¢ marzenie calego mojego zycia. Rzucitem Ameryke na kolana. Wysaczyt jeszcze troche
whisky, a potem ujat w dton mikrofon 1 zaczat dyktowac. * * * - Zawsze twierdzitem - Barrow nie
mowit do nikogo konkretnie - ze dobry polityk musi by¢ rowniez dobrym aktorem. Ale prezydent
musi by¢ aktorem najwyzszej klasy. Musi sprobowac¢ zmieni¢ troche regulamin Akademii Filmowe;.
Ten cztowiek zastuguje na Oscara. - Z krzyzem - mrukngt Sassoon. * * * O jedenastej telewizja 1
radio zapowiedziaty, ze kolejny komunikat Morro zostanie nadany za godzing. * * * O pdinocy Morro
byt znow na antenie. Staral si¢ mowic spokojnie 1 zachowa¢ pewnos¢ siebie - jego glos byt glosem
cztowieka, ktory dobrze wie, ze Swiat lezy u jego stop. Komunikat byt wyjatkowo krétki. "Kieryje te
wiadomos¢ do prezydenta Standw Zjednoczonych. Zgadzamy si¢ na jego prosbe". To "my"
zabrzmiato bardziej jak pluralis majestatis niz jak liczba mnoga. "Warunki spotkania, ustalone
wylacznie przez nas, zostang ujawnione jutro rano. Zobaczymy, co mozna osiggnac, kiedy dwoch
rozsadnych ludzi spotyka si¢ 1 dyskutuje ze sobg". Morro musiat zdawac sobie doskonale sprawe ze
swej niewiarygodnej bezczelnosci. "Perspektywa tego spotkania - ciggnal zZtowrogim gtosem - nie
zmienia mojego planu dokonania jutro rano podwodnej ekplozji bomby wodorowej. Wszyscy, tacznie
Z panem, panie prezydencie, musza by¢ przekonani ponad wszelka watpliwos¢, ze jestem w stanie
speini¢ moje obietnice.

W zwiagzku z tym musze¢ pana powiadomi¢, ze wybuch bomby w nocy z soboty na niedziele wywota
seri¢ ogromnych trzgsien ziemi, ktore spowodujg kataklizm przewyzszajacy skutkami wszystkie
katastrofy zywiotowe odnotowane dotad przez histori¢. To wszystko". * * * - No wiec - powiedziat
Barrow - niech pana diabli porwg, Ryder. Znéw mial pan racj¢. Przynajmniej jesli chodzi o
trzesienia ziemi. - Nie wydaje mi si¢ to teraz wazne - odpart Ryder cicho. * * * Kwadrans po
poinocy Komisja Energii Atomowej poinformowata, ze bobma wodorowa oznaczona kodem "Ciotka
Sally", zaprojektowana przez profesoréw Burnetta 1 Aachena, ma §rednice prawie dwunastu
centymetréw. W tym momencie wydawato si¢ to nie mie¢ juz zadnego znaczenia. Rozdziat XII O
Osmej rano nastepnego dnia Morro nawigzal ponownie kontakt z zatrwozonym, ale niezwykle
zaintrygowanym swiatem. Komunikat odznaczat si¢ charakterystyczng juz dla niego lapidarnoscia.
"Moje spotkanie z prezydentem i jego doradcami odbedzie si¢ wieczorem o jedenastej. Zadam
jednak, zeby delegacja prezydencka przybyta do Los Angeles - jesli tamtejsze lotnisko funkcjonuje -
lub do San Francisco o szostej wieczorem. Nie moge podac, 1 nie podam, miejsca spotkania. Dalsze
wskazoéwki zostang ogloszone po potudniu. Mam nadziejg, ze z nisko potozonych rejondéw Los
Angeles, z potnocnego wybrzeza az do Point Arquello i z potudniowego az do granicy meksykanskiej,
jak rowniez z okolic Channel Islands



ludnos¢ zostata ewakuowana. Jesli tego nie zrobiono, nie bior¢ na siebie zadnej odpowiedzialnosci.
Jak obiecalem, za dwie godziny dokonam eksplozji bomby nukearnej". * * * Sassoon byt w swoim
biurze wraz z generatem brygady Culverem z U$s Air Force. Na ulicach panowata $miertelna cisza.
Nisko potozone rejony miasta zostaty ewakuowane, co w znacznej mierze bylo zastugg Culvera 1
ponad dwoch tysiecy zotnierzy 1 ochotnikow Gwardii Narodowej, ktorymi dowodzit, a ktorych
wezwano do pomocy w przywracaniu porzadku - przepracowana policja nie byla juz w stanie
utrzymac¢ tadu. Culver zwykl dziata¢ bezwzgladnie, ale skutecznie - nie zawahat si¢ przed
wezwaniem na pomoc czotgow, co uspokoito spanikowanych obywateli, ktorzy w potwornym
rozgardiaszu sktaniali si¢ nie tyle ku przetrwaniu, co ku samozniszczeniu. Rozstawienie czotgow na
pozycjach koordynowata policja, straz przybrzezna 1 wojskowe helikoptery, ktore wskazywaty
najwigksze korki na ulicach. Puste arterie byty zastawione porzuconymi samochodami, z ktérych
wiele nosito §lady powaznych wypadkow, ale nie czotgi byty ich przyczyng. Ewakuacja zostata
zakonczona o potnocy, ale na dlugo przedtem do akcji wkroczyly straz, stuzba zdrowia 1 policja.
Pozary, na ogot niewielkie, zostaly ugaszone, rannych przewieziono do odlegtych szpitali, a policja
pobita rekord aresztowan i1 przymusowych ewakuacji wioczegow, ktorych zapat w wykorzystaniu tej
jedynej w zyciu okazji przy¢mil nawet instynkt przezycia, a ktorzy oddawali si¢ z radosnym

zapomnieniem grabiezy. Policja z bronig gotowa do strzatu musiata przerwac im z niezbyt ojcowska
czutoscig te zajecia. - Co pan o tym sgdzi? - spytal Sassoon, wytgczajac telewizor. - Trzeba
podziwia¢ kolosalng arogancje¢ tego cztowieka. - Zbytnig pewnosc¢ siebie. - Jak pan woli. To
zrozumiate, ze chce przeprowadzi¢ rozmowy z prezydentem pod ostong nocy. I, oczywiscie, owe
dalsze wskazowki, jak to nazwat, zwigzane sg z godzing przybycia samolotu. Chce si¢ upewnic, ze
prezydent naprawde¢ przyleciat, dopiero wtedy poda instrukcje. - A to oznacza, ze bedzie mial swoich
ludzi na lotnisku w Los Angeles 1 w San Francisco. Co6z, trzy linie telefoniczne 1 trzy r6zne numery, a
my mamy podstuch na wszystkich trzech. - Mogg uzy¢ krotkofalowki. - Myslelismy o tym, ale
odrzucilismy t¢ mozliwos¢. Morro jest przekonany, ze nie mamy pojecia, gdzie on jest. Nie ma
potrzeby uciekac si¢ do niepotrzebnie skomplikowanych metod. Ryder od poczatku miat racje -
niemal boska wiara w siebie doprowadzi go do zguby - Sassoon zamilkl. - Mamy nadziej¢ - dodat po
chwili. - Ten Ryder! Jaki on jest? - Sam pan zobaczy. Spodziewam si¢ go w ciggu godziny. W tej
chwili siedzi na policyjnej strzelnicy 1 probuje jakas Smieszng rosyjska zabawke, ktora zdobyl na
wrogu. Facet ma charakter. I niech pan nie spodziewa si¢, ze nazwie pana "sir". * * * Tego ranka, o
osmej trzydziesci, w specjalnym wydaniu wiadomosci podano, ze James Muldoon, sekretarz skarbu,
we wczesnych godzinach rannych miat zapas¢ 1 musiano go podda¢ reanimacji z powodu ustania
pracy serca. Gdyby nie znajdowat



si¢ w tym momencie w szpitalu, a zestaw reanimacyjny nie statby przy jego 16zku, to
prawdopodobnie tego ataku by nie przezyt. Obecnie jego zyciu nie zagrazato juz niebezpieczenstwo i
zapewnial, ze jest w stanie odby¢ podr6z na Zachodnie Wybrzeze, nawet gdyby trzeba go byto
zanies¢ na noszach do Air Force One. * * * - To brzmi ponuro - stwierdzil Culver. - Naprawde? W
rzeczywistosci doskonale przespat cala noc. Chcemy przekona¢ Morro, ze ma do czynienia z
cztowiekiem znajdujagcym si¢ w bardzo krytycznym stanie, ktorego trzeba traktowa¢ w sposob
szczegoOlny. Daje to, oczywiscie, rowniez doskonaty pretekst, zeby delegacje prezydencka
powigkszy¢ o dwie osoby - lekarza oraz podsekretarza skarbu, ktoéry miatby zastapi¢ Muldoona w
przypadku, gdyby ten zszedt w chwili postawienia stopy w zamku Adlerheim. * * * O godzinie
dziewiatej z lotniska w Los Angeles wystartowat odrzutowiec wojskowy. Leciato w nim dziewieciu
pasazerow. Wszyscy pochodzili z Hollywood 1 wszyscy byli specjalistami w swoich dziedzinach.
Kazdy z nich miat ze sobg walizke. Do samolotu zatadowano matg drewniang skrzynke. Dokladnie w
pot godziny pozniej odrzutowiec wyladowat w Las Vegas. * * * Kilka minut przed dziewigtg Morro
zaprosil zaktadnikow do swojego salonu telewizyjnego. We wszystkich pokojach byty telewizory,
ale odbiornik Morro byt wyjatkowy. Dzieki stosunkowo prostemu systemowi powigkszania 1
odbijania mogt dawac obraz o wymiarach mniej wiecej dwa metry na pottora, czyli czterokrotnie

wiekszy niz w zwyklym dwudziestojednocalowym odbiorniku. Nikt nie wiedziatl, dlaczego
zgromadzit tu wszystkich. Kiedy nie torturowat ludzi - lub, méwiac doktadniej, nie kazat ich
torturowac - Morro byt zdolny do wielu drobnych uprzejmosci. Moze po prostu pragnat przygladac
si¢ ich twarzom? By¢ moze chcial uswiadomi¢ im rozmiary swojego sukcesu 1 da¢ im odczu¢ swoja
niezwycigzong potege? Obecnos¢ zaktadnikow mogta tez potggowac rozkosz ptynaca z jego sity 1
mocy, cho¢ byto to najmniej prawdopodobne, gdyz rozkoszowanie si¢ czymkolwiek nie wydawato
si¢ pasowac do charakteru Morro. I cho¢ nikt nie znat powodu zaproszenia, zaden z zaktadnikow nie
odmowit - w obliczu spodziewanej katastrofy woleli by¢ razem. Prawdopodobnie wszyscy
obywatele Ameryki, wyjawszy tych, ktorzy wykonywali absolutnie niezb¢dne zadania, ogladali to
wydarzenie na swoich ekranach. Liczba widzow na §wiecie miata siggac setek milionow. Na ogot
wszystkie wydarzenia, poczawszy od wyscigow samochodowych az po wybuch wulkanu, filmowane
sg z helikopterow. W tym przypadku miano jednak do czynienia z nieznanym. Nikt nie miat
najmniejszego nawet wyobrazenia o rozmiarach zasiggu opadoéw radioaktywnych, totez sieci
telewizyjne zrezygnowaty z helikopterow. Bylo to z wielu powodow madre posunigcie, chocby
dlatego, ze zalogi tych helikopteréw 1 tak odmowityby lotu. Wszystkie sieci wybraty to samo
rozwigzanie: kamery umieszczono na dachach wysokich budynkéw w bezpiecznej odlegltosci od
oceanu. Widzowie z Adlerheimu mogli dostrzec zamglony zarys miasta w dolnych rogach swoich
ekranow. Jezeli



bomba nuklearna znajdowata si¢ w okolicy wskazanej przez Morro, to znaczy migdzy wyspami Santa
Cruz 1 Santa Catalina, to wtedy przedstawienie miato si¢ rozpocza¢ w odlegtosci piecdziesigciu
kilometrow od kamer. Zmienna ogniskowa 1 obiektywy teleskopowe mogly sobie z tym Swietnie
poradzi¢. W tej chwili obiektywy byty ustawione na maksymalng odleglos¢, co ttumaczyto zamglenie
obrazu na dole ekranow. Dzien byt tadny 1 jasny, a nieba nie kalata zadna chmurka, co - zwazywszy
na okolicznosci - tworzyto wprost niewiarygodng sceneri¢ dla spodziewanej katastrofy, ktore;
widzowie mieli by¢ swiadkami. Okolicznosci te zapewne cieszyly Morro, gdyz mogly zwielokrotni¢
odczucia widzow. Sztormowe niebo, niesko pedzace chmury, zacinajacy deszcz czy mgla jako
zjawiska posepne 1 ponure o wiele bardziej pasowatyby do okolicznos$ci. I przy¢mityby efekt
wybuchu. Tylko jedna rzecz byta dobra: zwykle o tej porze roku wiatr wial w kierunku zachodnim, a
wiec do brzegu. Tego dnia, z powodu silnego frontu z pétnocnego zachodu, wiatr nieco zmienit
kierunek, wiejac na potudnie. Najblizszym ladem lezacym na potudniu byta Antarktyda. - Prosze
zwroci¢ uwage na sekundnik zegara §ciennego - powiedziat Morro. - Jest idealnie zsynchronizowany
z zapalnikiem bomby. Jak sami widzicie, pozostalo dwadziescia sekund. Idealna miara czasu jest
rzecza wzgledng. Dla kogo$ w ekstazie moze to by¢ mniej niz drgnienie powieki. Dla kogo$
cierpigcego katusze moze to by¢ wieczno$¢. Widzowie nie cierpieli wprawdzie fizycznych katuszy,
ale moralne, co w tym przypadku rowniez sprawiato, ze

owe dwadziescia sekund wydawato si¢ nie mie¢ konca. Wszyscy zachowywali sie¢ tak samo, patrzyli
to na ekran, to na zegar. Sekundnik mingt szes¢dziesiatke 1 nic si¢ nie stalo. Przeszta jedna sekunda,
potem druga, trzecia 1 wcigz nic si¢ nie dziato. Prawie jak na komende wszyscy spojrzeli na Morro,
ktory siedzial rozluzniony 1 wyraznie nieporuszony. - Miejcie wiare - uSmiechnagt si¢ do nich - bomba
lezy bardzo glgboko, a panstwo zapominacie o zakrzywieniu Ziemi. Oczy zaktadnikow zwrocily sig
znowu na ekran. Nagle pojawila si¢ niewielka wypuktos¢ na horyzoncie, ktdéra w chwilg potem
zaczeta rosng¢ 1 puchng¢ z przerazajaca szybkoscia. Nie bylo zadnego oslepiajacego biatego blasku;
nie byto tez btysku kolorowego; tylko ta monstrualna erupcja wody i pary wodnej, rosngca i
rozszerzajaca si¢, az jej obraz wypetnit ekran. Nie przypominato to w niczym pylastego grzyba
towarzyszacego wybuchowi bomby atomowej, ale miato ksztalt wachlarza, grubego w srodku,
ktorego spdd rozchodzit si¢ tuz nad woda 1 prawie rownolegle do poziomu morza. Chmura widziana
z gory, gdyby to byto mozliwe, przypominataby odwrdocony parasol, ale z boku wcigz wygladata jak
gigantyczny wachlarz otwarty do stu osiemdziesig¢ciu stopni, znacznie gesciejszy w srodku; zapewne
dlatego, ze w tym miejscu podmuch miat najmniejszg odlegtos¢ od powierzchni morza.
Niespodziewanie ten olbrzymi wachlarz skurczyl si¢ 1 znow zajmowatl tylko potowe ekranu. - Co si¢
z tym stato? - zapytal drzacy 1 niepewny kobiecy glos. - Co si¢ stato? - Nic si¢ z tym nie stato -



Morro wygladat na zadowolonego - kamerzysta zmienit ogniskowa. Komentator, ktory przez caty
czas plott niemitosierne bzdury, opowiadajgc §wiatu to, co kazdy doskonale widzial, wcigz plott
niemitosierne bzdury. "To musi siggac trzech tysigcy metrow. Nie! Wiecej! Raczej czterech tysiecy.
Prosze to sobie wyobrazi¢! Cztery kilometry wysokosci 1 ponad sze$¢ szerokosci! Dobry Boze! Czy
to nigdy nie przestanie rosngc?" - Mysle, ze nalezg si¢ panu gratulacje, profesorze Aachen -
powiedziat Morro. - Zdaje si¢, ze panski wynalazek dziata catkiem niezle. Aachen rzucit mu
spojrzenie, ktore miato by¢ piorunujgce. Przez nastepne trzydziesci sekund spiker milczat. Nie bylo
to zaniedbanie obowigzkow stuzbowych. Prawdopodobnie tak byt przejety, ze nie potrafit zebrac
mysli. Nieczesto zdarzato si¢, by komentator miat okazje by¢ swiadkiem tak przerazajacego
spektaklu. Mowigc doktadniej, Zaden komentator nie mial dotad takiej szansy. "Mozemy prosi¢ o
pelny zoom? - powiedziat wreszcie. Caty wachlarz, z wyjatkiem podstawy, zniknat. Po oceanie
przesuwala si¢ drobna zmarszczka. - To musi by¢ fala przyptywu - stwierdzit rozczarowanym tonem.
Najwyrazniej traktowat jg jako nic nie znaczacy uboczny efekt tytanicznej eksplozji, ktorej byt
swiadkiem. - Niezbyt mi to przypomina falg przyptywu". - Nieuk - stwierdzit ze smutkiem Morro. -
W tej chwili ta fala porusza si¢ z szybkoscig prawie szesciuset kolometrow na godzing. Zwolni, gdy
tylko dotrze na ptytsze wody, ale jej wysokos¢ bedzie wzrastata wprost proporcjonalnie do
wyhamowanej predkosci. Mysle, ze ten biedak wkrotce przezyje szok.

W dwie 1 pot minuty po wybuchu potworny grzmot o mato nie rozsadzit gtosnikow telewizorow.
Trwalo to jakies dwie sekundy, zanim dzwigk nie zostal Sciszony. Z gltosnikow poptynat jakis inny
glos. "Przepraszamy. Nie zdgzyliSmy dobiec na czas do regulatora dzwigku. Ufff! Nie
spodziewalismy si¢ takiego huku. Szczerze méwiac, w ogole nie spodziewalismy si¢ zadnych
odglosow eksplozji dokonanej na takiej glgbokosci". - Idiota - Morro, jak zwykle liberalny, pamietat
o trunkach 1 teraz sgczyl powoli swojego Glenfiddicha. Burnett pociagnat duzy tyk ze swoje;j
szklanki. "To byl huk! Daje stowo - poprzedni komentator znowu byl na antenie. Milczat przez
chwilg, a kamera pokazywata nadbiegajaca fale. - To mi si¢ nie podoba. Moze ta fala nie jest zbyt
duza, ale nigdy nie widziatem czegos, co si¢ tak szybko porusza. Zastanawiam si¢..." Widzom nie
byto dane dowiedziec si¢, nad czym si¢ zastanawial prezenter. Wydat z siebie dziwny krzyk, ktoremu
towarzyszyt odgtos upadku 1 nagle obraz fali zastagpit obraz niebieskiego nieba. - Dostat si¢ w zasi¢g
fali uderzeniowej. Chyba powinienem ich ostrzec - jezeli Morro dreczyly wyrzuty sumienia, to
ukrywat to starannie. - Nie mogto by¢ tak Zle, bo przestataby dziala¢ kamera. Miat racj¢. Po paru
chwilach komentator znow byt na antenie, ale musiat by¢ tak oszotomiony, ze zupetnie o tym
zapomnial. "Jezus Maria, moja glowa! - zapadta cisza, przerywana jekami. - Przepraszam wszystkich
widzoéw. Sg jednak pewne okoliczno$ci tagodzace. Teraz juz wiem, co to znaczy wpas¢ pod pedzacy
pociag - jezeli wolno mi



pozwoli€ sobie na tak mierny zart. Teraz juz wiem, kim chcialbym by¢ jutro. Szklarzem. Ten
podmuch musial wybi¢ z milion szyb w tym miescie. Zobaczmy, czy nasza kamera dziala". Dziatala. I
niebo na ekranach ustapito wreszcie miejsca oceanowi. Kamerzysta najwyrazniej zmienit ogniskowa,
bo znow byto wida¢ wachlarz. Nie rost juz, ale przeciwnie: zdawat si¢ male¢ 1 rozpadac, tracac
stopniowo swoj ksztatt. Mozna byto dostrzec rowniez ledwo widoczng szarawg chmure, oddalajaca
si¢ od brzegu. "Mysle, ze zaczyna si¢ rozpadac. Widzicie panstwo t¢ chmure odlatujaca na lewo, na
potudnie? To z pewnoscig nie moze by¢ woda. Zastanawiam si¢, czy to nie chmura opadoéw
radioaktywnych?" - Radioaktywna. To prawda - stwierdzil Morro. - Ale to szare to nie opady
radioaktywne, ale para wodna unoszgca si¢ w powietrzu. - Mysle, Ze pan zdaje sobie sprawe z tego,
7e ta chmura jest zabojcza? - powiedziat Burnett. - Nieszczesny produkt uboczny. Rozejdzie si¢. Poza
tymna jej drodze nie ma zadnych ladow. Mozna zatozy¢, ze kompetentne wtadze, o ile takie mozna
znalez¢ w tym kraju, ostrzega przepltywajace statki. Centrum zainteresowania przesungto si¢ teraz z
radioaktywnej chmury na nadchodzaca fale przyptywu, bo kamera pokazywata juz tylko ja.
"Nadchodzi - w glosie komentatora zabrzmiat strach. - Zwolnita, ale 1 tak porusza si¢ szybciej niz
ekspres. I rosnie. Jest coraz wigksza - zamilkt na kilka sekund. - Chcee tylko jeszcze przyznac, ze
armia 1 policja wykonaly dobrze robote, ewakuujac wszystkich mieszkancow z nizej lezacych czesci
miasta.

Mysle, ze na minute¢ zamilkne. Brak mi stow, Zzeby to opisac¢. Niech przemowi za mnie kamera".
Zamilkt - 1 mozna bylo z duzym prawdopodobienstwem zatozy¢, ze setki milionow 0s6b na catym
swiecie zrobity to samo. Stowa nie mogly odda¢ przerazajgcego ogromu tej pedzacej Sciany wody.
Kiedy fala znalazta si¢ w odlegtosci dwoch kilometrow od brzegu, jej szybkos¢ spadta do
osiemdziesigciu kilometrow na godzine, ale wysoko$¢ wzrosta do ponad szesciu metrow. Nie byta to
dostownie fala, ale raczej olbrzymia, elastyczna 1 gtadka wypuktos¢, zblizajaca si¢ bezgtosnie. Ta
cisza wlasnie potggowata wrazenie spotkania z nieludzkim, dzikim 1 ztowieszczym potworem,
pragnagcym wszystko bezmyslnie zniszczy¢. Kilometr przed brzegiem wydawato sig¢, ze potwor
podniost gtowe, jakby jakis olbrzymi zulw zaczat si¢ rozpada¢. Woda miedzy falg a brzegiem,
dotychczas catkowicie spokojna, zaczeta gwattownie obniza¢ swoj poziom, zostala jakby wyssana
zartoczng paszczg potwora. Bo tak bylo w istocie. Teraz stycha¢ byto rowniez grzmot - gleboki 1
gluchy narastal z kazda chwila, az osiagnat takie natezenie, ze operator musiat obnizy¢ dzwigk do
minimum. Kiedy fala znalazta si¢ w odleglosci piecdziesigciu metrow od miasta, zaczeta sie
zatamywac, wysysajac zupelnie resztki przybrzeznej wody. Ukazato si¢ dno oceanu. Potem, posrod
odglosow straszliwego, grzmigcego ryku, podobnego do przerazajacego huku pioruna, uderzyt
potwor. Przez moment nic innego nie byto wida¢, poniewaz Sciana wody urosta do trzydziestu
metrow, a rozpryskiwata si¢ pigc razy wyzej. Fala zmiotta z niepohamowang mocg budynki stojace
nad brzegiem. Ptachta wody zaczeta opadac, chociaz



unoszace si¢ drobiny wcigz skutecznie ograniczaty widocznos$¢, zastaniajgc rozchodzacy si¢ juz
wachlarz, pozostaty z wybuchu wodorowego. [ wtedy gtowna czgs¢ fali mingta te¢ kurtyne 1 potozyta
swo0ja niszczaca tape na pokornie czekajgcym miescie. Olbrzymie potoki wody, glebokiej na
dziesie¢, a moze czternascie metrow, burzac si¢, pienigc 1 bulgoczac tworzyly wielkie biate wiry,
unoszace jakie$ szczatki - nie dajace si¢ opisac, bo niczego juz nie przypominajace. Masy wody
runety w ulice na linit wschodnio zachodniej, zmiatajac setki porzuconych samochodow. Wygladato
to tak, jakby miasto zostato najpierw zalane, a potem catkiem zatopione, nie pozostawiajac po sobie
niczego poza pamiecig. Co dziwniejsze, byto to ztudne wrazenie, a to dzigki rygorystycznym
wymogom budowlanym wprowadzonym po trzesieniu ziemi w Long Beach w 1933 roku. Wszystkie
budowle stojace nad brzegiem zostaly zniszczone, ale samo miasto ocalato. Stopniowo, w miarg
trafiania na coraz wyzej potozony grunt i wyczerpywanie si¢ sity poczatkowego impetu, strumienie
zwalniaty, ich poziom opadat, az wreszcie uspokojone, przy akompaniamencie prawie obscenicznego
odglosu, przypominajacego ssanie, zaczgty wycofywac si¢ do oceanu, z ktdérego nadeszty. Jak zawsze
w przypadku fal przyptywowych, nastgpit wtorny atak zywiotu, ale cho¢ rowniez wdart si¢ do
miasta, to byt on, w pordwnaniu z pierwszg nawalnica, niewielki. - C6z, moze to zmusi ich do
myslenia? - Morro po raz pierwszy byl bliski prawie blogiego samozadowolenia. Burnett zaczat klg¢
z takg zarliwoscig 1 z tak

zadziwiajacym bogactwem okreslen, ze wskazywato to wyraznie, 1z znaczng czg$¢ swojego
wyksztalcenia odbieral w okolicach dos¢ odlegtych od uniwersytetu. Poniewczasie przypomniat
sobie, ze jest w towarzystwie pan, wiec si¢gnal po Glenfiddicha i zamilkt. * * * Ryder ze stoickim
spokojem czekal, az lekarz usunie mu z czota odtamki szkta. Jak wielu innych, w momencie gdy
uderzyt podmuch, patrzyt w okno: Barrow, ktorego przed chwilg meczyl ten sam lekarz, ocierat krew
z twarzy. Przyjat od jednego ze swoich zastgpcow szklanke z jakims$ srodkiem pobudzajgcym 1
odezwat si¢ do Rydera: - No 1 jak si¢ panu podoba to mate przedstawienie? - Cos trzeba bedzie z
tym zrobic. To szaleniec! Mozna zrobic tylko jedno: pozby¢ si¢ go na zawsze. - Jest jakas szansa? -
Lepsza niz kiedykolwiek. - Nie jestem tego taki pewien - Barrow patrzyt na Rydera z
zaciekawieniem. - Nie moze si¢ pan doczekal, zeby go zastrzeli¢? - Dziwi si¢ pan? Wie pan, jak si¢
nas nazywa? Straznikami pokoju. - To mi si¢ w dalszym ciggu nie podoba - wyraz twarzy generata
Culvera potwierdzal jego stowa. - Uwazam, Ze to jest zupelnie niepotrzebne, zupeinie. Nie watpie,
oczywiscie, w panskie umiejetnosci. Bog wie, ze sprawdzit si¢ pan. Ale jest pan w to zaangazowany
emocjonalnie, a to nie jest dobre. No 1 pigcdziesigtke skonczyt pan dos¢ dawno. Stawiam sprawe
uczciwie: mam do dyspozycji mtodych, sprawnych 1 §wietnie wyszkolonych... powiedzmy: zabojcow
- jesli pan chee. 1 sadzg... - Panie generale - Culver odwrdcit si¢, bo major Dunne



dotknat delikatnie jego ramienia. - Mogeg pana zapewni¢, ze sierzant Ryder jest prawdopodobnie
najbardziej zrOwnowazong emocjonalnie osobg w catej Kalifornii. Co do tych supersprawnych,
mtodych zab6jcodw pod panskimi rozkazami, to dlaczego nie sprowadzi pan jednego z nich 1 nie
popatrzy, jak Ryder rozbiera go na czesci... - C6z. Nie. Wciaz... - Panie generale - Ryder nadal nie
okazywat zadnych uczu¢ - ze zwykta sobie skromnoscig chciatbym zwrdci¢ uwage, ze to ja
wysledzitem Morro, a Jeff, md; syn, opracowat plan na dzisiejsza noc. Moja Zona i corka sg gdzies w
gorach. Jeffi ja mamy gteboka motywacje. Zaden z paniskich chtopcow takiej nie ma. Ale, co
wazniejsze, mamy do tego prawo... chce pan pozbawi¢ cztowieka jego prawa? Culver przygladal mu
si¢ przez dtuzsza chwile, potem usmiechnat si¢ 1 skingl aprobujaco glowa. - Moze nie mam racji, ale
to szkoda, ze o ¢wier¢ wieku przekroczyl pan wiek poborowy. * * * Gdy opuszczali salon
telewizyjny, Susan Ryder spytata Morro: - Rozumiem, ze bedzie pan miat dzi§ gosci? - ZostaliSmy
zaszczyceni - Morro uSmiechnat si¢. Jezeli w ogdle byt w stanie nawigza¢ z kims$ blizszy kontakt
emocjonalny, to Susan byta najblizsza tego celu. - Czy... czy mozliwe byloby chociaz zobaczy¢
prezydenta? - Nie pomyslatbym nigdy, ze pani... - Morro unidst brew ze zdziwieniem. - Gdybym byta
mezczyzng, a nie kobietg usitujgcg udawac dame, to powiedziatabym panu, co powinno si¢ zrobi¢ z
prezydentem. Chodzi o mojg corke. Bedzie o tym opowiadaé w

nieskonczono$¢. - Przykro mi, ale to nie wchodzi w rachubg. - A w czym to moze panu zaszkodzi¢? -
Nie w tym rzecz. Po prostu nie nalezy miesza¢ przyjemnosci z interesem - przyjrzat si¢ jej z
zaciekawieniem. - Po tym, co pani zobaczyta, nadal pani ze mng rozmawia? - Nie sadzg, aby
zamierzal pan kogokolwiek zabi¢ - odparta spokojnie. - A wiec jestem przegrany - spojrzat na nig z
nie udawanym zdziwieniem - ale reszta Swiata w to wierzy. - Reszta §wiata pana nie zna. A
prezydent moze zechcie¢ nas zobaczyC. - Dlaczego miatby tego chcie¢? - uSmiechnat si¢ ponownie. -
Nie mogg uwierzyc¢, ze jest pani w zmowie z prezydentem. - Tez bym tego nie chciata. Pamigta pan,
co on wczoraj powiedzial? Ze jest pan wyjatkowo bezwzglednym kryminalista, catkowicie
pozbawionym najmniejszych §ladow humanitarnych skruputow. Ja nie wierzg, Ze ma pan zamiar
skrzywdzi¢ kogokolwiek z nas, ale prezydent moze przeciez zechcie¢ zobaczy¢ nasze ciata, nim
przystapi do rozméw z panem. - Jest pani bardzo sprytng kobieta, pani Ryder - dotknat bardzo
delikatnie jej ramienia. - Zobaczymy. * * * O jedenastej rano odrzutowiec typu Lear wylagdowatl w
Las Vegas. Wysiadto z niego dwoch mezczyzn, ktorych odprowadzono pod eskorta policji do jednego
z pieciu stojacych na lotnisku radiowozow. W ciggu kwadransa przyleciaty jeszcze cztery samoloty i
osmiu mezczyzn zajeto miejsca w pozostatych radiowozach. Konw¢j policyjny ruszyt ulicami, na
ktorych wstrzymano ruch.



* %% (O czwarte] po potudniu trzej panowie, przybyli z Culver City, wkroczyli do biura Sassoona.
Uprzedzono ich zaraz po przylocie, ze nie bedzie im wolno wyjs¢ przed potnoca. Przyjeli te
wiadomos$¢ z catkowitym spokojem. * * * O czwartej czterdziesci pie¢ Air Force One, odrzutowiec
prezydencki, wylagdowat w Las Vegas. O piatej trzydziesci Culver, Barrow, Mitchell 1 Sassoon
weszli do matego przedpokoju biura Sassoona. Trzej panowie z Culver City popijali 1 palili, a ich
miny wyrazaty uzasadniong dume. - Dopiero si¢ o tym dowiedzialem - powiedziat Culver. - Nikt mi
nigdy nic nie mowi. Ryder miat obecnie ciemne wtosy, ciemne wasy, brwi, a nawet rzesy. Jego petne
policzki byty teraz obwisle, a na prawym widac byto niewielki §lad po dawno zagojonej ranie. Nos
miat zupetnie inny niz ten, ktory miat jeszcze tego ranka. Susan otartaby si¢ o niego na ulicy, nie
odwracajac glowy. Nie zwrocitaby rowniez uwagi ani na swojego syna, ani na Parkera. * * * O
piatej piecdziesiagt Air Force One wyladowat na lotnisku w Los Angeles. Fala przypltywu nie
podziata niszczaco na solidnie uzbrojony betonem pas startowy lotniska. * * * O szdstej Morro 1
Dubois siedzieli przed mikrofonem. - Nie moze by¢ zadnej pomytki? - spytat Morro. Nie zabrzmiato
to jednak jak pytanie. - To samolot prezydencki, sir. Czekaty na nich dwa samochody policyjne i
karetka pogotowia. Z samolotu wysiadto siedmiu mgzczyzn. Pigciu z nich

wystepowato wczoraj w telewizji. Daje¢ za to gtowe¢. Pan Muldoon jest chyba w bardzo ztym stanie.
Dwoch mezczyzn pomogto mu wyjs¢ z samolotu 1 zaprowadzito go do karetki. Jeden z nich niost cos,
co przypominato torbe lekarska. - Opisz ich. Obserwator musiat by¢ doskonale wyszkolony, bo
opisat ich az do najdrobniejszego szczegotu, a jego opis doktadnie oddawal obecny wyglad Jeffa 1
Parkera. - Dzigkuje - powiedziat Morro. - Wracaj. Wytaczyt mikrofon, uSmiechnat si¢ 1 spojrzal na
Dubois. - Mumain jest najlepszy w branzy. - Nie ma rownego sobie. Morro si¢gnat po inny mikrofon
1 zaczat dyktowac. * * * O si6dmej trzydziesci nadszedl kolejny 1 ostatni komunikat Morro. "Nalezy
mie¢ nadzieje, ze dzisiejszego ranka nie bylo ofiar w ludziach. Jezeli byty, to - jak méwitem - nie z
mojej winy. Mozna tylko zatowac, ze sg duze straty materialne. Wierzg, ze ten pokaz byt dostatecznie
przekonywajacy, ze uswiadomit kazdemu, 1z dysponuj¢ srodkami pozwalajagcymi wprowadziné w
zycie moje obietnice. Nikogo nie zdziwi fakt, ze delegacja rzadowa wyladowata o piatej piecdziesiat
na lotnisku. Zostanie ona zabrana helikopterem punktualnie o dziewiatej. Wyladuje doktadnie
posrodku lotniska w Los Angeles, ktore zostanie catkowicie oswietlone reflektorami lub innymi
swiatlami. Nie bedg podjete zadne proby sledzenia tego helikoptera po jego odlocie. Prezydent
Stanow Zjednoczonych bedzie na jego poktadzie. To wszystko." * * * O godzinie dziewiate;j
delegacja prezydencka znalazta



si¢ na poktadzie helikoptera. Powazng trudnos¢ stanowito wciggnigcie na poktad Muldoona, ale w
koncu udato si¢ tego dokona¢. Zamiast stewardes towarzyszto im dwoch straznikow uzbrojonych w
pistolety maszynowe. Jeden z nich obszedl cztonkow delegacji, zaktadajac kazdemu na glowe kaptur
zacisnigty wokot szyi. Prezydent protestowal gwattownie, ale nikt nie zwrocit na to uwagi. W
rzeczywistosci prezydentem byt Vincent Hillary, powszechnie uwazany za najlepszego aktora
charakterystycznego, jakiego wydato Hollywood. Byt on uderzajaco podobny do prezydenta. Kiedy
charakteryzator skonczyt w Las Vegas swoje dzieto, to nawet sam prezydent - gdyby zobaczyl go
przez szybe - przysiaglby, ze patrzy w lustro. Aktor Swietnie umial zmienia¢ glos. Hillary byl spisany
na straty 1 gotow byl z radoscig udowodni¢ to. Szefem sztabu byt niejaki putkownik Greenshaw, ktory
niedawno odszedt na emeryture z Zielonych Beretow. Nikt doktadnie nie wiedzial, ile trupéw ma on
na swym koncie i nikt tez specjalnie si¢ tym nie przeymowat. Mowiono, ze zabijanie byto jedyng
rzecza, ktoéra go naprawde interesowala, 1 bez watpienia byl w tym bardzo dobry. Role sekretarza
obrony powierzono niejakiemu Harlinsonow1, o ktorym krazyty pogtoski, ze jest jednym z
kandydatow na nastgpc¢ Barrowa na stanowisku szefa F$b$i. Byt niewiarygodnie podobny do
autentycznego sekretarza obrony. Powszechnie twierdzono, ze doskonale dba o siebie. Sekretarzem
stanu byl, o dziwo, znakomity radca prawny, ktory swego czasu byt profesorem w Ivy League.
Johannsena nie predystonowato do tej roli nic.

Nie potrafil nawet natadowac rewolweru. Byt jednak gorgcym patriota, co cechuyje Amerykanow w
pierwszym pokoleniu. Byt rowniez niezmiernie podobny do prawdziwego sekretarza stanu. Jego
prywatny charakteryzator postarat si¢ jeszcze bardziej to podobienstwo uprawdopodobni€. Zastepca
podsekretarza skarbu, niejaki Myron Bonn, rowniez zywit pewne pretensje do nauki. Byt wtasnie w
trakcie pisania pracy doktorskiej. Jej tematem byty warunki panujace w zaktadach penitencjarnych 1
ich poprawa. W obu tych kwestiach byl bez watpienia ekspertem, jako ze pisat swa dysertacje w celi
smierci, oczekujagc wykonania egzekucji. Na jego korzys¢ przy wyborze kandydata do tej roli
przemawialy trzy sprawy: byl kryminalistg nie pozbawionym patriotycznych uczu¢. Jego
podobienstwo do zastepcy sekretarza skarbu, ktore charakteryzatorzy jeszcze uwydatnili, byto
zaskakujace. A po trzecie, policja uwazata go za najbardziej niebezpiecznego cztowieka Stanow
Zjednoczonych po obu stronach krat. Co najdziwniejsze, byt on uczciwym cztowiekiem. Szczytem
pracy charakteryzatoréw byl bezsprzecznie sam sekretarz skarbu, Muldoon. Me¢zczyzna, ktory grat
jego rolg, byt - podobnie jak Hillary - aktorem. I obaj mieli odegra¢ tego wieczora przedstawienie
godne platynowych Oscarow. Trzeba bylo szesciu godzin niestrudzonych wysitkow trzech
najlepszych charakteryzatorow Hollywoodu, zeby przeksztatci¢ go w tego, kim si¢ stal. Ludwig
Johnson wiele wycierpial przez ten czas 1 nadal cierpiat, bo nawet komus, kto wazy sto kilo, nie jest
mito dzwigac€ na sobie trzydziesci dodatkowych kilogramow. Z drugiej strony,



specjalista, ktory to zrealizowat, potrafit sprawic, ze owe trzydziesci sprawiato wrazenie
siedemdziesigciu. Johnson byt mu za to bardzo wdzigczny - w granicach rozsadku, oczywiscie. Tak
wiec przez zupelny przypadek trzech z nich byto bez watpienia ludzmi czynu, podczas gdy trzej
pozostali nie skrzywdziliby nawet muchy. Ryder nie miatby nic przeciwko temu, zeby cala szostka
nalezata do tej drugiej kategorii. Nie on jednak rozdawat karty. Rozdzial XIII Helikopter lecial lotem
koszacym prosto na wschod. Jego pilot starat si¢ utrzymac ponizej zasiegu radarow, wyobrazajac
sobie niepotrzebnie, ze ktorys z nich bedzie go probowat wykry€. Po jakims$ czasie pilot skrecit
gwattownie na potnocny zachod 1 posadzit swojg maszyng w poblizu miasta Gorman, gdzie
pasazerowie przesiedli si¢ do mikrobusu. Dojechali nim na potudnie od Greenfield, a stamtad zabrat
ich inny helikopter. Przez caly ten czas Muldoon 1 jego schorowane serce cierpieli prawdziwe
katusze. Punktualnie o godzinie jedenastej helikopter wylagdowat na dziedzincu zamku Adlerheim.
Zaden z pasazerow nie mogt tego widzieé, kaptury zdjeto im dopiero wtedy, gdy znaleZli sie w
gtéwnym hallu. Morro 1 Dubois powitali przybytych. W sktad tego nieoficjalnego komitetu
powitalnego wchodzili takze inni, ale ich rola ograniczata si¢ do czujnego stania z ingramami w reku
1 pilnowania. Byli ubrani po cywilnemu, gdyz ich galabije moglyby zdradzi¢ przybytym za wiele. -
Witamy, panie prezydencie -

Morro starat si¢ by¢ szarmancki. - Renegat! - No, no! - uSmiechnat si¢ Morro. - Spotkalismy si¢ tu po
to, zeby negocjowac, a nie obrzucac si¢ obelgami! A skoro nie jestem Amerykaninem, to jak moge
by¢ renegatem? - To jeszcze gorzej! Cztowiek zdolny do czego$ takiego, co pan zrobit dzisiaj w
okolicach Los Angeles, jest zdolny do wszystkiego. Moze nawet do porwania prezydenta Stanow
Zjednoczonych 1 zadania za niego okupu! - Hillary rozesmiat si¢ pogardliwie i byto bardzo
prawdopodobne, ze Swietnie si¢ bawit swojg rola. - Narazilem swoje zycie, sir. - Jezeli si¢ pan boi,
to moze pan odlecie¢ juz teraz. Moze mnie pan nazywac, jak si¢ panu podoba - renegatem, tobuzem,
kryminalistg, morderca, cztowiekiem, jak pan twierdzi, catkowicie pozbawionym humanitarnych
skruputow. Ale moje osobiste przekonania 1 stowo honoru - cho¢ uwaza mnie pan za
miedzynarodowego bandyte - nie moga by¢ podawane w watpliwos¢. Nie mogltby pan, sir, by¢
bardziej bezpieczny nawet w Owalnym Pokoju. - Ha! - Hillary powoli czerwieniat z gniewu. Byt to
jego popisowy numer - wstrzymanie oddechu, naprezenie do maksimum mi¢sni brzucha. Powoli 1
niepostrzezenie Hillary rozluznil mig$nie 1 zaczat normalnie oddychac. Jego twarz przybrata znow
normalny wyraz. - Niech mnie diabli porwa, jesli nie sprobuje kiedys uwierzy¢ panu. Morro uktonit
si¢. Nie byl to gleboki ukton, ale jednak stanowit dowdd uznania. - To zaszczyt dla mnie. Abrahamie!
Zdjecia! Dubois podal mu kilka powigkszonych fotografii cztonkow prezydenckiej

delegacji. Morro chodzit od jednego do drugiego, starannie poréwnujac osobe z jej wizerunkiem. -



Mogg prosi¢ o stowko na osobnosci? - spytal Hillary'ego, gdy juz skonczyt. Cokolwiek poczut w tym
momencie Hillary, to jego trzydziestopiecioletnie doswiadczenie aktorskie pomogto mu ukry¢ to
uczucie w sposob doskonaty. O mozliwosci takiej sytuacji nikt go nie uprzedzit. - Ten panski
zastepca sekretarza skarbu. Dlaczego on tutaj jest? Poznaje go, oczywiscie, ale dlaczego? Twarz
Hillary'ego powoli stawata si¢ lodowatg maska, upodabniajgc si¢ do jego wzroku. - Prosze spojrzec
na Muldoona. - Rozumiem panskie obawy. Chce wigc pan rozmawiac, powiedzmy, o sprawach
finansowych? - Miedzy innymi. - A ten cztowiek z ciemnymi wlosami 1 wasami? Wyglada na
policjanta. - Do licha! Bo to jest policjant. Agent Secret Service. Nie wie pan o tym? Prezydent ma
zawsze ochrong! - Nie towarzyszyt panu w samolocie. - Bo to szef Secret Service na Zachodnim
Wybrzezu. Myslatem, Ze jest pan lepiej poinformowany. Nie wie pan, ze podczas lotu... - przerwat. -
A skad pan wie? - Moze mdj wywiad - Morro uSmiechnat si¢ - jest prawie tak dobry jak panski.
Wracajmy do pozostatych. - Sprowadz doktora - polecit Morro jednemu ze straznikow. To byta
dramatyczna chwila. Ryder obiawiat si¢, ze Morro postal po lekarza, aby zbada¢ Muldoona. Nikt nie
pomyslat o takiej ewentualnosci. - Obawiam si¢, panowie - powiedzial Morro - Ze trzeba bedzie was
zrewidowac. - Rewidowac prezydenta?! -

Hillary znéw wykonal swo6j indyczy numer, po czym rozpiat ptaszcz i marynarke. - Nigdy dotad nie
poddano mnie tak ponizajgcej czynnosci w catym moim zyciu. Niech pan sam to zrobi. - Prosze
wybaczy¢. To chyba nie bedzie konieczne. Ale nie dotyczy to pozostatych. Jest pan juz, doktorze? -
lekarz wtasnie pojawit si¢ na scenie. Morro wskazat reka na Jeffa: - Ten mtody cztowiek uchodzi za
lekarza. Méglby pan sprawdzi¢ jego torbe lekarska? Ryder odetchnat z ulgg 1 nawet nie drgnal, kiedy
Morro wskazat na niego. - To jest, Abrahamie, agent Secret Service z ochrony prezydenta. On moze
by¢ chodzaca zbrojownig. Olbrzym podszedt do niego. Ryder zdjat marynarke 1 rzucit jg na ziemig.
Dubois zrewidowat go z zawstydzajaca doktadnoscia, uSmiechajgc si¢ na widok zacisnietych piesci
Rydera. Posunat si¢ nawet do sprawdzenia skarpetek 1 butdéw, badajac, czy nie majg skrytek w
obcasach. Spojrzal na Morro 1 powiedziat: - Na razie wszystko jest w porzadku. Nastepnie podniost
marynarke 1 przeszukal ja z rownie nadzwyczajng doktadnos$cia, zwracajac szczegdlng uwage na
szwy 1 zaszewki. W koncu oddat jg Ryderowi, zatrzymujac tylko dwa dtugopisy, ktore znalazt w
wewnetrzne] kieszeni. W tym samym czasie lekarz Morro sprawdzit torbe Jeffa z taka samg
drobiazgowoscia, z jakg Dubois rewidowat Rydera. Dubois podszedt do Morro, wziat jedno ze
zdje¢, wydobyt zza paska groznie wygladajacy pistolet, odwrdcit zdjecie, podal jeden z dtugopisow i
powiedziat: - Nie mam ochoty wciska¢ przycisku, bo ludzie potrafig

dzisiaj robi¢ wiele dziwnych rzeczy z dtugopisami. Oczywiscie, nie chce pana urazi¢. Moze by pan
sam co$ napisal. Moj pistolet jest wymierzony w pana serce. - O Jezu! - Ryder wzial fotografie 1



dhugopis, wdusilt przycisk, napisat co$, ponownie wdusit przycisk i oddat obie rzeczy olbrzymowi.
Ten spojrzat na zdjecie. - To nie jest zbyt mite: - "Niech was diabli porwg" - wreczyl Ryderowi
drugi dtugopis. - Moj pistolet wcigz mierzy w panskie serce. Ryder znow co$ napisat i oddat
fotografie. - "Po trzykro¢!" - przeczytal Dubois z u§miechem, spogladajac na Morro. Lekarz Morro
juz wrocit 1 oddat Jeffowi jego torbe. Spojrzat na Morro 1 uSmiechnat sie. - Ktérego$ dnia, sir, da mi
pan rownie wspaniale wyposazong torbe lekarska. - Nie wszyscy mozemy by¢ prezydentami Stanéw
Zjednoczonych. Lekarz znow si¢ uSmiechnat, uktonit 1 wyszedt. - Skoro ta niepotrzebna fanfaronada
juz dobiegta konca - powiedziat Hillary - to chcialby spyta¢, czy wie pan co$ o wieczornych
przyzwyczajeniach prezydenta? Wiem, ze nie mamy calej nocy przed soba, ale z pewnos$cig zostato
nam troche¢ czasu na... - Zdaj¢ sobie sprawe, ze kiepsko pelni¢ obowigzki gospodarza, ale musiatem
podjac¢ pewne Srodki ostrozno$ci. Na pewno to rozumiecie, panowie. Delegacje ulokowano w
prywatnych apartamentach Morro, swym komfortem przypominajacych ekskuzywna wiejska
rezydencje¢ jakiego$ sybaryty. Dwoch mezczyzn ubranych na t¢ okazje w smokingi roznosito napoje.

Morro wcigz zachowywat swdj niezwruszony spokdj, czasem tylko usmiechajac si¢. To mogt by¢
najwazniejszy dzien jego zycia, ale nie dawat tego po sobie pozna¢. Siedziat obok Hillary'ego. -
Jestem prezydentem Stanow Zjednoczonych - oznajmit Hillary. - Jestem tego §wiadom. - Jestem
rowniez politykiem, a mam nadziej¢, ze nade wszystko jestem mezem stanu. Nauczytem si¢
akceptowac rzeczy nieuniknione. Rozumie pan, ze jestem w niepokojaco ktopotliwym potozeniu. -
Tego rowniez jestem §wiadom. - Przyleciatem tutaj, zeby si¢ targowac - zamilkt na dtuzsza chwile. -
Pewien stynny brytyjski minister spraw zagranicznych zapytat kiedys: "Czy wystaliby$cie mnie nago
za stot konferencyjny?" - Morro nic nie odpowiedzial. - Mam jedng prosbe. Zanim podejme
publiczne zobowigzania, chciatbym porozmawia¢ z panem w cztery oczy - Morro zawahat sig. -
Przeciez nie mamy przy sobie broni. Niech pan wezmie ze sobg tego olbrzyma, jesli pan chce. Czy
zadam za duzo? - Nie. - Zgadza si¢ pan? - W tych okoliczno$ciach jest to najmniejsze z mozliwych
zadan. - Dzigkuje - nutka irytacji zabrzmiata w glosie Hillary'ego. - Czy jest konieczne, zeby trzech
uzbrojonych straznikéw pilnowato o§miu bezbronnych ludzi? - Przyzwyczajenie, panie prezydencie.
Muldoon pochylit si¢ w swoim fotelu, a Jeff, ze stetoskopem zawieszonym na szyi, podszedt do
niego, trzymajac w dtoni szklanke z wodg 1 kilka pastylek. - To co zwykle, doktorze? -

zapytal Hillary, podnoszac gltos. Jeff skingt potakujagco gtowa. - Digitalis - oznajmit Hillary. - To na
pobudzenie serca? - spytat Morro. - Tak - odpart Hillary, wypit tyk whisky, po czym dodat nagle: -
Ma pan tutaj, oczywiscie, zakladnikow. - Mamy ich, ale nie stata si¢ im zadna krzywda. Zapewniam
pana. - Nie mogg pana zrozumie¢, Morro. Jest pan bardzo wyksztatcony, bardzo inteligentny,
rozsadny, a robi pan to, co pan zrobil. Co pana do tego ciggnie? - Sg pewne sprawy, o ktorych



wolatbym nie rozmawiac. - Niech pan ich przyprowadzi, bo jak B6g w niebie, nie bede z panem
rozmawial. Moj sad o panu moze by¢ btedny. Moze jednak - powiedzialem: moze - jest pan
nieludzkim potworem, jak si¢ powszechnie sadzi. Jezeli oni nie zyja - niech Bog broni, zeby tak byto
- to bedzie pan musiat roGwniez zabi¢ prezydenta, bo 1 tak nie bede z panem rozmawiat. Mineta dtuga
chwila ciszy, zanim Morro si¢ odezwat. - Czy zna pan panig Ryder? - Kto to jest? - Jedna z naszych
zaktadniczek. To, co pan powiedziat, zabrzmiato tak, jakby mial pan z nig kontakt telepatyczny. -
Musze si¢ martwi¢ o Chiny - odpart Hillary - o Rosje. O polityke zagraniczna, o ESw$g, o
gospodarke, o recesje. Umyst ludzki nie jest w stanie wszystkiego spamigta¢. Gdzie jest ta... jak ona
si¢ nazywa? - Pani Ryder. - Jesli zyje, to niech pan ja tu sprowadzi. Jesli ona ma takie zdolnosci
telepatyczne, to bede mogt zmieni¢ wiceprezydenta. - Wiedziatem, zanim pan tu

przybyl, i ona tez wiedziala, ze zazada pan takiego spotkania. Bardzo dobrze. Dziesig¢ minut - Morro
skingt na jednego ze straznikow. Te dziesi¢¢ minut mingto bardzo szybko. O wiele za szybko, jak na
potrzeby zaktadnikow, ale Ryder wykorzystat je maksymalnie. Z wtasciwg sobie goscinnoscig Morro
czestowat kazdego z zaktadnikow drinkiem, uprzedzajac, ze spotkanie bedzie krotkie. Oczywiscie,
wszystkich najbardziej interesowat Hillary, ktory ze znuzong ming, ale czarujgco zdeklasowat
wszystkich prezydentow razem wzigtych. Morro nie odstgpowat go ani na krok. Nawet przerazajacy
potwor okazat swe ludzkie oblicze - nie kazdy ma okazje przedstawi¢ swoim gosciom prezydenta.
Ryder krecit si¢ ze szklaneczka w dtoni, zamieniajac z kazdym kogo spotkat, po kilka stow. Szdstej
czy siodmej osobie, z ktorg tak gadat, zadat wreszcie prawdziwe pytanie: - Doktor Healey? - Tak.
Skad pan wie. Ryder nie odpowiedziat. W swoim zyciu przygladat si¢ zbyt wielu zdjeciom przez
zbyt dhugi czas. - Czy potrafi pan zachowa¢ kamienng twarz? Healey spojrzal na niego, zachowujac
kamienng twarz. - Tak. - Nazywam si¢ Ryder. - Tak? - Healey u§miechnat si¢ do kelnera,
dolewajacego do jego szklanki trochg alkoholu. - Gdzie jest przycisk? Przetacznik? - Na prawo.
Winda. Cztery pokoje. W ostatnim. Ryder oddalit si¢, porozmawiat z jedng czy dwoma innymi
osobami. Potem znow podszedt do Healeya. - Nikomu ani stowa. Nawet Susan - wiedzial, ze

zastrzezenie uwiarygodni go ponad wszelka watpliwos¢: - Ostatni pokoj? - Mata kabinka. W nie;j
stalowe drzwi. On ma klucz. Przycisk jest w §rodku. - Straznicy? - Czterech lub szesciu na
dziedzincu. Ryder odszedt i usiadt. Healey zjawit si¢ obok. - Przy wyjsciu z windy sg schody - Ryder
nawet nie podnidst gtowy. Przygladat si¢ synowi, ktory zachowywat si¢ wspaniale, jak prawdziwy
lekarz. Nie odstgpowal na krok Muldoona 1 ani razu nie spojrzat na matke czy siostre. Zastuguje,
pomyslal Ryder, na awans na sierzanta - co najmniej. Nawet nie przyszto mu do gtlowy pomysle¢ o
wtasnej przysztosci. Dwie minuty pozniej Morro grzecznie przerwat spotkanie. Zaktadnicy
postusznie wyszli. Ani Susan, ani Peggy nawet nie spojrzaty na Rydera czy Jeffa. - Wybaczcie mi,



panowie - Morro wstat. - Musza przeprowadzi¢ z prezydentem krotkg prywatng rozmowg.
Zapewniam was, ze to potrwa tylko kilka minut. Rozejrzat si¢ dookota. W poblizu byto trzech
straznikow uzbrojonych w ingramy i dwoch kelneréw, ktdrzy mieli ukryte pistolety. Ostroznos¢
zostata posunieta az do przesady, ale dzi¢ki niej Morro przezyt wszystkie te dtugie 1 niebezpieczne
lata. - Chodz z nami, Abrahamie - powiedziat. Wyszli na korytarz. Po chwili znaleZli si¢ w malym
pokoju, tak pustym, ze prawie ponurym - stat tam tylko stot 1 kilka krzeset. - Przyszlismy tuta;
rozmawia¢ o duzych pienigdzach, panie prezydencie. - Jest pan zadziwiajaco - Hillary westchnat -
cho¢ nieco denerwujaco szczery. - Czy chce mi pan powiedzie¢, ze nie ma juz

tej cudownej whisky? - Niech Bog - a raczej powinienem powiedzie¢ - Allach chroni nas przed
najmniejszym nietaktem wobec lidera... Wspomniat pan niedawno o rzeczach nieuniknionych.
Zreszty, niewazne. Tylko nieprzecietny umyst akceptuje rzeczy nieuniknione. Morro milczat. Do
pokoju wszedt Dubois 1 postawit na stole szklanki. Poszedt po butelke - Glenfiddicha, oczywiscie.
Morro przygladal si¢ w milczeniu, jak Dubois napetnia szklanki, a potem uniost swojg. Nie mial to
jednak by¢ toast. - Jaka jest panska propozycja? - spytat prezydenta. - Zaraz zrozumiecie, dlaczego
chciatem rozmawia¢ w cztery oczy. Ja, prezydent Stanow Zjednoczonych, czuj¢ si¢, jakbym
sprzedawat Stany Zjednoczone. Dziesig¢ miliardow dolaréw. - Wypijmy za to. Ryder ze szklankg w
dtoni krazyt powoli po pokoju. Drugg rgka, schowang w kieszeni marynarki, nacisnat - zgodnie z
instrukcja - sze$¢ razy przycisk dtugopisu. Za szo6stym razem wktad wypadt. Harlinson stat tuz obok
jednego z kelnerow. Greenshaw wtasnie zamowit nastepnego drinka. Muldoon, czyli Ludwig
Johnson, byt odwrocony tytem do wszystkich. Zadrzat 1 wydal z siebie dziwne jegki. Jeff pochylit sie
nad nim, sprawdzit puls 1 przytozyt stetoskop do serca. Mozna byto dostrzec, ze twarz Jeffa staje si¢
petna napigcia. Zdjat z niego marynarke, rozpiat wielka kamizelke 1 zaczat robi¢ co$, czego zaden ze
straznikow nie mogt dojrzec. - Co si¢ dzieje? - zapytat jeden z nich. - Cicho! - Jeff byt lakoniczny. -
Jest bardzo chory. Robi¢ mu masaz serca - spojrzat

na Bonna. - Proszg¢ mu unie$¢ plecy. Bonn pochylit sig, aby to zrobi¢, 1 w tym momencie dato si¢
stysze¢ ciche skrzypniecie. Ryder zaklalt w myslach. Zamki z plastiku miaty by¢ podobno bezgtosne.
Straznik, ktory zadal Jeffowi to pytanie, zrobit krok do przodu. Na jego twarzy pojawita si¢
podejrzliwos¢ 1 niepewnos¢. - Co to byto? Najblizszy straznik znajdowat si¢ zaledwie metr od
Rydera. Z takiej odleglosci, nawet uzywajac dtugopisu, nie mozna byto spudtowaé. Straznik wydat z
siebie jakie$ dziwne westchnienie, zachwial si¢ 1 upadl na podtoge. Dwaj pozostali straznicy
odwrdcili si¢ 1 patrzyli z niedowierzaniem. Przez trzy sekundy przygladali si¢ koledze, co byto
smiesznie dtugim czasem dla Myrona Bonna, luminarza prawa z wi¢zienia Donnemara, aby strzeli¢
imw serca ze smitha wessona z thumikiem. W tym samym czasie Greenshaw trzepnat kelnera,



pochylajacego si¢ nad nim z drinkiem, a Harlinson uczynit to samo z kelnerem, ktory stat przed nim.
Johnson nosit pod koszulg podwdjny gorset zapinany na rzepy. Pod nim, w miejscu gdzie powinna si¢
znajdowac dolna czg$¢ brzucha, znajdowata si¢ warstwa gumy kauczukowej, gruba prawie na
trzydziesci centymetrow. Do jego ciata przylegata druga warstwa kauczuku, prawie tak samo gruba.
To wtasnie zrobienie z Johnsona grubasa zabrato az sze$¢ godzin pracy trzem charakteryzatorom,
zanim zdotali nada¢ mu fizyczne wymiary Muldoona. Miedzy dwiema warstwami gumowej pianki
byty ukryte trzy pistolety, rowniez owinigte w gume, 1 czesci dwoch katasznikowow. Ich
zmontowanie zaj¢to Ryderowi 1 Jeffowi nie

wigcej niz minute. - Bonn - polecit Ryder - jeste$ snajperem. Stan na zewnatrz. Jesli ktokolwiek
pojawi si¢ z ktorejkolwiek strony na korytarzu, to wiesz, co masz robi¢. - Czy bede mogt skonczy¢
moja prace? Pisz¢ nie byle co, bo doktorat... - Przyjde na jej obrone. Jeft, putkowniku Greenshaw,
panie Harlinson - na dole na dziedzincu sg uzbrojeni straznicy. Nie obchodzi mnie, ile narobicie
hatasu. Zabijcie ich. - Tato! - Jeff byt blady, zaszokowany, a w jego glosie brzmiat btagalny ton. -
Odda;j katasznikowa Bonnowi. Ci ludzie gotow1 byli zabi¢ milion, miliony twoich rodakow z
Kalifornii. - Na Boga! Tato! - Twoja matka... Jeff opuscit pokdj, a za nim Greenshaw 1 Harlinson.
Bonn 1 Ryder wyszli za nimi na korytarz i wtedy wtasnie Ryder popetnit swoj pierwszy btad,
pierwszy od chwili, gdy zadzwonit glupkowaty porucznik 1 poinformowat go o wtamaniu do San
Ruffino. Nie byt to btad w $Scistym tego stowa znaczeniu, bo nie wiedziat, dokad Morro 1 Dubois
zabrali Hillary'ego. Byt po prostu bardzo zmgczony. Gdyby nie byt - zapewne pomyslatby o tym, ze
Morro 1 Dubois poszli do pokoju, ktory mogt si¢ znajdowaé migdzy ich pomieszczeniem a winda,
prowadzaca do piwnic. Byt jednak bardzo zmgczony, cho¢ robit wrazenie cztowieka z zelaza. Ale
nie ma ludzi z zelaza. Wstuchiwat si¢ w terkot katasznikowdw 1 zastanawiat si¢, czy Jeff mu
kiedykolwiek wybaczy. Raczej nigdy - pomyslat 1 niewielkim pocieszeniem byta dla niego
swiadomos¢, ze miliony Kalifornijczykow juz mu wybaczyty. Jezeli... Jeszcze nie

teraz. Jeszcze nie nadszedt czas wybaczania. Pig¢ metrow w prawo od niego pojawit si¢ Dubois z
bronig w reku, a za nim Morro, ciggnacy ze sobg Hillary'ego. Ryder uniost katasznikowa i Dubois
zginagl. Nie bylo mozliwosci sprawdzi¢, gdzie trafita go kula, ale to nie Ryder nacisnat na spust.
Przyszty doktor filozofii wcigz zbieral materialy do swojego doktoratu. Morro oddalat sie,
zastaniajac sig, jak tarcza, Hillarym. Drzwi windy znajdowatly si¢ tylko pig¢ mertréw od niego. -
Sta¢! - glos Rydera byt dzwinie spokojny. - Pilnuj lewej strony! Przestawit katasznikowa na
pojedynczy ogien 1 nacisnagt spust. Nie chcial tego robi¢ 1 nienawidzit si¢ za to. Hillary rado$nie
przyznawat, ze jest spisany na straty, ale jak dowiodt dzisiejszy wieczor, byl tez cztowiekiem
niezwykle sympatycznym. Odwaznym, wesotym i1 ludzkim, ale miliony Kalifornijczykow byto rownie



mitych. Pocisk trafit Morro w ramie. Nie krzyknal ani nie drgnat, tylko co$§ mruknat i nadal ciggnat
Hillary'ego w kierunku windy. Jej drzwi byty otwarte. Wepchnat Hillary'ego do srodka 1 miat juz
sam do niej wejs¢, kiedy drugi pocisk trafit go w udo. Tym razem krzyknat. Przecietny cztowiek,
majac strzaskang kos¢ tudowa, albo od razu mdleje, albo pokornie czeka, zeby zabrata go karetka
pogotowia, bo po pierwszym wstrzasie przy kazdej powaznej ranie nie czuje si¢ wielkiego bolu,
tylko obezwtadniajgce oszotomienie. Bl przychodzi po6zniej. Morro, jak mozna si¢ byto wtasnie
przekona¢, nie byl jednak zwyklym cztowiekiem. Drzwi windy zamknety si¢ 1 cichy szum, jaki
wydata zjezdzajac w

dot, byt wystarczajacym dowodem na to, ze Morro zachowat tyle przytomnosci, by nacisna¢ guzik.
Ryder dopadt zamknigtych drzwi szybu 1 znieruchomiat. Przez kilka sekund myslat tylko o Morro,
torujgcym sobie droge do apokaliptycznego przycisku. Potem przypomniat sobie stowa Healeya.
Schody. Zaczynaty si¢ trzy metry dalej. Byly nie oswietlone. Gdzies musiat by¢ wiacznik §wiatta, ale
Ryder nie wiedziatl, gdzie. Skoczyt w catkowitg ciemnos$¢ 1 zwalit sie, cigzko uderzywszy o $ciang.
To byta klatka schodowa. Obrdcit si¢ w prawo, znalazt stopnie schodow i1 tym razem byl na tyle
ostrozny, by przewidzie¢, gdzie si¢ one skonczg. Jak wielu ludzi, machinalnie liczyt stopnie na
kazdym podescie - trzynascie. Trzeci fragment pokonat ostroznie, a czwarty nie przedstawial zadnych
probleméw, bo byl o§wietlony. Drzwi windy byly otwarte. Wewnatrz kabiny siedziat otgpiaty
Hillary 1 masowat sobie tyt gtowy. Nie patrzyt na Rydera, a Ryder nie patrzyt na niego. "Czwarte" -
powiedziat wtedy Healey, wiec Ryder dotart do czwartego pomieszczenia 1 w matej drewniane;j
kabinie zobaczyt usitujacego si¢ podnies¢ Morro. Musial wlec si¢ jak ranne zwierze przez wszystkie
cztery pomieszczenia, bo jego noga stata si¢ bezuzyteczna, a jego beznadziejng wedrowke znaczyta
krwawa linia. Morro mocowat si¢ z drzwiami, ale wreszcie je otworzyt. Chwiejnym krokiem wpadt
do srodka. Wygladat jak szaleniec, pograzony bez reszty w szalenczym §wiecie swoich szalenczych
wizji. Ryder podnidst katasznikowa. Teraz juz nie musial si¢ spieszy¢. Mial czas.

- St6j, Morro! St6j! Prosze ci¢! - krzyknat. Morro byt §miertelnie ranny. Jego umyst przestawat
funkcjonowac. Ale nawet gdyby byl zdrowy na ciele 1 umysle, to prawdopodobnie zachowywatby sie¢
tak samo. Na szczes$cie, niewielu jest na §wiecie takich jak on, dla ktorych fanatyzm jest jedyna sita
motoryczng 1 zyciodajng. W jaki§ nieprawodopodobny sposéb Morro dostat si¢ do pudetka z
detonatorem 1 zaczal odkrecac plastikowg pokrywe ochraniajgcg czerwong gatke. Ryder byt jeszcze
trzy metry od niego. Za daleko, zeby go powstrzymac. Przestawil katasznikowa na ogien ciggly. * * *
- Jak mozesz pi¢ whisky tego potwora? - zapytata Susan. - Gdy si¢ nie ma, co si¢ lubi... - odpart
Ryder. Susan ptakata i drzata. Ryder nigdy dotad nie widziat jej w takim stanie. Przygarnal mocnie;j
ramieniem corke, ktdra siedziata na poreczy fotela obok niego, 1 kiwnat gtowa w strong biura Morro,



gdzie Burnett prowadzit seminarium. - Co dobre dla profesora... - Cicho badz. Wiesz? Nawet mi si¢
taki podobasz. Moze powiniene$ juz taki zosta¢? Ryder milczac wypit nastepny tyk Glenfiddicha. -
Jest mi jednak troche przykro - powiedziata Susan. - Byl przestepca, zgoda, ale mitym przestepca.
Ryder wiedziat, jak ma postepowac z tg jedyng na §wiecie osobg. Po prostu si¢ nie odezwat. -
Koniec koszmaru - stwierdzita Susan. - Teraz juz zawsze bedziemy szczesliwi. - Tak. Pierwszy
helikopter powinien tu by¢ za dziesie¢ minut. Na panie czekajg juz 16zka. Czy zawsze bedziemy

szczesliwi? Moze... Moze bedziemy mieli tyle szczg$cia, co Myron Bonn, i uzyskamy odroczenie
ekzekucji. A moze nie? Gdzie$ tam w mroku, tuz pod naszymi drzwiami, wcigz czai si¢ potwor. I
czeka. - Na mito$¢ boska! John! Co ci sie stato? Nigdy nie méwisz takich rzeczy. - To prawda. To
stowa pewnego profesora z Uniwersytetu Kalifornijskiego. Zastanawiam si¢, czy nie powinni§my si¢
przenies¢ do Nowego Orleanu? - Po co, na mito$¢ boska? - Tam nigdy nie byto trzesienia ziemi.



